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Editorial foreword

The Wadden Sea is an interna-
tional nature area, shared by 
Denmark, Germany and The 
Netherlands. Since more than 
thirty years these countries co-
operate towards a protection of 
their common natural and cultur-
al heritage. With the recent nom-
ination of the Dutch and German 
Wadden Sea as World Heritage 
Site, the area received an even 
world wide recognition.

The “International Wadden 
Sea School” (IWSS), established 
in 2003, aims at increasing the 
trilateral view and awareness of 
common responsibility for the 
Wadden Sea in environmental 
education work throughout the 
international Wadden Sea.

Whereas English is a common 
language of understanding for 
political, administrational and 
educational staff around the 
North Sea, the specific “Wadden 
Sea English” is often a challenge. 
How to explain ebb and flood in 
English? And what is the stuff 
called that washes ashore with 
all the seashells in it? 

When it comes to technical 
terms, usual dictionaries often 
fail. Even more difficult to handle 
are species´ vernacular names. 
So far, no easily accessible dic-
tionary revealed that oyster-
catcher, Austernfischer, strand-
skade and scholekster describe 
the same typical bird species 
everybody can see at the Wadden 
Sea coast.

The IWSS collected and com-

piled Wadden Sea vocabulary and 
published in 2005 this “Wadden 
Sea Dictionary”, a collection of 
words and terms related to ge-
ography, biology, ecology and na-
ture conservation in the Wadden 
Sea. Furthermore the dictionary 
presents species names of many 
coastal animals and plants.

The second edition from 2009 
contains some corrections and 
is rearranged in one complete 
alphabetical list, comprising 
both technical terms and species 
names.

However, even the second edi-
tion of the “Wadden Sea Diction-
ary” is certainly not complete. 
IWSS always welcomes sugges-
tions of further terms to be add-
ed to the vocabulary.

For contributions to the first and 
second edition and for corrections 
the IWSS is most grateful to:�

Rainer Borcherding (Schutzsta-
tion Wattenmeer, Husum, Germa-
ny); Common Wadden Sea Secre-
tariat; Berit Hessel; Bente Krog 
(Naturcenter Tønnisgård, Rømø, 
Denmark), Klaus Melbye & Tomas 
Jensen (Vadehavscentret, Vester 
Vedsted, Denmark), Johan Krol 
(Natuurcentrum Ameland, The 
Netherlands); Arthur Oosterbaan 
and Wiepke Toxopeus (EcoMare, 
Texel, The Netherlands) and 
many others who helped compile 
and correct the Wadden Sea Dic-
tionary. 

Anja Szczesinski

Editorial foreword
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How to use

The entries of nouns comprise additional information on 
the article, singular and plural form as well as the geni-
tive. For species’ names, the genus is listed.

Abbreviations used in the dictionary:�
etw. ‘etwas’ (German)
ngt. ‘noget’ (Danish)
o.  ‘or’, if two different forms are possible; however, as this is a different official abbreviation  

in Dutch, the Dutch translation ‘of’ is written instead in the Dutch version.
pl.: plural (used to indicate irregular plural forms)
(pl.) plural only (this term is only used in plural)
pl. no plural (this term is not used in plural)
sth. ‘something’ (English)
(v.)  indicates a verb; however, as this is a different official abbreviation in Dutch, the Dutch  

abbreviation ‘ww’ for ‘werkwoord’ is written instead in the Dutch version.

How to use

Danish
anløbssted (-et; -er); anløbsplads (-en; -er)
dun (-et; -)
trussel (trus(se)len; trusler)
ekstensiv (her: ekstensivt landbrug)
firben  n 

Dutch
afbraak, de
algen (pl.)
boot, de (pl.: boten)
uitstrekken:� zich ~ (ww.)
autoriteit, de (hier: de bevoegde autoriteit)
beenbreek  n 

English
authority (here: the relevant authority)

German
Bernstein, der  (-es;  -e)
Angelzeug, das (-s; pl.)
Amt, das (-es; Ämter)
Behörde, die (-; -n) 
(hier: die zuständige Behörde)
ansammeln:� sich ~ (v.)
Aalmutter  f 

definite singular form ▪
indefinite plural form ▪
plural form without ending ▪
irregular definite singular and/or indefinite  ▪
plural forms are written out
special context word is often used in ▪
genus of species names (n:� neuter) ▪

definite singular article ▪
plural only, no singular ▪
complete irregular plural form ▪
reflexive verb, here: zich uitstrekken ▪
special context word is often used in ▪
genus of species names (n:� neuter) ▪

special context word is often used in ▪

definite singular article ▪
ending of the genitive ( -; if no special   ▪
genititve ending; -[e]s if there are two  
optional endings either with –es or –s)
plural ending ( - if plural without ending) ▪
 no plural ▪
complete irregular plural form ▪
special context word is often used in ▪
reflexive verb, here: sich ansammeln ▪
genus of species names (m:� male, f:� female, n:� neuter) ▪
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Aalmutter — Amerikanische Bohrmuschel
German » English › Danish › Dutch

A
Aal, Flussaal m; (GB) (common) eel; (DK) 
ål ; (NL) aal; paling; (Sc) Anguilla an-
guilla

Aalmutter f; (GB) eelpout; viviparous 
blenny; (DK) ålekvabbe; (NL) puitaal; 
(Sc) Zoarces viviparus

Abkommen, das (-s; -); Vertrag, der (-es; 
Verträge); (GB) agreement; (DK) aftale 
(-n; -r); overenskomst (-en; -er); (NL) 
overeenkomst, de; verdrag, het

ablagern (v.); (GB) deposit (v.); (DK) af-
lagre; lagre; aflejre (v.); (NL) afzetten; 
deponeren (ww.)

Ablagerung, die (-; -en); (GB) deposition; 
(DK) aflejring (-en; -er); (NL) afzetting, 
de

ablandig; außerhalb der Küstengewässer; 
Hochsee-...; (GB) offshore; (DK) havpla-
ceret; i rum sø; offshore-...; (NL) voor 
de kust; offshore

Absicht, die (-; -en); Zielsetzung, die 
(-, -en) ; (GB) aim; (DK) formål (-et; -); 
hensigt (-en; -er); (NL) doelstelling, de

absondern; ausscheiden (v.); (GB) secrete 
(v.) ; (DK) afsondre; udsondre (v.); (NL) 

afzonderen; afscheiden (ww.)
Abstehender Salzschwaden m; (GB) re-
flexed saltmarsh-grass; (DK) udspærret 
annelgræs; (NL) stomp kweldergras n; 
(Sc) Puccinellia distans

Abtragung, die (-; -en); (GB) erosion; (DK) 
nedbrydning (-en; -er); (NL) afbraak, de; 
erosie, de

Acker-Gänsedistel f; (GB) field sow-this-
tle; (DK) ager-svinemælk; (NL) akker-
melkdistel; (Sc) Sonchus arvensis

Acker-Hornkraut n; (GB) field mouse-
ear; chickweed; (DK) storblomstret 
hønsetarm; (NL) akkerhoornbloem; (Sc) 
Cerastium arvense

Acker-Kleinling m; (GB) chaffweed; (DK) 
knudearve; (NL) dwergbloem; (Sc) Ana-
gallis minima

Acker-Kratzdistel f; (GB) (plumed) this-
tle; (DK) bladhoved-tisdel sp.; (NL) ak-
kerdistel; (Sc) Cirsium arvense

Acker-Krummhals m; (GB) bugloss; (DK) 
krumhals; (NL)  kromhals; (Sc) Anchusa 
arvensis

Acker-Schmalwand f; (GB) thale cress; 
(DK) almindelig gåsemad; (NL) zandra-
ket; (Sc) Arabidopsis thaliana

Acker-Witwenblume f; (GB) field scabi-

ous; (DK) blåhat; (NL) beemdkroon; (Sc) 
Knautia arvensis

Ackerröte f; (GB) blue field madder; (DK) 
blåstjerne; (NL) blauw walstro n; (Sc) 
Sherardia arvensis

Ackerwinde f; (GB) field bindweed; (DK) 
ager-snerle; (NL) akkerwinde; (Sc) Con-
volvulus arvensis

akkumulieren; ansammeln:� sich ~ (v.); 
(GB) accumulate (v.); (DK) ophobe (v.); 
(NL) accumuleren; verzamelen:� zich ~ 
(ww.)

aktiv; (GB) active; (DK) aktiv; (NL) actief
Alge, die (-; -n); (GB) alga (pl.: algae); 
(DK) alge (-n; -r); (NL) zeewier, het; al-
gen (pl.)

Algenblüte, die (-; -n); (GB) algal bloom; 
(DK) algeblomstring (-en; -er); (NL) al-
gebloei, de

Alpenstrandläufer m; (GB) dunlin; (DK) 
almindelig ryle; (NL) bonte strandloper; 
(Sc) Calidris alpina

Amerikanische Auster f; (GB) Ameri-
can (eastern) oyster; (DK) amerikansk 
østers; (NL) amerikaanse oester; (Sc) 
Crassostrea virginica

Amerikanische Bohrmuschel f; (GB) 
false angel wing; American piddock; 

German » English › Danish › Dutch
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Amerikanische Pantoffelschnecke — Belastung
German » English › Danish › Dutch

(DK) amerikansk boremusling; (NL) ame-
rikaanse boormossel; (Sc) Petricola pho-
ladiformes

Amerikanische Pantoffelschnecke f; 
(GB) common slipper shell; (DK) tøf-
felsnegl; (NL) muiltje; slipper n; (Sc) 
Crepidula fornicata

Amerikanische Schwertmuschel f; (GB) 
Atlantic jackknife (razor) clam; (DK) 
amerikansk knivmusling; (NL) ameri-
kaanse zwaardschede; (Sc) Ensis ameri-
canus (directus)

Amerikanische Teichsimse f; (GB) chair-
maker’s bulrush; three-square; (DK) kog-
leaks; (NL) stekende bies; (Sc) Schoe-
noplectus americanus / Scirpus olneyi

Amt, das (-es; Ämter); Abteilung, die (-; 
-en); (GB) department; (DK) afdeling 
(-en; -er); (NL) ambt, het; afdeling, de

analysieren (v.); (GB) analyse (v.); (DK) 
analysere (v.); (NL) analyseren (ww.)

Andel; Andelgras n; (GB) common salt-
marsh grass; sea poa; (DK) strand-annel-
græs; (NL) gewoon kweldergras n; (Sc) 
Puccinellia maritima

Angelzeug, das (-s; pl.); (GB) fishing 
tackle; (DK) fiskegrej (-et; -er); (NL) vis-
spullen, (pl.)

anhäufen; etw. auftürmen (v.); (GB) pile 
sth. up (v.); (DK) optårne ngt., opdynge 
(v.); (NL) ophopen; op(een)stapelen:� 
zich ~ (ww.)

Anhörung, die (-; -en); (GB) hearing; (DK) 
høring (-en; -er); (NL) hoorzitting, de

Anlegestelle, die (-; -n); (GB) landing 
stage; jetty; (DK) anløbssted (-et; -er); 
anløbsplads (-en; -er); (NL) aanleg-
plaats, de

Anordnung, die (-; -en); (GB) regulation; 
(DK) anordning (-en; -er); (NL) verorde-
ning, de

Anpassung, die (-; -en); (GB) adaptation; 
(DK) tilpasning (-en; -er); (NL) aanpas-
sing, de

Anpassungsfähigkeit, die (-; -en); (GB) 
adaptability; ability to adapt; (DK) til-
pasningsevne (-n; -r); (NL) aanpassings-
vermogen, het

Anrainerstaat, der (-es; -en) (hier: Wat-
tenmeeranrainerstaaten); (GB) abutting 
nation (here: Wadden Sea States); (DK) 
tilgrænsende land (-et; -e) (her: vade-
havsstater; vadehavslande); (NL) aan-
grenzende land, het (hier: Waddenzee-
landen; landen die aan de Waddenzee 
grenzen)

anschwemmen; etw. an Land spülen (v.); 
(GB) wash ashore (v.); (DK) skylle op på 
stranden (v.); (NL) aanspoelen (ww.)

Antifoulingfarbe, die (-; -n); (GB) anti-
fouling (marine) paint; (DK) antifouling-
maling (-en; -er); (NL) antifoulingverf, 
de (pl.: antifoulingverven)

Aquarium, das (-s; Aquarien); (GB) 
aquarium; fish tank; (DK) akvarium (-et; 
akvarier); (NL) aquarium, het (pl.: aqua-
riums of aquaria)

Arnika f; (GB) leopard’s bane; mountain 
tobacco; sneezewort; (DK) almindelig 

guldblomme; (NL) wolverlei; (Sc) Arnica 
montana

Art, die (-; -en); (GB) species; (DK) art 
(-en; -er); (NL) soort, de 

Artemismuschel f; (GB) rayed artemis; 
(DK) dosiniamusling; (NL) artemisschelp; 
(Sc) Dosinia exoleta

Aschgraue Kreiselschnecke f; (GB) grey 
top shell; (DK) almindelig topsnegl; (NL) 
asgrauwe tolhoren; (Sc) Gibbula ciner-
aria

Assimilation, die (-; -en); Aufnahme, die 
(-; -n); (GB) assimilation; (DK) assimila-
tion (-en; -er); (NL) assimilatie, de;

Ästuar, das (-s; -e o. Ästuarien); (GB) 
estuary; river mouth; (DK) æstuarium 
(-et; æstuarier); flodmunding (-en, -er); 
(NL) estuarium, het (pl.: estuariums of 
estuaria)

aufnehmen; absorbieren (v.); (GB) ab-
sorb (v.); (DK) absorbere; optage (v.); 
(NL) opnemen; absorberen (ww.)

Aufrechter Queller m; (GB) upright glass-
wort; (DK) langhalset salturt; (NL) langa-
rige zeekraal n; (Sc) Salicornia stricta

aufzeichnen (v.); (GB) record (v.); (DK) 
optegne; optage (v.); (NL) aantekenen; 
optekenen (ww.)

Ausdauernder Knäuel m; (GB) perennial 
knawel; (DK) flerårig knavel; (NL) over-
blijvende hardbloem; (Sc) Scleranthus 
perennis

Ausgleichsprinzip, das (-s; pl.); (GB) 
Principle of Compensation; (DK) Kom-
pensationsprincip (-pet; pl.); (NL) com-
pensatiebeginsel, het

Ausnahmegenehmi-gung, die (-; -en); 
(GB) exception; (DK) undtagelse (-n; -r); 
(NL) uitzondering, de

Ausstellung, die (-; -en); (GB) exhibition; 
(DK) udstilling (-en; -er); (NL) tentoon-
stelling, de

aussterben (v.); (GB) become extinct (v.); 
(DK) dø ud (v.); (NL) uitsterven (ww.)

Austernfischer m; (GB) Eurasian oyster-
catcher; (DK) strandskade; (NL) scholek-
ster; (Sc) Haematopus ostralegus

Australische Seepocke f; (GB) Austral-
ian barnacle; (DK) firepladet rur; (NL) 
nieuw-zeelandse zeepok; (Sc) Elminius 
modestus

auswaschen; unterspülen; aushöhlen (v.); 
(GB) wash out (v.); (DK) vaske ud (v.); 
(NL) uitwassen; uithollen (ww.)

B
Baggergut, das (-es; pl.); (GB) dredged 
material; (DK) opgravede materialer 
(pl.); (NL) baggermateriaal, het

Ballastwasser, das (-s; -); (GB) ballast 
water; (DK) ballastvand (-et); (NL) bal-
lastwater, het

Baltische Binse f; (GB) baltic rush; (DK) 
klit-siv; (NL) noordse rus; (Sc) Juncus 
balticus

Baltische Plattmuschel, Rote Bohne f; 
(GB) baltic tellin; (DK) østersømusling; 

(NL) nonnetje n; (Sc) Macoma baltica
Baltischer Enzian m; (GB) field gentian; 
(DK) baltisk ensian; (NL) veldgentiaan; 
(Sc) Gentianella campestris baltica

Baltischer Strandhafer m; (GB) baltic 
marram grass; (DK) østersø-hjælme; (NL) 
noordse helm; (Sc) Ammocalamagros-tis 
baltica

Basstölpel m; (GB) northern gannet; (DK) 
sule; (NL) jan van gent; (Sc) Sula bas-
sana

Bauernsenf m; (GB) shepherd’s cress; 
(DK) flipkrave; (NL) klein tasjeskruid n; 
(Sc) Teesdalia nudicaulis

Bäumchenröhrenwurm m; (GB) sand ma-
son; (DK) lanice-orm; (NL) schelpkoker-
worm; (Sc) Lanice conchilega

Bedingung, die (-; en); (GB) condition; 
(DK) betingelse (-n; -r); (NL) voorwaar-
de, de

bedrohen (v.); (GB) threaten (v.); (DK) 
true (v.); (NL) bedreigen (ww.)

Bedrohung, die (-; -en); (GB) threat; 
(DK) trussel (trus(se)len; trusler); (NL) 
bedreiging, de

beeinträchtigen (v.); (GB) impair (v.); 
(DK) gøre indgreb; skade (v.); (NL) af-
breuk doen aan (ww.)

Beeinträchtigung, die (-; -en); (GB) im-
pairment; (DK) skade (-n; -r); hæmning 
(-en; -er); (NL) benadeling, de

begrenzt; beschränkt; (GB) restricted; 
(DK) begrænset; indskrænket; (NL) be-
perken

Begrenzung, die (-; -en) Einschränkung, 
die (-; -en); (GB) restriction; (DK) be-
grænsning (-en; -er); indskrænkning 
(-en;-er); (NL) beperking, de

Behaarter Ginster m; (GB) hairy green-
weed; (DK) håret visse; (NL) kruipbrem; 
(Sc) Genista pilosa

Behaartes Schaumkraut n; (GB) hairy 
bitter-cress; (DK) roset-springklap; (NL) 
kleine veldkers; (Sc) Cardamine hirsuta

Behaartes Weidenröschen n; (GB) great 
hairy willow-herb; codlins-and-cream; 
(DK) lådden dueurt; (NL) harig wilge-
roosje n; (Sc) Epilobium hirsutum

Behörde, die (-; -n) (hier: die zuständige 
Behörde); (GB) authority (here: the rel-
evant authority); (DK) myndighed (-en; 
-er) (her: de rette myndigheder); (NL) 
autoriteit, de (hier: de bevoegde auto-
riteit)

Beifang, der (-s; Beifänge); (GB) by-
catch; (DK) bifangst (-en; -er); (NL) bij-
vangst, de

Beinbrech m; (GB) bog asphodel; (DK) 
benbræk; (NL) beenbreek n; (Sc) Narth-
ecium ossifragum

Beirat, der (-es; Beiräte); Beratungsaus-
schuss, der (-es; Beratungsausschüsse); 
(GB) advisory board; commitee; (DK) 
rådgiver (-en; -e); bestyrelse (-n; -r); 
(NL) adviescollege, het

Bekassine f; (GB) common snipe; (DK) 
dobbeltbekkasin; (NL) watersnip; (Sc) 
Gallinago gallinago

Belastung, die (-; -en); (GB) stress; (DK) 
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benachbart — Buntes Vergißmeinicht
German » English › Danish › Dutch

belastning (-en; -er); (NL) belasting, de
benachbart; (GB) adjacent; (DK) tilgræn-
sende, nabo...; (NL) naburig

beobachten (v.); (GB) observe (v.); (DK) 
iagttage (v.); (NL) gadeslaan (ww.)

Berg-Sandglöckchen n; (GB) sheep´s bit; 
(DK) blåmunke; (NL) zandblauwtje n; 
(Sc) Jasione montana

Bergeidechse f; (GB) common lizard; 
(DK) skovfirben n; (NL) levendbarende 
hagedis; (Sc) Lacerta vivipara Zootoca 
vivipara

Berghänfling m; (GB) twite; (DK) bjergi-
risk; (NL) frater; (Sc) Carduelis flaviro-
stris

Bernstein, der (-es; -e); (GB) amber; (DK) 
rav (-et; pl.); (NL) barnsteen, het

Besenheide f; (GB) scotch heather; ling; 
(DK) hedelyng; (NL) struikhei, bezem-
heide; (Sc) Calluna vulgaris

bestimmen (v.); (GB) identify (v.); (DK) 
identificere, bestemme (v.); (NL) iden-
tificceren (ww.)

Beteiligung, die (-; -en); (GB) participa-
tion; (DK) deltagelse (-n; -r); (NL) deel-
neming, de

Beton, der (-s; -s); (GB) concrete; (DK) 
beton (-en); (NL) beton, het

Beutetier, das (-es; e); (GB) prey; (DK) 
byttedyr (-et; -); (NL) prooidier, het

Beweis, der (-es; -e); Nachweis, der (-es; 
-e); (GB) evidence; proof; (DK) bevis 
(-et; -er); (NL) bewijs, het

bewerten (v.); (GB) evaluate (v.); (DK) 
vurdere (v.); (NL) beoordelen (ww.)

Bewusstsein, das (-s; pl.); (GB) aware-
ness; (DK) bevidsthed (-en; -er); (NL) 
bewustzijn, het

Bildungsaktivität, die (-; -en); (GB) edu-
cational activity; (DK) uddannelsesakti-
vitet (-en; -er); (NL) onderwijsactiviteit, 
het

Bildungsurlaub, der (-[e]s; -e); (GB) edu-
cational leave; (DK) uddannelsesorlov 
(-et; -); (NL) educatief verlof, het (pl.: 
verloven)

Binsen-Quecke f; (GB) sand couch; (DK) 
strand-kvik; (NL) biestarwegras n; (Sc) 
Elytrigia juncea

Biosphärenreservat, das (-[e]s; -e); (GB) 
Biosphere reserve; (DK) biosfære-reser-
vat (-et; -er); (NL) Biosfere Reservaat, 
de

Bittersüßer Nachtschatten m; (GB) bit-
tersweet; (DK) bittersød natskygge; (NL) 
bitterzoet n; (Sc) Solanum dulcamara

Blasentang m; (GB) bladder wrack; (DK) 
blæretang; (NL) blaaswier n; (Sc) Fucus 
vesiculosus

Blässgans f; (GB) white-front goose; (DK) 
blisgås; (NL) kolgans; (Sc) Anser albi-
frons

Blässhuhn n; (GB) coot; (DK) blishøne; 
(NL) meerkoet; (Sc) Fulica atra

Blätter-Moostierchen n; (GB) hornwrack; 
(DK) bladmosdyr; (NL) bladachtig hoorn-
wier n; (Sc) Flustra foliacea

Blattkäfer Chrysolina haemopteram; 
(GB) Chrysolina haemoptera; (DK) sort-

blå guldbille; (NL) hottentothaantje n; 
(Sc) Chrysolina haemoptera

Blaue Haarqualle f; (GB) blue jellyfish; 
(DK) blå brandmand; (NL) blauwe haar-
kwal; (Sc) Cyanea lamarcki

Blaugrüne Binse f; (GB) hard rush; (DK) 
blågrå siv; (NL) zeegroene rus; (Sc) Jun-
cus inflexus

Blaugrüne Segge f; (GB) glaucous sedge; 
(DK) blågrøn star; (NL) zeegroene zegge; 
(Sc) Carex flacca

Bläuliches Wiesen-Rispengras n; (GB) 
smooth-stalked meadow grass; (DK) blå-
grøn rapgræs; (NL) veldbeemdgras n; 
(Sc) Poa pratensis

Blei, das (-[e]s; -e); (GB) lead; (DK) bly 
(-et; -); (NL) lood, het

Bleiches Zwerg-Hornkraut, Klebriges 
Hornkraut n; (GB) sticky mouse-ear; 
(DK) klæbrig hønsetarm; (NL) gewone 
kluwenhoornbloem; (Sc) Cerastium glu-
tinosum (glomeratum)

Blumenkohlqualle f; (GB) rhizostome; 
(DK) lungegople; (NL) zeepaddenstoel; 
(Sc) Rhizostoma octopus

Blutroter Storchschnabel m; (GB) bloody 
crane’s-bill; (DK) blodrød storkenæb; 
(NL) bloedooievaarsbek; (Sc) Geranium 
sanguineum

Blutweiderich m; (GB) purple-loosestrife; 
(DK) kattehale; (NL) kattestaart; (Sc) 
Lythrum salicaria

Blutwurz m; (GB) common tormentil; 
(DK) tormentil, opret potentil; (NL) tor-
mentil n; (Sc) Potentilla erecta

Boden, der (-s; Böden); (GB) ground, soil; 
(DK) jord (-en; -); jordbund (-en; -e); 
(NL) bodem, de

Bodentier, das (-[e]s; -e); (GB) soil ani-
mal; (DK) bunddyr n (-et; -); (NL) bo-
demdier, het

Bohrinsel, die (-; -n); (GB) oil-rig; (DK) 
borerig (-gen; -ger); boreplatform (-en; 
-er); (NL) booreiland, het

Bohrschwamm m; (GB) boring sponge; 
(DK) boresvamp; (NL) boorspons; (Sc) 
Cliona celata

Bohrturm, der (-[e]s; Bohrtürme); (GB) 
oil rig; derrick; (DK) boretårn (-et; -e); 
(NL) boortoren, de

Boje, die (-; -n); (GB) buoy; (DK) bøje (-n; 
-r); (NL) boei, de

Boot, das (-[e]s; -e); (GB) boat; (DK) båd 
(-en; -e); (NL) boot, de (pl.: boten)

Borstensimse f; (GB) bristle club-rush; 
(DK) børste-kogleaks; (NL) borstelbies; 
(Sc) Isolepis setacea

Borstenwurm, der (-[e]s; -würmer); (GB) 
bristleworm; (DK) havbørsteorm; (NL) 
borstelworm; (Sc) Polychaetx

Borstgras n; (GB) mat-grass; (DK) kat-
teskæg; (NL) borstelgras n; (Sc) Nardus 
stricta

Borstschmiele f; (GB) bog hair-grass; 
(DK) fin bunke; (NL) moerassmele; (Sc) 
Deschampsia setacea

Botten-Binse, Salz-Binse f; (GB) mud 
rush; (DK) harril; (NL) zilte rus; (Sc) Jun-
cus gerardii

Brackwasser-Hahnenfuß m; (GB) brack-
ish water-crowfoot; (DK) strand-vand-
ranunkel; (NL) zilte waterranonkel; (Sc) 
Ranunculus baudotii

Brackwasser-Seepocke f; (GB) bay bar-
nacle; black sea barnacle; (DK) brak-
vandsrur; (NL) brakwaterpok; (Sc) Bal-
anus improvisus

Brackwasser, das (-s; -pl.); (GB) brackish 
water; (DK) brakvand (-et; -e); (NL) brak 
water, het

Brackwassergarnele, Schwimmgarne-
le f; (GB) grass shrimp; brackish water 
prawn; atlantic ditch shrimp; (DK) brak-
vandsreje; (NL) brakwatersteurgarnaal; 
(Sc) Palaemonetes varians

Brandente f; (GB) shelduck; (DK) gravand; 
(NL) bergeend; (Sc) Tadorna tadorna

Brandseeschwalbe f; (GB) sandwich tern; 
(DK) splitterne; (NL) grote stern; (Sc) 
Sterna sandvicensis

Brandung, die (-; -en); (GB) surf; (DK) 
brænding (-en; -er); (NL) branding, de

Braundüne, die (-; -n) (= tertiäre Düne); 
(GB) brown dune (= tertiary dune); (DK) 
brun klit (-ten; -ter) (= tertiære klit); 
(NL) tertiaire duin, de

Braune Segge, Wiesen-Segge f; (GB) com-
mon sedge; (DK) almindelig star; (NL) 
zwarte zegge; (Sc) Carex fusca

Braunes Schnabelried n; (GB) brown 
beak-sedge; (DK) brun næbfrø; (NL) 
bruine snavelbies; (Sc) Rhynchospora 
fusca

Breit-Wegerich m; (GB) greater plantain; 
(DK) glat vejbred; (NL) grote weegbree; 
(Sc) Plantago major

Breitblättrige Kresse f; (GB) dittander; 
(DK) strand-karse; (NL) peperkers; (Sc) 
Lepidium latifolium

Breitblättriger Rohrkolben m; (GB) bul-
rush; greater reedmace; broadleaf cat-
tail; (DK) bredbladet dunhammer; (NL) 
grote lisdodde; (Sc) Typha latifolia

Breitblättriges Knabenkraut n; (GB) 
broad-leaved marsh orchid; (DK) maj-
gøgeurt; (NL) breedbladige orchis; (Sc) 
Dactylorhiza majalis

Brotkrumenschwamm m; (GB) bread-
crumb sponge; (DK) brødkrummesvamp; 
(NL) gewone broodspons; (Sc) Halichon-
dria panicea

brüten (v.); (GB) breed (v.); (DK) ruge 
(v.); (NL) broeden (ww.)

Brutgebiet, das (-[e]s; -e); (GB) breeding 
ground; nesting area; (DK) rugeområde 
(-t; -r); yngleområde (-t; -r); (NL) broed-
gebied, het

Brutvogel, der (-s; Brutvögel); (GB) 
breeding bird; (DK) rugefugl (-en; -e); 
(NL) broedvogel, de (pl.: broedvogels)

Brutzeit, die (-; -en); (GB) breeding sea-
son; nesting season; (DK) yngletid (-en; 
-er); (NL) broedtijd, de

Bunte Kammuschel f; (GB) variegated 
scallop; (DK) varierende kammusling; 
(NL) bonte mantel; (Sc) Chlamys varia

Buntes Vergißmeinicht n; (GB) changing 
forget-me-not; (DK) forskelligfarvet for-
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Butterfisch — einhüllen in
German » English › Danish › Dutch

glemmigej; (NL) veelkleurig vergeetme-
nietje n; (Sc) Myosotis discolor

Butterfisch m; (GB) gunnel ; (DK) almin-
delig tangspræl; (NL) botervis; (Sc) Pho-
lis gunellus

D
Dänisches Löffelkraut n; (GB) Danish scur-
vy-grass; (DK) dansk kokleare; (NL) deens 
lepelblad n; (Sc) Cochlearia danica

Darmtang m; (GB) stone hair; (DK) rør-
hinde; (NL) darmwier n; (Sc) Enteromor-
pha sp.

Daten, die (pl.); (GB) data; (DK) data 
(pl.); (NL) gegevens (pl.)

Daune, die (-; -n); (GB) down feather; 
(DK) dun (-et; -); (NL) dons, het

decken; überdecken (v.); (GB) cover (v.); 
(DK) dække; tildække (v.); (NL) dekken; 
bedekken (ww.)

Deich, der (-[e]s; -e); (GB) dike; bank; 
embankment; (DK) dige (-t; -r); (NL) 
dijk, de

Detritus, der (-; -); (GB) detritus; (DK) 
detritus (-en; -); (NL) Detritus, het

Deutsches Filzkraut n; (GB) common 
cudweed; (DK) kugle-museurt; (NL) duits 
viltkruid n; (Sc) Filago vulgaris

Deutsches Weidelgras n; (GB) perennial 
rye-grass; (DK) almindelig rajgræs; (NL) 
engels raaigras n; (Sc) Lolium perenne

Dialog, der (-[e]s; -e); (GB) dialogue; (DK) 
dialog (-en; -er); (NL) dialoog, de (pl.: 
dialogen)

Diashow, die (-; -s); (GB) slide show; (DK) 
lysbilledforestilling (-en; -er); (NL) dias-
how, de (pl.: diashows)

Dickfleischigkeit, die (-; -en); (GB) suc-
culence; (DK) saftighed (-en; -er); (NL) 
sappigheid, de

Dickhörnige Seerose f; (GB) dahlia anem-
one; (DK) sø-georgine; (NL) zeedahlia; 
(Sc) Urticina felina

Dicklippige Meeräsche f; (GB) thick- 
lipped (grey) mullet; (DK) tyklæbet mul-
te; (NL) diklipharder; (Sc) Mugil chelo / 
Chelon labrosus

Dicklippige Netzreuse f; (GB) thick lipped 
dog whelk; (DK) tandet dværgkonk; (NL) 
verdikte fuikhoren; (Sc) Nassarius in-
crassatus / Hinia incrassatus

Diskussion, die (-; -en); (GB) discussion; 
(DK) diskussion (-en; -er); (NL) discussie, 
de

Doldiges Habichtskraut n; (GB) narrow-
leaved hawkweed; (DK) smalbladet hø-
geurt; (NL) schermhavikskruid n; (Sc) 
Hieracium umbellatum

Dornige Hauhechel f; (GB) spiny resthar-
row; (DK) strand-krageklo; (NL) katte-
doorn; (Sc) Ononis spinosa ssp. spinosa

Dornmelde f; (GB) hairy sea-blite; (DK) 
tangurt; (NL) ruig zoutkruid n; (Sc) 
Bassia hirsuta

Dorsch / Kabeljau m; (GB) cod ; (DK) torsk 
; (NL) kabeljauw; (Sc) Gadus morhua

Drachen, der (-s; -) (hier: einen Drachen 

steigen lassen); (GB) kite (here: to fly a 
kite) ; (DK) drage (-n; -r) (her: flyve med 
drager); (NL) vlieger, de (pl.: vliegers) 
(hier: vlieger oplaten)

Draht-Schmiele f; (GB) wavy hair-grass; 
(DK) bølget bunke; (NL) bochtige smele; 
(Sc) Deschampsia flexuosa / Avenella 
flexuosa

Uferborstenhaar n; (GB) green hair-
weed; (DK) krølhårstang; (NL) draadwier 
n; (Sc) Chaetomorpha linum

Drechselschnecke f; (GB) pink-banded 
shelled sea slug “Acteon tornatilis“; 
(DK) baggællesnegle “Acteon tornati-
lis“; (NL) (gewone) spoelhoren; (Sc) Ac-
teon tornatilis

Dreikantige Teichsimse f; (GB) triangular 
club-rush; (DK) trekantet kogleaks; (NL) 
driekantige bies; (Sc) Schoenoplectus 
triqueter/ Scirpus triqueter

Dreikantröhrenwurm m; (GB) keelworm; 
(DK) trekantsorm; (NL) driekantige kalk-
kokerworm; (Sc) Pomatoceros triqueter

Dreistachliger Stichling m; (GB) stick-
leback ; (DK) hundestejle; (NL) stekel-
baars; (Sc) Gasterosteus aculatus

Dreizahn m; (GB) heath-grass; (DK) al-
mindelig tandbælg; (NL) tandjesgras n; 
(Sc) Danthonia decumbens

Dreizehenmöwe f; (GB) kittiwake; (DK) 
ride; (NL) drieteenmeeuw; (Sc) Rissa 
tridactyla

Drüse, die (-; -n); (GB) gland; (DK) kirtel 
(kirt(e)len; kirtler); (NL) klier, de

Duft-Mariengras n; (GB) holy-grass; (DK) 
vellugtende festgræs; (NL) veenreukgras 
n; (Sc) Hierochloe odorata

Düne, die (-; -n); (GB) dune; (DK) klit 
(-ten; -ter); (NL) duin, de

Dünen-Pestwurz f; (GB) butterbur „Peta-
sites spurius“; (DK) filtet hestehov; (NL) 
groot hoefblad „petasites spurius“; (Sc) 
Petasites spurius

Dünen-Quecke f; (GB) quack grass; (DK) 
stiv kvik; (NL) strandkweek n; (Sc) Agro-
pyron pungens (littorale)

Dünen-Reiherschnabel m; (GB) dunes 
storksbill; (DK) klit-hejrenæb; (NL) duin-
reigersbek; (Sc) Erodium ballii

Dünen-Trespe f; (GB) soft brome; (DK) 
liggende hejre; (NL) duindravik; (Sc) 
Bromus hordeaceus ssp. thominei

Dünenbildung, die (-; -en); (GB) dune 
formation; (DK) klitdannelse (-n; -r); 
(NL) duinvorming, de

Dünenkamm, der (-[e]s; Dünenkämme); 
(GB) dune ridge; (DK) klitkam (-men; 
-me); klitryg (-gen; -ge); klittop (-pen; 
-pe); (NL) duinreep, de; duinenrij, de; 
duintop, de (pl.: duintoppen)

Dünenrose f; (GB) burnet rose; (DK) klit-
rose; (NL) duinroosje n; (Sc) Rosa pimp-
inellifolia

Dünenschwingel m; (GB) rush-leaved fes-
cue; (DK) klit-svingel; (NL) duin-zwenk-
gras n; (Sc) Festuca rubra villosa

Dünental, das (-[e]s; Dünentäler); (GB) 
dune valley; dune slack; (DK) klitlavning 
(-en; -er); klitdal (-n; -e); klitgyde (n; 

-er); (NL) duinvallei, de
Dünenveilchen n; (GB) seaside pansy; 
(DK) klit-stedmoderblomst; (NL) duinvi-
ooltje n; (Sc) Viola tricolor curtisii

Dunkler Wasserläufer m; (GB) spotted 
redshank; (DK) sortklire; (NL) zwarte 
ruiter; (Sc) Tringa erythropus

Dunkles Zwerg-Hornkraut n; (GB) dwarf 
mouse-ear; (DK) liden hønsetarm; (NL) 
steenhoornbloem; (Sc) Cerastium pumi-
lum

Dünnschalige Rissoa f; (GB) Rissoa mem-
branacea; (DK) stor tangsnegl; (NL) vlie-
zige drijfhoren; (Sc) Rissoa membrana-
cea

Dünnschwanz m; (GB) hardgrass; (DK) 
spidshale; (NL) dunstaart; (Sc) Parapho-
lis strigosa

Dünung, die (-; -en); (GB) swell; (DK) 
dønning (-en; -er); (NL) Deining, de

durchführen (v.) (z.B. ein Programm); 
(GB) run sth. (v.) (e.g. a programme); 
(DK) bestyre, føre, lede (v.) (fx et pro-
gram); (NL) begeleiden; geven; presen-
teren (ww.) (b.v. het programma)

Durchführung, die (-; -en); Umsetzung, 
die (-; -en); (GB) implementation; (DK) 
gennemførelse (-n; -r); (NL) uitvoering, 
de; omzetting, de

dynamisch; (GB) dynamic; (DK) dyna-
misk; (NL) dynamisch

E
Ebbe, die (-; -n); (GB) ebb; (DK) ebbe (-n; 
pl.); (NL) eb, de

Echte Mondraute f; (GB) moonwort; (DK) 
almindelig månerude; (NL) maanvaren; 
(Sc) Botrychium lunaria

Echte Wendeltreppe f; (GB) common 
wentletrap; (DK) almindelig vindeltrap-
pesnegl; (NL) gewone wenteltrap; (Sc) 
Scala clathrus

Echter Sumpfwurz n; (GB) marsh helle-
borine; (DK) sump-hullæbe; (NL) moe-
raswespenorchis; (Sc) Epipactis palus-
tris

Echtes Labkraut n; (GB) lady´s bedstraw; 
(DK) gul snerre; (NL) echt walstro n; (Sc) 
Galium verum

Echtes Löffelkraut n; (GB) common scur-
vygrass; (DK) læge kokleare; (NL) echt 
lepelblad; (Sc) Cochlearia officinalis

Eidechse, die (-; -en); (GB) lizard; (DK) 
firben n; (NL) hagedis, de

Eiderente f; (GB) common eider; (DK) 
ederfugl; (NL) eidereend; (Sc) Somate-
ria molissima

Eindeichung, die (-; -en); (GB) embank-
ment; (DK) inddigning (-en; -er); (NL) 
bedijking, de; indijking, de

Einfluss, der (-es; Einflüsse); (GB) influ-
ence; (DK) indflydelse (-n; -r); (NL) In-
vloed, de

eingraben:� sich ~ (v.); (GB) bury oneself 
(v.); (DK) grave sig ned (v.); (NL) ingra-
ven:� zich ~ (ww.)

einhüllen in; völlig bedecken mit (v.); 
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Einjähriger Knäuel — Feste Trogmuschel
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(GB) smother in; smother with, envelope 
(v.); (DK) indsvøbe i(v.); (NL) verhullen; 
bedekken (ww.)

Einjähriger Knäuel m; (GB) annual knaw-
el; (DK) enårig knavel; (NL) naaldeker-
vel, eenjarige hardbloem; (Sc) Scleran-
thus annuus

Einjähriges Rispengras n; (GB) annual 
meadow-grass; (DK) enårig rapgræs; 
(NL) straatgras n; (Sc) Poa annua

einmalig; (GB) unique; (DK) enestående, 
unik; (NL) Uniek

Einrichtung, die (-; -en); Anlage, die (-; 
-n); (GB) facility; (DK) anlæg (-get; -); 
indretning (-en; -er); udstyr (-et; -); (NL) 
faciliteit, de; instelling, de

Einsiedlerkrebs m; (GB) hermit crab; 
(DK) eremitkrebs; (NL) heremietkreeft; 
(Sc) Eupagurus bernhardus

Einspelzige Sumpfsimse f; (GB) slender 
spike-rush; (DK) enskællet sumpstrå; 
(NL) slanke waterbies; (Sc) Eleocharis 
uniglumis

Eisente f; (GB) long-tailed duck; old-
squaw; (DK) havlit; (NL) ijseend; (Sc) 
Clangula hyemalis

Eisstern m; (GB) spiny starfish ; (DK) pig-
get søstjerne; (NL) ijszeester; (Sc) Mar-
thasterias glacialis

Eissturmvogel m; (GB) fulmar; (DK) mal-
lemuk; (NL) noordse stormvogel; (Sc) 
Fulmarus glacialis

Eiszeit, die (-; -en); (GB) ice-age; (DK) 
istid (-en; -er); (NL) ijstijd, de

Eiszeitalter, das (-s; -); (GB) glacial ep-
och; (DK) glacialtid (-en; -er); istid (-en; 
-er); (NL) ijstijd, de

Empfehlung, die (-; -en); (GB) recom-
mendation; (DK) anbefaling (-en; -er); 
(NL) aanbeveling, de

Engelwurz m; (GB) beach angelica; (DK) 
strand-kvan; (NL) grote engelwortel; 
(Sc) Angelica archangelica litoralis

Englischer Ginster m; (GB) petty whin; 
(DK) engelsk visse; (NL) stekelbrem; (Sc) 
Genista anglica

Englisches Löffelkraut n; (GB) long-
leaved scurvy-grass; (DK) læge kokleare; 
(NL) engels lepelblad n; (Sc) Cochlearia 
anglica

Englisches Schlickgras n; (GB) common 
cord-grass; (DK) Engelsk vadegræs; (NL) 
engels slijkgras n; (Sc) Spartina anglica

Entenmuschel, Gemeine f; (GB) common 
goose barnacle; (DK) glat langhals; (NL) 
eendenmossel; (Sc) Lepas anatifera

entgegensetzen; gegenüberstellen (v.); 
(GB) oppose (v.); (DK) konfrontere; mod-
sætte (v.); (NL) tegenoverstellen (ww.)

Entscheidungsträger, der (-s; -); (GB) 
decision maker; (DK) beslutningstager 
(-en; -e); (NL) beleidsbepaler, de

Entwicklung, die (-; -en); (GB) develop-
ment; (DK) udvikling (-en; -er); (NL) ont-
wikkeling, de

Entwurf, der (-es; Entwürfe); (GB) draft; 
(DK) udkast (et; -); (NL) ontwerp, het

Erdbeerklee m; (GB) strawberry clover; 
(DK) jordbær-kløver; (NL) aardbeikla-

ver; (Sc) Trifolium fragiferum
Erdboden, der (-s; Erdböden); (GB) soil; 
(DK) jordbund (-en; -e); grund (-en; -e); 
(NL) aarde, de; aardbodem, de

Erdloch, das (-[e]s; Erdlöcher); Fraßgang, 
der (-[e]s; Fraßgänge); (GB) burrow; 
(DK) grav (-en; -e); løbegang (-en; -e); 
(NL) kuil, de; tunnel, de (pl.: tunnels)

Erfahrung, die (-; -en) ; (GB) experience 
(pl.) ; (DK) erfaring (-en; -er) ; (NL) er-
varing, de 

erfassen (v.) (z.B. Daten); (GB) collect 
(v.) (e.g. data); (DK) indsamle (v.) (fx 
data); (NL) vastleggen; registreren (ww.) 
(b.v. gegevens)

Erhaltung, die (-; -en); (GB) conserva-
tion; (DK) bevarelse (-n; -r); (NL) bewa-
ring, de

Erholung, die (-; pl.) (hier: Erholung und 
Freizeit); (GB) recreation; (DK) rekreati-
on (-en; -er) (her: rekreation og fritid); 
(NL) recreatie, de (pl.: recreaties)

Erklärung, die (-; -en); Bekanntmachung, 
die (-; -en); (GB) declaration; (DK) de-
klaration (-en; -er); udtalelse (-n; -r); 
bekendtgørelse (-en; -er); (NL) bekend-
making, de

erlauben (v.); (GB) permit (v.); (DK) til-
lade (v.); (NL) toestaan; veroorloven 
(ww.)

ermitteln; ausforschen (v.); (GB) investi-
gate (v.); (DK) finde ud af; undersøge; 
udforske (v.); (NL) vaststellen; onder-
zoeken (ww.)

Ermittlung, die (-; -en); (GB) investiga-
tion; (DK) opdagelse (-n; -r); undersø-
gelse (-n; -r); (NL) vaststelling, de

erodieren; wegfressen (fig.) (v.); (GB) 
erode (v.); (DK) erodere; nedbryde (v.); 
(NL) eroderen; uitslijten (ww.)

errichten, etablieren (v.); (GB) establish 
(v.); (DK) etablere, oprette (v.); (NL) op-
richten; stichten (ww.)

ersticken (v.); (GB) suffocate (v.); (DK) 
kvæle (v.); (NL) smoren; (ver)stikken 
(ww.)

erstrecken:� sich ~ (v.); (GB) extend, 
stretch out (v.); (DK) strække sig (ud) 
(v.); (NL) uitstrekken:� zich ~ (ww.)

ertrinken (v.); (GB) drown (v.); (DK) druk-
ne (v.); (NL) verdrinken (ww.)

Erzfarbener Salzläufer m; (GB) salt-
marsh beetle; ground beetle “Pogonus 
chalceus“; (DK) bronzemarskløber; (NL) 
Pogonus chalceus; (Sc) Pogonus chal-
ceus

Eßbare Herzmuschel f; (GB) common 
cockle; (DK) almindelig hjertemusling; 
(NL) kokkel; eetbare hartschelp; (Sc) 
Cerastoderma edule

Eßbarer Seeigel m; (GB) edible sea ur-
chin; (DK) spiseligt søpindsvin; stort sø-
pindsvin n; (NL) eetbare zeeappel; (Sc) 
Echninus esculentus

Europäische Auster f; (GB) European flat 
oyster; (DK) europæisk østers; (NL) plat-
te zeeuwse oester; (Sc) Ostrea edulis

Europäischer Queller m; (GB) common 
glasswort; (DK) almindelig salturt; (NL) 

zeekraal n; (Sc) Salicornia europaea 
agg.

Exkursion, die (-; -en); (GB) excursion; 
(DK) ekskursion (-en; -er); (NL) excursie, 
de (pl.: excursies)

Expertenwissen, das (-s; -); (GB) ex-
pertise (knowledge); (DK) ekspertise; 
fagkundskab; (NL) expertise, de (pl.: 
expertises of expertisen)

extensiv (hier: extensive Nutzung); (GB) 
extensive (here: extensive use); (DK) 
ekstensiv (her: ekstensivt landbrug); 
(NL) extensief (hier: extensieve land-
bouw)

F
Fabrik, die (-; -en); Werk, das (-[e]s; -e); 
Anlage, die (-; -n); (GB) plant, factory; 
(DK) fabrik (-ken; -ker); værk (-et; -er); 
(NL) fabriek, de; installatie, de (pl.: in-
stallaties)

Faden-Binse f; (GB) thread rush; (DK) 
tråd-siv; (NL) draadrus; (Sc) Juncus fili-
formis

Fadenbüschelalge f, Rotalge Röhrentang 
m; (GB) sessile red algae “Polysiphonia 
spec.“; (DK) ledtang; (NL) buizenwier n; 
(Sc) Polysiphonia spec.

Fahrrinne, die (-; -n); (GB) waterway, 
channel; (DK) sejlrende (-n; -r); (NL) 
vaargeul, de

Fallstudie, die (-; -n); (GB) case study; 
(DK) casestudie (-t; -r); (NL) casestudie, 
de (pl.: casestudies of casestudiën)

Faltblatt, das (-[e]s; Faltblätter); Bro-
schüre, die (-; -n); (GB) leaflet, bro-
chure; (DK) folder (-en; -e); (NL) folder-
tje, het; pamflet, het (pl.: pafletten); 
flyer, het

Fangquote, die (-; -n) (hier: Fischfang-); 
(GB) fishing quota; (DK) fangstkvote 
(-en; -er) (her: fiskefangst-); (NL) vis-
quota, de (hier: visvangst-)

Färberginster m; (GB) dyer’s greenweed; 
(DK) farve-visse; (NL) verfbrem; (Sc) 
Genista tinctoria

Feder, die (-; -n); (GB) feather; (DK) 
fjer (-en; -); (NL) veer, de (pl.: veren) 
; pluim, de

Federtang m; (GB) hen pen; (DK) grøn-
fjer; (NL) vederwier n; (Sc) Bryopsis 
plumosa

Feld-Beifuß m; (GB) field wormwood; 
(DK) mark-bynke; (NL) averuit; (Sc) Ar-
temisia campestris

Feldklee m; (GB) hop trefoil; (DK) gul klø-
ver; (NL) liggende klaver; (Sc) Trifolium 
campestre

Feldlerche f; (GB) skylark; (DK) sang-
lærke; (NL) veldleeuwerik; (Sc) Alauda 
arvensis

Felsengarnele, Steingarnele f; (GB) rock-
pool prawn; glass prawn; (DK) tangreje; 
strandreje; (NL) gewone steurgarnaal; 
(Sc) Palaemon elegans

Feste Trogmuschel f; (GB) thick trough 
shell; (DK) tykskallet trugmusling; (NL) 
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festgewachsen — Gallert-Moostierchen
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stevige strandschelp; (Sc) Spisula solida
festgewachsen; (GB) sessile; (DK) fast-
groet; fastsiddende; (NL) vast gegroeid

Festland, das (-[e]s; pl.); (GB) mainland; 
(DK) fastland (-et; -); (NL) vasteland, 
het

Fettablagerung, die (-; -en) ; (GB) fat 
deposition; (DK) fedtaflejring (-en; -er); 
(NL) vetafzetting, de

Feuchtgebiet, das (-[e]s; -e); (GB) wet-
land; (DK) vådområde (-t; -r); (NL) 
vochtgebied, het

Fieberklee m; (GB) bogbean; (DK) bukke-
blad; (NL) waterdrieblad n; (Sc) Menyan-
thes trifoliata

filtrieren (v.); (GB) filter (v.); (DK) filtrere 
(v.); (NL) Filtreren (ww.)

Finanzierung, die (-; -en); (GB) financ-
ing; funding; (DK) finansiering (-en; -er); 
(NL) financiering, de

Findling, der (-s; -e); (GB) erratic block; 
(DK) vandreblok (-ken; -ke); (NL) zwerf-
kei, de; zwerfblok, het

Fingertang m; (GB) oar weed (kelp); (DK) 
fingertang; (NL) vingerwier n; (Sc) Lami-
naria digitata

Finte f; (GB) twaite shad; (DK) stavsild; 
(NL) fint; (Sc) Alosa fallax

Fisch, der (-es; -e); (GB) fish; (DK) fisk 
(-en; -); (NL) vis, de (pl.: vissen)

Fischbestand, der (-[e]s; Fischbestände); 
(GB) fish stock; (DK) fiskebestand (-en; 
-e); (NL) visstand, de

Fischbrut, die (-; pl.); Fischlaich, der 
(-[e]s; -e); Rogen, der (-s; -); (GB) fry; 
fish spawn; (DK) fiskeyngel (-en; pl.); 
rogn (-en; pl.); (NL) viskuit, de; viseitje, 
het (pl.: viseitjes)

fischen (v.); (GB) fish (v.); (DK) fiske (v.); 
(NL) vissen (ww.)

Fischer, der (-s; -); (GB) fisherman, fish-
er; (DK) fisker (-en; -e); (NL) visser, de 
(pl.: vissers)

Fischerboot, das (-[e]s; -e); Fischkutter, 
der (-s; -); (GB) fishing boat; fishing cut-
ter; (DK) fiskebåd (-en; -e); fiskekutter 
(-en; -e); (NL) vissersboot, de (pl.: vis-
sersboten); kotter, de (pl.: kotters)

Fischerei, die (-; -en); (GB) fishery; (DK) 
fiskeri (-et; -er); (NL) Visserij, de

Fischnetz, das (-es; -e); (GB) fishing net; 
(DK) fiskenet (-tet; -); (NL) visnet, het

Flache Seerinde f; (GB) lacy crust bryo-
zoan; coffin bryozoan; (DK) membran-
mosdyr n; (NL) fijne vliescelpoliep; (Sc) 
Membranipora membranacea

Flacher Schuppenwurm m; (GB) twelve-
scaled worm; (DK) skælryggen; (NL) 
geschubde zeerups; (Sc) Lepidonotus 
squamatus

Flaches Quellried n; (GB) flat-rush; (DK) 
fladtrykt kogleaks; (NL) platte bies; (Sc) 
Blysmus compressus

Flachmeer, das (-[e]s; -e); (GB) shallow 
sea; shallow waters; (DK) fladvande (-t; 
pl.); (NL) ondiepe zee, de

Flammender Hahnenfuß m; (GB) lesser 
spearwort; (DK) kær-ranunkel, nedbøjet 
ranunkel; (NL) egelboterbloem; (Sc) Ra-

nunculus flammula
Flatterbinse f; (GB) soft-rush; (DK) lyse-
siv; (NL) pitrus; (Sc) Juncus effusus

Fleischfarbiges Knabenkraut n; (GB) ear-
ly marsh-orchid; (DK) kødfarvet gøgeurt; 
(NL) vleeskleurige orchis; (Sc) Dacty-
lorhiza incarnata

Fleischfresser, der (-s; -); (GB) carnivore; 
(DK) kødæder (-en; -e); (NL) vleeseter, 
de (pl.: vleeseters)

fleischig; (GB) fleshy; (DK) kødfuld; (NL) 
vlezig; doorregen (i.v.m. spek)

Fliehkraft, die (-; Fliehkräfte); (GB) 
centrifugal force; (DK) centrifugalkraft 
(-en; centrifugalkræfter); (NL) middel-
puntvliedende kracht, de

Flugdecksand, der (-[e]s; -e); (GB) 
cover(ing) layer of wind-borne sand; 
(DK) flyvesandaflejring (-en; -er); (NL) 
dekzand, het; stuifzand, het

Flügelfeder, die (-; -n); (GB) wing feath-
er; (DK) vingefjer (-en; -); (NL) vleugel-
veer, de (pl.: vleugelveren)

Flügelsamige Schuppenmiere f; (GB) 
greater sea spurrey; (DK) vingefrøet 
hindeknæ; (NL) gerande schijnspurrie; 
(Sc) Spergularia maritima/ Spergularia 
media

flügge; (GB) fledged; fully fledged; (DK) 
flyvefærdig; flyveklar; (NL) in staat om 
te vliegen; vliegensvlug

flügge werden (v.); (GB) fledge (v.); (DK) 
blive flyvefærdig (v.); (NL) vliegvlug 
worden (ww.)

Flunder f; (GB) flounder ; (DK) flynder; 
skrubbe; (NL) bot; (Sc) Platichthys fle-
sus

Flußmündung, die (-; -en); (GB) embou-
chure; (DK) munding (-en; -er); flodmun-
ding (-en; -er); (NL) riviermonding, de

Flussseeschwalbe f; (GB) common tern; 
(DK) fjordterne; (NL) visdief; (Sc) Sterna 
hirundo

Flussuferläufer m; (GB) common sandpi-
per; (DK) mudderklire; (NL) oeverloper; 
(Sc) Actitis hypoleucos

Flut, die (-; -en); (GB) flood; (DK) flod 
(-en; -er); (NL) vloed, de

fluten; überfluten (v.); (GB) flood (v.); 
(DK) flyde; overstrømme (v.); (NL) over-
stromen (ww.)

Flutende Schuppensimse f; (GB) floating 
club-rush; (DK) flydende kogleaks; (NL) 
vlottende bies; (Sc) Isolepis fluitans

fördern; finanzieren (v.); (GB) fund (v.); 
(DK) støtte (v.); (NL) begunstigen; finan-
cieren (ww.)

Forschung, die (-; -en); (GB) research; 
(DK) forskning (-en; -er); (NL) research, 
de; onderzoek, het

Fortschritt, der (-[e]s; -e); Entwicklung, 
die (-; -en); (GB) progress; (DK) frem-
skridt (-et; -); (NL) vooruitgang, de

Fossile Teppichmuschel f; (GB) fossile 
carpet shell ; (DK) Venerupis senescens; 
(NL) grijze tapijtschelp; (Sc) Venerupis 
senescens

Fragebogen, der (-s; Fragebögen); (GB) 
questionnaire; (DK) spørgeskema (-et; 

-er); (NL) vragenlijst, de ; werkblad, 
het

freiwillig; (GB) voluntary; (DK) frivillig; 
(NL) vrijwillig

Freizeit, die (-; -en); (GB) leisure; free 
time; (DK) fritid (-en; -); (NL) vrije tijd, 
de

Freizeitbeschäftigung, die (-; -en); (GB) 
leisure activity; (DK) fritidsbeskæftelse 
(-n;-r); (NL) vrijetijdsbesteding, de

Fremdenführer, der (-s; -); Reiseleiter, 
der (-s; -); (GB) tour guide; (DK) guide 
(-n; -r); turistguide (-n; -r); (NL) gids de; 
reisgids, de

Friese, der (-n; -n); Friesin, die (-; -nen); 
(GB) Frisian; (DK) Friser (-en; -e o. -); 
(NL) Fries, de (pl.: Friezen)

friesisch; (GB) Frisian; (DK) frisisk; (NL) 
Fries

Frosch-Binse f; (GB) frog rush; (DK) klæg-
siv; (NL) zilte greppelrus; (Sc) Juncus ra-
narius (ambiguus)

Froschdorsch m; (GB) tadpole fish ; (DK) 
sortvels; (NL) vorskwab; (Sc) Raniceps 
raninus

fruchtbar; (GB) fertile; (DK) frugtbar; 
(NL) vruchtbaar

Frühe Haferschmiele f; (GB) early hair-
grass; (DK) tidlig dværgbunke; (NL) vroe-
ge haver; (Sc) Aira praecox

Frühlings-Greiskraut n; (GB) eastern 
groundsel; (DK) vår-brandbæger; (NL) 
oostelijk / voorjaars kruiskruid n ; (Sc) 
Senecio vernalis

Frühlings-Spergel m; (GB) pearlwort 
spurrey; (DK) vår-spergel; (NL) heide-
spurrie; (Sc) Spergula morisonii

Fuchsrotes Quellried n; (GB) saltmarsh 
flat-sedge; (DK) rødbrun kogleaks; (NL) 
rode bies; (Sc) Blysmus rufus

Fünfbärtlige Seequappe f; (GB) 5-beard-
ed rockling; (DK)  havkvabbe; (NL) 5-dra-
dige meun; (Sc) Ciliata mustela

Fünfblütige Sumpfsimse f; (GB) few-
flowered spike-rush; (DK) fåblomstret 
kogleaks; (NL) armbloedige waterbies; 
(Sc) Eleocharis quinqueflora

Fünfmänniges Hornkraut, Sand-Horn-
kraut n; (GB) little mouse-ear; five-
stamen chickweed; (DK) femhannet 
hønsetarm; (NL) zandhoornbloem; (Sc) 
Cerastium semidecandrum

Futtermauer, die (-; -n); Verkleidung, die 
(-; -en); (GB) revetment; revetement; 
(DK) forskalling (-en; -er); støttemur 
(-en; -e); (NL) bekleding, de; beschot, 
het

G
Gabeltang m; (GB) brown alga “Dictyota 
dichotoma“; (DK) gaffeltang; (NL) gaf-
felwier n ; (Sc) Dictyota dichotoma

Gallert-Moostierchen n; (GB) marine bry-
ozoan “Alcyonidium gelatinosum“; (DK) 
Alcyonidium gelatinosum; (NL) door-
schijnende zeevinger; (Sc) Alcyonidium 
gelatinosum
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Gänse-Fingerkraut n; (GB) silverweed; 
(DK) gåse-potentil; (NL) zilverschoon n ; 
(Sc) Potentilla anserina

Gebänderte Grübchenschnecke f; (GB) 
banded chink shell; (DK) båndtegnet 
grubesnegl; (NL) scheefhorentje n ; (Sc) 
Lacuna divaricata

Geburtenrate, die (-; -n); (GB) birthrate; 
(DK) fødselstal (-let; -); (NL) geboorte-
cijfer, het (pl.: geboortecijfers)

Gedrungene Trogmuschel f; (GB) cut 
trough shell; (DK) hvælvet trugmusling; 
(NL) halfgeknotte strandschelp; (Sc) 
Spisula subtruncata

gefährdet; anfällig für; (GB) vulnerable; 
(DK) sårbar; ikke modstandsdygtig; (NL) 
bedreigde; kwetsbaar

Gefährdung, die (-; -en); (GB) danger, 
threat; (DK) trussel (trus(se)len; trus-
ler); (NL) dreiging, de

Gefieder, das (-s; -); Federkleid, das (-[e]
s; -er); (GB) plumage; (DK) fjerdragt 
(-en; -er); (NL) verenkleed, het; veren 
(pl.)

Gefleckter Blattwurm m; (GB) paddle-
worm; (DK) Anaitides maculata; Phyl-
lodoce maculata; (NL) gestippelde 
dieseltreinworm; (Sc) Anaitides (Phyl-
lodoce) maculata

Geflecktes Knabenkraut n; (GB) early 
purple orchid; (DK) plettet gøgeurt; (NL) 
gevlekte orchis; (Sc) Dactylorhiza macu-
lata

geführte Tour, die (-; -en); (GB) guided 
tour; (DK) omvisning (-en; -er); (NL) ex-
cursie, de (pl.: excursies)

Gekerbte Seepocke, Kerbseepocke f; 
(GB) acorn barnacle;; (DK) kølet rur ; 
(NL) gekartelde zeepok; (Sc) Balanus 
crenatus

Gelappte Melde f; (GB) frosted orach; 
(DK) sølv-mælde; (NL) gelobde melde; 
(Sc) Atriplex laciniata

Gelbe Haarqualle f; (GB) lion´s mane jel-
lyfish; (DK) rød brandmand; (NL) rode 
haarkwal; (Sc) Cyanea capillata

Gelbe Läppchenflechte f; (GB) yellow 
crustose lichen; (DK) lys-væggelav; (NL) 
kroezig dooiermos n ; (Sc) Xanthoria 
candelaria

Gelber Hornmohn m; (GB) yellow horned-
poppy; (DK) hornskulpe; (NL) gele hoorn-
papaver; (Sc) Glaucium flavum

Gelbflechte, Gewöhnliche f; (GB) mari-
time sunburst lichen; (DK) almindelig 
væggelav; (NL) geel dooiermos, groot 
dooiermos n ; (Sc) Xanthoria parietina

Gelbflügel Salzläufer m; (GB) ground 
beetle “Pogonus luridipennis“; (DK) 
gulvinget marskløber; (NL) Pogonus luri-
dipennis; (Sc) Pogonus luridipennis

Geldbuße, die (-; -n); (GB) fine; fee; (DK) 
pengebøde (-n; -r); (NL) geldboete, de 
(geldboetes of geldboeten)

Gelege, das (-s; -); (GB) clutch (here: of 
eggs); (DK) kuld (-et; -) (her: af æg); 
(NL) legsel, het

Gelegenheit, die (-; -en); Anlass, der 
(-es; Anlässe); (GB) occasion; (DK) lejlig-

hed (-en; -er); (NL) gelegenheid, de (pl.: 
gelegenheden)

Gemeine Quecke f; (GB) common couch; 
(DK) almindelig kvik; (NL) kweek; (Sc) 
Agropyron repens

Gemeine Seepocke f; (GB) acorn barna-
cle; (DK) lavvandsrur; (NL) gewone zee-
pok; (Sc) Semibalanus balanoides

Gemeine Strandschnecke f; (GB) com-
mon periwinkle; (DK) almindelig strand-
snegl; (NL) gewone alikruik; (Sc) Litto-
rina littorea

Gemeine Sumpfsimse f; (GB) common 
spike-rush; (DK) almindelig sumpstrå; 
(NL) gewone waterbies; (Sc) Eleocharis 
palustris

Gemeiner Beifuß m; (GB) mugwort; (DK) 
grå-bynke; (NL) bijvoet; (Sc) Artemisia 
vulgaris

Gemeines Ferkelkraut n; (GB) catsear; 
(DK) almindelig kongepen; (NL) gewoon 
biggekruid n ; (Sc) Hypochoeris radicata

Gemeines Hornkraut n; (GB) common 
mouse-ear; (DK) almindelig hønsetarm; 
(NL) hoornbloem; (Sc) Cerastium holos-
teoides ssp. vulgare

Gemeines Kreuzblümchen n; (GB) com-
mon milkwort; (DK) almindelig mælke-
urt; (NL) gewone vleugeltjesbloem; (Sc) 
Polygala vulgaris

Genehmigung, die (-; -en); (GB) license; 
(DK) tilladelse (-n; -r); (NL) vergunning, 
de

Gerippte Tellmuschel f; (GB) tellin; (DK) 
stribet tallerkenmusling; (NL) rechtsge-
streepte platschelp; (Sc) Angulus fabu-
la, Tellina fabula

Geschiebemergel, der (-s; -); (GB) boul-
der clay; (DK) moræneler (-et; -er); (NL) 
keileem, het

Geschwindigkeits-begrenzung, die (-; 
-en); (GB) speed limit; (DK) hastigheds-
begrænsning (-en; -er); (NL) snelheids-
beperking, de

Gesetz, das (-es; -e); Recht, das (-[e]s; 
-e); (GB) law; (DK) lov (-en; -e); (NL) 
wet, de (pl.: wetten)

Gesetzesnovelle, die (-; -n); (GB) amend-
ment; (DK) lovændring (-en; -er); lovre-
vision (-en; -er); (NL) wijzigingsvoorstel, 
het; aanvullingswet, de 

Gestein, das (-[e]s; -e); (GB) rock; (DK) 
bjergart (-en; -er); (NL) gesteente, het 
(pl.: gesteenten of gesteentes)

Gestielte Spießmelde f; (GB) long-stalked 
orache; (DK) stilk-mælde; (NL) spiesmel-
de; (Sc) Atriplex longipes

Gestreifte Venusmuschel f; (GB) striped 
venus shell; (DK) almindelig venusmus-
ling; (NL) venusschelp; (Sc) Venus stria-
tula

Gestreifter Leierfisch m; (GB) common 
dragonet ; (DK) stribet fløjfisk ; (NL) pit-
vis; (Sc) Callionymus lyra

Gestutzte Klaffmuschel f; (GB) blunt 
gaper; (DK) afstumpet sandmusling; (NL) 
afgeknotte gaper; (Sc) Mya truncata

Getupfte Teppichmuschel f; (GB) pullet 
carpet shell; (DK) tæppemusling; (NL) 

tapijtschelp; (Sc) Venerupis pullastra
Gewölbte Kopfschildschnecke f; (GB) 
arctic barrel-bubble; (DK) baggælle-
snegle “Retusa obtusa“; (NL) oublieho-
ren; (Sc) Retusa obtusa

Gezeiten, die (pl.); (GB) tides (pl.); (DK) 
tidevand (pl.); (NL) getijden (pl.)

Gezeitenlandschaft, die (-; -en); (GB) 
tidal landscape; (DK) tidevandslandskab 
(-et; -er); (NL) getijdenlandschap, het 
(pl.: getijden-landschappen)

Gezeitenstrom, der (-[e]s; Gezeitenströ-
me); (GB) tidal current; (DK) tidevands-
strøm (-men; -me) ; (NL) getijdenstroom, 
de (pl.: getijdenstromen)

Gift-Hahnenfuß m; (GB) celery-leaved 
buttercup; (DK) tigger-ranunkel; (NL) 
blaartrekkende boterbloem; (Sc) Ranun-
culus sceleratus

giftig; (GB) toxic; (DK) giftig; (NL) giftig
Glänzende Nabelschnecke f; (GB) alder´s 
necklace shell; (DK) højspiret boresnegl; 
(NL) glanzende tepelhoren; (Sc) Lunatia 
alderi

Glashaar - Haarmützenmoos, Bürsten-
moos, Glashaartragendes Widertonmoos 
n; (GB) awned hair-cap moss; (DK) hår-
spidset jomfruhår; (NL) ruig haarmos n ; 
(Sc) Polytrichum piliferum

Glattbutt m; (GB) brill; (DK) slethvarre; 
(NL) griet; (Sc) Scophthalmus rhombus

Gletscher, der (-s; -); (GB) glacier; (DK) 
bræ (-en; -er); gletsjer (-en; -e) ; (NL) 
gletsjer, de (pl.: gletsjers)

Glieder-Binse f; (GB) jointed rush; (DK) 
glanskapslet siv; (NL) zomprus; (Sc) Jun-
cus articulatus

Glockenheide f; (GB) bog heather; cross-
leaved heath; (DK) klokkelyng; (NL) dop-
heide; (Sc) Erica tertralix

Goldregenpfeifer m; (GB) Eurasian gold-
en plover; (DK) hjejle; (NL) goudplevier; 
(Sc) Pluvialis apricaria

Graben, der (-s; Gräben); (GB) ditch; 
(DK) grøft (-en; -er); grav (-en; -e); (NL) 
gracht, de ; sloot de (pl.: sloten)

Gras-Sternmiere f; (GB) lesser stitch-
wort; (DK) græsbladet fladstjerne; (NL) 
grasmuur; (Sc) Stellaria graminea

grasen (v.); (GB) graze (v.); (DK) græsse 
(v.); (NL) grazen (ww.)

Grasnelke, Sand-Grasnelke f; (GB) sea 
pink; thrift; (DK) engelskgræs; (NL) en-
gels gras n ; (Sc) Armeria maritima ssp. 
elongata

Gräte, die (-; -n); (GB) fishbone; (DK) fi-
skeben (-et; -); (NL) graat, de (pl.: gra-
ten)

Graudüne, die (-; -n) (= eine Art sekun-
däre Düne); (GB) grey dune (= a type 
of secondary dune); (DK) grå klit (-ten; 
-ter) (= en type sekundær klit); (NL) 
oude duin, de; grijze duin, de (= een 
soort secundair duin)

Graue (Rändel-) Käferschnecke f; (GB) 
grey chiton; (DK) almindelig skallus; (NL) 
asgrauwe keverslak; (Sc) Lepidochitona 
cinerea

Graue Zackenmütze f; (GB) narrow-
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leaved fringe-moss; roadside rock moss; 
hoary fringe-moss; (DK) sand-gråmos; 
(NL) grijze bisschopsmuts; (Sc) Racomi-
trium canescens

Grauer Knurrhahn m; (GB) grey gurnard; 
(DK) grå knurrhane; (NL) grauwe poon; 
(Sc) Eutrigla gurnardus

Graugans f; (GB) greylag goose; (DK) grå-
gås; (NL) grauwe gans; (Sc) Anser anser

Graureiher m; (GB) grey heron; (DK) fi-
skehejre; (NL) blauwe reiger; (Sc) Ardea 
cinerea

Grauweide f; (GB) common sallow; (DK) 
grå-pil; (NL) grauwe wilg; (Sc) Salix ci-
nerea

Gravitationskraft, die (-; Gravitations-
kräfte); (GB) gravitational pull; (DK) 
tyngdekraftens sug (-et; -); (NL) zwaar-
tekracht, de

grenzübergreifend; (GB) cross-border; 
(DK) grænseoverskridende; (NL) grens-
overschrijdend

Große Fadenschnecke f; (GB) anemone 
slug; (DK) stor trådsnegl ; (NL) vlokkige 
naaktslak; (Sc) Aeolidia papillosa

Große Händelwurz m; (GB) flagrant or-
chid; (DK) langsakset trådspore; (NL) 
grote muggenorchis; (Sc) Gymnadenia 
conopsea

Große Miesmuschel f; (GB) horse mussel; 
(DK) hestemusling; (NL) paardemossel; 
(Sc) Modiola modiolus

Große Nabelschnecke f; (GB) moon snail; 
(DK) stor boresnegl; (NL) tepelhoren; 
(Sc) Lunatia catenea

Große Schlangennadel f; (GB) snake 
pipefish ; (DK) snippe ; (NL) adderzeen-
aald; (Sc) Entelurus aequoreus

Große Seepocke f; (GB) common barna-
cle; (DK) rur „Balanus balanus“; (NL) 
zeepok; (Sc) Balanus balanus

Großer Brachvogel m; (GB) Eurasian cur-
lew; (DK) stor regnspove; (NL) wulp; (Sc) 
Numenius arquata

Großer Klappertopf m; (GB) greater yel-
low-rattle; (DK) stor skjaller; (NL) grote 
ratelaar; (Sc) Rhinanthus angustifolius 
(serotinus)

Großer Scheibenbauch m; (GB) common 
seasnail; (DK) ringbug ; (NL) slakdolf; 
(Sc) Liparis liparis

größer werden; zunehmen (v.); (GB) in-
crease; (DK) blive større eller mere; 
vokse (v.); (NL) toenemen; groter wor-
den (ww.)

Großes Seegras n; (GB) common eelgrass; 
common grass-wrack; (DK) almindelig 
bændeltang; (NL) groot zeegras n ; (Sc) 
Zostera marina

Großfrüchtige Moosbeere f; (GB) cran-
berry; (DK) storfrugtet tranebær; (NL) 
cranberry; (Sc) Vaccinium macrocarpon

gründen (v.); (GB) found sth. (v.); (DK) 
grundlægge(v.); (NL) stichten (ww.)

Grüner Seeringelwurm, Grüner Meerrin-
gelwurm m; (GB) king rag; (DK) grøn ne-
reis, havbørsteorm “Nereis virens“; (NL) 
groene zager; (Sc) Nereis virens

Grünland Polder, der (-s; -); (GB) grass-

land polders; (DK) græsjord polder (-en;-
e); (NL) grasland polder, de

Grünschenkel m; (GB) common green-
shank; (DK) hvidklire; (NL) groenpootrui-
ter; (Sc) Tringa nebularia

H
Habitat, das (-s; -e); (GB) living space; 
(DK) bosætningssted (-et;-er); habi-
tat (-et; -er); levested (-et; - er); (NL) 
woonplaats, de

Hafenanlage, die (-; -n); (GB) harbour 
facility; (DK) havneanlæg (-get; -); (NL) 
haveninstallatie, de

Hallig, die (-; -en); (GB) holm; (DK) va-
dehavsø (-en; -er); (NL) waddeneiland, 
het (bedijkt) 

Halligflieder m; (GB) sea lavender; marsh 
rosemary; (DK) tætblomstret hindebæ-
ger; (NL) lamsoor n ; (Sc) Limonium vul-
gare

Hamen, der (-s; -) (= Trichter-Fischnetz); 
(GB) stow net; swing net; (DK) f hamme 
(-n; -r) ; (NL) staande kuil, de; anker-
kuil, de

Handkäfer m; (GB) ground beetle; (DK) 
tunnelløber; (NL) loopkever; (Sc) Dys-
chirius

Hasenbrot n; (GB) field woodrush; sweep’s 
brush; (DK) mark-frytle; (NL) gewone 
veldbies; (Sc) Luzula campestris

Hasenklee m; (GB) hare’s-foot clover; 
(DK) hare-kløver; (NL) hazenpootje n ; 
(Sc) Trifolium arvense

Heide-Labkraut n; (GB) heath bedstraw; 
(DK) lyng-snerre; (NL) liggende walstro n 
; (Sc) Galium harcynicum

Heidelbeere f; (GB) bilberry; (DK) blå-
bær; (NL) blauwe bosbes; (Sc) Vaccinium 
myrtillus

Heidenelke f; (GB) maiden pink; (DK) 
bakke-nellike; (NL) steenanjer; (Sc) Di-
anthus deltoides

Heller Schlangenstern m; (GB) brittlestar 
“Ophiura albida“; (DK) lille sandslang-
stjerne; (NL) kleine slangster; lichte 
slangster; (Sc) Ophiura albida

Herbstlöwenzahn m; (GB) fall dandelion; 
autumn hawkbit; (DK) høst-borst; (NL) 
vertakte leeuwentand; (Sc) Leontodon 
autumnalis

Hering m; (GB) herring; (DK) sild; (NL) ha-
ring; (Sc) Clupea harengus

Heringsmöwe f; (GB) lesser black-backed 
gull; (DK) sildemåge; (NL) kleine mantel-
meeuw; (Sc) Larus fuscus

Herzseeigel m; (GB) sea potato; (DK) al-
mindelig sømus; (NL) hartegel; zeeklit; 
(Sc) Echinocardium cordatum

Hirse-Segge f; (GB) carnation sedge; (DK) 
hirse-star; (NL) blauwe zegge; (Sc) Car-
ex panicea

Hochsee, die (-; pl.) (hier:� auf hoher o. 
offener See); (GB) offshore zone; (DK) 
åbent hav (-et; -e) (her: på åbent hav); 
(NL) open zee, de (pl.: zeeën) (hier: op 
open zee)

Hochwasser, das (-s; -); (GB) high tide; 
(DK) højvand (-et; -e); (NL) hoogwater, 
het

Hochwassermarke, die (-; -n); (GB) high 
water mark; (DK) højvandslinie (-n; -r); 
(NL) vloedmerk, het

Hohe Rauke f; (GB) tall rocket; (DK) un-
garsk vejsennep; (NL) hongaarse raket; 
(Sc) Sisymbrium altissimum

Holozän, das (-s; pl.); (GB) holocene; 
(DK) Holocæn (-et; pl.); (NL) holoceen, 
het

Hopfenklee m; (GB) black medick; (DK) 
humle-sneglebælg; (NL) hopklaver; (Sc) 
Medicago lupulina

Hornhecht m; (GB) garfish; (DK) hornfisk; 
(NL) geep; (Sc) Belone belone

Hornklee, Gemeiner m; (GB) birdsfoot 
trefoil; (DK) almindelig kællingetand; 
(NL) gewone rolklaver; (Sc) Lotus cor-
niculatus

Horntang m; (GB) banded weed; (DK) 
klotang; (NL) rood hoorntjeswier n ; (Sc) 
Ceramium rubrum

Hornzahnmoos n; (GB) fire moss; purple 
horn-toothed moss; (DK) rød horntand; 
(NL) purpersteeltje n ; (Sc) Ceratodon 
purpureus

Hummer m; (GB) lobster ; (DK) almin-
delig hummer; (NL) zeekreeft; (Sc) Ho-
marus vulgaris

Hundsrose f; (GB) dog rose; (DK) hunde-
rose; (NL) hondsroos; (Sc) Rosa canina

Hundsveilchen n; (GB) heath dog violet; 
(DK) hunde-viol; (NL) hondsviooltje n ; 
(Sc) Viola canina

Hünengrab, das (-[e]s; Hünengräber); 
(GB) barrow; giant’s grave; (DK) gravhøj 
(-en; -e); (NL) hunebed, het

Hungerblümchen n; (GB) common whit-
lowgrass; (DK) vår-gæslingblomst; (NL) 
vroegeling; (Sc) Erophila verna

Hydroidpolypen m; (GB) sea firs; (DK) 
Hydrozoa; (NL) hydroiedpoliepen; (Sc) 
Hydrozoa

I
Igelschlauch m; (GB) lesser water-plan-
tain; (DK) almindelig søpryd; (NL) stijve 
moerasweegbree; (Sc) Baldellia ranun-
culoides

Immunsystem, das (-s; -e); (GB) immune 
system; (DK) immunstystem (-et; -er); 
(NL) imuunsysteem, het (pl.: imuunsys-
temen)

Indikatorart, die (-; -en); Zeigerart, die 
(-; -en); (GB) indicator species; (DK) 
indikatorart (-en; -er); (NL) indicator-
soort, de

Indisches Springkraut n; (GB) Himalayan 
(Indian) balsam; policeman´s helmet; 
(DK) kæmpe-balsamin; (NL) reuzenbal-
semien; (Sc) Impatiens glandulifera

Individuum, das (-s; Individuen); (GB) 
individual; (DK) individ (-et; -er); (NL) 
exemplaar, het (pl.: exemplaren)

Industrie, die (-; -n); (GB) industry; (DK) 
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industri (-en; -er); (NL) industrie, de 
(pl.: industrieën

Informationstafel, die (-; -n); (GB) infor-
mation board; (DK) informationstavle 
(-n;-r); (NL) informatiepaneel, het (pl.: 
informatiepanelen)

Informationszentrum, das (-s; In-
formations-zentren); (GB) informa-
tion centre; (DK) informationscenter 
(informationscent(e)ret; informations-
centre); (NL) informatiecentrum, het 
(pl.: informatiecentrums of informatie-
centra)

Inlandeis, das (-es; pl.); (GB) inland ice; 
ice sheet; (DK) inlandis (-en; -); (NL) 
landijs, het

Insel, die (-; -n); (GB) island; (DK) ø (-en; 
-er); (NL) eiland, het

Inselkette, die (-; -n); (GB) chain of is-
lands; island chain; (DK) økæde (-n; -r); 
(NL) eilandenrij, de

Instrument, das (-[e]s; -e) (hier:� gesetzli-
ches o. rechtliches Instrument); (GB) in-
strument (here: legal instrument); (DK) 
instrumentarium (-et; er) (her: retslig 
instrumentarium); (NL) instrument, het 
(hier: wettelijk instrument)

intensive (hier: intensive Nutzung); (GB) 
intensive (here: intensive use); (DK) in-
tensiv (her: intensivt landburg); (NL) in-
tensief (hier: intensieve landbouw)

interdisziplinär; (GB) interdisciplinary; 
(DK) interdisciplinær; (NL) interdiscipli-
nair

Interessenkonflikt, der (-[e]s; -e); (GB) 
conflict of interests; (DK) interessekon-
flikt (-en;-er); (NL) belangenconflict, 
het

interglazial; (GB) interglacial; (DK) inter-
glacial; (NL) Interglaciaal, het

Interpretation, die (-; -en); Auslegung, 
die (-; -en); (GB) interpretation; (DK) 
interpretation (-en; -er); (for)tolkning 
(-en; -er); (NL) interpretatie, de (pl.: 
interpretaties)

Islandmuschel f; (GB) Islandic cyprine; 
(DK) molboøsters; (NL) noordkromp; (Sc) 
Arctica islandica

J
jagen (v.); (GB) hunt (v.); (DK) jage (v.); 
(NL) jagen (ww.)

jährlich; alljährlich; (GB) annual; (DK) år-
lig; års-; hvert år; (NL) Jaarlijks

Jakobs-Kreuzkraut n ; (GB) common 
ragwort; (DK) eng-brandbæger; (NL) ja-
cobskruiskruid n ; (Sc) Senecio jacobaea

Japanischer Beerentang m; (GB) Jap 
weed; (DK) blutbæret sargassotang; 
(NL) japans bessenwier n ; (Sc) Sargas-
sum muticum

K
Käferschnecke f; (GB) grey chiton ; (DK) 
variabel skallus ; (NL) keverslak; (Sc) 

Lepidochiton cinereus
Käferschnecken f; (GB) Chitons; (DK) 
Skallus; (NL) Keverslakken; (Sc) Polypla-
cophorax

Kahle Melde f; (GB) Babington’s orache; 
(DK) tykbladet mælde; (NL) kustmelde; 
(Sc) Atriplex glabriuscula

Kaisergranat m; (GB) Norway lobster; 
(DK) jomfruhummer; (NL) noorse kreeft; 
(Sc) Nephrops norvegicus

Kali-Salzkraut n; (GB) prickly saltwort; 
(DK) sodaurt; (NL) loogkruid n ; (Sc) Sal-
sola kali

Kalk, der (-[e]s; pl.) (nur bei Kalksorten, 
pl.:� -e); (GB) lime; (DK) kalk (-en; pl.); 
(NL) kalk, de

Kammgras n; (GB) crested dog’s-tail; (DK) 
almindelig kamgræs; (NL) kamgras n ; 
(Sc) Cynosurus cristatus

Kammstern m; (GB) sand star; (DK) kam-
stjerne; (NL) kamster; (Sc) Astropecten 
irregularis

Kampfläufer m; (GB) ruff; (DK) brushane; 
(NL) kemphaan; (Sc) Philomachus pug-
nax

Karthäusernelke f; (GB) German pink; 
(DK) karteuser-nellike; (NL) karthuizer 
anjer; (Sc) Dianthus carthusianorum

kartieren (v.); (GB) map (v.); (DK) kort-
lægge (v.); (NL) karteren (ww.)

Kartierung, die (-; -en); (GB) mapping; 
(DK) kortlægning (-en; -er); (NL) karte-
ring, de

Kartoffelrose f; (GB) Japanese rose; (DK) 
rynket rose; (NL) rimpelroos; (Sc) Rosa 
rugosa

Katastrophe, die (-; -n); (GB) disaster; 
catastrophe; (DK) ulykke (-n; -r); kata-
strofe (-n; -r); (NL) catastrofe, de

Katzenhai m; (GB) spotted dogfish; (DK) 
rødhaj ; (NL) hondshaai; (Sc) Scyliorhi-
nus canicula

Katzenpfötchen n; (GB) mountain ever-
lasting; (DK) almindelig kattefod; (NL) 
rozenkransje n ; (Sc) Antennaria dioica

Kaurischnecke f; (GB) European cowry; 
spotted cowry; (DK) Trivia monacha; 
(NL) gevlekt koffieboontje n ; (Sc) Trivia 
monacha

Kegelrobbe f; (GB) grey seal; (DK) grå-
sæl; (NL) grijze zeehond; (Sc) Halicho-
erus grypus

Keulen-Bärlapp m; (GB) tag’s-horn club-
moss; (DK) almindelig ulvefod; (NL) grote 
wolfsklauw; (Sc) Lycopodium clavatum

Kiebitz m; (GB) Northern lapwing; (DK) 
vibe; (NL) kievit; (Sc) Vanellus vanellus

Kiebitzregenpfeifer m; (GB) grey plover; 
(DK) strandhjejle; (NL) zilverplevier; 
(Sc) Pluvialis squatarola

Kieme, die (-; -n); (GB) gill; (DK) gælle 
(n; -r); (NL) kieuw, de

Kiemenringelwurm m; (GB) lugworm 
“Scoloplos armiger“; (DK) børsteorm 
“Scoloplos armiger“; (NL) wapenworm; 
(Sc) Scoloplos armiger

Kies, der (-es; pl.) (nur bei Kiesarten, pl.:� 
–e); (GB) gravel; (DK) grus (-et; pl.); (NL) 
grind, het

Kinderstube, die (-; n); (GB) nursery; 
(DK) børnehave (-n; -r); (NL) kinderka-
mer, de

Klebrigs Greiskraut n; (GB) sticky ground-
sel; (DK) klæbrig brandbæger; (NL) kle-
verig kruiskruid n ; (Sc) Senecio viscosus

Kleinblütige Nachtkerze f; (GB) small-
flowered evening primrose; northern 
evening primrose; (DK) småblomstret 
natlys; (NL) kleine teunisbloem; (Sc) 
Oenothera parviflora (muri)

Kleine Braunelle f; (GB) common self-
heal; (DK) almindelig brunelle; (NL) ge-
wone brunel; (Sc) Prunella vulgaris

Kleine Gitterschnecke f; (GB) needle 
whelk; (DK) lille tårnsnegl; (NL) muize-
keutel; (Sc) Bittium reticulatum

Kleine Kammmuschel f; (GB) queen scal-
lop; (DK) jomfruøsters; almidelig kam-
musling; (NL) wijde mantel; kammossel; 
(Sc) Aequipecten opercularis

Kleine Seenadel f; (GB) lesser pipefish; 
(DK) lille tangnål ; (NL) kleine zeenaald; 
(Sc) Syngnathus rostellatus

Kleine Wiesenraute f; (GB) lesser mead-
ow-rue; (DK) sand-frøstjerne; (NL) klei-
ne ruit; (Sc) Thalictrum minus

Kleiner Ampfer m; (GB) common sorrel; 
(DK) almindelig syre; (NL) veldzuring; 
(Sc) Rumex acetosa

Kleiner Klappertopf m; (GB) yellow-rat-
tle; (DK) liden skjaller; (NL) kleine rate-
laar; (Sc) Rhinanthus minor

Kleiner Rotbarsch m; (GB) lesser redfish ; 
(DK) lille rødfisk; (NL) kleine roodbaars; 
(Sc) Sebastes viviparus

Kleiner Storchschnabel m; (GB) small-
flowered crane’s-bill; (DK) liden stor-
kenæb; (NL) kleine ooievaarsbek; (Sc) 
Geranium pusillum

Kleiner Vogelfuß m; (GB) bird’s-foot; (DK) 
liden fugleklo; (NL) klein vogelpootje n ; 
(Sc) Ornithopus perpusillus

kleiner werden; abnehmen (v.); (GB) de-
crease (v.); (DK) blive mindre (v.); (NL) 
minderen (ww.)

Kleines Filzkraut n; (GB) small cudweed; 
(DK) liden museurt; (NL) dwergviltkruid 
n ; (Sc) Filago minima

Kleines Habichtskraut n; (GB) mouse-
ear hawkweed; (DK) håret høgeurt; (NL) 
muizeoor; (Sc) Hieracium pilosella

Kleines Helmkraut n; (GB) lesser skull-
cap; (DK) liden skjolddrager; (NL) klein 
glidkruid n ; (Sc) Scutellaria minor

Kleines Tausendgüldenkraut n; (GB) 
lesser centaury; (DK) liden tusindgylden; 
(NL) fraai duizendguldenkruid n ; (Sc) 
Centaurium pulchellum

Kleines Wintergrün n; (GB) common win-
tergreen; (DK) liden vintergrøn; (NL) 
klein wintergroen n ; (Sc) Pyrola minor

Kleines Zweiblatt m; (GB) lesser tway-
blade; (DK) hjertebladet fliglæbe; (NL) 
kleine keverorchis; (Sc) Listera cordata

Kliesche f; (GB) dab; (DK) almindelig ising 
; (NL) schar; (Sc) Limanda limanda

Klippenbarsch m; (GB) goldsinny ; (DK) 
havkaruds ; (NL) kliplipvis; (Sc) Cteno-
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labrus rupestris
Knäkente f; (GB) garganey; (DK) atling-
and; (NL) zomertaling; (Sc) Anas quer-
quedula

Knäuel-Binse f; (GB) compact rush; (DK) 
knop-siv; (NL) biezeknoppen; (Sc) Jun-
cus conglomeratus

Knollen-Fuchsschwanz m; (GB) bulbous 
foxtail; (DK) knold-rævehale; (NL) knol-
vossestaart; (Sc) Alopecurus bulbosus

Knolliger Hahnenfuß m; (GB) bulbous 
buttercup; (DK) knold-ranunkel; (NL) 
knolboterbloem; (Sc) Ranunculus bul-
bosus

Knorpeltang m; (GB) carragheen; irish 
moss; (DK) carrageentang; (NL) iers mos 
n ; (Sc) Chondrus crispus

Knotiges Mastkraut n; (GB) knotted 
pearlwort; (DK) knude-firling; (NL) sier-
lijke vetmuur n ; (Sc) Sagina nodosa

Knurrhähne m; (GB) gurnards; (DK) knur-
rhane; (NL) knorhaan; (Sc) Trigla spp.

Knutt m; (GB) red knot; (DK) islandsk 
ryle; (NL) kanoetstrandloper; (Sc) Calid-
ris canutus

Köcherwurm m; (GB) trumpet worm; 
(DK) isvaffelorm; (NL) goudkammetje n 
; (Sc) Pectinaria koreni

kolonisieren (v.); (GB) colonise (v.); (DK) 
kolonisere (v.); (NL) koloniseren (ww.)

Kompassqualle f; (GB) compass jellyfish; 
(DK) kompasgople; (NL) kompaskwal; 
(Sc) Chrysaora hyoscella

Konferenz, die (-; -en); (GB) conference; 
(DK) konference (-en; -er); (NL) confe-
rentie, de

Königsfarn m; (GB) royal fern; (DK) kon-
gebregne; (NL) koningsvaren; (Sc) Os-
munda regalis

Köpfchenpolypen, Einfacher Röhrenpo-
lyp; (GB) common flower-head; organ 
pipe; (DK) grenet rørpolyp; (NL) gor-
gelpijppoliep; (Sc) Tubularia larynx & 
indivisa

Korallenmoos n; (GB) hydroid “Hydrall-
mania falcata“; (DK) spiralpolyp; (NL) 
gekromde zeeborstel; (Sc) Hydrallmania 
falcata

Körbchenmuschel f; (GB) common bas-
ket shell; (DK) hampefrømusling; (NL) 
korfschelp; (Sc) Aloides gibba, Corbicula 
gibba

Kormoran m; (GB) great cormorant; (DK) 
skarv; (NL) aalscholver; (Sc) Phalacroco-
rax carbo

Körnchen-Steinbrech m; (GB) meadow 
saxifrage; (DK) kornet stenbræk; (NL) 
knolsteenbreek n ; (Sc) Saxifraga granu-
lata

Korngröße, die (-; -n); (GB) grain size; 
(DK) kornstørrelse (n; -r); (NL) korrel-
grootte, de (pl.: korrelgrootten of kor-
relgroottes)

Kornweihe f; (GB) hen harrier; (DK) blå 
kærhøg; (NL) blauwe kiekendief; (Sc) 
Circus cyaneus

Kotpillenwurm m; (GB) capitellid thread 
worm; (DK) havbørsteorm “Heteroma-
stus filiformis“; (NL) rode draadworm; 

(Sc) Heteromastus filiformis
Krähenbeere f; (GB) crowberry; (DK) 
revling; (NL) kraaihei; (Sc) Empetrum 
nigrum

Krähenfuß-Wegerich m; (GB) bucks´s 
horn plantain; (DK) fliget-vejbred; (NL) 
hertshoornweegbree n ; (Sc) Plantago 
coronopus

Krankheit, die (-; -en); (GB) disease; (DK) 
sygdom (-sygdommen; sygdomme); (NL) 
ziekte, de (pl.: ziekten of ziektes)

Krause Bohrmuschel f; (GB) oval pid-
dock; (DK) stor boremusling; (NL) ruwe 
boormossel; (Sc) Zirfaea crispata

Krauser Ampfer m; (GB) curled dock; 
(DK) kruset skræppe; (NL) krulzuring; 
(Sc) Rumex crispus

Krebs, der (-es; -e); (GB) crustacean; 
(DK) krebsdyr n; (NL) kreeftachtigen; 
(Sc) Crustaceax

Kreuzmuster-Teppichmuschel f; (GB) 
chequered carpet shell; (DK) gitret tæp-
pemusling; (NL) geruite tapijtschelp; 
(Sc) Venerupis decussata

Krickente f; (GB) common teal; (DK) krik-
and; (NL) wintertaling; (Sc) Anas crecca

Kriechende Hauhechel m; (GB) common 
restharrow; (DK) mark-krageklo; (NL) 
kruipend stalkruid n ; (Sc) Ononis repens 
ssp. maritima

Kriechender Hahnenfuß m; (GB) creep-
ing buttercup; (DK) lav ranunkel; (NL) 
kruipende boterbloem; (Sc) Ranunculus 
repens

Kriechweide f; (GB) creeping willow; 
(DK) krybende pil; (NL) kruipwilg; (Sc) 
Salix repens

Kröten-Binse f; (GB) toad rush; (DK) 
tudse-siv; (NL) greppelrus; (Sc) Juncus 
bufonius

Küken, das (-s; -); (GB) chick; (DK) ung-
fugl (-en; -e); kylling (-en; -er); (NL) kui-
ken, het (pl.: kuikens); pulletje, het

Kulturerbe, das (-s; pl.); (GB) cultural 
heritage; (DK) kulturarv (-en; pl.); (NL) 
cultureel erfgoed, het

Kurzästiger Queller m; (GB) prostrate 
glasswort; (DK) kortakset salturt; (NL) 
kortarige zeekraal n ; (Sc) Salicornia ra-
mosissima

kurzfristig; (GB) short-term; (DK) kortfri-
stet; (NL) op korte termijn

Kurzschnabelgans f; (GB) pink-footed 
goose; (DK) kortnæbbet gås; (NL) kleine 
rietgans; (Sc) Anser brachyrhynchus

Kurzschnauzen- Seepferdchen n; (GB) 
short-snouted seahorse; (DK) kortsnudet 
søhest; (NL) zeepaardje n ; (Sc) Hip-
pocampus hippocampus

Küste, die (-; -n); (GB) coast; (DK) kyst 
(-en; -er); (NL) kust, de

Küsten-Gerste f; (GB) meadow barley; 
(DK) eng-byg; (NL) veldgerst n ; (Sc) Hor-
deum secalinum

Küsten-Kamille f; (GB) sea mayweed; 
(DK) strand-kamille; (NL) reukloze ka-
mille; (Sc) Matricaria maritima

Küsten-Rotklee, Küsten-Wiesen-Klee m; 
(GB) beach crimson clover; (DK) strand-

rødkløver; (NL) rode klaver; (Sc) Trifo-
lium pratense maritimum

Küstengebiet, das (-[e]s; -e); (GB) coast-
al area; (DK) kystområde (-t; -r); (NL) 
kustgebied, het

Küstenschutz, der (-es; pl.) (nur bei 
Technik, pl.:� -e); (GB) coastal protec-
tion; (DK) kystsikring (-en; -er); (NL) 
kustverdediging, de

Küstenseeschwalbe f; (GB) arctic tern; 
(DK) havterne; (NL) noordse stern; (Sc) 
Sterna paradisea

L
Lachmöwe f; (GB) common black-headed 
gull; (DK) hættemåge; (NL) kokmeeuw; 
(Sc) Larus ridibundus

Lachseeschwalbe f; (GB) gull-billed tern; 
(DK) sandterne; (NL) lachstern; (Sc) Ge-
lochelidon nilotica

Lagune, die (-, -n); (GB) lagoon; (DK) 
lagune (-en; -er); (NL) lagune, de (pl.: 
lagunen of lagunes)

Lahnung, die (-; -en); (GB) groyne, break-
water; (DK) høfde (-n; -r) ; (NL) strek-
dam, de (pl.: strekdammen)

Landesregierung, die (-; -en) (hier: Lan-
desregierung von einem Bundesland); 
(GB) federal state government; (DK) 
delstatsregering (-en;-er); (NL) regio-
bestuur, het; provinciebestuur, het (pl.: 
regiobesturen; provinciebesturen)

Landgewinnung, die (-; -en); (GB) land 
reclamation; (DK) landindvinding (-en; 
-er); (NL) landaanwinning, de

Landschaft, die (-; -en); (GB) landscape; 
(DK) landskab (-et; -er); (NL) landschap, 
het (pl.: landschappen)

Landschaftsschutz-gebiet, das (-[e]s; 
-e); (GB) landscape conservation area; 
protected landscape area; (DK) fredet 
landskabs-område (-t; -r); naturpark 
(-en; -er); (NL) beschermd natuurge-
bied, het

Landwirtschaft, die (-; pl.); (GB) agri-
culture; (DK) landbrug (-et; pl.); (NL) 
landbouw, de

langfristig; (GB) long-term; (DK) langfri-
stet; (NL) op lange tremijn

Lanzett-Froschlöffel m; (GB) narrow-
leaved water-plantain; (DK) lancet-ske-
blad; (NL) slanke waterweegbree; (Sc) 
Alisma lanceolatum

Larvenfall, der (-[e]s; Larvenfälle) (hier: 
von Muscheln); (GB) spat fall; spat set-
ting; (DK) larvenedslag (-et; -e) (her: 
muslingelarvenedslag); (NL) broedval, 
de

Laugenblume f; (GB) common brassbut-
tons; (DK) firkløft; (NL) goudknopje n ; 
(Sc) Cotula coronopifolia

Lebensbedingung, die (-; -en); (GB) liv-
ing conditions; (DK) livsbetingelse (-n; 
-r); levebetingelse (-n; -r); (NL) levens-
voorwaarde, de; levensomstandigheid, 
de (pl.: levensomstandigheden)

Lebensgemeinschaft, die (-; -en); (GB) 
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biocoenosis; (DK) plante- og dyresam-
fund (-et; -); (NL) levensgemeenschap, 
de (pl.: levensgemeenschappen)

Lebensraum, der (-[e]s; Lebensräume); 
(GB) habitat; (DK) leveområde; habitat; 
(NL) leefruimte, de

Lebenszyklus, der (-es; Lebenszyklen) 
(hier:� jährlicher Lebenszyklus eines Vo-
gels, usw.); (GB) life cycle (here: annual 
life cycle of a bird, etc.); (DK) livscyk-
lus (-en,-er) (her:årlig livscyklus for en 
fugl); (NL) levenscyclus, de (pl.: cycli of 
cyclussen) (hier: jaarlijks levenscyclus 
van een vogel)

Lehm, der (-[e]s; -e); Ton, der (-[e]s; pl.) 
(nur bei Sorten, pl.:� –e); (GB) clay; (DK) 
ler (-et; pl.); (NL) leem, de of het; klei, 
de

Leimkraut, Gewöhnliches n; (GB) bladder 
campion; (DK) blæresmælde; (NL) blaas-
silene; (Sc) Silene vulgaris

Leinkraut n; (GB) common toadflax; (DK) 
almindelig torskemund; (NL) vlasbekje n 
; (Sc) Linaria vulgaris

Leuchtturm, der (-[e]s; Leuchttürme); 
(GB) lighthouse; (DK) fyrtårn (-et; -e); 
(NL) vuurtoren, de

Löffelente f; (GB) Northern shoveler; 
(DK) skeand; (NL) slobeend; (Sc) Anas 
clypeata

Löffler m; (GB) European spoonbill; (DK) 
skestork; (NL) lepelaar; (Sc) Platalea 
leucorodia

lohnend; (GB) rewarding; profitable; (DK) 
lønnende, givtig; (NL) Lonend

Löwenzahn m; (GB) common dandelion; 
(DK) almindelig mælkebøtte; (NL) paar-
debloem; (Sc) Taraxacum officinale

Luftüberwachung, die (-; -en); (GB) air-
borne surveillance; (DK) luftovervågning 
(-en;-er); (NL) luchtbewaking, de

Luftverkehr, der (-s; -e); (GB) air traffic; 
(DK) lufttrafik (lufttrafik(k)en; pl.); (NL) 
luchtverkeer, het

Lungenenzian m; (GB) marsh gentian; 
(DK) klokke-ensian; (NL) klokjesgenti-
aan; (Sc) Gentiana pneumonanthe

M
Mähnengerste f; (GB) foxtail barley; (DK) 
egernhale-byg; (NL) kwispelgerst n ; (Sc) 
Hordeum jubatum

Makrele f; (GB) Atlantic mackerel; (DK) 
makrel; (NL) makreel; (Sc) Scomber 
scombrus

Mantelmöwe f; (GB) great black-backed 
gull; (DK) svartbag; (NL) grote mantel-
meeuw; (Sc) Larus marinus

marin; (GB) marine; (DK) marin; (NL) Ma-
rien

Marine Säuger m; (GB) Marine Mammals; 
(DK) Pattedyr ; (NL) Zoogdieren; (Sc) 
Mammaliax

Marsch, die (-; -en); (GB) marsh(land); 
(DK) marsk (-en; -); (NL) moeras, het 
(pl.: moerassen); veen, het (pl.: venen)

Maskenkrebs, Antennenkrebs m; (GB) 

masked crab; helmet crab; (DK) maske-
krabbe; (NL) helmkrab; (Sc) Corystes 
cassivelaunus

Mauer-Doppelsame f; (GB) annual wall-
rocket; (DK) mursennep; (NL) kleine 
zandkool n ; (Sc) Diplotaxis muralis

Mauser, die (-; -n); (GB) moult; (DK) 
fældning (-en; -er); (NL) rui, de

Mausergebiet, das (-[e]s; -e); (GB) moult-
ing ground; (DK) fældeområde (-t; -r); 
(NL) ruigebied, het

mausern:� sich ~ (v.); (GB) moult (v.); 
(DK) fælde (v.); (NL) ruien; in de rui zijn 
(ww.)

Mausöhrchenschnecke f; (GB) European 
ovatella; (DK) evesnegl; (NL) muizeoor-
tje n ; (Sc) Ovatella myosotis

Meer-Salde f; (GB) beaked tasselweed; 
(DK) almindelig havgræs; (NL) snavel-
ruppia; (Sc) Ruppia maritima

Meer, das (-[e]s; -e); (GB) sea; (DK) hav 
(-et; -e); (NL) zee, de (pl.: zeeën)

Meerassel, die (-, n); (GB) sea slater (iso-
pods); (DK) tanglus; (NL) zeepissebed; 
(Sc) Idotea spp.

Meeressäugetier, das (-[e]s; -e); (GB) sea 
mammal; (DK) havpattedyr (-et; -); (NL) 
zeezoogdier, het

Meeresspiegel, der (-s; pl.); (GB) sea lev-
el; (DK) havoverflade (-n; -r) ; havspejl 
(-et; -); (NL) zeeniveau, het; zeespiegel, 
de

Meerkohl m; (GB) sea kale; (DK) strand-
kål; (NL) zeekool; (Sc) Crambe mariti-
ma

Meersaite f; (GB) mermaid’s tresses; (DK) 
Chorda filum; (NL) veterwier n ; (Sc) 
Chorda filum

Meersalat m; (GB) sea lettuce; green lav-
er; (DK) søsalat; (NL) zeesla; (Sc) Ulva 
lactuca

Meersenf m; (GB) sea rocket; (DK) strand-
sennep; (NL) zeeraket; (Sc) Cakile mar-
itima

Meerstrandläufer m; (GB) purple sand-
piper; (DK) sortgrå ryle; (NL) paarse 
strandloper; (Sc) Calidris maritima

Meerwarze f; (GB) asymmetrical barna-
cle “Verruca stroemia“; (DK) Verruca 
stroemia; (NL) ritspok; (Sc) Verruca 
stroemia

mehrjährig; (GB) perennial; (DK) flerårig; 
(NL) Meerjarig

Melonenqualle f; (GB) beroe; (DK) me-
longople; (NL) meloenkwalletje n ; (Sc) 
Beroe cucumis

Miesmuschel f; (GB) common (blue) mus-
sel; (DK) blåmusling; (NL) mossel; (Sc) 
Mytilus edulis

Milchkraut n; (GB) sea milkwort; (DK) 
sandkryb; (NL) melkkruid; (Sc) Glaux 
maritima

Ministererklärung, die (-; -en); (GB) Min-
isterial Declaration; (DK) ministererklæ-
ring (-en; -er); (NL) Ministeriële Verkla-
ring, de

Mischwatt, das (-[e]s; -en); (GB) mixed 
sediment mudflat; (DK) slikvade (-n; -r) 
af blandede sedimenter; (NL) wad, het 

(hier: tussen zandig en slikkig wad in)
Mittelsäger m; (GB) red-breasted mergan-
ser; (DK) toppet skallesluger; (NL) mid-
delste zaagbek; (Sc) Mergus serrator

Mittlerer Sonnentau m; (GB) long-leaved 
sundew; (DK) liden soldug; (NL) kleine 
zonnedauw n ; (Sc) Drosera intermedia

Moor-Labkraut n; (GB) fen bedstraw; 
(DK) sump-snerre; (NL) ruw walstro n ; 
(Sc) Galium uliginosum

Moosbeere, Gewöhnliche f; (GB) cran-
berry; (DK) tranebær n; (NL) kleine 
veenbes; (Sc) Vaccinium oxycoccus

Motorboot, das (-[e]s; -e); (GB) motor-
boat; (DK) motorbåd –en; -e); (NL) mo-
torboot, de (pl.: boten)

Muschel, die (-, n); (GB) bivalve; (DK) 
musling; (NL) tweekleppige; (Sc) Bival-
viax

Muschelbank, die (-; Muschelbänke); 
(GB) mussel bed; (DK) muslingebanke 
(-n; -r); (NL) mosselbank, de

Muschelschale, die (-; -n); (GB) shell; 
seashell; (DK) muslingeskal (-len; -ler); 
konkylie (-n; -r); (NL) schelp, de

Museum, das (-s; Museen); (GB) museum; 
(DK) museum (museet; museer); (NL) 
museum, het

N
nachhaltig; (GB) sustainable; (DK) bæ-
redygtig; vedvarende; (NL) duurzaam; 
blijvend

nachhaltige Entwicklung, die (-; -en); 
(GB) sustainable development; (DK) bæ-
redygtig udvikling(-en; -er); vedvarende 
udvikling (-en; -er); (NL) duurzame ont-
wikkeling, de

Nachhaltigkeit, die (-; pl.); (GB) sustain-
ability; (DK) bæredygtighed (-en; pl.); 
holdbarhyd (-en; -er); (NL) duurzaam-
heid, de

Nachteil, der (-s; -e); (GB) disadvantage; 
(DK) ulempe (-n; -r); (NL) nadeel, het

Meeresnacktschnecke, die (-; -en); (GB) 
true sea slug; (DK) nøgensnegl; (NL) 
zeenaaktslak, de; (Sc) Nudibranchia

Nadel-Sumpfsimse f; (GB) needle spike-
rush; (DK) nåle-sumpstrå; (NL) naaldwa-
terbies; (Sc) Eleocharis acicularis

Nährstoff, der (-[e]s; -e); (GB) nutrient; 
(DK) næringsstof (-fet; -fer); (NL) voe-
dingsstof, de (pl.: voedingsstoffen)

Nahrungsangebot, das (es; -e); Nahrungs-
zufuhr, die (-; pl.); (GB) food supply; 
(DK) fødevaretilbud (fødevaretilbud(d)
et; -); (NL) voedselaanbod, het

Nahrungsgebiet, das (-[e]s; -e); Jagdre-
vier, das (-s; -e); (GB) foraging grounds; 
(DK) ædeområde (-t; -r); ædeplads (-en; 
-er); jagtområde (-t; -r); (NL) fourageer-
gebied, het

Nahrungskette, die (-; -n); (GB) food 
chain; (DK) fødekæde (-n; -r); (NL) 
voedselketen, de (pl.: voedselketenen 
of voedselketens)

Nahrungsquelle, die (-, -n); (GB) food 
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source; food resource; (DK) fødekilde 
(-n; -r); (NL) voedselbron, de (pl.: voed-
selbronnen)

nahrungsreich; (GB) rich in food; (DK) 
næringsrigt; (NL) voedselrijk

Napfschnecke, Gemeine f; (GB) common 
limpet; (DK) albueskæl; (NL) schaal-
horen; (Sc) Patella vulgata

Nationalpark, der (-s; -s o. –e); (GB) na-
tional park; (DK) nationalpark (-en; -er); 
(NL) Nationaal Park, het

Natternkopf m; (GB) viper’s bugloss; (DK) 
slangehoved; (NL) slangekruid n ; (Sc) 
Echium vulgare

Natternzunge f; (GB) adder´s tongue; 
(DK) almindetli slangetunge; (NL) adder-
tong; (Sc) Ophioglossum vulgatum

Natur, die (-; -en); (GB) nature; (DK) na-
tur (-en; -er); (NL) natuur, de (pl.: na-
turen)

Naturlehrpfad, der (-es; -e); (GB) nature 
trail; (DK) oplevelsessti (-en; -er) (her: 
natur-oplevelsessti); (NL) educatief na-
tuurpad, het

natürlich; (GB) natural; (DK) naturlig; 
(NL) Natuurlijk

Naturraum, der (-[e]s; Naturräume); 
(GB) macrochore; main landscape; (DK) 
naturområde (-t; -r); (NL) natuurruimte, 
de (pl.: natuurruimtes of natuurruim-
ten); natuurgebied, het

Naturschutzverband, der (-[e]s; Na-
turschutzverbände); (GB) nature 
conservation organisation; (DK) na-
turfrednings-organisation (-en; -er); na-
turbeskyttelsesorganisation (-en; -er); 
naturbeskyttelsesforening (-en; -er); 
(NL) natuurbeschermings-organisatie, de 
(pl.: natuurbeschermingsor-ganisaties)

naturwissenschaftlich; (GB) natural-
scientific; (DK) naturvidenskabelig; (NL) 
natuurwetenschappe-lijk

Nelken-Haferschmiele f; (GB) silver hair-
grass; (DK) udspærret dværgbunke; (NL) 
zilverhaver; (Sc) Aira caryophyllea

Neptunshorn n; (GB) red whelk; buckie; 
(DK) rødkonk; (NL) noordhoren; (Sc) 
Neptune antiqua

Nesseltier, das (-[e]s; -e); (GB) Cnidar-
ian; (DK) Polypdyr n; (NL) Neteldier; (Sc) 
Cnidariax

Nest, das (-[e]s; er); (GB) nest; (DK) rede 
(-n;-r); (NL) nest, het

Netzblatt n; (GB) creeping lady’s-tresses; 
(DK) knærod; (NL) dennenorchis; (Sc) 
Goodyera repens

Netzreusenschnecke f; (GB) netted dog-
whelk; (DK) dværgkonk; (NL) gevlochten 
fuikhoorn; (Sc) Nassarius reticulatus /
Hinia reticulatus

Netzwerk, das (-[e]s; -e); (GB) network; 
(DK) netværk (-et; -); (NL) netwerk, het

Neumond, der (-[e]s; -e); (GB) new moon; 
(DK) nymåne (--n; -r); (NL) nieuwe maan, 
de (pl.: manen)

Nicht-Zielorganismus, der (-; Nicht-Ziel-
organismen) (z.B. Nicht-Zielfisch); (GB) 
non-target organism (e.g. non-target 
fish); (DK) ikke-målorganisme (-n; -r) 

(fx. ikke-målfisk); (NL) niet-doelorga-
nisme, het (b.v. niet-doelsoorten = bij-
vangst-soorten)

Nickendes Leimkraut n; (GB) Notting-
ham catchfly; (DK) nikkende limurt; (NL) 
nachtsilene; (Sc) Silene nutans

Niederliegendes Mastkraut n; (GB) 
procumbent pearlwort; (DK) almindelig 
firling; (NL) kruipend vetmuur n ; (Sc) 
Sagina procumbens

Niedrige Schwarzwurzel f; (GB) viper’s-
grass; (DK) lav skorsoner; (NL) kleine 
schorseneer; (Sc) Scorzonera humilis

Niedrigwasser, das (-s; -); (GB) low tide; 
(DK) lavvande (-t; -r); (NL) laagwater, 
het 

Nipptide, die (-; -n); (GB) neap tide; (DK) 
nipflod (-en; -er); (NL) doodtij, het

Nonnengans f; (GB) barnacle goose; (DK) 
bramgås; (NL) brandgans; (Sc) Branta 
leucopsis

Nordische Astarte f; (GB) astarte borea-
lis; (DK) astartemusling; (NL) astarte bo-
realis; (Sc) Astarte borealis

Nordische Purpurschnecke f; (GB) dog 
whelk; (DK) purpursnegl; (NL) purper-
slak; (Sc) Nucella lapillus

Nordsee, die (-; pl.); (GB) North Sea; (DK) 
Nordsø (-en; pl.); (NL) Noordzee, de

Nordseegarnele, Sandgarnele f; (GB) 
common (brown) shrimp; (DK) hestere-
je; sandreje; (NL) gewone garnaal; (Sc) 
Crangon crangon

Normalnull (Abk.:� NN) (z.B. Höhe über 
Normalnull (üNN)); (GB) sea level, zero 
level (as reference surface) (e.g. height 
above sea level; absolute altitude); (DK) 
normal nul ; havoverflade (-n; pl.) (her: 
havoverfladen som udgangspunkt; fx.: 
meter over havet (m.o.h.)); (NL) nul-
niveau, het; Normaal (Amsterdam) Peil 
(afkorting: NAP of NAP-niveau), het

Norwegische Herzmuschel f; (GB) Nor-
way cockle; (DK) glat hjertemusling; 
(NL) noorse hartschelp; (Sc) Laevicar-
dium crassum

Notfall, der (-[e]s; Notfälle); (GB) emer-
gency; (DK) nødstilfælde (-t; -); (NL) ge-
val, het (pl.: gevallen) (hier: geval van 
nood)

Nussmuschel f; (GB) nutclam; (DK) nød-
demusling; (NL) parelmoerneut; (Sc) 
Nucula spp.

O
Oeders Gelb-Segge f; (GB) common yel-
low-sedge; (DK) ærte star; (NL) geel-
groene zegge; (Sc) Carex oederi

öffentlich; (GB) public; (DK) offentlig; 
(NL) openbaar

Öffentlichkeitsarbeit, die (-; -en); (GB) 
public relation(s); (DK) PR-arbejde (-t; 
-); PR-virksomhed (-en; -er); (NL) public-
relationswerk, het

Öhrchenweide f; (GB) eared sallow; (DK) 
øret pil; (NL) geoorde wilg; (Sc) Salix 
aurita

Ohrenlerche f; (GB) shorelark; (DK) bjer-
glærke; (NL) strandleeuwerik; (Sc) Er-
emophila alpestris

Ohrenqualle f; (GB) moon jellyfish; com-
mon jellyfish; (DK) vandmand; (NL) oor-
kwal; (Sc) Aurelia aurita

Ohrlöffel-Leimkraut n; (GB) Spanish 
catchfly; (DK) klit-limurt; (NL) oorsilene; 
(Sc) Silene otites

ökologisch; (GB) ecological; (DK) økolo-
gisk; (NL) ecologisch

Ökosystem, das (-s; -e); (GB) ecosystem; 
(DK) økosystem (-et; -er); (NL) ecosys-
teem, het (pl.: ecosystemen)

Ölplattform, die (-; -en); (GB) oil plat-
form; (DK) olieboreplatform (-en; -er); 
(NL) olieplatform, het (pl.: olieplat-
forms of olieplatformen)

Ölteppich, der (-s; -e); (GB) oilslick; oil 
slick; spill; (DK) olietæppe (-t; -r); olie-
bælte (-t; -r); (NL) olievlek, de (pl.: 
olievlekken); olietapijt, het

Ölverschmutzung, die (-; -en); (GB) oil 
contamination; oil spill; (DK) olieforure-
ning (-en; -er); (NL) olieverontreiniging, 
de

Ölverseuchung, die (-; -en); Ölkatastro-
phe, die (-; -n); (GB) oil pollution; oil 
spillage; (DK) oliekatastrofe (-n; -r); 
(NL) olieramp, de; oliecatastrofe, de

Opalwurm m; (GB) white worm; (DK) bør-
steorm „Nephtys hombergii“; (NL) zand-
zager; (Sc) Nephtys hombergii

Opfer, das (-s; -); (GB) victim; (DK) offer 
(of(fe)ret; ofre); (NL) slachtoffer, het 
(pl.: slachtoffers)

Opposition, die (-; -en); Widerspruch, 
der (-[e]s; Widersprüche); (GB) opposi-
tion; (DK) opposition (-en; -er); modsi-
gelse (-n; -r); (NL) Oppositie, de (pl.: 
opposities); verzet, het

Organismus, der (-; Organismen); (GB) 
organism; (DK) organisme (-n; -r); (NL) 
organisme, het

Osmose, die (-; pl.); (GB) osmosis; (DK) 
osmose (-n; pl.); (NL) osmose, de

Ostsee, die (-; pl.); (GB) Baltic Sea; (DK) 
Østersø (-en; pl.); (NL) Oostzee, de

Ottermuschel f; (GB) otter shell; (DK) 
oddermusling; (NL) otterschelp; (Sc) Lu-
traria lutraria

Ovale Trogmuschel f; (GB) oval trough 
shell; (DK) elliptisk trugmusling; (NL) 
ovale strandschelp; (Sc) Spisula ellip-
tica

P
Panzer, der (-s; -); (GB) carapace; (DK) 
panser (-et; -e); (NL) pantser, het (pl.: 
pantsers)

Pazifische Auster, Pazifikauster f; (GB) 
Pacific (Japanese) oyster; (DK) japanske 
øster; (NL) japanse oester; (Sc) Cras-
sostrea gigas

Pelikanfuß m; (GB) pelican´s foot shell; 
(DK) pelikanfod; (NL) pelikaansvoet; (Sc) 
Aporrhais pespelicani
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Pfahlbau — Rippel
German » English › Danish › Dutch

Pfahlbau, der (-[e]s; -ten); (GB) pile 
dwelling; pile building; (DK) pælebyg-
ning (-en; -er); (NL) paalwoning, de

Pfahlwürmer m; (GB) shipworms; (DK) 
pæleorme; (NL) paalwormen; (Sc) Te-
redo spp.

Pfeffermuschel f; (GB) peppery furrow 
shell; (DK) flad pebermusling; (NL) plat-
te slijkgaper; (Sc) Scrobicularia plana

Pfeifengras n; (GB) purple moor-grass; 
(DK) blåtop; (NL) pijpenstro; (Sc) Mo-
linia caerulea

Pfeifente f; (GB) Eurasian wigeon; (DK) 
pibeand; (NL) smient; (Sc) Anas penel-
ope

Pfeilblättrige Melde f; (GB) hastate 
orach; (DK) skøn-bægret mælde; (NL) 
melde „atriplex calotheca“; (Sc) Atri-
plex calotheca

Pfeilkresse f; (GB) hoary cress; (DK) hjer-
tekarse; (NL) pijlkruidkers; (Sc) Cardaria 
draba

Pferdeaktinie f; (GB) beadlet anemone; 
(DK) perlerandet søanemone; (NL) paar-
deanemoon; (Sc) Actinia equus

Pflanze, die (-; -n); (GB) plant; (DK) plan-
te (-n; -r); (NL) plant, de

Pflanzenfresser, der (-s; -); (GB) her-
bivore; (DK) planteæder (-en; -e); (NL) 
planteneter, de

Pflanzung, die (-; -en); (GB) bowery; 
plantation; (DK) plantning (-en; -er); 
(NL) beplanting, de

Pflicht, die (-, -en); (GB) duty; (DK) pligt 
(-en; -er); (NL) Plicht, de

pflügbar (hier: pflügbares Land); (GB) 
arable (here: arable land); (DK) pløj-
bar (her: pløjbart land); (NL) ploegbaar 
(hier: ploegbaar land)

Pfriemen-Kalmar m; (GB) long finned 
squid; common European squid ; (DK) 
spids blæksprutte; (NL) dwergpijlinkt-
vis; (Sc) Allotheutis subulata

Pfriemen-Mastkraut n; (GB) heath pearl-
wort; (DK) syl-firling; (NL) priemvetmuur 
n ; (Sc) Sagina subulata

Pfuhlschnepfe f; (GB) bar-tailed godwit; 
(DK) lille kobbersneppe; (NL) rosse grut-
to; (Sc) Limosa lapponica

Pillenfarn m; (GB) pillwort; (DK) pilledra-
ger; (NL) pilvaren; (Sc) Pilularia globu-
lifera

Pionierpflanze, die (-; -n); (GB) pioneer 
plant; (DK) pionerplante (-n; -r); (NL) pi-
oniersplant, de

Plate, die (-; -n); (GB) highsand; (DK) 
højsand (-et; e); (NL) wadplaat, de (pl.: 
wadplaten)

Platte Binse f; (GB) round-fruited rush; 
(DK) fladstrået siv; (NL) platte rus; (Sc) 
Juncus compressus

Platte Tellmuschel f; (GB) thin tellin; 
(DK) almindelig tallerkenmusling; (NL) 
tere platschelp; (Sc) Angulus tenuis

Pleistozän, das (-s; -); (GB) pleistocene; 
(DK) Pleistocæn (-en; pl.); (NL) pleisto-
ceen, het

Population, die (-; -en); (GB) population; 
(DK) population (-en; -er); (NL) popula-

tie, de (pl.: populaties)
Portulak-Keilmelde f; (GB) sea purslane; 
(DK) stilkløs kilebæger; (NL) gewone 
zoutmelde; (Sc) Halimione portula-
coides

Posthörnchenwurm m; (GB) tubeworm 
“Spirorbis spirorbis“; (DK) posthorns-
orm; (NL) spiraalkokerworm; (Sc) Spiror-
bis spirorbis

Prächtiger Salzkäfer m; (GB) intertidal 
rove beetle “Bledius spectabilis“; (DK) 
rovbille „Bledius“; (NL) Bledius specta-
bilis; (Sc) Bledius spectabilis

Preiselbeere f; (GB) cowberry; (DK) al-
mindelig tyttebær; (NL) rode bosbes; 
(Sc) Vaccinium vitis-idaea

Priel, der (-[e]s; -e); (GB) tidal creek; 
(DK) rende (-n; -r); (NL) geul, de

Primärproduktion, die (-; pl.); (GB) pri-
mary production; (DK) primærproduktion 
(-en; pl.); (NL) primaire productie, de

Prinzip (das (-s; pl.)) der sorgfältigen 
Entscheidungsfindung; (GB) Principle of 
Careful Decision Making; (DK) Princip 
(-pet) om omhyggelig beslutningstag-
ning; (NL) beginsel (het) van zorgvuldige 
besluitvorming 

Prinzip (das (-s; pl.)) des Standes der 
Technik und der besten Umweltpraxis; 
(GB) Principle of Best Available Tech-
niques and Best Environmental Practice; 
(DK) Princip (-pet) om anvendelse af den 
bedst tilgængelige teknologi og bedste 
miljøpraksis; (NL) beginsel (het) van de 
best beschikbare technieken en de beste 
milieuveilige handelswijze

Prinzip, das (-s; -ien); (GB) principle; 
(DK) princip (-pet; -per); (NL) beginsel, 
het; principe, het

Prozess, der (-es; -e); (GB) process; (DK) 
proces (-sen; -ser); (NL) proces, het

Purgier-Lein m; (GB) purging flax; (DK) 
vild hør; (NL) geelhartje n ; (Sc) Linum 
catharticum

Purpurtang m; (GB) purple laver; sloke; 
(DK) rød purpurhinde; (NL) purperwier n 
; (Sc) Porphyra purpurea

Pyramiden-Spitzorchis f; (GB) pyramidal 
orchid; (DK) horndrager; (NL) hondskruid 
n ; (Sc) Anacamptis pyramidalis

Q
Quelle, die (-; -n); (GB) source; (DK) kilde 
(-n; -r); (NL) bron, de (pl.: bronnen)

Quendel-Kreuzblümchen n; (GB) heath 
milkwort; (DK) spæd mælkeurt; (NL) lig-
gende vleugeltjesbloem; (Sc) Polygala 
serpyllifolia

Quendelblättriges Sandkraut n; (GB) 
thyme-leaved sandwort; (DK) almindelig 
markarve; (NL) zandmuur n ; (Sc) Are-
naria serpyllifolia

R
Ramalina siliquosa; (GB) sea ivory; (DK) 

klippe-grenlav; (NL) gewoon steenmos n 
; (Sc) Ramalina siliquosa

Rasen-Ringelwurm m; (GB) bristle worm 
“Pygospio elegans“; (DK) børsteorm “Py-
gospio elegans“; (NL) zandkokerworm; 
(Sc) Pygospio elegans

Rasen-Wicke f; (GB) spring vetch; (DK) 
vår-vikke; (NL) lathyruswikke; (Sc) Vicia 
lathyroides

Rasige Haarsimse f; (GB) deergrass; (DK) 
tue kogleaks; (NL) veenbies; (Sc) Scirpus 
cespitosum

Rastgebiet, das (-[e]s; -e); (GB) resting 
ground; (DK) hvileområde (-t; -r); hvile-
plads / rasteplads (-en; -er); (NL) rust-
gebied, het

Raubmöwen f; (GB) jaegers; skuas; (DK) 
kjove; (NL) jagers; (Sc) Stercorarius 
spp.

Raubtier, das (-[e]s; -e); (GB) predators; 
(DK) rovdyr (-et; -); (NL) roofdier, het

Raubvogel, der (-s; Raubvögel); (GB) bird 
of prey; (DK) rovfugl (-en; -e); (NL) roof-
vogel, de (pl.: roofvogels)

Raue Gänsedistel f; (GB) prickly sow-this-
tle; (DK) ru svinemælk; (NL) gekroesde / 
brosse / ruwe melkdistel; (Sc) Sonchus 
asper

Rauhes Vergißmeinicht n; (GB) early for-
get-me-not; (DK) bakke-forglemmigej; 
(NL) ruw vergeet-mij-nietje; (Sc) Myoso-
tis ramosissima

Raukenblättriges Greiskraut n; (GB) 
hoary ragwort; (DK) smalfliget brandbæ-
ger; (NL) viltig kruiskruid n ; (Sc) Senecio 
erucifolius

Rauschbeere f; (GB) bog bilberry; (DK) 
mose-bølle; (NL) rijsbes; (Sc) Vaccinium 
uliginosum

Reetdach, das (-[e]s; Reetdächer); (GB) 
thatched roof; (DK) stråtag (-et; -e); 
(NL) Rieten dak, het

Regenbrachvogel m; (GB) whimbrel; (DK) 
lille regnspove; (NL) regenwulp; (Sc) Nu-
menius phaeopus

Region, die (-; -en); (GB) region; (DK) re-
gion (-en; -er); (NL) streek, de

Reiherente f; (GB) tufted duck; (DK) 
troldand; (NL) kuifeend; (Sc) Aythya fu-
ligula

Reiherschnabel m; (GB) common stork’s-
bill; (DK) hejrenæb; (NL) gewone rei-
gersbek; (Sc) Erodium cicutarium

Reise, die (-; -n); (GB) journey, trip; (DK) 
rejse (-n; -r); tur (-en; -e); (NL) reis, de 
(pl.: reizen)

reiten (v.); (GB) horseback riding (v.); 
(DK) ride (v.); (NL) paardrijden (ww.)

Reuse, die (-; -n); (GB) fyke; (DK) ruse 
(-n; -r); (NL) fuik, de

Richtmaß, das (-es; -e); Richtwert, der 
(-[e]s; -e); (GB) standard gauge; (DK) 
referenceværdi (-en; -er); (NL) referen-
tiepunt, de; referentiekader, het

Ringelgans, dunkelbäuchige f; (GB) dark-
bellied brent goose; (DK) mørkbuget 
knortegås; (NL) rotgans; (Sc) Branta 
bernicla

Rippel, die (-; -n); (GB) ripple; (DK) rille 
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Rippelkamm — Sandregenpfeifer
German » English › Danish › Dutch

(-n; -r) ; (NL) Ribbel, de (pl.: ribbels)
Rippelkamm, der (-[e]s; Rippelkämme); 
(GB) ripple crest; (DK) rillekam (-en; 
-me); (NL) ribbelkam, de (pl.: ribbel-
kammen)

Rippeltal, das (-[e]s; Rippeltäler); (GB) 
ripple trough; (DK) rilledal (-en; -e); 
(NL) ribbeldal, het

Rohstoffquelle, die (-; -n); Ressource, die 
(-; -n); (GB) resource; (DK) råstofkilde 
(-n; -r); ressource (-n; -r); (NL) grond-
stofbron, de (pl.: grondstofbronnen); 
hulpbron, de (pl.: hulpbronnen)

Rollenkette, die (-; -n) (hier: am Garne-
lennetz); (GB) bobbin rope; bobbin gear; 
(DK) rullekæde (-n; -r); (NL) rolketting, 
de

Rote Garnele f; (GB) pink shrimp; mon-
tague shrimp; (DK) rejekonge; (NL) ring-
spriet garnaal; (Sc) Pandalus montagui

Rote Liste, die (-; -n); (GB) Red List; (DK) 
Rødliste (-n; -r); (NL) Rode Lijst, de

Rote Schuppenmiere f; (GB) sand 
spurrey; (DK) mark-hindeknæ; (NL) rode 
schijnspurrie; (Sc) Spergularia rubra

Roter Gänsefuß m; (GB) red goosefoot; 
(DK) rød gåsefod; (NL) rode ganzevoet; 
(Sc) Chenopodium rubrum

Roter Knurrhahn m; (GB) tub gurnard 
; (DK) rød knurrhane ; (NL) rode poon; 
(Sc) Trigla lucerna

Roter Schnurwurm m; (GB) red ribbon 
worm; lined ribbon worm; (DK) Lineus 
ruber; (NL) rode snoerworm; (Sc) Lineus 
ruber

Roter Zahntrost m; (GB) red eyebright; 
red bartsia; (DK) mark-rødtop; (NL) rode 
ogentroost; (Sc) Odontites rubra

Rotschenkel m; (GB) common redshank; 
(DK) rødben; (NL) tureluur; (Sc) Tringa 
totanus

Rotschwingel m; (GB) creeping (red) fes-
cue; (DK) almindelig rød svingel; (NL) 
gewone rood zwenkgras n ; (Sc) Festuca 
rubra ssp.

Rotzunge f; (GB) lemon sole ; (DK) al-
mindelig rødtunge ; (NL) tongschar; (Sc) 
Microstomus kitt

Ruchgras, Gewöhnliches n; (GB) sweet 
vernal-grass; (DK) vellugtende gulaks; 
(NL) reukgras n ; (Sc) Anthoxanthum 
odoratum

Ruderboot, das (-[e]s; -e); (GB) rowing 
boat; (DK) robåd (-en; -e); (NL) roei-
boot, de (pl.: roeiboten)

Rundblättrige Glockenblume f; (GB) 
harebell; (DK) liden klokke; (NL) gras-
klokje n ; (Sc) Campanula rotundifolia

Rundblättrige Minze f; (GB) round-leaved 
mint; (DK) rundbladet mynte; (NL) witte 
munt; (Sc) Mentha rotundifolia

Rundblättriger Sonnentau m; (GB) com-
mon sundew; (DK) rundbladet soldug; 
(NL) ronde zonnedauw; (Sc) Drosera ro-
tundifolia

Rundblättriges Wintergrün n; (GB) 
round-leaved wintergreen; (DK) klit-vin-
tergrøn; (NL) rond wintergroen n ; (Sc) 
Pyrola rotundifolia

Rüsselkäfer m; (GB) Phyllobius vesperti-
nus; (DK) løvsnudebille; (NL) Phyllobius 
vespertinus; (Sc) Phyllobius vespertinus

S
Säbelschnäbler m; (GB) avocet; (DK) kly-
de; (NL) kluut; (Sc) Recurvirostra avo-
setta

Sägegarnele f; (GB) common prawn; (DK) 
roskildereje ; (NL)  gezaagde steurgar-
naal; (Sc) Palaemon serratus

Sägetang m; (GB) serrated (toothed) 
wrack; (DK) savtang; (NL) gezaagde zee-
eik; (Sc) Fucus serratus

Sägezähnchen n; (GB) banded wedge 
shell; (DK) kilemusling; (NL) zaagje n ; 
(Sc) Donax vittatus

Saison, die (-; -s); (GB) season; (DK) sæ-
son (-en; -er); (NL) seizoen, het

Salz-Bunge f; (GB) brookweed; (DK) sa-
mel; (NL) waterpunge; (Sc) Samolus 
valerandi

Salz-Fenchel ; (GB) parsley water-drop-
wort; (DK) eng-klaseskærm; (NL) zilt 
torkruid n ; (Sc) Oenanthe lachenalii

Salz-Hasenohr n; (GB) slender hare’s-ear; 
(DK) smalbladet hareøre; (NL) fijn goud-
scherm n ; (Sc) Bupleurum tenuissimum

Salz-Hornklee m; (GB) narrow-leaved 
bird’s-foot-trefoil; (DK) smalbladet kæl-
lingetand; (NL) smalle rolklaver; (Sc) 
Lotus tenuis

Salz-Rotschwingel m; (GB) slender creep-
ing red fescue; (DK) rød svingel; (NL) 
rood zwenkgras n ; (Sc) Festuca rubra 
littoralis

Salz-Schuppenmiere f; (GB) lesser sea-
spurrey; (DK) kødet hindeknæ; (NL) zilte 
schijnspurrie; (Sc) Spergularia marina 
(salina)

Salz-Segge f; (GB) distant sedge; (DK) 
fjernakset star; (NL) zilte zegge; (Sc) 
Carex distans

Salz-Teichsimse f; (GB) zebra rush; rough 
club-rush; (DK) blågrøn kogleaks; (NL) 
ruwe bies; (Sc) Schoenoplectus taber-
nae-montani

Salz-Zahntrost m; (GB) red bartsia; (DK) 
strand-rødtop; (NL) vroege ogentroost n; 
(Sc) Odontites litoralis

Salzgehalt, der (-[e]s; -e); Salzhaltigkeit, 
die (-; -en); (GB) salinity; (DK) salinitet 
(-en; -er); saltholdinghed (-en; -er); (NL) 
zoutgehalte, het (pl.: zoutgehaltes of 
zoutgehalten)

Salzgewinnung, die (-; -en); Salzproduk-
tion, die (-; -en); (GB) salt production; 
(DK) saltproduktion (-en; -er); saltind-
vinding (-en; -er); (NL) zoutproductie, 
de

Salzmiere f; (GB) sea sandwort; (DK) 
strandarve; (NL) zeepostelein; (Sc) Hon-
ckenya peploides

Salzpflanze, die (-; -n) (= Halophyt); (GB) 
halophyte; (DK) saltplante (-n; -r) (= hal-
ophytt); (NL) zoutminnende plant, de (= 
halofyt)

Salzwasser, das (-s; -); (GB) saltwater; 
(DK) saltvand (-et; -e); (NL) zout water, 
het (pl.: zout waters of zout wateren)

Salzwiese, die (-; -n); (GB) salt marsh; 
(DK) strandeng (-en; -e); (NL) kwelder, 
de (pl.: kwelders)

Salzwiesen Schnelläufer m; (GB) Dichei-
rotrichus gustavii; (DK) slikløberen; (NL) 
Dicheirotrichus gustavii; (Sc) Dicheir-
otrichus gustavii

Salzwiesen-Flohkrebs m; (GB) beachflea; 
(DK) strandtangloppe; (NL) strandvlo; 
springer; (Sc) Orchestia gammarellus

Salzwiesenschnecke, Marschenschnecke, 
„Kegelige Strandschnecke“ f; (GB) dune 
sentinel; (DK) marksnegl; (NL) gray’s 
kustslak; (Sc) Assiminea grayana

sammeln (v.) (hier: Strandgut sammeln); 
(GB) beachcomb (v.); (DK) samle (v.) 
(her: samle strandingsgods); (NL) Jutten 
(ww.)

Sand-Lieschgras n; (GB) sand cat´s tail; 
(DK) sand-rottehale; (NL) zanddodde-
gras n ; (Sc) Phleum arenarium

Sand-Nachtkerze f; (GB) focke; dune 
primrose; (DK) klit-natlys; (NL) zandteu-
nisbloem; (Sc) Oenothera ammophila

Sand-Schillergras n; (GB) ; (DK); (DK) 
klit-kambunke; (NL) smal fakkelgras n ; 
(Sc) Koeleria arenaria

Sand-Segge f; (GB) sand-sedge; (DK) 
sand-star; (NL) zandzegge; (Sc) Carex 
arenaria

Sand-Straußgras n; (GB) brown bent; (DK) 
sand-hvene; (NL) zandstruisgras n ; (Sc) 
Agrostis vinealis

Sand-Strohblume f; (GB) everlasting 
flower; (DK) gul evighedsblomst; (NL) 
strobloem; (Sc) Helichrysum arenarium

Sand-Thymian m; (GB) Breckland thyme; 
(DK) smalbladet timian; (NL) wilde tijm; 
(Sc) Thymus serpyllum

Sand-Vergißmeinicht n; (GB) strict for-
get-me-not; (DK) rank-forglemmigej; 
(NL) stijf vergeet-mij-nietje n ; (Sc) 
Myosotis stricta

Sand, der (-[e]s; -e); (GB) sand; (DK) sand 
(-et; -e); (NL) zand, het

Sandaal m; (GB) (smooth) sand eel; (DK) 
tobiskonge; (NL) zandspiering; kleine 
smelt; (Sc) Ammodytes tobianus

Sandbank, die (-; Sandbänke); (GB) sand-
bar; (DK) sandbanke (-n; -r); (NL) zand-
bank, de

Sanddorn m; (GB) sea buckthorn; (DK) 
havtorn; (NL) duindoorn; (Sc) Hippophae 
rhamnoides

Sanderling m; (GB) sanderling; (DK) sand-
løber; (NL) drieteenstrandloper; (Sc) 
Calidris alba

Sandgrundel f; (GB) sand goby; (DK) 
sandkutling; (NL) dikkopje n ; (Sc) Po-
matoschistus minutus

Sandklaffmuschel f; (GB) sand gaper; 
(DK) almindelig sandmusling; (NL) 
strandgaper; (Sc) Mya arenaria

Sandregenpfeifer m; (GB) great ringed 
plover; (DK) stor præstekrave; (NL) bont-
bekplevier; (Sc) Charadrius hiaticula
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Sandvorspülung — Schwertmuschel
German » English › Danish › Dutch

Sandvorspülung, die (-; -en); (GB) beach 
nourishment; (DK) kystfodring (-en; -er); 
(NL) instandhouding, de (hier: van stran-
den)

Sandwatt, das (-[e]s; -en); (GB) sandflat; 
(DK) sandvade (-n; -r); (NL) zandwad, 
het (pl.: zandwadden) 

Sardischer Hahnenfuß m; (GB) hairy but-
tercup; (DK) stivhåret ranunkel; (NL) 
behaarde boterbloem; (Sc) Ranunculus 
sardous

Sauerstoff, der (-[e]s; -e); (GB) oxygen; 
(DK) ilt (-en; -); (NL) zuurstof, de (pl.: 
zuurstoffen)

sauerstofffrei; (GB) anoxic; oxygen-free; 
(DK) iltfri; (NL) Zuurstofloos

Sauerstoffzehrung, die (-; -en); (GB) 
oxygen consumption; oxygen depletion; 
(DK) iltforbrug (-et; -); (NL) zuurstofcon-
sumptie, de (pl.: zuurstofconsumpties)

säurehaltig; (GB) acidic; (DK) syreholdig; 
(NL) Zuurhoudend

schädlich; (GB) harmful; (DK) skadelig; 
(NL) Schadelijk

Schadstoff, der (-[e]s; -e); (GB) pollut-
ant; harmful substance; (DK) skadestof 
(-fet; -fer); skadeligt o. giftigt stof (-fet; 
-fer); (NL) schadelijke stof, de

Schaf, das (-[e]s; -e); (GB) sheep; (DK) får 
(-et; -); (NL) schaap, het (pl.: schapen)

Schafgarbe f; (GB) common yarrow; (DK) 
almindelig røllike; (NL) gewoon duizend-
blad n ; (Sc) Achillea millefolium mille-
folium

Schafschwingel m; (GB) sheep’s-fescue; 
(DK) fåresvingel; (NL) schapegras n; (Sc) 
Festuca ovina

Scharfer Mauerpfeffer m; (GB) stonecrop; 
(DK) bidende stenurt; (NL) muurpeper; 
(Sc) Sedum acre

Scharfes Berufskraut n; (GB) blue flea-
bane; (DK) bitter bakkestjerne; (NL) 
scherpe fijnstraal; (Sc) Erigeron acer

schätzen (v.); (GB) estimate (v.); (DK) 
taksere; anslå (v.); (NL) schatten (ww.)

Schätzung, die (-; -en); (GB) estimation; 
(DK) overslag (-et; -) ; vurdering (-en; 
-er); (NL) schatting, de

Schaumfloß-Entenmuschel f; (GB) buoy 
barnacle; (DK) furet langhals; (NL) ge-
plooide eendenmossel; (Sc) Lepas fas-
cicularis

Schellente f; (GB) goldeneye; (DK) hvin-
and; (NL) brilduiker; (Sc) Bucephala 
clangula

Scheuchkette, die (-; -n) (hier: am Platt-
fischnetz); (GB) tickler chain; (DK) net-
kæde (-n; -r); kæde på nedgarn; (NL) 
wekkerketting, de

Schiff, das (-[e]s; -e); (GB) ship; (DK) skib 
(-et; -e); (NL) schip, het (pl.: schepen)

Schifffahrt, die (-; -en); (GB) shipery; 
(DK) skibsfart (-en; -er); søfart (-en; 
-er); (NL) scheepvaart, de

Schilfrohr n; (GB) common reed; (DK) 
tagrør; (NL) riet n ; (Sc) Phragmites aus-
tralis

Schillernder Seeringelwurm m; (GB) es-
tuary ragworm; (DK) almindelig frynse-

orm; (NL) veelkleurige zeeduizendpoot; 
(Sc) Nereis diversicolor

Schlamm-Schmiele, Wibel-Schmiele, 
Elbe-Schmiele (Elb-Endemit) f; (GB) de-
schampsia wibeliana; (DK) deschampsia 
wibeliana; (NL) deschampsia wibeliana; 
(Sc) Deschampsia wibeliana

Schlammrose f; (GB) mud sargartia “Sa-
gartiogeton undatus“; (DK) bredfodet 
søanemone; (NL) weduweroos; (Sc) Sa-
gartiogeton undatus

Schlangenstern m; (GB) serpent star; 
brittlestar “Ophiura texturata“; (DK) 
slangestjerne “Ophiura texturata“; (NL) 
gewone slangster; (Sc) Ophiura textu-
rata

Schlangensterne m; (GB) brittlestars ; 
(DK) slangestjerne ; (NL) slangsterren; 
(Sc) Ophiuridae

Schlanker Augentrost m; (GB) eyebright; 
(DK) lyng-øjentrøst; (NL) slanke ogen-
troost; (Sc) Euphrasia micrantha

Schleppnetz, das (-es; -e); Dregge, die 
(-; -en); (GB) trawl(ing) net; (DK) trawl 
(-et o. -en; -); (NL) sleepnet, het

Schleuse, die (-; -n); (GB) sluice; (DK) 
sluse (-n; -r); (NL) sluis, de (pl.: slui-
zen)

Schleusentor, das (-[e]s; -e); (GB) flood-
gate; (DK) sluseport (-en; -e); (NL) sluis-
deur, de

Schlick, der (-[e]s; -e); (GB) mud; (DK) 
slik (-ken; pl.); (NL) slik, het; slib, het

Schlickanemone f; (GB) mud sagartia 
“Sagartia troglodytes“; (DK) hule søane-
mone ; (NL) slibanemoon; (Sc) Sagartia 
troglodytes

Schlickgras n; (GB) rigid (small) cord-
grass; (DK) vadegræs; (NL) klein slijkgras 
n ; (Sc) Spartina maritima

Schlickkrebs m; (GB) sandhopper 
“Corophium volutator“ ; (DK) slikkrebs; 
(NL) langspriet; (Sc) Corophium voluta-
tor

Schlickwatt, das (-[e]s; -en); (GB) inter-
tidal estuarine mudflat; (DK) slikvade 
(-n; -r); (NL) slikwad, het (pl.: slikwad-
den)

Schluff, der (-[e]s; -e); Silt, der (-[e]s; 
-e); (GB) silt; (DK) silt (-en; -) ; (NL) silt, 
het

schlüpfen (v.); (GB) hatch (v.); (DK) ud-
klække (v.); (NL)  uitkomen (ww.)

Schlussfolgerung, die (-; -en); (GB) con-
clusion; (DK) konklusion (-en; -er); logisk 
slutning (-en; -er); (NL) conclusie, de

Schmalblättrige Wicke f; (GB) common 
vetch; (DK) almindelig vikke; (NL) smalle 
wikke; (Sc) Vicia angustifolia

Schmalblättriger Rohrkolben m; (GB) 
lesser bulrush; small reedmace; narrow-
leaved cattail; (DK) smalbladet dunham-
mer; (NL) kleine lisdodde; (Sc) Typha 
angustifolia

Schmalblättriges Weidenröschen n; (GB) 
rosebay willowherb; (DK) gederams; (NL) 
knikkend wilgenroosje n ; (Sc) Epilobium 
angustifolium

Schmalblättriges Wollgras n; (GB) com-

mon cottongrass; (DK) smalbladet kær-
uld; (NL) veenpluis n ; (Sc) Eriophorum 
angustifolium

Schmarotzerraubmöve f; (GB) arctic 
skua; parasitic jaeger; (DK) almindelig 
kjove; (NL) kleine jager; (Sc) Stercorar-
ius parasiticus

Schmelzwasser, das (-s; -) ; (GB) melt 
water; (DK) smeltevand (-et; -e); (NL) 
smeltwater, het (pl.: smeltwaters of 
smeltwateren)

Schnabel, der (-s; Schnäbel); (GB) beak; 
(DK) næb (-(b)et; -); (NL) snavel, de (pl.: 
snavels); bek, de (pl.: bekken)

Schnatterente f; (GB) gadwall; (DK) 
knarand; (NL) krakeend; (Sc) Anas strep-
era

Schnecken f; (GB) snails; (DK) snegle; 
(NL) slakken, buikpotigen; (Sc) Gas-
tropodax

Schneeammer f; (GB) snow bunting; (DK) 
snespurv; (NL) sneeuwgors; (Sc) Plectro-
phenax nivalis

Schnurtang m; (GB) red seaweed “Du-
montia contorta“; (DK) dumontalge; 
(NL) rood darmwier n ; (Sc) Dumontia 
contorta

Scholle f; (GB) plaice; (DK) rødspætte; 
(NL) schol; (Sc) Pleuronectes platessa

Schuppenwurm, der (-[e]s; -würmer); 
(GB) scaleworm; (DK) skælryg; (NL) zee-
rups; (Sc) Aphroditidae

Schutz, der (-es; pl.) (nur bei Technik, 
pl.:� -e); (GB) protection; (DK) beskyt-
telse (-n; -r); (NL) bescherming, de

Schwämme m; (GB) Sponges; (DK) Dyriske 
svampe; (NL) Sponzen; (Sc) Poriferax

Schwarm, der (-[e]s; Schwärme) (hier: 
Fischschwarm); (GB) school; shoal (here: 
of fish); (DK) stime (-n; -r) (her: af fisk); 
(NL) school, de (pl.: scholen)

Schwarm, der (-[e]s; Schwärme) (hier: 
Vogelschwarm); (GB) flock, covey (here: 
of birds); (DK) flok (-ken; -ke) (her: af 
fugle); (NL) vlucht, de

Schwarmfisch, der (-[e]s; -e); (GB) 
schooling fish; (DK) stimfisk (-en; -); (NL) 
schoolvis, de (pl.: schoolvissen)

Schwarzes Kopfried n; (GB) black bog-
rush; (DK) sort skæne; (NL) knopbies; 
(Sc) Schoenus nigricans

Schwarzkopfmöwe f; (GB) Mediterranean 
gull; (DK) sorthovedet måge; (NL) zwart-
kopmeeuw; (Sc) Larus melanocephalus

Schwebegarnele f; (GB) mysid shrimp; 
(DK) pungreje; (NL) aasgarnaal; (Sc) 
Mysidaceae

Schwebstoff, der (-[e]s; -e); (GB) sus-
pended matter; (DK) svævestof (-fet; 
-fer); (NL) zweefstof, de; zwevende 
deeltje, het (pl.: zwevende deeltjes)

Schweinswal, kleiner Tümmler m; (GB) 
harbour (common) porpoise; (DK) mar-
svin; (NL) bruinvis; (Sc) Phocoena pho-
coena

Schwermetall, das (-[e]s; -e); (GB) heavy 
metal; (DK) tungmetal (-let; -ler); (NL) 
zwaar metaal, het

Schwertmuschel f; (GB) common razor 
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shell; (DK) sværdskedemusling; almin-
delig knivmusling; (NL) kleine zwaard-
schede; (Sc) Ensis ensis

Schwielen-Löwenzahn, Rotfrüchtiger 
Löwenzahn m; (GB) rock dandelion; red-
seeded dandelion; (DK) rødfrugtet sand-
mælkebøtte; (NL) zandpaardebloem; 
(Sc) Taraxacum laevigatum

Schwimmkrabbe f; (GB) common swim-
ming crab; flying crab; (DK) svømme-
krabbe; (NL) zwemkrab; (Sc) Liocarcinus 
holsatus, Portunus holsatus

Sedimentation, die (-; -en); (GB) sedi-
mentation; (DK) bundfald (-et; -); bund-
fældning (-en; -er); (NL) sedimentatie, 
de (pl.: sedimentaties)

Seedahlie f; (GB) dahlia anemone ; (DK) 
stor søanemone ; (NL) zeedahlia; (Sc) 
Urticina felina

Seegatt, das (-[e]s; -en o. –s); (GB) inlet; 
(DK) tidevandsrende (-n; -r); (NL) zee-
gat, het

Seehase m; (GB) lumpsucker ; (DK) al-
mindelig stenbider ; (NL) snotolf; (Sc) 
Cyclopterus lumpus

Seehund m; (GB) harbour (common) seal; 
(DK) spættet sæl; (NL) gewone zeehond; 
(Sc) Phoca vitulina

Seemaus f; (GB) sea mouse; (DK) guld-
mus; (NL) fluwelen zeemuis; (Sc) Aphro-
dite aculeata

Seenadel, die (-, -n); (GB) pipe fish; (DK) 
tangnål; (NL) zeenaald; (Sc) Syngnathus 
spp.

Seenelke f; (GB) plumose anemone ; (DK) 
sønellike; (NL) zeeanjelier; (Sc) Metrid-
ium senile

Seepocke, die (-, n); (GB) barnacle ; (DK) 
rur; (NL) zeepok; (Sc) Balanidae

Seeregenpfeifer m; (GB) Kentish plov-
er; (DK) hvidbrystet præstekrave; (NL) 
strandplevier; (Sc) Charadrius alexan-
drinus

Seeskorpion m; (GB) seascorpion ; (DK) 
almindelig ulk; (NL) zeedonderpad; (Sc) 
Myoxocephalus scorpius

Seespinne, Nordatlantische Seespinne, 
„Nordische“ Seespinne f; (GB) toad crab; 
great spider crab; atlantic lyre crab; 
(DK) sandkrabbe; (NL) gewone spinkrab; 
(Sc) Hyas araneus

Seestachelbeere f; (GB) sea gooseberry; 
(DK) stikkelsbærgople; (NL) zeedruif; 
(Sc) Pleurobrachia pileus

Seestern m; (GB) common starfish; (DK) 
søstjerne; (NL) zeester; (Sc) Asterias 
rubens

Seestichling m; (GB) sea stickleback ; 
(DK) tangsnarre ; (NL) zeestekelbaars; 
(Sc) Spinachia spinachia

Seezunge f; (GB) (common) sole ; (DK) 
almindelig tunge; (NL) tong; (Sc) Solea 
solea

Segelboot, das (-[e]s; -e); (GB) sailing 
boat; (DK) sejlbåd (-en; -e); (NL) zeil-
boot, de (pl.: zeilboten)

Sellerie m; (GB) wild celery; (DK) vild sel-
leri; (NL) selderij; (Sc) Apium graveol-
ens

sensibel; (GB) sensitive; (DK) sensibel; 
(NL) sensibel, gevoelig

Sepia m; (GB) common cuttlefish; (DK) 
sepia-blæksprutte; (NL) inktvis; zeekat; 
(Sc) Sepia officinalis

Sichelstrandläufer m; (GB) curlew sand-
piper; (DK) krumnæbbet ryle; (NL) krom-
bekstrandloper; (Sc) Calidris ferruginea

Silbergras n; (GB) whitish hair-grass; (DK) 
sandskæg; (NL) buntgras n ; (Sc) Coryne-
phorus canescens

Silbermöwe f; (GB) herring gull; (DK) 
sølvmåge; (NL) zilvermeeuw; (Sc) Larus 
argentatus

Silberpappel d; (GB) white poplar; (DK) 
sølv-poppel; (NL) witte abeel; (Sc) Popu-
lus alba

Silbriges Fingerkraut n; (GB) hoary cin-
quefoil; (DK) sølv-potentil; (NL) viltgan-
zerik; (Sc) Potentilla argentea

Singschwan m; (GB) whooper swan; (DK) 
sangsvane; (NL) wilde zwaan; (Sc) Cyb-
nus cybnus

Sinkstoff, der (-[e]s; -e); (GB) settling 
sediment; (DK) aflejringsstof (-fet; -fer); 
(NL) afzetting, de

Skorpions-Tang m; (GB) red seaweed 
“Bostrychia scorpioides“; (DK) rødalge 
„bostrychia scorpioides“; (NL) schorpi-
oenwier n ; (Sc) Bostrychia scorpioides

Sommerdeich, der (-[e]s; -e); (GB) sea 
wall around the “Hallig”; (DK) sommer-
dige (-t; -r); (NL) zomerdijk, de

Sonnenstern m; (GB) common sun star; 
purple sunstar; rose star; (DK) pigget 
søsol; (NL) zonnester; (Sc) Solaster pap-
posus

sozioökonomisch; (GB) socio-economic; 
(DK) socio-økonomisk; (NL) socio-econo-
misch

Spargelerbse f; (GB) dragon’s-teeth; (DK) 
kantbælg; (NL) hauwklaver; (Sc) Tet-
ragonolobus maritimus

Sparrige Binse f; (GB) heath rush; (DK) 
børste-siv; (NL) trekrus; (Sc) Juncus 
squarrosus

Späte Segge f; (GB) small-fruited yellow-
sedge; (DK) dværg-star; (NL) dwergzeg-
ge; (Sc) Carex scandinavica

Spende, die (-; -n); (GB) donation; (DK) 
gave (-n; -r); bidrag (-et; -); (NL) Gift, 
de

Spieß-Melde f; (GB) spear-leaved orach; 
(DK) spyd-mælde; (NL) spiesmelde; (Sc) 
Atriplex hastata / A. prostrata / A. tri-
angularis

Spießente f; (GB) Northern pintail; (DK) 
spidsand; (NL) pijlstaart; (Sc) Anas acu-
ta

Spiralige Salde f; (GB) spiral tasselweed; 
(DK) langstilket havgræs; (NL) spiraal-
ruppia; (Sc) Ruppia cirrhosa

Spiraltang m; (GB) spiral wrack; (DK) lav 
klørtang; (NL) kleine zee-eik; (Sc) Fucus 
spiralis

Spitzblütige Binse f; (GB) sharp-flowered 
rush; (DK) spidsblomstret siv; (NL) veld-
rus; (Sc) Juncus acutiflorus

Spitze Strandschnecke f; (GB) rough 

periwinkle; (DK) levendefødende strand-
snegl; (NL) (vale) ruwe alikruik; (Sc) Lit-
torina saxatilis

Spitzwegerich m; (GB) ribwort plantain; 
(DK) lancet-vejbred; (NL) smalle weeg-
bree; (Sc) Plantago lanceolata

Springflut, die (-; -en); (GB) spring tide; 
(DK) springflod (-en; -er); (NL) spring-
vloed, de

Spülsaum, der (-[e]s; Spülsäume); (GB) 
driftline; wrack line; (DK) opskyldslinie 
(-n; -r); brøg (-et; pl.); (NL) aanspoel-
lijn, de

Spur, die (-; -en); (GB) trace; (DK) spor 
(-et; -); (NL) spoor, het (pl.: sporen)

Stachelhäuter m; (GB) Echinoderms; (DK) 
Pighude; (NL) Stekelhuidigen; (Sc) Echi-
nodermatax

Stachelige Herzmuschel f; (GB) prickly 
cockle; (DK) pigget hjertemusling; (NL) 
gedoornde hartschelp; (Sc) Acanthocar-
dia echinata

Stachelige Herzmuschel f; (GB) spiny 
cockle; (DK) pigget hjertemusling; (NL) 
gedoornde hartschelp???; (Sc) Cardium 
aculeatum

Stachelpolyp m; (GB) rough hydroid; (DK) 
pindsvinepolyp; (NL) ruwe zeerasp; (Sc) 
Hydractinia echinata

Standvogel, der (-s; Standvögel); (GB) 
sedentary birds; (DK) standfugl (-en; -e); 
(NL) standvogel, de (pl.: standvogels)

Staudamm, der (-[e]s; Staudämme); 
Damm, der (-[e]s; Dämme); (GB) dam; 
(DK) dæmning (-en; -er); spærredæm-
ning (-en;-er); (NL) stuwdam, de (pl.: 
stuwdammen); dam, de (pl.: dammen)

Stechginster m; (GB) gorse; (DK) torn-
blad; (NL) gaspeldoorn; (Sc) Ulex euro-
paeus

Steifer Augentrost m; (GB) drug eye-
bright; (DK) spids øjentrøst; (NL) stijve 
ogentroost n ; (Sc) Euphrasia stricta

Steinbutt m; (GB) turbot ; (DK) pighvarre 
; (NL) tarbot; (Sc) Psetta maxima

Steinpicker m; (GB) hooknose ; (DK) pan-
serulk ; (NL) harnasmannetje n ; (Sc) 
Agonus cataphractus

Steinschmätzer m; (GB) northern 
wheatear; (DK) almindelig stenpikker; 
(NL) tapuit; (Sc) Oenanthe oenanthe

Steinwälzer m; (GB) ruddy turnstone; 
(DK) stenvender; (NL) steenloper; (Sc) 
Arenaria interpres

Sterntaucher m; (GB) red-throated diver; 
red-throated loon; (DK) rødstrubet lom; 
(NL) roodkeelduiker; (Sc) Gavia stellata

Stickstoff, der (-[e]s; -e); (GB) nitrogen; 
(DK) kvælstof (-fet; -); (NL) stikstof, de

Stielfrüchtige Keilmelde f; (GB) pedun-
culate sea-purslane; (DK) stilkel kile-
bæger; (NL) gesteelde zoutmelde; (Sc) 
Halimione pedunculata

Stint m; (GB) smelt ; (DK) smelt; (NL) 
spiering; (Sc) Osmerus eperlanus

Stockente f; (GB) mallard; (DK) gråand; 
(NL) wilde eend; (Sc) Anas platyrhyn-
chos

Stör m; (GB) (common) sturgeon; (DK) 
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stør; (NL) steur; (Sc) Acipenser sturio
stören (v.); (GB) disturb (v.); (DK) forstyr-
re (v.); (NL) storen, verstoren (ww.)

Störung, die (-; -en); Beeinträchtigung, 
die (-; -en); (GB) disturbance; (DK) for-
styrrelse (-n; -r); påvirkning (-en; -er); 
(NL) verstoring, de

Strahlenkörbchen n; (GB) rayed trough 
shell; (DK) almindelig trugmusling; (NL) 
grote strandschelp; (Sc) Mactra coral-
lina

Strand-Aster m; (GB) sea aster; (DK) 
strand-aster; (NL) zulte; (Sc) Aster trip-
olium

Strand-Beifuß m; (GB) sea wormwood; 
(DK) strand-malurt; (NL) strandbijvoet; 
(Sc) Artemisia maritima

Strand-Binse f; (GB) sea rush; (DK) strand-
siv; (NL) zeerus; (Sc) Juncus maritimus

Strand-Dreizack m; (GB) hare’s-foot clo-
ver; (DK) strand-trehage; (NL) schorren-
zoutgras n ; (Sc) Triglochin maritimum

Strand-Gerste f; (GB) sea barley; (DK) 
strand-byg; (NL) zeegerst ; (Sc) Horde-
um marinum

Strand-Kamille f; (GB) sea mayweed; (DK) 
strand-kamille; (NL) reukloze kamille; 
(Sc) Tripleurospermum maritimum

Strand-Knöterich m; (GB) ray’s knot-
grass; (DK) sand-pileurt; (NL) zanddui-
zenknoop; (Sc) Polygonum oxyspermum

Strand-Mastkraut n; (GB) sea pearlwort; 
(DK) strand-firling; (NL) zeevetmuur; 
(Sc) Sagina maritima

Strand-Platterbse f; (GB) sea pea; (DK) 
strandært; (NL) zeelathyrus; (Sc) Lathy-
rus japonicus ssp. maritimus

Strand-Quecke f; (GB) sea couch; (DK) 
stiv-kvik; (NL) strandkweek; (Sc) Elymus 
pycnanthus

Strand-Rübe f; (GB) sea beet; (DK) 
strand-bede; (NL) strandbiet; (Sc) Beta 
vulgaris maritima

Strand-Segge f; (GB) long-bracted sedge; 
(DK) udspilet star; (NL) kwelderzegge; 
(Sc) Carex extensa

Strand-Sode f; (GB) sea-blite; (DK) 
strandgåsefod; (NL) schorrenkruid n ; 
(Sc) Sueda maritima

Strand-Tausendgüldenkraut ; (GB) sea-
side centaury; (DK) strand-tusindgylden; 
(NL) strandduizendguldenkruid n; (Sc) 
Centaurium littorale

Strand-Wegerich m; (GB) sea plantain; 
(DK) strand-vejbred; (NL) zeeweegbree 
n ; (Sc) Plantago maritima

Strand-Winde f; (GB) sea bindweed; (DK) 
strand-snerle; (NL) zeewinde; (Sc) Ca-
lystegia soldanella

Strand, der (-[e]s; Strände); (GB) beach; 
(DK) strand (-en; -e); (NL) strand, het

Stranddistel f; (GB) sea holly; (DK) 
strand-mandstro; (NL) blauwe zeedistel; 
(Sc) Eryngium maritimum

stranden (v.); (GB) run ashore (v.); (DK) 
strande (v.); (NL) stranden (ww.)

Strandflohkrebs m; (GB) sandhopper 
“Talitrus saltator“; (DK) sandhopper; 
(NL) strandvlo; (Sc) Talitrus saltator

Strandgrundel f; (GB) common goby; 
(DK) lerkutling; (NL) brakwatergrondel; 
(Sc) Pomatoschistus microps

Strandgut, das (-[e]s; -); Treibgut, das 
(-[e]s; -); (GB) flotsam (and jetsam); 
(DK) strandingsgods (-et; -); vraggods 
(-et; -); (NL) aanspoelsel, het; strand-
goed, het

Strandhafer m; (GB) marram grass; Eu-
ropean beachgrass; (DK) sand-hjælme; 
(NL) helm; (Sc) Ammophila arenaria

Strandkorb, der (-[e]s; Strandkörbe); 
(GB) beach chair (here: roofed wicker 
beach chair); (DK) strandkurv (-en; -e); 
(NL) strandstoel, de

Strandkrabbe f; (GB) common shore 
crab; (DK) almindelig strandkrabbe; (NL) 
strandkrab; (Sc) Carcinus maenas

Strandling m; (GB) shoreweed; (DK) 
strandbo; (NL) oeverkruid n; (Sc) Plan-
tago uniflora

Strandmelde f; (GB) shore orache; (DK) 
strand-mælde; (NL) strandmelde; (Sc) 
Atriplex littoralis

Strandräuber, der (-s; -); (GB) beach 
combers; (DK) strandrøver (-en; -e); (NL) 
strandjutter, de (pl.: strandjutters)

Strandroggen m; (GB) sea lyme grass; 
sand love grass; (DK) sand-marehalm; 
(NL) zandhaver; (Sc) Elymus arenarius

Strandroggen m; (GB) lyme grass; (DK) 
marehalm; (NL) zandhaver; (Sc) Leymus 
arenarius

Strandseeigel, Kleiner Seeigel m; (GB) 
green sea urchin ; (DK) tangborre ; (NL) 
gewone zeeappel; (Sc) Psammechinus 
miliaris

Strandsimse, Meerstrandsimse f; (GB) 
maritime (sea) club-rush; (DK) strand-
kogleaks; (NL) heen; (Sc) Bolboschoenus 
maritimus

Strauß-Gilbweiderich m; (GB) tufted 
loosestrife; (DK) dusk-fredløs; (NL) moe-
raswederik; (Sc) Lysimachia thyrsiflora

Strömung, die (-; -en); (GB) current; (DK) 
strøm (-men; -me); (NL) stroming, de

Stumpfe Strandschnecke f; (GB) flat per-
iwinkle; (DK) butspiret strandsnegl; (NL) 
stompe alikruik; (Sc) Littorina obtusata

Sturmflut, die (-; -en); (GB) storm surge; 
(DK) stormflod (-en; -er); (NL) storm-
vloed, de

Sturmmöwe f; (GB) common gull; (DK) 
stormmåge; (NL) stormmeeuw; (Sc) 
Larus canus

suchen (hier. nach Futter suchen) (v.); 
(GB) forage (v.); (DK) lede efter omkring 
(her: efter næring) (v.); (NL) fourageren 
(ww.)

Südliche Seepocke f; (GB) perforated 
barnacle; balane rock barnacle; (DK) 
vulkan-formet rur; (NL) vulkaantje n; 
(Sc) Balanus perforatus

Sumpf-Bärlapp m; (GB) marsh clubmoss; 
(DK) liden ulvefod; (NL) moeraswolfs-
klauw; (Sc) Lycopodiella inundata

Sumpf-Blutauge n; (GB) marsh cinque-
foil; (DK) kragefod; (NL) wateraardbei; 
(Sc) Potentilla palustris

Sumpf-Dreizack m; (GB) marsh arrow-
grass; (DK) kær-trehage; (NL) moeras-
zoutgras n; (Sc) Triglochin palustre

Sumpf-Enzian m; (GB) dune gentian; (DK) 
eng-ensian; (NL) slanke gentiaan; (Sc) 
Gentianella uliginosa

Sumpf-Glanzkraut n; (GB) fen orchid; 
(DK) mygblomst; (NL) groenknolorchis; 
(Sc) Liparis loeselii

Sumpf-Herzblatt n; (GB) grass-of-parnas-
sus; (DK) almindelig leverurt; (NL) par-
nassia; (Sc) Parnassia palustris

Sumpf-Johanniskraut n; (GB) marsh St. 
John’s wort; (DK) perikon „hypericum 
elodes“; (NL) moerashertshooi n; (Sc) 
Hypericum elodes

Sumpf-Knabenkraut n; (GB) orchid „Or-
chis laxiflora palustris“; (DK) mose-
gøgeurt; (NL) orchidee „orchis laxiflora 
palustris“; (Sc) Orchis laxiflora palus-
tris

Sumpf-Labkraut n; (GB) common marsh-
bedstraw; (DK) kær-snerre; (NL) moe-
raswalstro n; (Sc) Galium palustre

Sumpf-Rispengras n; (GB) swamp mead-
ow-grass; (DK) stortoppet rapgræs; (NL) 
moerasbeemdgras n; (Sc) Poa palustris

Sumpf-Veilchen n; (GB) marsh violet; 
(DK) eng-viol; (NL) moerasviooltje n; 
(Sc) Viola palustris

Sumpf-Weichwurz m; (GB) bog orchid; 
(DK) femkantet hjertelæbe; (NL) veen-
mosorchis; (Sc) Hammarbya paludosa

Sumpfohreule f; (GB) short-eared owl; 
(DK) mosehornugle; (NL) velduil; (Sc) 
Asio flammeus

Süßwasser, das (-s; -); (GB) freshwater; 
(DK) ferskvand (-et; -); (NL) zoet water, 
het (pl.: zoet waters of zoet wateren)

T
Tangflohkrebs m; (GB) sandhopper “Gam-
marus locusta“ ; (DK) tangloppe; (NL) 
vlokreeftje n; (Sc) Gammarus locusta

Tangrose f; (GB) rosy anemone; sea 
anemone “Sagartia elegans“; (DK) sø-
anemone “Sagartia elegans“; (NL) sier-
lijke slibanemoon; (Sc) Sagartia elegans

Taschenkrebs m; (GB) great (large ed-
ible rock) crab; (DK) taskekrabbe; (NL) 
noordzeekrab; gewone zeekrab; (Sc) 
Cancer pagurus

Tausendgüldenkraut, Gewöhnliches f; 
(GB) common centaury; (DK) mark-tus-
indgylden; (NL) echt duizendguldenkruid 
n; (Sc) Centaurium erythraea

Teichfaden m; (GB) horned pondweed; 
(DK) stor vandkrans; (NL) brede zani-
chellia; (Sc) Zannichellia palustris

Teilnehmer, der (-s; -), Teilnehmerin, die 
(-; -nen); (GB) participant; (DK) deltager 
(-en; -e); (NL) deelnemer, de (pl.: deel-
nemers)

Schwarze Krustenflechte m; (GB) black 
shields; (DK) sort kantskivelav; (NL) 
korstmos „Tephromela atra“ n; (Sc) 
Tephromela atra
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Teufelsabbiß m; (GB) devil’s-bit scabious; 
(DK) djævelsbid; (NL) blauwe knoop; 
(Sc) Succisa pratensis

Tide-Simse f; (GB) Schoenoplectus X cari-
natus; (DK) schoenoplectus x carinatus; 
(NL) bastaardbies; (Sc) Schoenoplectus X 
carinatus

Tier, das (-[e]s; -e); (GB) animal; (DK) dyr 
(-et; -); (NL) dier, het

Tintenfisch, der (-[e]s; -e); (GB) squid; 
(DK) blæksprutte (-en; -er); (NL) inktvis, 
de (pl.: inktvissen); (Sc) Cephalopoda

Ton, der (-[e]s; pl.) (nur bei Sorten, pl.:� 
–e); (GB) clay; (DK) ler (-et; -); (NL) klei, 
de; lutum, het

Tordalk m; (GB) razorbill; (DK) almindelig 
alk; (NL) alk; (Sc) Alca torda

Torf, der (-[e]s; pl.) (nur bei Arten, pl.:� 
–e); (GB) peat; (DK) tørv (-en; -); (NL) 
turf, de (pl.: turven); veen, het (pl.: 
venen)

Tote Mannshand f; (GB) dead-man´s 
fingers; (DK) dødningehånd; (NL) do-
demansduim; (Sc) Alcyonium digitatum

Tourismus, der (-; pl.); (GB) tourism; (DK) 
turisme (-n; pl.); (NL) toerisme, het

Tourist, der (-en; -en), Touristin, die (-; 
-nen); (GB) tourist; (DK) turist (-en; -er); 
(NL) toerist (-e f.), de

Touristenattraktion, die (-; -en); (GB) 
tourist attraction; (DK) turistattraktion 
(-en; -er); (NL) toeristenattractie, de 
(pl.: toeristtatracties)

Trauerente f; (GB) common scoter; 
(DK) sortand; (NL) zwarte zeeënd; (Sc) 
Melanitta nigra

treiben (v.); (GB) drift (v.); (DK) drive 
(v.); (NL) drijven (ww.)

Treibhauseffekt, der (-[e]s; -e); (GB) 
greenhouse effect; (DK) drivhuseffekt 
(-en; -er); (NL) broeikaseffect, het

Treibnetz, das (-es; -e); (GB) drift net; 
(DK) drivgarn (-et; -), drivnet (-tet; -); 
(NL) drijfnet, het

Treppengiebelchen n; (GB) Oenopota 
turricula; (DK) skarpkølet pilsnegl; (NL) 
gewone trapgevel; (Sc) Oenopota tur-
ricula

Trespen-Federschwingel f; (GB) squir-
reltail fescue; (DK) langstakket væsel-
hale; (NL) eekhoorngras n; (Sc) Vulpia 
bromoides

Trilaterale Kooperation, die (-; pl.); (GB) 
Trilateral Cooperation; (DK) Trilaterale 
Kooperation (-en; pl.); (NL) Trilaterale 
Coöperatie, de

trockenfallen (v.); (GB) fall dry (v.); (DK) 
tørlægge (v.); (NL) droogvallen (ww.)

Trottellumme f; (GB) guillemot; (DK) 
lomvie; (NL) zeekoet; (Sc) Uria aalge

Trübe, die (-; -n); (GB) turbidity; (DK) 
grumsethed (-en; -er); (NL) vertroebe-
ling, de

Tüpfel-Johanniskraut n; (GB) common 
St. John´s wort; (DK) prikbladet peri-
kon; (NL) sint janskruid n; (Sc) Hyperi-
cum perforatum

Tüpfelfarn m; (GB) common polypode; 
(DK) engelsød; (NL) eikvaren; (Sc) Poly-

podium vulgare
Turmschnecke f; (GB) auger shell; (DK) 
tårnsnegl; (NL) penhoren; (Sc) Turritella 
communis

Turtons Wendeltreppe f; (GB) Turton’s 
wentletrap; (DK) plettet vindeltrap-
pesnegl; (NL) turtons wenteltrap; (Sc) 
Scala turtonis

U
Überdüngung, die (-; -en); (GB) overfer-
tilization; excess fertiliation; (DK) over-
gødskning (-en; -er); (NL) overbemes-
ting, de

überflutet; (GB) inundated; (DK) over-
svømmet; (NL) overstroomd

Übergangszone, die (-; -en); (GB) transi-
tional zone; (DK) overgangszone (-n; -r); 
(NL) overgangszone, de

überschwemmen (v.); (GB) inundate (v.); 
(DK) oversvømme (v.); (NL) overstromen 
(ww.)

Übersehenes Knabenkraut n; (GB) south-
ern marsh-orchid; (DK) priklæbet gøge-
urt; (NL) rietorchis; (Sc) Dactylorhiza 
praetermissa

überwachen; kontrollieren (v.); (GB) 
monitor (v.); (DK) kontrollere; overvåge 
(v.); (NL) controleren; toezicht houden 
op (ww.)

Ufer-Laufkäfer m; (GB) Carabus clath-
ratus; (DK) dyndløber; (NL) Carabus 
clathratus; (Sc) Carabus clathratus

Ufer, das (-s; -) (hier: Meeresufer); (GB) 
shore; (DK) kyst (en; -er); strand (-en; 
-); (NL) oever, de (pl.: oevers)

Uferbefestigung, die (-; -en); Befesti-
gung, die (-; -en); (GB) shoreline stabili-
sation,; (DK) kystsikring (-en; -er); (NL) 
oeverversterking, de

Uferschnepfe f; (GB) black-tailed godwit; 
(DK) stor kobbersneppe; (NL) grutto; (Sc) 
Limosa limosa

Umgebung, die (-; -en); (GB) surround-
ing; (DK) omgivelse (-n; -r); (NL) Omge-
ving, de

umschlingen; verwirren; verwickeln; ver-
heddern:� sich ~ ; verfangen:� sich ~ (v.); 
(GB) entangle (oneself) (v.); (DK) hage 
sig fast; indvikle sig; omslynge (v.); (NL) 
verwarren; verwikkelen in; verward ra-
ken in; verstrikken (ww.)

Umwelt, die (-; -en); (GB) environment; 
(DK) miljø (-et; -er); (NL) milieu, het 
(pl.: milieus)

Umweltbildung, die (-; pl.); (GB) envi-
ronmental education; (DK) miljøunder-
visning (-en; -er); (NL) milieuonderwijs, 
het

Umweltverträglichkeitsprüfung (UVP), 
die (-; -en); (GB) environmental impact 
assessment (EIA); (DK) Vurdering af Virk-
ning på Miljøet (VVM) (-en;-er); (NL) mi-
lieueffectrapportage (m.e.r.), de

Untergetauchter Scheiberich, Flutender 
Sellerie m; (GB) lesser marshwort; (DK) 
svømmende sumpskærm; (NL) onderge-

doken moerasscherm; (Sc) Apium inun-
datum

untertauchen; eintauchen (v.); (GB) sub-
merge (v.); (DK) dukke ned (v.); (NL) on-
derdompelen (ww.)

unvorhergesehen; (GB) unforseen; (DK) 
uforudset; (NL) onvoorspelbaar

Ursprung, der (-[e]s; Ursprünge); (GB) 
origin; (DK) oprindelse (-n; -r); (NL) Oor-
sprong, de

V
Vegetation, die (-; -en); (GB) vegetation; 
(DK) vegetation (-en; -er); (NL) vegeta-
tie, de (pl.: vegtaties)

Veränderung, die (-; -en); (GB) change; 
(DK) forandring (-en; -er); (NL) verande-
ring, de

verantwortlich; (GB) responsible; (DK) 
ansvarlig; (NL) verantwoordelijk

Verantwortung, die (-; -en); (GB) respon-
sibility; (DK) ansvar (-et; pl.); (NL) ver-
antwoording, de

verbieten (v.); (GB) prohibit (v.); (DK) 
forbyde (v.); (NL) verbieden; ontzeggen 
(ww.)

verbindlich; (GB) binding; (DK) bindende; 
(NL) Bindend

Verbot, das (-[e]s; -e); (GB) ban; inter-
diction; prohibition; (DK) forbud (-(d)et; 
-); (NL) verbod, het

verbreiten (v.) (z.B. eine Idee) ; (GB) 
disseminate, spread (v.) (e.g. an idea) ; 
(DK) udbrede (v.) (fx en idé) ; (NL) ver-
spreiden (ww.) (b.v. idee) 

Verbreitung, die (-; pl.); Weitergabe, die 
(-; pl.); (GB) dissemination; (DK) udbre-
delse (-n; -r); (NL) verspreiding, de; uit-
breiding, de

Verdünnnung, die (-; -en); (GB) dilution; 
(DK) fortynding (-en; -er); (NL) verdun-
ning, de

Verein, der (-[e]s; -e); Verband, der (-[e]
s; Verbände); (GB) association; (DK) for-
ening (-en; -er); klub (-ben; -ber); (NL) 
Vereniging, de

Vereinbarung, die (-; -en); Kongress, der 
(-es; -e); (GB) convention; (DK) konven-
tion (-en; -er); aftale (-n; -r); (NL) con-
ventie, de (pl.: conventies); afspraak, 
de (pl.: afspraken)

vergleichen (v.); (GB) compare (v.); 
(DK) sammenligne (v.); (NL) vergelijken 
(ww.)

verklappen (v.); (GB) dump sth. (v.); (DK) 
dumpe; udlede i havet fra skib; klappe 
(v.); (NL) dumpen, storten (ww.)

Verklappung, die (-; -en); (GB) ocean 
dumping; dumping at sea; (DK) dumping 
(-en; -er); (NL) dumping, de

verknüpfen (v.); (GB) link-up (v.); (DK) 
knytte sammen (v.); (NL) Verbinden 
(ww.)

Verlagerungsprinzip, das (-s; pl.); (GB) 
Principle of Translocation; (DK) Forflyt-
telsesprincip (-pet; pl.); (NL) verplaat-
singsbeginsel, het
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verlassen (v.); (GB) abandon (v.); (DK) 
forlade (v.); (NL) verlaten (ww.)

Verlust, der (-[e]s; -e); (GB) loss; (DK) tab 
(-et; -); (NL) verlies, het 

vermeiden (v.); (GB) avoid (v.); (DK) und-
gå (v.); (NL) Vermijden (ww.)

Vermeidung, die (-; -en); (GB) avoidance; 
(DK) undgåelse (-n; -r); (NL) Vermijding, 
de

Vermeidungsprinzip, das (-s; pl.); (GB) 
Principle of Avoidance; (DK) Princip 
(-pet; pl.) om undgåelse; (NL) vermij-
dingsbeginsel, het

vermitteln (v.) (z.B. Wissen); (GB) impart 
(v.) (e.g. knowledge); (DK) formidle (v.) 
(fx viden); (NL) overdragen (ww.) (b.v. 
kennis)

Vermüllung, die (-; -en); Verschmutzung, 
die (-; -en) (hier: Verschmutzung durch 
Müll und Abfall); (GB) litter pollution; 
(DK) forurening (-en; -er) (her: forure-
ning gennem skrald og affald); (NL) ver-
vuiling, de (hier: vervuiling door afval)

veröffentlichen (v.); (GB) publish (v.); 
(DK) offentliggøre (v.); (NL) publiceren 
(ww.)

Verschmutzung, die (-; -en); (GB) pol-
lution; (DK) forurening (-en; -er); (NL) 
vervuiling, de

Verwaltung, die (-; -en); (GB) administra-
tion; (DK) forvaltning (-en; -er); admi-
nistration (-en; -er); (NL) beheer, het; 
administratie, de (pl.: administraties)

Vielblütige Hainsimse f; (GB) heath 
wood-rush; (DK) mangeblomstret frytle; 
(NL) veelbloemige veldbies; (Sc) Luzula 
multiflora

Vielfalt, die (-; pl.) (hier: biologische 
Vielfalt); (GB) diversity; (DK) mangfol-
dighed (-en; -er) (her: biologisk mang-
foldighed); (NL) diversiteit, de (hier: 
biologische diversiteit)

Vielstengelige Sumpfsimse f; (GB) many-
stalked spike-rush; (DK) mangestænglet 
sumpstrå n; (NL) veelstengelige water-
bies; (Sc) Eleocharis multicaulis

Viermänniges Hornkraut n; (GB) sea 
mouse-ear; (DK) firehannet hønsetarm; 
(NL) scheve hoornbloem; (Sc) Cerastium 
diffusum

Vögel m; (GB) Birds; (DK) Fugle; (NL) Vo-
gels; (Sc) Avesx

Vogel, der (-s; Vögel); (GB) bird; (DK) fugl 
(-en; -e); (NL) vogel, de (pl.: vogels)

Vogelfuß-Hahnenklee m; (GB) fenugreek; 
bird’s-foot clover; (DK) fugleklo-kløver, 
spæd bukkehorn; (NL) vogelpootklaver; 
(Sc) Trifolium ornithopodioides

Vogelknöterich m; (GB) knotgrass; (DK) 
almindelig pileurt; (NL) gewoon varkens-
gras n; (Sc) Polygonum aviculare

Vogelschutzgebiet, das (-[e]s; -e); (GB) 
bird sanctuary; (DK) fuglebeskyttelses-
område (-t; -r); (NL) vogelreservaat, het 
(pl.: vogelreservaten)

Vogelwicke f; (GB) tufted vetch; (DK) 
muse-vikke; (NL) vogelwikke; (Sc) Vicia 
cracca

Vogelzählung, die (-; -en); (GB) bird 

count; (DK) fugletælling (-en; -er); (NL) 
Vogeltelling, de

Vogelzug, der (-[e]s; pl.); Vogelwande-
rung, die (-; -en); (GB) bird migration; 
(DK) fugletræk (-ket; -); fuglemigration 
(-en; -er); (NL) vogeltrek, de

Vollmond, der (-[e]s; -e); (GB) full moon; 
(DK) fuldmåne (-n; -r); (NL) volle maan, 
de (pl.: volle manen)

vom Aussterben bedrohte Arten; (GB) 
endangered species; (DK) truede arter 
som helt er i fare for at uddø; (NL) met 
uitsterven bedreigde soorten

Voraussetzung, die (-; -en); (GB) require-
ment; premise; (DK) forudsætning (-en; 
-er); forudsættelse (-n; -r) ; (NL) Voor-
waarde, de

Vordüne, die (-; -n) (= Primärdüne); (GB) 
foredune (= primary dune); (DK) forklit 
(-ten; -ter) (= primærklit); (NL) primai-
re duin, de

Vorland, das (-[e]s; pl.); (GB) foreland; 
(DK) forland (-et; -e); (NL) voorland, 
het

Vorsichtsmaßnahme, die (-; -n); (GB) 
precautionary measure; (DK) sikkerheds-
foranstalt-ning (-en; -er); forebyggende 
foranstaltning (-en; -er); (NL) voorzorgs-
maatregel, de (pl.: voorzorgs-maatrege-
len of voorzorgsmaatregels)

Vorsorge, die (-; pl.); (GB) precaution; 
provision; (DK) omsorg (-en; pl.); (NL) 
voorzorg, de

Vorsorgeprinzip, das (-[e]s; pl.); 
(GB) Precautionary Principle; (DK) 
Forsigtighedsprincip(-pet); (NL) voor-
zorgbeginsel, het

Vorteil, der (-s; -e); (GB) advantage; (DK) 
fordel (-en; -e); (NL) voordeel, het

Vortrag, der (-[e]s; Vorträge); Vorlesung, 
die (-; -en); (GB) lecture; (DK) foredrag 
(-et; -); (NL) presentatie, de (pl.: pre-
sentaties); lezing, de

W
Wacholder m; (GB) common juniper; (DK) 
almindelig ene; (NL) jeneverbes; (Sc) 
Juniperus communis

Wachsrose f; (GB) opelet anemone; 
snakelocks anemone; (DK) søanemone 
„Anemonia sulcata“; (NL) wasroos; (Sc) 
Anemonia sulcata

wahrnehmen; erkennen (v.); (GB) per-
ceive (v.); (DK) bemærke; iagtage (v.); 
(NL) waarnemen; herkennen (ww.)

Wald-Greiskraut n; (GB) heath groundsel; 
wood groundsel; (DK) skov-brandbæger; 
(NL) boskruiskruid n; (Sc) Senecio syl-
vaticus

Wald-Läusekraut n; (GB) common louse-
wort; (DK) mose-troldurt; (NL) heidekar-
telblad n; (Sc) Pedicularis sylvatica

Waldschnepfe f; (GB) woodcock; (DK) 
skovsneppe; (NL) houtsnip; (Sc) Scolo-
pax rusticola

Walfang, der (-[e]s; Wälfänge); (GB) 
whaling; (DK) hvalfangst (-en; -er); (NL) 

walvisvangst, de
Wanderdüne, die (-; -n); (GB) shifting 
sand dune; (DK) vandreklit (-ten; -ter); 
(NL) stuifduin, de

Wanderung, die (-; -en); (GB) migration; 
(DK) vandring (-en; -er); (NL) migratie, 
de (pl.: migraties); (trek)tocht, de

Warft, die (-; -en); Wurt, die (-; -en); 
(GB) dwelling mound; (DK) værft (-et; 
-er); varf (-et; -er); (NL) terp, de

Warzige Braunalge f; (GB) encrusing 
brown alga “Ralfsia verrucosa“; (DK) 
vortet ralfsiaskorpe; (NL) bruin korst-
wier n; (Sc) Ralfsia verrucosa

Wasser(schutz)polizei, die (-; -en); (GB) 
coast guard, water police; (DK) havne-
politi (-et; pl.); kystpoliti (-et; pl.); (NL) 
Waterpolitie, de

wassergesättigt; (GB) waterlogged; (DK) 
vandmættet; gennemvædet; (NL) verza-
digd met water

Wasserhühnchen n; (GB) Phalaropus spp; 
(DK) Odins/Thorshane; (NL) franjepoot; 
(Sc) Phalaropus spp.

Wassernabel m; (GB) marsh pennywort; 
(DK) vandnavle; (NL) gewone waterna-
vel; (Sc) Hydrocotyle vulgaris

Wasservogel, der (-s; Wasservögel); (GB) 
waterfowl; (DK) vandfugl (-en; -e); (NL) 
watervogel, de (pl.: watervogels)

Watt, das (-[e]s; -en); (GB) intertidal 
mudflats; (DK) vade (-n; -r); (NL) wad, 
het (pl.: wadden)

Wattenmeer, das (-[e]s; -e); (GB) Wad-
den Sea; (DK) vadehav (-et; -); (NL) 
Waddenzee, de

Wattschnecke, Gemeine f; (GB) laver 
spire shell; (DK) stor dyndsnegl; (NL) 
wadslakje; brakwaterhorentje; (Sc) Hy-
drobia ulvae

Wattstrom, der (-[e]s; Wattströme); (GB) 
tideway; (DK) pril (-en; -er); (NL) priel, 
het; geul, de

Wattwanderung, die (-; -en); (GB) mud-
flat hiking tour; Wadden Sea hiking tour; 
(DK) vadehavstur (-en; -e); (NL) wadlo-
pen, het

Wattwurm, Pierwurm m; (GB) blow lug; 
lob; rockworm; (DK) sandorm; (NL) zee-
pier; (Sc) Arenicola marina

Watvogel, der (-s; Watvögel); (GB) wad-
er; (DK) vadefugl (-en; -e); (NL) wadvo-
gel, de (pl.: wadvogels)

wegwerfen; verwerfen (v.); (GB) discard 
(v.); (DK) kaste (bort); forkaste; smide 
væk (v.); (NL) wegwerpen; verwerpen 
(ww.)

Weiche Trespe f; (GB) brome grass; (DK) 
blød hejre; (NL) zachte dravik; (Sc) Bro-
mus hordeaceus

Weicher Storchschnabel m; (GB) dove’s-
foot crane’s-bill; (DK) blød storkenæb; 
(NL) zachte ooievaarsbek; (Sc) Gera-
nium molle

Weideland, das (-[e]s; Weideländer); 
(GB) pasture land; (DK) græsmark (-en; 
-er); (NL) weidegrond, de; weiland, het

Weihen f; (GB) harrier; (DK) høg; (NL) 
kiekendief; (Sc) Circus spp.
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Weißdüne — Zwiebelbinse
German » English › Danish › Dutch

Weißdüne, die (-; -n) (= Sekundärdüne); 
(GB) white dune (= secondary dune); 
(DK) hvide klit (-ten; -ter) (= en type se-
kundære klit); (NL) jonge duin, de; witte 
duin, de (= een soort secundair duin)

Weiße Bohrmuschel f; (GB) white pid-
dock; (DK) almindelig boremusling; (NL) 
witte boormossel; (Sc) Barnea candida

Weiße Pfeffermuschel f; (GB) tellins 
“Abra alba“; (DK) hvid pebermusling; 
(NL) witte dunschaal; (Sc) Abra alba

Weißes Schnabelried n; (GB) white beak-
sedge; (DK) hvid næbfrø; (NL) witte sna-
velbies; (Sc) Rhynchospora alba

Weißes Straußgras n; (GB) creeping bent-
grass; (DK) klit-hvene; (NL) fioringras n; 
(Sc) Agrostis stolonifera

Weißklee m; (GB) white clover; (DK) hvid-
kløver; (NL) witte klaver; (Sc) Trifolium 
repens

Weissliches Kurzbüchsenmoos n; (GB) 
whitish feather moss; (DK) hvidlig kort-
kapsel; (NL) bleek dikkopmos n; (Sc) 
Brachythecium albicans

Weißschnauzen-delphin m; (GB) white-
beaked dolphin; (DK) hvidnæset delfin; 
(NL) witsnuitdolfijn; (Sc) Lagenorhynchus 
albirostris

Welle, die (-; -n); (GB) wave; (DK) bølge 
(-n; -r); (NL) golf, de (pl.: golven)

Welle, die (-; -n) (hier: kleine Welle); 
(GB) ripple; (DK) småbølge (-n; -r); (NL) 
rimpeling, de; kleine golf, de (pl.: kleine 
golven)

Wellenbrecher, der (-s; -); (GB) break-
waters; (DK) bølgerbryder (-en; -e); (NL) 
golfbreker, de

Wellengang, der (-[e]s; pl.); (GB) swell; 
(DK) bølgegang (-en; -e); (NL) golfslag, 
de

Wellhornschnecke f; (GB) common 
whelk; (DK) konk; (NL) wulk; (Sc) Buc-
cinum undatum

Weltkulturerbegebiet, das (-[e]s; -e); 
(GB) world heritage site; (DK) verdens-
arvområde (-t; -r); (NL) werelderfgoed-
gebied, het

Wert, der (-[e]s; -e) (hier:� moralische 
Werte (pl.)); (GB) value (here: moral 
values (pl.)); (DK) værdi (-en; -er) (her: 
moralske værdier (pl.)); (NL) waarde, 
de (pl.: waarden of waardes) (hier: mo-
reele waarden)

widersprechen (v.); (GB) contradict; 
disagree (v.); (DK) modsige (v.); (NL) te-
genspreken (ww.)

wiederherstellen (v.); (GB) restore (v.); 
(DK) istandsætte; genoprette (v.); (NL) 
herstellen (ww.)

Wiederherstellungs-prinzip, das (-[e]s; 
pl.); (GB) Principle of Restoration; (DK) 
Genopretningsprincip (-pet; pl.); (NL) 
herstelbeginsel, het

Wiesen-Alant m; (GB) meadow fleabane; 
(DK) soløje-alant; (NL) engelse alant; 
(Sc) Inula britannica

Wiesen-Platterbse f; (GB) meadow 
vetchling; (DK) gul fladbælg; (NL) veld-
lathyrus; (Sc) Lathyrus pratensis

Wiesenkümmel m; (GB) caraway; (DK) 
kommen; (NL) echte karwij ; (Sc) Carum 
carvi

Wiesenpieper m; (GB) meadow pipit; 
(DK) engpiber; (NL) graspieper; (Sc) An-
thus pratensis

Wilder Kohl m; (GB) cabbage; (DK) have-
kål; (NL) wilde kool; (Sc) Brassica olera-
cea

Wilder Spargel m; (GB) wild asparagus; 
(DK) asparges; (NL) liggende asperge; 
(Sc) Asparagus officinalis prostratus

Wind, der (-[e]s; -e); (GB) wind; (DK) vind 
(-en; -e); (NL) wind, de

Windenergie, die (-; -n); (GB) wind pow-
er; (DK) vindenergi (-en; -er); vindkraft 
(-en; -); (NL) windenergie, de

Windkraftanlage, die (-; -n); (GB) wind 
power plant; wind turbine; (DK) vind-
kraftanlæg (-get; -); (NL) windturbine, 
de (pl.: windturbines); windenergie-
installatie, de (pl.: windenegrie-instal-
laties)

Wittling m; (GB) whiting; (DK) hvilling; 
(NL) wijting; (Sc) Merlangius merlangus

Witwenrose f; (GB) small snakelocks 
anemone; (DK) hule-søanemonen; (NL) 
slibanemoon; (Sc) Sagartia troglodytes

Witwenrose f; (GB) sea anemone; (DK) 
bredfotet sønemone ; (NL) weduweroos; 
(Sc) Sagartiogeton undatus

Wohlstand, der (-[e]s; pl.); Reichtum, 
der (-s; Reichtümer); (GB) affluence; 
wealth; (DK) velstand (-en; pl.); (NL) 
welstand, de; rijkdom, de

Wollhandkrabbe f; (GB) Chinese mitten 
crab; (DK) kinesisk uldhåndskrabbe; (NL) 
chinese wolhandkrab; (Sc) Eriocheir sin-
ensis

Wundklee m; (GB) kidney-vetch; (DK) 
rundbælg; (NL) wondklaver; (Sc) Anthyl-
lis vulneraria

Wurm, der (-[e]s; Würmer); (GB) worm; 
(DK) orm (-en; -e); (NL) worm, de

Wurzelkrebs m; (GB) parasitic barnacle; 
(DK) Sacculina carcini; (NL) krabbenzak-
je n; (Sc) Sacculina carcini

Z
Zauneidechse f; (GB) sand lizard; (DK) 
markfirben n; (NL) zandhagedis; (Sc) 
Lacerta agilis

Zelle, die (-; -n); (GB) cell; (DK) celle (-n; 
-r); (NL) cel, de (pl.: cellen)

Zielgruppe, die (-; -n); (GB) target group; 
(DK) målgruppe (-n; -r); (NL) doelgroep, 
de

Zielsetzung, die (-; -en); Ziel, das (-[e]s; 
-e); Richtwert, der ( -[e]s; -e); (GB) ob-
jective; (DK) mål (-et; -); (NL) doel, het

Zirkulation, die (-; -en); (GB) circulation; 
(DK) cirkulation (-en; -er); (NL) circula-
tie, de (pl.: circulaties)

Zittergras n; (GB) quaking-grass; (DK) 
almindelig hjertegræs; (NL) bevertjes; 
(Sc) Briza media

Zone, die (-; -n); (GB) zone; (DK) zone 

(-n; -r); (NL) zone, de (pl.: zones)
Zottige Seerinde f; (GB) hairy sea-mat; 
(DK) pigget hindemos- dyr; (NL) harige 
vliescelpoliep; (Sc) Electra pilosa

züchten (v.); (GB) breed (v.); (DK) op-
trætte (v.); (NL) kweken (ww.)

Zuckertang m; (GB) sugar kelp; (DK) suk-
kertang; (NL) suikerwier n; (Sc) Lami-
naria saccharina

Zugvogel, der (-s; Zugvögel); (GB) migra-
tory bird; (DK) trækfugl (-en; -e); (NL) 
trekvogel, de (pl.: trekvogels)

Zugweg, der (-[e]s; -e) (hier:� Ost-atlan-
tischer Zugweg der Küstenvögel; (GB) 
flyway (here: East Atlantic Flyway of 
coastal birds); (DK) flyverute (-n; -r) 
(her: kystfuglenes Øst-atlantisk flyve-
rute); (NL) vliegroute, de (hier: Oost-
Atlantische vliegroute van kustvogels)

zurechtkommen mit etw. (v.); (GB) cope 
withsth. (v.); (DK) blive færdig med (v.); 
(NL) klaarkrijgen, afkrijgen (ww.)

Zusammenhang, der (-[e]s; Zusammen-
hänge); (GB) coherence, interrelation; 
(DK) sammenhæng (-en o. -et; -e o. -); 
forbindelse (-n; -r); (NL) samenhang, de

Zustand, der (-[e]s; Zustände); (GB) con-
dition; (DK) tilstand (-en; -e); (NL) toe-
stand, de

zuständig sein für etw. (v.); (GB) be in 
charge of sth. (v.); (DK) være ansvar-
lig for ngt. (v.); (NL) bevoegd zijn om 
(ww.)

Zweck, der (-[e]s; -e); (GB) purpose; (DK) 
mening (-en; -er); hensigt (-en; -er); 
(NL) bedoeling, de; oogmerk, het

Zweischneidige Binse f; (GB) two headed 
rush; (DK) sand-siv; (NL) duinrus; (Sc) 
Juncus anceps

Zwerg-Seegras n; (GB) dwarf eelgrass; 
dwarf grass-wrack; (DK) dværg-bændel-
tang; (NL) klein zeegras n; (Sc) Zostera 
noltii

Zwergbinse f; (GB) pygmy rush; (DK) 
dværg siv; (NL) dwergrus; (Sc) Juncus 
pygmaeus

Zwerglein m; (GB) allseed; (DK) tusindfrø; 
(NL) dwergvlas n; (Sc) Radiola linoides

Zwergmöwe f; (GB) little gull; (DK) 
dværgmåge; (NL) dwergmeeuw; (Sc) 
Larus minutus

Zwergschwan m; (GB) Bewick´s swan; 
(DK) pibesvane; (NL) kleine zwaan; (Sc) 
Cygnus columbianus

Zwergseeigel m; (GB) green sea urchin; 
(DK) dværgsømus; (NL) zeeboontje n; 
(Sc) Echinocyamus pusillus

Zwergseeschwalbe f; (GB) little tern; 
(DK) dværgterne; (NL) dwergstern; (Sc) 
Sterna albifrons

Zwergstichling m; (GB) 9-spined stickle-
back ; (DK) nipigget hundestejle ; (NL) 
tiendoornige stekelbaars; (Sc) Pungitius 
pungitius

Zwergstrandläufer m; (GB) little stint; 
(DK) dværgryle; (NL) kleine strandloper; 
(Sc) Calidris minuta

Zwiebelbinse f; (GB) bulbous rush; (DK) 
opret siv; (NL) kleine knolrus; (Sc) Jun-
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Zwiebelmuschel — Zypressenmoos
German » English › Danish › Dutch

cus bulbosus
Zwiebelmuschel, Sattelmuschel f; (GB) 
common saddle oyster; jingle shell; (DK) 
saddeløsters; (NL) paardenzadel; (Sc) 
Anomia ephippium

Zwischeneiszeit, die (-, -en); (GB) inter-
glacial; (DK) mellemistid (-en; -er); (NL) 
tussenijstijd, de

zwittrig; zwitterig; (GB) hermaphroditic; 
androgynous; (DK) tvekønnet; hermafro-
ditisk; (NL) tweeslachtig

Zypressenmoos, Seemoos n; (GB) whitew-
eed; sea cypress; (DK) fjerpolyp; cypre-
spolyp; (NL) zeecypres; (Sc) Sertularia 
cupressina
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abandon — amendment
English » Danish › Dutch › German

abandon (v.); (DK) forlade (v.); (NL) ver-
laten (ww.); (D) verlassen (v.)

absorb (v.); (DK) absorbere; optage (v.); 
(NL) opnemen; absorberen (ww.); (D) 
aufnehmen; absorbieren (v.)

abutting nation (here: Wadden Sea 
States); (DK) tilgrænsende land (-et; -e) 
(her: vadehavsstater; vadehavslande); 
(NL) aangrenzende land, het (hier: Wad-
denzeelanden; landen die aan de Wad-
denzee grenzen); (D) Anrainerstaat, der 
(-es; -en) (hier: Wattenmeeranrainer-
staaten)

accumulate (v.); (DK) ophobe (v.); (NL) 
accumuleren; verzamelen:� zich ~ (ww.); 
(D) akkumulieren; ansammeln:� sich ~ 
(v.)

acidic; (DK) syreholdig; (NL) Zuurhou-
dend; (D) säurehaltig

acorn barnacle; (DK) lavvandsrur; (NL) 
gewone zeepok; (D) Gemeine Seepocke 
f; (Sc) Semibalanus balanoides

acorn barnacle; (DK) kølet rur ; (NL) ge-
kartelde zeepok; (D) Gekerbte Seepocke, 
Kerbseepocke f; (Sc) Balanus crenatus

active; (DK) aktiv; (NL) actief; (D) aktiv
adaptability; ability to adapt; (DK) til-
pasningsevne (-n; -r); (NL) aanpassings-

vermogen, het; (D) Anpassungsfähigkeit, 
die (-; -en)

adaptation; (DK) tilpasning (-en; -er); 
(NL) aanpassing, de; (D) Anpassung, die 
(-; -en)

adder´s tongue; (DK) almindetli slange-
tunge; (NL) addertong; (D) Natternzunge 
f; (Sc) Ophioglossum vulgatum

adjacent; (DK) tilgrænsende, nabo...; 
(NL) naburig; (D) benachbart

administration; (DK) forvaltning (-en; 
-er); administration (-en; -er); (NL) be-
heer, het; administratie, de (pl.: admi-
nistraties); (D) Verwaltung, die (-; -en)

advantage; (DK) fordel (-en; -e); (NL) 
voordeel, het; (D) Vorteil, der (-s; -e)

advisory board; commitee; (DK) rådgi-
ver (-en; -e); bestyrelse (-n; -r); (NL) 
adviescollege, het; (D) Beirat, der (-es; 
Beiräte); Beratungsausschuss, der (-es; 
Beratungsausschüsse)

affluence; wealth; (DK) velstand (-en; 
pl.); (NL) welstand, de; rijkdom, de; (D) 
Wohlstand, der (-[e]s; pl.); Reichtum, 
der (-s; Reichtümer)

agreement; (DK) aftale (-n; -r); overens-
komst (-en; -er); (NL) overeenkomst, de; 
verdrag, het; (D) Abkommen, das (-s; -); 

Vertrag, der (-es; Verträge)
agriculture; (DK) landbrug (-et; pl.); (NL) 
landbouw, de; (D) Landwirtschaft, die 
(-; pl.)

aim; (DK) formål (-et; -); hensigt (-en; 
-er); (NL) doelstelling, de; (D) Absicht, 
die (-; -en); Zielsetzung, die (-, -en) 

air traffic; (DK) lufttrafik (lufttrafik(k)en; 
pl.); (NL) luchtverkeer, het; (D) Luftver-
kehr, der (-s; -e)

airborne surveillance; (DK) luftovervåg-
ning (-en;-er); (NL) luchtbewaking, de; 
(D) Luftüberwachung, die (-; -en)

alder´s necklace shell; (DK) højspiret bo-
resnegl; (NL) glanzende tepelhoren; (D) 
Glänzende Nabelschnecke f; (Sc) Luna-
tia alderi

alga (pl.: algae); (DK) alge (-n; -r); (NL) 
zeewier, het; algen (pl.); (D) Alge, die 
(-; -n)

algal bloom; (DK) algeblomstring (-en; 
-er); (NL) algebloei, de; (D) Algenblüte, 
die (-; -n)

allseed; (DK) tusindfrø; (NL) dwergvlas n; 
(D) Zwerglein m; (Sc) Radiola linoides

amber; (DK) rav (-et; pl.); (NL) barnsteen, 
het; (D) Bernstein, der (-es; -e)

amendment; (DK) lovændring (-en; -er); 

English » Danish › Dutch › German
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American — biocoenosis
English » Danish › Dutch › German

lovrevision (-en; -er); (NL) wijzigings-
voorstel, het; aanvullingswet, de ; (D) 
Gesetzesnovelle, die (-; -n)

American (eastern) oyster; (DK) ameri-
kansk østers; (NL) amerikaanse oester; 
(D) Amerikanische Auster f; (Sc) Cras-
sostrea virginica

analyse (v.); (DK) analysere (v.); (NL) ana-
lyseren (ww.); (D) analysieren (v.)

anemone slug; (DK) stor trådsnegl ; (NL) 
vlokkige naaktslak; (D) Große Faden-
schnecke f; (Sc) Aeolidia papillosa

animal; (DK) dyr (-et; -); (NL) dier, het; 
(D) Tier, das (-[e]s; -e)

annual; (DK) årlig; års-; hvert år; (NL) 
Jaarlijks; (D) jährlich; alljährlich

annual knawel; (DK) enårig knavel; (NL) 
naaldekervel, eenjarige hardbloem; (D) 
Einjähriger Knäuel m; (Sc) Scleranthus 
annuus

annual meadow-grass; (DK) enårig rap-
græs; (NL) straatgras n; (D) Einjähriges 
Rispengras n; (Sc) Poa annua

annual wall-rocket; (DK) mursennep; 
(NL) kleine zandkool n ; (D) Mauer-Dop-
pelsame f; (Sc) Diplotaxis muralis

anoxic; oxygen-free; (DK) iltfri; (NL) 
Zuurstofloos; (D) sauerstofffrei

antifouling (marine) paint; (DK) antifou-
ling-maling (-en; -er); (NL) antifouling-
verf, de (pl.: antifoulingverven); (D) 
Antifoulingfarbe, die (-; -n)

aquarium; fish tank; (DK) akvarium (-et; 
akvarier); (NL) aquarium, het (pl.: aqua-
riums of aquaria); (D) Aquarium, das (-s; 
Aquarien)

arable (here: arable land); (DK) pløjbar 
(her: pløjbart land); (NL) ploegbaar 
(hier: ploegbaar land); (D) pflügbar 
(hier: pflügbares Land)

arctic barrel-bubble; (DK) baggællesneg-
le “Retusa obtusa“; (NL) oubliehoren; 
(D) Gewölbte Kopfschildschnecke f; (Sc) 
Retusa obtusa

arctic skua; parasitic jaeger; (DK) al-
mindelig kjove; (NL) kleine jager; (D) 
Schmarotzerraubmöve f; (Sc) Sterco-
rarius parasiticus

arctic tern; (DK) havterne; (NL) noordse 
stern; (D) Küstenseeschwalbe f; (Sc) 
Sterna paradisea

assimilation; (DK) assimilation (-en; -er); 
(NL) assimilatie, de;; (D) Assimilation, 
die (-; -en); Aufnahme, die (-; -n)

association; (DK) forening (-en; -er); klub 
(-ben; -ber); (NL) Vereniging, de; (D) 
Verein, der (-[e]s; -e); Verband, der (-[e]
s; Verbände)

astarte borealis; (DK) astartemusling; 
(NL) astarte borealis; (D) Nordische Ast-
arte f; (Sc) Astarte borealis

asymmetrical barnacle “Verruca stro-
emia“; (DK) Verruca stroemia; (NL) 
ritspok; (D) Meerwarze f; (Sc) Verruca 
stroemia

Atlantic jackknife (razor) clam; (DK) 
amerikansk knivmusling; (NL) ameri-
kaanse zwaardschede; (D) Amerikanische 
Schwertmuschel f; (Sc) Ensis americanus 

(directus)
Atlantic mackerel; (DK) makrel; (NL) 
makreel; (D) Makrele f; (Sc) Scomber 
scombrus

auger shell; (DK) tårnsnegl; (NL) penho-
ren; (D) Turmschnecke f; (Sc) Turritella 
communis

Australian barnacle; (DK) firepladet rur; 
(NL) nieuw-zeelandse zeepok; (D) Aust-
ralische Seepocke f; (Sc) Elminius mod-
estus

authority (here: the relevant authority); 
(DK) myndighed (-en; -er) (her: de rette 
myndigheder); (NL) autoriteit, de (hier: 
de bevoegde autoriteit); (D) Behörde, 
die (-; -n) (hier: die zuständige Behör-
de)

avocet; (DK) klyde; (NL) kluut; (D) Sä-
belschnäbler m; (Sc) Recurvirostra avo-
setta

avoid (v.); (DK) undgå (v.); (NL) Vermij-
den (ww.); (D) vermeiden (v.)

avoidance; (DK) undgåelse (-n; -r); (NL) 
Vermijding, de; (D) Vermeidung, die (-; 
-en)

awareness; (DK) bevidsthed (-en; -er); 
(NL) bewustzijn, het; (D) Bewusstsein, 
das (-s; pl.)

awned hair-cap moss; (DK) hårspidset 
jomfruhår; (NL) ruig haarmos n ; (D) 
Glashaar - Haarmützenmoos, Bürsten-
moos, Glashaartragendes Widertonmoos 
n; (Sc) Polytrichum piliferum

B
Babington’s orache; (DK) tykbladet mæl-
de; (NL) kustmelde; (D) Kahle Melde f; 
(Sc) Atriplex glabriuscula

ballast water; (DK) ballastvand (-et); (NL) 
ballastwater, het; (D) Ballastwasser, das 
(-s; -)

baltic marram grass; (DK) østersø-hjæl-
me; (NL) noordse helm; (D) Baltischer 
Strandhafer m; (Sc) Ammocalamagros-
tis baltica

baltic rush; (DK) klit-siv; (NL) noordse 
rus; (D) Baltische Binse f; (Sc) Juncus 
balticus

Baltic Sea; (DK) Østersø (-en; pl.); (NL) 
Oostzee, de; (D) Ostsee, die (-; pl.)

baltic tellin; (DK) østersømusling; (NL) 
nonnetje n; (D) Baltische Plattmuschel, 
Rote Bohne f; (Sc) Macoma baltica

ban; interdiction; prohibition; (DK) for-
bud (-(d)et; -); (NL) verbod, het; (D) 
Verbot, das (-[e]s; -e)

banded chink shell; (DK) båndtegnet 
grubesnegl; (NL) scheefhorentje n ; (D) 
Gebänderte Grübchenschnecke f; (Sc) 
Lacuna divaricata

banded wedge shell; (DK) kilemusling; 
(NL) zaagje n ; (D) Sägezähnchen n; (Sc) 
Donax vittatus

banded weed; (DK) klotang; (NL) rood 
hoorntjeswier n ; (D) Horntang m; (Sc) 
Ceramium rubrum

bar-tailed godwit; (DK) lille kobbersnep-

pe; (NL) rosse grutto; (D) Pfuhlschnepfe 
f; (Sc) Limosa lapponica

barnacle ; (DK) rur; (NL) zeepok; (D) See-
pocke, die (-, n); (Sc) Balanidae

barnacle goose; (DK) bramgås; (NL) 
brandgans; (D) Nonnengans f; (Sc) Bran-
ta leucopsis

barrow; giant’s grave; (DK) gravhøj (-en; 
-e); (NL) hunebed, het; (D) Hünengrab, 
das (-[e]s; Hünengräber)

bay barnacle; black sea barnacle; (DK) 
brakvandsrur; (NL) brakwaterpok; (D) 
Brackwasser-Seepocke f; (Sc) Balanus 
improvisus

be in charge of sth. (v.); (DK) være an-
svarlig for ngt. (v.); (NL) bevoegd zijn om 
(ww.); (D) zuständig sein für etw. (v.)

beach; (DK) strand (-en; -e); (NL) strand, 
het; (D) Strand, der (-[e]s; Strände)

beach angelica; (DK) strand-kvan; (NL) 
grote engelwortel; (D) Engelwurz m; (Sc) 
Angelica archangelica litoralis

beach chair (here: roofed wicker beach 
chair); (DK) strandkurv (-en; -e); (NL) 
strandstoel, de; (D) Strandkorb, der 
(-[e]s; Strandkörbe)

beach combers; (DK) strandrøver (-en; 
-e); (NL) strandjutter, de (pl.: strandjut-
ters); (D) Strandräuber, der (-s; -)

beach crimson clover; (DK) strandrød-
kløver; (NL) rode klaver; (D) Küsten-
Rotklee, Küsten-Wiesen-Klee m; (Sc) 
Trifolium pratense maritimum

beach nourishment; (DK) kystfodring 
(-en; -er); (NL) instandhouding, de (hier: 
van stranden); (D) Sandvorspülung, die 
(-; -en)

beachcomb (v.); (DK) samle (v.) (her: 
samle strandingsgods); (NL) Jutten 
(ww.); (D) sammeln (v.) (hier: Strandgut 
sammeln)

beachflea; (DK) strandtangloppe; (NL) 
strandvlo; springer; (D) Salzwiesen-Floh-
krebs m; (Sc) Orchestia gammarellus

beadlet anemone; (DK) perlerandet sø-
anemone; (NL) paardeanemoon; (D) 
Pferdeaktinie f; (Sc) Actinia equus

beak; (DK) næb (-(b)et; -); (NL) snavel, 
de (pl.: snavels); bek, de (pl.: bekken); 
(D) Schnabel, der (-s; Schnäbel)

beaked tasselweed; (DK) almindelig hav-
græs; (NL) snavelruppia; (D) Meer-Salde 
f; (Sc) Ruppia maritima

become extinct (v.); (DK) dø ud (v.); (NL) 
uitsterven (ww.); (D) aussterben (v.)

beroe; (DK) melongople; (NL) me-
loenkwalletje n ; (D) Melonenqualle f; 
(Sc) Beroe cucumis

Bewick´s swan; (DK) pibesvane; (NL) 
kleine zwaan; (D) Zwergschwan m; (Sc) 
Cygnus columbianus

bilberry; (DK) blåbær; (NL) blauwe bos-
bes; (D) Heidelbeere f; (Sc) Vaccinium 
myrtillus

binding; (DK) bindende; (NL) Bindend; (D) 
verbindlich

biocoenosis; (DK) plante- og dyresam-
fund (-et; -); (NL) levensgemeenschap, 
de (pl.: levensgemeenschappen); (D) Le-
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bensgemeinschaft, die (-; -en)
Biosphere reserve; (DK) biosfære-reser-
vat (-et; -er); (NL) Biosfere Reservaat, 
de; (D) Biosphärenreservat, das (-[e]s; 
-e)

bird; (DK) fugl (-en; -e); (NL) vogel, de 
(pl.: vogels); (D) Vogel, der (-s; Vögel)

bird count; (DK) fugletælling (-en; -er); 
(NL) Vogeltelling, de; (D) Vogelzählung, 
die (-; -en)

bird migration; (DK) fugletræk (-ket; -); 
fuglemigration (-en; -er); (NL) vogel-
trek, de; (D) Vogelzug, der (-[e]s; pl.); 
Vogelwanderung, die (-; -en)

bird of prey; (DK) rovfugl (-en; -e); (NL) 
roofvogel, de (pl.: roofvogels); (D) Raub-
vogel, der (-s; Raubvögel)

bird sanctuary; (DK) fuglebeskyttelses-
område (-t; -r); (NL) vogelreservaat, het 
(pl.: vogelreservaten); (D) Vogelschutz-
gebiet, das (-[e]s; -e)

bird’s-foot; (DK) liden fugleklo; (NL) klein 
vogelpootje n ; (D) Kleiner Vogelfuß m; 
(Sc) Ornithopus perpusillus

Birds; (DK) Fugle; (NL) Vogels; (D) Vögel 
m; (Sc) Aves

birdsfoot trefoil; (DK) almindelig kæl-
lingetand; (NL) gewone rolklaver; (D) 
Hornklee, Gemeiner m; (Sc) Lotus cor-
niculatus

birthrate; (DK) fødselstal (-let; -); (NL) 
geboortecijfer, het (pl.: geboortecij-
fers); (D) Geburtenrate, die (-; -n)

bittersweet; (DK) bittersød natskygge; 
(NL) bitterzoet n; (D) Bittersüßer Nacht-
schatten m; (Sc) Solanum dulcamara

bivalve; (DK) musling; (NL) tweekleppige; 
(D) Muschel, die (-, n); (Sc) Bivalvia

black bog-rush; (DK) sort skæne; (NL) 
knopbies; (D) Schwarzes Kopfried n; (Sc) 
Schoenus nigricans

black medick; (DK) humle-sneglebælg; 
(NL) hopklaver; (D) Hopfenklee m; (Sc) 
Medicago lupulina

black shields; (DK) sort kantskivelav; 
(NL) korstmos „Tephromela atra“ n; (D) 
Schwarze Krustenflechte m; (Sc) Teph-
romela atra

black-tailed godwit; (DK) stor kobber-
sneppe; (NL) grutto; (D) Uferschnepfe f; 
(Sc) Limosa limosa

bladder campion; (DK) blæresmælde; 
(NL) blaassilene; (D) Leimkraut, Ge-
wöhnliches n; (Sc) Silene vulgaris

bladder wrack; (DK) blæretang; (NL) 
blaaswier n; (D) Blasentang m; (Sc) 
Fucus vesiculosus

bloody crane’s-bill; (DK) blodrød storke-
næb; (NL) bloedooievaarsbek; (D) Blut-
roter Storchschnabel m; (Sc) Geranium 
sanguineum

blow lug; lob; rockworm; (DK) sandorm; 
(NL) zeepier; (D) Wattwurm, Pierwurm 
m; (Sc) Arenicola marina

blue field madder; (DK) blåstjerne; (NL) 
blauw walstro n; (D) Ackerröte f; (Sc) 
Sherardia arvensis

blue fleabane; (DK) bitter bakkestjerne; 
(NL) scherpe fijnstraal; (D) Scharfes Be-

rufskraut n; (Sc) Erigeron acer
blue jellyfish; (DK) blå brandmand; (NL) 
blauwe haarkwal; (D) Blaue Haarqualle 
f; (Sc) Cyanea lamarcki

blunt gaper; (DK) afstumpet sandmus-
ling; (NL) afgeknotte gaper; (D) Gestutz-
te Klaffmuschel f; (Sc) Mya truncata

boat; (DK) båd (-en; -e); (NL) boot, de 
(pl.: boten); (D) Boot, das (-[e]s; -e)

bobbin rope; bobbin gear; (DK) rulle-
kæde (-n; -r); (NL) rolketting, de; (D) 
Rollenkette, die (-; -n) (hier: am Garne-
lennetz)

bog asphodel; (DK) benbræk; (NL) been-
breek n; (D) Beinbrech m; (Sc) Narth-
ecium ossifragum

bog bilberry; (DK) mose-bølle; (NL) rijs-
bes; (D) Rauschbeere f; (Sc) Vaccinium 
uliginosum

bog hair-grass; (DK) fin bunke; (NL) moe-
rassmele; (D) Borstschmiele f; (Sc) Des-
champsia setacea

bog heather; cross-leaved heath; (DK) 
klokkelyng; (NL) dopheide; (D) Glocken-
heide f; (Sc) Erica tertralix

bog orchid; (DK) femkantet hjertelæbe; 
(NL) veenmosorchis; (D) Sumpf-Weich-
wurz m; (Sc) Hammarbya paludosa

bogbean; (DK) bukkeblad; (NL) water-
drieblad n; (D) Fieberklee m; (Sc) Me-
nyanthes trifoliata

boring sponge; (DK) boresvamp; (NL) 
boorspons; (D) Bohrschwamm m; (Sc) 
Cliona celata

boulder clay; (DK) moræneler (-et; -er); 
(NL) keileem, het; (D) Geschiebemergel, 
der (-s; -)

bowery; plantation; (DK) plantning (-en; 
-er); (NL) beplanting, de; (D) Pflanzung, 
die (-; -en)

brackish water; (DK) brakvand (-et; -e); 
(NL) brak water, het; (D) Brackwasser, 
das (-s; -pl.)

brackish water-crowfoot; (DK) strand-
vandranunkel; (NL) zilte waterranonkel; 
(D) Brackwasser-Hahnenfuß m; (Sc) Ra-
nunculus baudotii

bread-crumb sponge; (DK) brødkrum-
mesvamp; (NL) gewone broodspons; (D) 
Brotkrumenschwamm m; (Sc) Halichon-
dria panicea

breakwaters; (DK) bølgerbryder (-en; -e); 
(NL) golfbreker, de; (D) Wellenbrecher, 
der (-s; -)

Breckland thyme; (DK) smalbladet ti-
mian; (NL) wilde tijm; (D) Sand-Thymian 
m; (Sc) Thymus serpyllum

breed (v.); (DK) ruge (v.); (NL) broeden 
(ww.); (D) brüten (v.)

breed (v.); (DK) optrætte (v.); (NL) kwe-
ken (ww.); (D) züchten (v.)

breeding bird; (DK) rugefugl (-en; -e); 
(NL) broedvogel, de (pl.: broedvogels); 
(D) Brutvogel, der (-s; Brutvögel)

breeding ground; nesting area; (DK) ru-
geområde (-t; -r); yngleområde (-t; -r); 
(NL) broedgebied, het; (D) Brutgebiet, 
das (-[e]s; -e)

breeding season; nesting season; (DK) 

yngletid (-en; -er); (NL) broedtijd, de; 
(D) Brutzeit, die (-; -en)

brent goose, dark-bellied; (DK) mørk-
buget knortegås; (NL) rotgans; (D) Rin-
gelgans, dunkelbäuchige f; (Sc) Branta 
bernicla

brill; (DK) slethvarre; (NL) griet; (D) Glatt-
butt m; (Sc) Scophthalmus rhombus

bristle club-rush; (DK) børste-kogleaks; 
(NL) borstelbies; (D) Borstensimse f; (Sc) 
Isolepis setacea

bristle worm “Pygospio elegans“; (DK) 
børsteorm “Pygospio elegans“; (NL) 
zandkokerworm; (D) Rasen-Ringelwurm 
m; (Sc) Pygospio elegans

bristleworm; (DK) havbørsteorm; (NL) 
borstelworm; (D) Borstenwurm, der (-[e]
s; -würmer); (Sc) Polychaet

brittlestar “Ophiura albida“; (DK) lille 
sandslangstjerne; (NL) kleine slangster; 
lichte slangster; (D) Heller Schlangen-
stern m; (Sc) Ophiura albida

brittlestars ; (DK) slangestjerne ; (NL) 
slangsterren; (D) Schlangensterne m; 
(Sc) Ophiuridae

broad-leaved marsh orchid; (DK) maj-
gøgeurt; (NL) breedbladige orchis; (D) 
Breitblättriges Knabenkraut n; (Sc) Dac-
tylorhiza majalis

brome grass; (DK) blød hejre; (NL) zachte 
dravik; (D) Weiche Trespe f; (Sc) Bromus 
hordeaceus

brookweed; (DK) samel; (NL) water-
punge; (D) Salz-Bunge f; (Sc) Samolus 
valerandi

brown alga “Dictyota dichotoma“; (DK) 
gaffeltang; (NL) gaffelwier n ; (D) Gabel-
tang m; (Sc) Dictyota dichotoma

brown beak-sedge; (DK) brun næbfrø; 
(NL) bruine snavelbies; (D) Braunes 
Schnabelried n; (Sc) Rhynchospora fusca

brown bent; (DK) sand-hvene; (NL) zand-
struisgras n ; (D) Sand-Straußgras n; (Sc) 
Agrostis vinealis

brown dune (= tertiary dune); (DK) brun 
klit (-ten; -ter) (= tertiære klit); (NL) 
tertiaire duin, de; (D) Braundüne, die (-; 
-n) (= tertiäre Düne)

bucks´s horn plantain; (DK) fliget-vej-
bred; (NL) hertshoornweegbree n ; (D) 
Krähenfuß-Wegerich m; (Sc) Plantago 
coronopus

bugloss; (DK) krumhals; (NL)  kromhals; 
(D) Acker-Krummhals m; (Sc) Anchusa 
arvensis

bulbous buttercup; (DK) knold-ranunkel; 
(NL) knolboterbloem; (D) Knolliger Hah-
nenfuß m; (Sc) Ranunculus bulbosus

bulbous foxtail; (DK) knold-rævehale; 
(NL) knolvossestaart; (D) Knollen-Fuchs-
schwanz m; (Sc) Alopecurus bulbosus

bulbous rush; (DK) opret siv; (NL) kleine 
knolrus; (D) Zwiebelbinse f; (Sc) Juncus 
bulbosus

bulrush; greater reedmace; broadleaf 
cattail; (DK) bredbladet dunhammer; 
(NL) grote lisdodde; (D) Breitblättriger 
Rohrkolben m; (Sc) Typha latifolia

buoy; (DK) bøje (-n; -r); (NL) boei, de; (D) 
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Boje, die (-; -n)
buoy barnacle; (DK) furet langhals; (NL) 
geplooide eendenmossel; (D) Schaum-
floß-Entenmuschel f; (Sc) Lepas fascicu-
laris

burnet rose; (DK) klit-rose; (NL) duin-
roosje n; (D) Dünenrose f; (Sc) Rosa 
pimpinellifolia

burrow; (DK) grav (-en; -e); løbegang 
(-en; -e); (NL) kuil, de; tunnel, de (pl.: 
tunnels); (D) Erdloch, das (-[e]s; Erdlö-
cher); Fraßgang, der (-[e]s; Fraßgänge)

bury oneself (v.); (DK) grave sig ned (v.); 
(NL) ingraven:� zich ~ (ww.); (D) eingra-
ben:� sich ~ (v.)

butterbur „Petasites spurius“; (DK) fil-
tet hestehov; (NL) groot hoefblad „pe-
tasites spurius“; (D) Dünen-Pestwurz f; 
(Sc) Petasites spurius

by-catch; (DK) bifangst (-en; -er); (NL) 
bijvangst, de; (D) Beifang, der (-s; Bei-
fänge)

C
cabbage; (DK) have-kål; (NL) wilde kool; 
(D) Wilder Kohl m; (Sc) Brassica olera-
cea

capitellid thread worm; (DK) havbørste-
orm “Heteromastus filiformis“; (NL) 
rode draadworm; (D) Kotpillenwurm m; 
(Sc) Heteromastus filiformis

Carabus clathratus; (DK) dyndløber; (NL) 
Carabus clathratus; (D) Ufer-Laufkäfer 
m; (Sc) Carabus clathratus

carapace; (DK) panser (-et; -e); (NL) 
pantser, het (pl.: pantsers); (D) Panzer, 
der (-s; -)

caraway; (DK) kommen; (NL) echte kar-
wij ; (D) Wiesenkümmel m; (Sc) Carum 
carvi

carnation sedge; (DK) hirse-star; (NL) 
blauwe zegge; (D) Hirse-Segge f; (Sc) 
Carex panicea

carnivore; (DK) kødæder (-en; -e); (NL) 
vleeseter, de (pl.: vleeseters); (D) 
Fleischfresser, der (-s; -)

carragheen; irish moss; (DK) carrageen-
tang; (NL) iers mos n ; (D) Knorpeltang 
m; (Sc) Chondrus crispus

case study; (DK) casestudie (-t; -r); (NL) 
casestudie, de (pl.: casestudies of case-
studiën); (D) Fallstudie, die (-; -n)

catsear; (DK) almindelig kongepen; (NL) 
gewoon biggekruid n ; (D) Gemeines Fer-
kelkraut n; (Sc) Hypochoeris radicata

celery-leaved buttercup; (DK) tigger-
ranunkel; (NL) blaartrekkende boter-
bloem; (D) Gift-Hahnenfuß m; (Sc) Ra-
nunculus sceleratus

cell; (DK) celle (-n; -r); (NL) cel, de (pl.: 
cellen); (D) Zelle, die (-; -n)

centrifugal force; (DK) centrifugalkraft 
(-en; centrifugalkræfter); (NL) middel-
puntvliedende kracht, de; (D) Fliehkraft, 
die (-; Fliehkräfte)

chaffweed; (DK) knudearve; (NL) dwerg-
bloem; (D) Acker-Kleinling m; (Sc) Ana-

gallis minima
chain of islands; island chain; (DK) økæde 
(-n; -r); (NL) eilandenrij, de; (D) Insel-
kette, die (-; -n)

chairmaker’s bulrush; three-square; (DK) 
kogleaks; (NL) stekende bies; (D) Ameri-
kanische Teichsimse f; (Sc) Schoenoplec-
tus americanus / Scirpus olneyi

change; (DK) forandring (-en; -er); (NL) 
verandering, de; (D) Veränderung, die 
(-; -en)

changing forget-me-not; (DK) forskel-
ligfarvet forglemmigej; (NL) veelkleurig 
vergeetmenietje n; (D) Buntes Vergiß-
meinicht n; (Sc) Myosotis discolor

chequered carpet shell; (DK) gitret tæp-
pemusling; (NL) geruite tapijtschelp; 
(D) Kreuzmuster-Teppichmuschel f; (Sc) 
Venerupis decussata

chick; (DK) ungfugl (-en; -e); kylling (-en; 
-er); (NL) kuiken, het (pl.: kuikens); pul-
letje, het; (D) Küken, das (-s; -)

Chinese mitten crab; (DK) kinesisk uld-
håndskrabbe; (NL) chinese wolhandkrab; 
(D) Wollhandkrabbe f; (Sc) Eriocheir sin-
ensis

Chitons; (DK) Skallus; (NL) Keverslakken; 
(D) Käferschnecken f; (Sc) Polyplacoph-
ora

Chrysolina haemoptera; (DK) sortblå 
guldbille; (NL) hottentothaantje n; (D) 
Blattkäfer Chrysolina haemopteram; 
(Sc) Chrysolina haemoptera

circulation; (DK) cirkulation (-en; -er); 
(NL) circulatie, de (pl.: circulaties); (D) 
Zirkulation, die (-; -en)

clay; (DK) ler (-et; pl.); (NL) leem, de of 
het; klei, de; (D) Lehm, der (-[e]s; -e); 
Ton, der (-[e]s; pl.) (nur bei Sorten, pl.:� 
–e)

clay; (DK) ler (-et; -); (NL) klei, de; lu-
tum, het; (D) Ton, der (-[e]s; pl.) (nur 
bei Sorten, pl.:� –e)

clutch (here: of eggs); (DK) kuld (-et; -) 
(her: af æg); (NL) legsel, het; (D) Gele-
ge, das (-s; -)

Cnidarian; (DK) Polypdyr n; (NL) Netel-
dier; (D) Nesseltier, das (-[e]s; -e); (Sc) 
Cnidaria

coast; (DK) kyst (-en; -er); (NL) kust, de; 
(D) Küste, die (-; -n)

coast guard, water police; (DK) havnepo-
liti (-et; pl.); kystpoliti (-et; pl.); (NL) 
Waterpolitie, de; (D) Wasser(schutz)po-
lizei, die (-; -en)

coastal area; (DK) kystområde (-t; -r); 
(NL) kustgebied, het; (D) Küstengebiet, 
das (-[e]s; -e)

coastal protection; (DK) kystsikring (-en; 
-er); (NL) kustverdediging, de; (D) Küs-
tenschutz, der (-es; pl.) (nur bei Tech-
nik, pl.:� -e)

cod ; (DK) torsk ; (NL) kabeljauw; 
(D) Dorsch / Kabeljau m; (Sc) Gadus 
morhua

coherence, interrelation; (DK) sammen-
hæng (-en o. -et; -e o. -); forbindelse 
(-n; -r); (NL) samenhang, de; (D) Zusam-
menhang, der (-[e]s; Zusammenhänge)

collect (v.) (e.g. data); (DK) indsamle (v.) 
(fx data); (NL) vastleggen; registreren 
(ww.) (b.v. gegevens); (D) erfassen (v.) 
(z.B. Daten)

colonise (v.); (DK) kolonisere (v.); (NL) 
koloniseren (ww.); (D) kolonisieren (v.)

common (blue) mussel; (DK) blåmusling; 
(NL) mossel; (D) Miesmuschel f; (Sc) 
Mytilus edulis

common (brown) shrimp; (DK) hestere-
je; sandreje; (NL) gewone garnaal; (D) 
Nordseegarnele, Sandgarnele f; (Sc) Cr-
angon crangon

common barnacle; (DK) rur „Balanus ba-
lanus“; (NL) zeepok; (D) Große Seepocke 
f; (Sc) Balanus balanus

common basket shell; (DK) hampefrø-
musling; (NL) korfschelp; (D) Körbchen-
muschel f; (Sc) Aloides gibba, Corbicula 
gibba

common black-headed gull; (DK) hætte-
måge; (NL) kokmeeuw; (D) Lachmöwe f; 
(Sc) Larus ridibundus

common brassbuttons; (DK) firkløft; (NL) 
goudknopje n ; (D) Laugenblume f; (Sc) 
Cotula coronopifolia

common centaury; (DK) mark-tusindgyl-
den; (NL) echt duizendguldenkruid n; 
(D) Tausendgüldenkraut, Gewöhnliches 
f; (Sc) Centaurium erythraea

common cockle; (DK) almindelig hjer-
temusling; (NL) kokkel; eetbare hart-
schelp; (D) Eßbare Herzmuschel f; (Sc) 
Cerastoderma edule

common cord-grass; (DK) Engelsk vade-
græs; (NL) engels slijkgras n; (D) Eng-
lisches Schlickgras n; (Sc) Spartina an-
glica

common cottongrass; (DK) smalbladet 
kæruld; (NL) veenpluis n ; (D) Schmal-
blättriges Wollgras n; (Sc) Eriophorum 
angustifolium

common couch; (DK) almindelig kvik; 
(NL) kweek; (D) Gemeine Quecke f; (Sc) 
Agropyron repens

common cudweed; (DK) kugle-museurt; 
(NL) duits viltkruid n; (D) Deutsches Filz-
kraut n; (Sc) Filago vulgaris

common cuttlefish; (DK) sepia-blæk-
sprutte; (NL) inktvis; zeekat; (D) Sepia 
m; (Sc) Sepia officinalis

common dandelion; (DK) almindelig 
mælkebøtte; (NL) paardebloem; (D) Lö-
wenzahn m; (Sc) Taraxacum officinale

common dragonet ; (DK) stribet fløjfisk ; 
(NL) pitvis; (D) Gestreifter Leierfisch m; 
(Sc) Callionymus lyra

common eelgrass; common grass-wrack; 
(DK) almindelig bændeltang; (NL) groot 
zeegras n ; (D) Großes Seegras n; (Sc) 
Zostera marina

common eider; (DK) ederfugl; (NL) ei-
dereend; (D) Eiderente f; (Sc) Somateria 
molissima

common flower-head; organ pipe; (DK) 
grenet rørpolyp; (NL) gorgelpijppoliep; 
(D) Köpfchenpolypen, Einfacher Röhren-
polyp; (Sc) Tubularia larynx & indivisa

common glasswort; (DK) almindelig salt-
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urt; (NL) zeekraal n; (D) Europäischer 
Queller m; (Sc) Salicornia europaea 
agg.

common goby; (DK) lerkutling; (NL) brak-
watergrondel; (D) Strandgrundel f; (Sc) 
Pomatoschistus microps

common goose barnacle; (DK) glat lang-
hals; (NL) eendenmossel; (D) Entenmu-
schel, Gemeine f; (Sc) Lepas anatifera

common greenshank; (DK) hvidklire; 
(NL) groenpootruiter; (D) Grünschenkel 
m; (Sc) Tringa nebularia

common gull; (DK) stormmåge; (NL) 
stormmeeuw; (D) Sturmmöwe f; (Sc) 
Larus canus

common juniper; (DK) almindelig ene; 
(NL) jeneverbes; (D) Wacholder m; (Sc) 
Juniperus communis

common limpet; (DK) albueskæl; (NL) 
schaalhoren; (D) Napfschnecke, Gemei-
ne f; (Sc) Patella vulgata

common lizard; (DK) skovfirben n; (NL) 
levendbarende hagedis; (D) Bergei-
dechse f; (Sc) Lacerta vivipara Zootoca 
vivipara

common lousewort; (DK) mose-troldurt; 
(NL) heidekartelblad n; (D) Wald-Läuse-
kraut n; (Sc) Pedicularis sylvatica

common marsh-bedstraw; (DK) kær-
snerre; (NL) moeraswalstro n; (D) Sumpf-
Labkraut n; (Sc) Galium palustre

common milkwort; (DK) almindelig mæl-
keurt; (NL) gewone vleugeltjesbloem; 
(D) Gemeines Kreuzblümchen n; (Sc) Po-
lygala vulgaris

common mouse-ear; (DK) almindelig 
hønsetarm; (NL) hoornbloem; (D) Ge-
meines Hornkraut n; (Sc) Cerastium ho-
losteoides ssp. vulgare

common periwinkle; (DK) almindelig 
strandsnegl; (NL) gewone alikruik; (D) 
Gemeine Strandschnecke f; (Sc) Litto-
rina littorea

common polypode; (DK) engelsød; (NL) 
eikvaren; (D) Tüpfelfarn m; (Sc) Polypo-
dium vulgare

common prawn; (DK) roskildereje ; (NL)  
gezaagde steurgarnaal; (D) Sägegarnele 
f; (Sc) Palaemon serratus

common ragwort; (DK) eng-brandbæger; 
(NL) jacobskruiskruid n ; (D) Jakobs-
Kreuzkraut n ; (Sc) Senecio jacobaea

common razor shell; (DK) sværdskede-
musling; almindelig knivmusling; (NL) 
kleine zwaardschede; (D) Schwertmu-
schel f; (Sc) Ensis ensis

common redshank; (DK) rødben; (NL) 
tureluur; (D) Rotschenkel m; (Sc) Tringa 
totanus

common reed; (DK) tagrør; (NL) riet n ; 
(D) Schilfrohr n; (Sc) Phragmites austra-
lis

common restharrow; (DK) mark-krage-
klo; (NL) kruipend stalkruid n ; (D) Krie-
chende Hauhechel m; (Sc) Ononis repens 
ssp. maritima

common saddle oyster; jingle shell; (DK) 
saddeløsters; (NL) paardenzadel; (D) 
Zwiebelmuschel, Sattelmuschel f; (Sc) 

Anomia ephippium
common sallow; (DK) grå-pil; (NL) grauwe 
wilg; (D) Grauweide f; (Sc) Salix cinerea

common saltmarsh grass; sea poa; (DK) 
strand-annelgræs; (NL) gewoon kwel-
dergras n; (D) Andel; Andelgras n; (Sc) 
Puccinellia maritima

common sandpiper; (DK) mudderklire; 
(NL) oeverloper; (D) Flussuferläufer m; 
(Sc) Actitis hypoleucos

common scoter; (DK) sortand; (NL) 
zwarte zeeënd; (D) Trauerente f; (Sc) 
Melanitta nigra

common scurvygrass; (DK) læge koklea-
re; (NL) echt lepelblad; (D) Echtes Löf-
felkraut n; (Sc) Cochlearia officinalis

common seasnail; (DK) ringbug ; (NL) 
slakdolf; (D) Großer Scheibenbauch m; 
(Sc) Liparis liparis

common sedge; (DK) almindelig star; 
(NL) zwarte zegge; (D) Braune Segge, 
Wiesen-Segge f; (Sc) Carex fusca

common selfheal; (DK) almindelig bru-
nelle; (NL) gewone brunel; (D) Kleine 
Braunelle f; (Sc) Prunella vulgaris

common shore crab; (DK) alminde-
lig strandkrabbe; (NL) strandkrab; (D) 
Strandkrabbe f; (Sc) Carcinus maenas

common slipper shell; (DK) tøffelsnegl; 
(NL) muiltje; slipper n; (D) Amerikani-
sche Pantoffelschnecke f; (Sc) Crepidula 
fornicata

common snipe; (DK) dobbeltbekkasin; 
(NL) watersnip; (D) Bekassine f; (Sc) Gal-
linago gallinago

common sorrel; (DK) almindelig syre; 
(NL) veldzuring; (D) Kleiner Ampfer m; 
(Sc) Rumex acetosa

common spike-rush; (DK) almindelig 
sumpstrå; (NL) gewone waterbies; (D) 
Gemeine Sumpfsimse f; (Sc) Eleocharis 
palustris

common St. John´s wort; (DK) prikbla-
det perikon; (NL) sint janskruid n; (D) 
Tüpfel-Johanniskraut n; (Sc) Hypericum 
perforatum

common starfish; (DK) søstjerne; (NL) 
zeester; (D) Seestern m; (Sc) Asterias 
rubens

common stork’s-bill; (DK) hejrenæb; (NL) 
gewone reigersbek; (D) Reiherschnabel 
m; (Sc) Erodium cicutarium

common sun star; purple sunstar; rose 
star; (DK) pigget søsol; (NL) zonnester; 
(D) Sonnenstern m; (Sc) Solaster pap-
posus

common sundew; (DK) rundbladet sol-
dug; (NL) ronde zonnedauw; (D) Rund-
blättriger Sonnentau m; (Sc) Drosera 
rotundifolia

common swimming crab; flying crab; 
(DK) svømmekrabbe; (NL) zwemkrab; 
(D) Schwimmkrabbe f; (Sc) Liocarcinus 
holsatus, Portunus holsatus

common teal; (DK) krikand; (NL) winter-
taling; (D) Krickente f; (Sc) Anas crecca

common tern; (DK) fjordterne; (NL) vis-
dief; (D) Flussseeschwalbe f; (Sc) Sterna 
hirundo

common toadflax; (DK) almindelig tor-
skemund; (NL) vlasbekje n ; (D) Lein-
kraut n; (Sc) Linaria vulgaris

common tormentil; (DK) tormentil, opret 
potentil; (NL) tormentil n; (D) Blutwurz 
m; (Sc) Potentilla erecta

common vetch; (DK) almindelig vikke; 
(NL) smalle wikke; (D) Schmalblättrige 
Wicke f; (Sc) Vicia angustifolia

common wentletrap; (DK) almindelig 
vindeltrappesnegl; (NL) gewone wen-
teltrap; (D) Echte Wendeltreppe f; (Sc) 
Scala clathrus

common whelk; (DK) konk; (NL) wulk; 
(D) Wellhornschnecke f; (Sc) Buccinum 
undatum

common whitlowgrass; (DK) vår-gæs-
lingblomst; (NL) vroegeling; (D) Hunger-
blümchen n; (Sc) Erophila verna

common wintergreen; (DK) liden vinter-
grøn; (NL) klein wintergroen n ; (D) Klei-
nes Wintergrün n; (Sc) Pyrola minor

common yarrow; (DK) almindelig røllike; 
(NL) gewoon duizendblad n ; (D) Schaf-
garbe f; (Sc) Achillea millefolium mille-
folium

common yellow-sedge; (DK) ærte star; 
(NL) geelgroene zegge; (D) Oeders Gelb-
Segge f; (Sc) Carex oederi

compact rush; (DK) knop-siv; (NL) bieze-
knoppen; (D) Knäuel-Binse f; (Sc) Juncus 
conglomeratus

compare (v.); (DK) sammenligne (v.); (NL) 
vergelijken (ww.); (D) vergleichen (v.)

compass jellyfish; (DK) kompasgople; 
(NL) kompaskwal; (D) Kompassqualle f; 
(Sc) Chrysaora hyoscella

conclusion; (DK) konklusion (-en; -er); 
logisk slutning (-en; -er); (NL) conclusie, 
de; (D) Schlussfolgerung, die (-; -en)

concrete; (DK) beton (-en); (NL) beton, 
het; (D) Beton, der (-s; -s)

condition; (DK) betingelse (-n; -r); (NL) 
voorwaarde, de; (D) Bedingung, die (-; 
en)

condition; (DK) tilstand (-en; -e); (NL) 
toestand, de; (D) Zustand, der (-[e]s; 
Zustände)

conference; (DK) konference (-en; -er); 
(NL) conferentie, de; (D) Konferenz, die 
(-; -en)

conflict of interests; (DK) interessekon-
flikt (-en;-er); (NL) belangenconflict, 
het; (D) Interessenkonflikt, der (-[e]s; 
-e)

conservation; (DK) bevarelse (-n; -r); 
(NL) bewaring, de; (D) Erhaltung, die (-; 
-en)

contradict; disagree (v.); (DK) modsige 
(v.); (NL) tegenspreken (ww.); (D) wider-
sprechen (v.)

convention; (DK) konvention (-en; -er); 
aftale (-n; -r); (NL) conventie, de (pl.: 
conventies); afspraak, de (pl.: afspra-
ken); (D) Vereinbarung, die (-; -en); 
Kongress, der (-es; -e)

coot; (DK) blishøne; (NL) meerkoet; (D) 
Blässhuhn n; (Sc) Fulica atra

cope withsth. (v.); (DK) blive færdig med 
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cover — drift net
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(v.); (NL) klaarkrijgen, afkrijgen (ww.); 
(D) zurechtkommen mit etw. (v.)

cover (v.); (DK) dække; tildække (v.); 
(NL) dekken; bedekken (ww.); (D) de-
cken; überdecken (v.)

cover(ing) layer of wind-borne sand; (DK) 
flyvesandaflejring (-en; -er); (NL) dek-
zand, het; stuifzand, het; (D) Flugdeck-
sand, der (-[e]s; -e)

cowberry; (DK) almindelig tyttebær; (NL) 
rode bosbes; (D) Preiselbeere f; (Sc) Vac-
cinium vitis-idaea

cranberry; (DK) storfrugtet tranebær; 
(NL) cranberry; (D) Großfrüchtige Moos-
beere f; (Sc) Vaccinium macrocarpon

cranberry; (DK) tranebær n; (NL) kleine 
veenbes; (D) Moosbeere, Gewöhnliche f; 
(Sc) Vaccinium oxycoccus

creeping (red) fescue; (DK) almindelig 
rød svingel; (NL) gewone rood zwenk-
gras n ; (D) Rotschwingel m; (Sc) Festuca 
rubra ssp.

creeping bentgrass; (DK) klit-hvene; (NL) 
fioringras n; (D) Weißes Straußgras n; 
(Sc) Agrostis stolonifera

creeping buttercup; (DK) lav ranunkel; 
(NL) kruipende boterbloem; (D) Krie-
chender Hahnenfuß m; (Sc) Ranunculus 
repens

creeping lady’s-tresses; (DK) knærod; 
(NL) dennenorchis; (D) Netzblatt n; (Sc) 
Goodyera repens

creeping willow; (DK) krybende pil; (NL) 
kruipwilg; (D) Kriechweide f; (Sc) Salix 
repens

crested dog’s-tail; (DK) almindelig kam-
græs; (NL) kamgras n ; (D) Kammgras n; 
(Sc) Cynosurus cristatus

cross-border; (DK) grænseoverskridende; 
(NL) grensoverschrijdend; (D) grenz-
übergreifend

crowberry; (DK) revling; (NL) kraaihei; 
(D) Krähenbeere f; (Sc) Empetrum ni-
grum

crustacean; (DK) krebsdyr n; (NL) kreeft-
achtigen; (D) Krebs, der (-es; -e); (Sc) 
Crustacea

cultural heritage; (DK) kulturarv (-en; 
pl.); (NL) cultureel erfgoed, het; (D) 
Kulturerbe, das (-s; pl.)

curled dock; (DK) kruset skræppe; (NL) 
krulzuring; (D) Krauser Ampfer m; (Sc) 
Rumex crispus

curlew sandpiper; (DK) krumnæbbet 
ryle; (NL) krombekstrandloper; (D) Si-
chelstrandläufer m; (Sc) Calidris fer-
ruginea

current; (DK) strøm (-men; -me); (NL) 
stroming, de; (D) Strömung, die (-; -en)

cut trough shell; (DK) hvælvet trugmus-
ling; (NL) halfgeknotte strandschelp; (D) 
Gedrungene Trogmuschel f; (Sc) Spisula 
subtruncata

D
dab; (DK) almindelig ising ; (NL) schar; 
(D) Kliesche f; (Sc) Limanda limanda

dahlia anemone; (DK) sø-georgine; (NL) 
zeedahlia; (D) Dickhörnige Seerose f; 
(Sc) Urticina felina

dahlia anemone ; (DK) stor søanemone ; 
(NL) zeedahlia; (D) Seedahlie f; (Sc) Ur-
ticina felina

dam; (DK) dæmning (-en; -er); spærre-
dæmning (-en;-er); (NL) stuwdam, de 
(pl.: stuwdammen); dam, de (pl.: dam-
men); (D) Staudamm, der (-[e]s; Stau-
dämme); Damm, der (-[e]s; Dämme)

danger, threat; (DK) trussel (trus(se)len; 
trusler); (NL) dreiging, de; (D) Gefähr-
dung, die (-; -en)

Danish scurvy-grass; (DK) dansk koklea-
re; (NL) deens lepelblad n; (D) Dänisches 
Löffelkraut n; (Sc) Cochlearia danica

data; (DK) data (pl.); (NL) gegevens (pl.); 
(D) Daten, die (pl.)

dead-man´s fingers; (DK) dødningehånd; 
(NL) dodemansduim; (D) Tote Mannshand 
f; (Sc) Alcyonium digitatum

decision maker; (DK) beslutningstager 
(-en; -e); (NL) beleidsbepaler, de; (D) 
Entscheidungsträger, der (-s; -)

declaration; (DK) deklaration (-en; -er); 
udtalelse (-n; -r); bekendtgørelse (-en; 
-er); (NL) bekendmaking, de; (D) Erklä-
rung, die (-; -en); Bekanntmachung, die 
(-; -en)

decrease (v.); (DK) blive mindre (v.); (NL) 
minderen (ww.); (D) kleiner werden; ab-
nehmen (v.)

deergrass; (DK) tue kogleaks; (NL) veen-
bies; (D) Rasige Haarsimse f; (Sc) Scirpus 
cespitosum

department; (DK) afdeling (-en; -er); 
(NL) ambt, het; afdeling, de; (D) Amt, 
das (-es; Ämter); Abteilung, die (-; -en)

deposit (v.); (DK) aflagre; lagre; aflejre 
(v.); (NL) afzetten; deponeren (ww.); (D) 
ablagern (v.)

deposition; (DK) aflejring (-en; -er); (NL) 
afzetting, de; (D) Ablagerung, die (-; 
-en)

deschampsia wibeliana; (DK) deschampsia 
wibeliana; (NL) deschampsia wibeliana; 
(D) Schlamm-Schmiele, Wibel-Schmiele, 
Elbe-Schmiele (Elb-Endemit) f; (Sc) Des-
champsia wibeliana

detritus; (DK) detritus (-en; -); (NL) De-
tritus, het; (D) Detritus, der (-; -)

development; (DK) udvikling (-en; -er); 
(NL) ontwikkeling, de; (D) Entwicklung, 
die (-; -en)

devil’s-bit scabious; (DK) djævelsbid; 
(NL) blauwe knoop; (D) Teufelsabbiß m; 
(Sc) Succisa pratensis

dialogue; (DK) dialog (-en; -er); (NL) dia-
loog, de (pl.: dialogen); (D) Dialog, der 
(-[e]s; -e)

Dicheirotrichus gustavii; (DK) slikløbe-
ren; (NL) Dicheirotrichus gustavii; (D) 
Salzwiesen Schnelläufer m; (Sc) Dicheir-
otrichus gustavii

dike; bank; embankment; (DK) dige (-t; 
-r); (NL) dijk, de; (D) Deich, der (-[e]s; 
-e)

dilution; (DK) fortynding (-en; -er); (NL) 

verdunning, de; (D) Verdünnnung, die (-; 
-en)

disadvantage; (DK) ulempe (-n; -r); (NL) 
nadeel, het; (D) Nachteil, der (-s; -e)

disaster; catastrophe; (DK) ulykke (-n; 
-r); katastrofe (-n; -r); (NL) catastrofe, 
de; (D) Katastrophe, die (-; -n)

discard (v.); (DK) kaste (bort); forkaste; 
smide væk (v.); (NL) wegwerpen; ver-
werpen (ww.); (D) wegwerfen; verwer-
fen (v.)

discussion; (DK) diskussion (-en; -er); (NL) 
discussie, de; (D) Diskussion, die (-; -en)

disease; (DK) sygdom (-sygdommen; syg-
domme); (NL) ziekte, de (pl.: ziekten of 
ziektes); (D) Krankheit, die (-; -en)

disseminate, spread (v.) (e.g. an idea) ; 
(DK) udbrede (v.) (fx en idé) ; (NL) ver-
spreiden (ww.) (b.v. idee) ; (D) verbrei-
ten (v.) (z.B. eine Idee) 

dissemination; (DK) udbredelse (-n; -r); 
(NL) verspreiding, de; uitbreiding, de; 
(D) Verbreitung, die (-; pl.); Weiterga-
be, die (-; pl.)

distant sedge; (DK) fjernakset star; (NL) 
zilte zegge; (D) Salz-Segge f; (Sc) Carex 
distans

disturb (v.); (DK) forstyrre (v.); (NL) sto-
ren, verstoren (ww.); (D) stören (v.)

disturbance; (DK) forstyrrelse (-n; -r); 
påvirkning (-en; -er); (NL) verstoring, 
de; (D) Störung, die (-; -en); Beeinträch-
tigung, die (-; -en)

ditch; (DK) grøft (-en; -er); grav (-en; -e); 
(NL) gracht, de ; sloot de (pl.: sloten); 
(D) Graben, der (-s; Gräben)

dittander; (DK) strand-karse; (NL) peper-
kers; (D) Breitblättrige Kresse f; (Sc) Le-
pidium latifolium

diversity; (DK) mangfoldighed (-en; -er) 
(her: biologisk mangfoldighed); (NL) 
diversiteit, de (hier: biologische diversi-
teit); (D) Vielfalt, die (-; pl.) (hier: bio-
logische Vielfalt)

dog rose; (DK) hunde-rose; (NL) honds-
roos; (D) Hundsrose f; (Sc) Rosa canina

dog whelk; (DK) purpursnegl; (NL) pur-
perslak; (D) Nordische Purpurschnecke 
f; (Sc) Nucella lapillus

donation; (DK) gave (-n; -r); bidrag (-et; 
-); (NL) Gift, de; (D) Spende, die (-; -n)

dove’s-foot crane’s-bill; (DK) blød stor-
kenæb; (NL) zachte ooievaarsbek; (D) 
Weicher Storchschnabel m; (Sc) Gera-
nium molle

down feather; (DK) dun (-et; -); (NL) 
dons, het; (D) Daune, die (-; -n)

draft; (DK) udkast (et; -); (NL) ontwerp, 
het; (D) Entwurf, der (-es; Entwürfe)

dragon’s-teeth; (DK) kantbælg; (NL) 
hauwklaver; (D) Spargelerbse f; (Sc) Tet-
ragonolobus maritimus

dredged material; (DK) opgravede mate-
rialer (pl.); (NL) baggermateriaal, het; 
(D) Baggergut, das (-es; pl.)

drift (v.); (DK) drive (v.); (NL) drijven 
(ww.); (D) treiben (v.)

drift net; (DK) drivgarn (-et; -), drivnet 
(-tet; -); (NL) drijfnet, het; (D) Treib-
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driftline — exception
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netz, das (-es; -e)
driftline; wrack line; (DK) opskyldslinie 
(-n; -r); brøg (-et; pl.); (NL) aanspoel-
lijn, de; (D) Spülsaum, der (-[e]s; Spül-
säume)

drown (v.); (DK) drukne (v.); (NL) verdrin-
ken (ww.); (D) ertrinken (v.)

drug eyebright; (DK) spids øjentrøst; 
(NL) stijve ogentroost n ; (D) Steifer Au-
gentrost m; (Sc) Euphrasia stricta

dump sth. (v.); (DK) dumpe; udlede i ha-
vet fra skib; klappe (v.); (NL) dumpen, 
storten (ww.); (D) verklappen (v.)

dune; (DK) klit (-ten; -ter); (NL) duin, de; 
(D) Düne, die (-; -n)

dune formation; (DK) klitdannelse (-n; 
-r); (NL) duinvorming, de; (D) Dünenbil-
dung, die (-; -en)

dune gentian; (DK) eng-ensian; (NL) slan-
ke gentiaan; (D) Sumpf-Enzian m; (Sc) 
Gentianella uliginosa

dune ridge; (DK) klitkam (-men; -me); 
klitryg (-gen; -ge); klittop (-pen; -pe); 
(NL) duinreep, de; duinenrij, de; 
duintop, de (pl.: duintoppen); (D) Dü-
nenkamm, der (-[e]s; Dünenkämme)

dune sentinel; (DK) marksnegl; (NL) 
gray’s kustslak; (D) Salzwiesenschnecke, 
Marschenschnecke, „Kegelige Strand-
schnecke“ f; (Sc) Assiminea grayana

dune valley; dune slack; (DK) klitlavning 
(-en; -er); klitdal (-n; -e); klitgyde (n; 
-er); (NL) duinvallei, de; (D) Dünental, 
das (-[e]s; Dünentäler)

dunes storksbill; (DK) klit-hejrenæb; 
(NL) duinreigersbek; (D) Dünen-Reiher-
schnabel m; (Sc) Erodium ballii

dunlin; (DK) almindelig ryle; (NL) bonte 
strandloper; (D) Alpenstrandläufer m; 
(Sc) Calidris alpina

duty; (DK) pligt (-en; -er); (NL) Plicht, de; 
(D) Pflicht, die (-, -en)

dwarf eelgrass; dwarf grass-wrack; (DK) 
dværg-bændeltang; (NL) klein zeegras 
n; (D) Zwerg-Seegras n; (Sc) Zostera 
noltii

dwarf mouse-ear; (DK) liden hønse-
tarm; (NL) steenhoornbloem; (D) Dunk-
les Zwerg-Hornkraut n; (Sc) Cerastium 
pumilum

dwelling mound; (DK) værft (-et; -er); 
varf (-et; -er); (NL) terp, de; (D) Warft, 
die (-; -en); Wurt, die (-; -en)

dyer’s greenweed; (DK) farve-visse; (NL) 
verfbrem; (D) Färberginster m; (Sc) 
Genista tinctoria

dynamic; (DK) dynamisk; (NL) dynamisch; 
(D) dynamisch

E
eared sallow; (DK) øret pil; (NL) geoorde 
wilg; (D) Öhrchenweide f; (Sc) Salix au-
rita

early forget-me-not; (DK) bakke-for-
glemmigej; (NL) ruw vergeet-mij-nietje; 
(D) Rauhes Vergißmeinicht n; (Sc) Myo-
sotis ramosissima

early hairgrass; (DK) tidlig dværgbunke; 
(NL) vroege haver; (D) Frühe Hafer-
schmiele f; (Sc) Aira praecox

early marsh-orchid; (DK) kødfarvet gø-
geurt; (NL) vleeskleurige orchis; (D) 
Fleischfarbiges Knabenkraut n; (Sc) Dac-
tylorhiza incarnata

early purple orchid; (DK) plettet gøgeurt; 
(NL) gevlekte orchis; (D) Geflecktes Kna-
benkraut n; (Sc) Dactylorhiza maculata

eastern groundsel; (DK) vår-brandbæger; 
(NL) oostelijk / voorjaars kruiskruid n ; 
(D) Frühlings-Greiskraut n; (Sc) Senecio 
vernalis

ebb; (DK) ebbe (-n; pl.); (NL) eb, de; (D) 
Ebbe, die (-; -n)

Echinoderms; (DK) Pighude; (NL) Stekel-
huidigen; (D) Stachelhäuter m; (Sc) Echi-
nodermata

ecological; (DK) økologisk; (NL) ecolo-
gisch; (D) ökologisch

ecosystem; (DK) økosystem (-et; -er); 
(NL) ecosysteem, het (pl.: ecosyste-
men); (D) Ökosystem, das (-s; -e)

edible sea urchin; (DK) spiseligt søpind-
svin; stort søpindsvin n; (NL) eetbare 
zeeappel; (D) Eßbarer Seeigel m; (Sc) 
Echninus esculentus

educational activity; (DK) uddannelses-
aktivitet (-en; -er); (NL) onderwijsacti-
viteit, het; (D) Bildungsaktivität, die (-; 
-en)

educational leave; (DK) uddannelsesor-
lov (-et; -); (NL) educatief verlof, het 
(pl.: verloven); (D) Bildungsurlaub, der 
(-[e]s; -e)

eel  (common) ; (DK) ål ; (NL) aal; pa-
ling; (D) Aal, Flussaal m; (Sc) Anguilla 
anguilla

eelpout; viviparous blenny; (DK) ålekvab-
be; (NL) puitaal; (D) Aalmutter f; (Sc) 
Zoarces viviparus

embankment; (DK) inddigning (-en; -er); 
(NL) bedijking, de; indijking, de; (D) Ein-
deichung, die (-; -en)

embouchure; (DK) munding (-en; -er); 
flodmunding (-en; -er); (NL) riviermon-
ding, de; (D) Flußmündung, die (-; -en)

emergency; (DK) nødstilfælde (-t; -); 
(NL) geval, het (pl.: gevallen) (hier: 
geval van nood); (D) Notfall, der (-[e]s; 
Notfälle)

encrusing brown alga “Ralfsia verru-
cosa“; (DK) vortet ralfsiaskorpe; (NL) 
bruin korstwier n; (D) Warzige Braunalge 
f; (Sc) Ralfsia verrucosa

endangered species; (DK) truede arter 
som helt er i fare for at uddø; (NL) met 
uitsterven bedreigde soorten; (D) vom 
Aussterben bedrohte Arten

entangle (oneself) (v.); (DK) hage sig fast; 
indvikle sig; omslynge (v.); (NL) verwar-
ren; verwikkelen in; verward raken in; 
verstrikken (ww.); (D) umschlingen; ver-
wirren; verwickeln; verheddern:� sich ~ ; 
verfangen:� sich ~ (v.)

environment; (DK) miljø (-et; -er); (NL) 
milieu, het (pl.: milieus); (D) Umwelt, 
die (-; -en)

environmental education; (DK) miljø-
undervisning (-en; -er); (NL) milieuon-
derwijs, het; (D) Umweltbildung, die (-; 
pl.)

environmental impact assessment (EIA); 
(DK) Vurdering af Virkning på Miljøet 
(VVM) (-en;-er); (NL) milieueffectrap-
portage (m.e.r.), de; (D) Umweltver-
träglichkeits-prüfung (UVP), die (-; -en)

erode (v.); (DK) erodere; nedbryde (v.); 
(NL) eroderen; uitslijten (ww.); (D) ero-
dieren; wegfressen (fig.) (v.)

erosion; (DK) nedbrydning (-en; -er); (NL) 
afbraak, de; erosie, de; (D) Abtragung, 
die (-; -en)

erratic block; (DK) vandreblok (-ken; 
-ke); (NL) zwerfkei, de; zwerfblok, het; 
(D) Findling, der (-s; -e)

establish (v.); (DK) etablere, oprette (v.); 
(NL) oprichten; stichten (ww.); (D) er-
richten, etablieren (v.)

estimate (v.); (DK) taksere; anslå (v.); 
(NL) schatten (ww.); (D) schätzen (v.)

estimation; (DK) overslag (-et; -) ; vur-
dering (-en; -er); (NL) schatting, de; (D) 
Schätzung, die (-; -en)

estuary ragworm; (DK) almindelig frynse-
orm; (NL) veelkleurige zeeduizendpoot; 
(D) Schillernder Seeringelwurm m; (Sc) 
Nereis diversicolor

estuary; river mouth; (DK) æstuarium 
(-et; æstuarier); flodmunding (-en, -er); 
(NL) estuarium, het (pl.: estuariums of 
estuaria); (D) Ästuar, das (-s; -e o. Äs-
tuarien)

Eurasian curlew; (DK) stor regnspove; 
(NL) wulp; (D) Großer Brachvogel m; (Sc) 
Numenius arquata

Eurasian golden plover; (DK) hjejle; (NL) 
goudplevier; (D) Goldregenpfeifer m; 
(Sc) Pluvialis apricaria

Eurasian oystercatcher; (DK) strandska-
de; (NL) scholekster; (D) Austernfischer 
m; (Sc) Haematopus ostralegus

Eurasian wigeon; (DK) pibeand; (NL) 
smient; (D) Pfeifente f; (Sc) Anas pe-
nelope

European cowry; spotted cowry; (DK) 
Trivia monacha; (NL) gevlekt koffieboon-
tje n ; (D) Kaurischnecke f; (Sc) Trivia 
monacha

European flat oyster; (DK) europæisk 
østers; (NL) platte zeeuwse oester; (D) 
Europäische Auster f; (Sc) Ostrea edulis

European ovatella; (DK) evesnegl; (NL) 
muizeoortje n ; (D) Mausöhrchenschne-
cke f; (Sc) Ovatella myosotis

European spoonbill; (DK) skestork; (NL) 
lepelaar; (D) Löffler m; (Sc) Platalea 
leucorodia

evaluate (v.); (DK) vurdere (v.); (NL) be-
oordelen (ww.); (D) bewerten (v.)

everlasting flower; (DK) gul evigheds-
blomst; (NL) strobloem; (D) Sand-Stroh-
blume f; (Sc) Helichrysum arenarium

evidence; proof; (DK) bevis (-et; -er); 
(NL) bewijs, het; (D) Beweis, der (-es; 
-e); Nachweis, der (-es; -e)

exception; (DK) undtagelse (-n; -r); (NL) 
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excursion — foraging grounds
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uitzondering, de; (D) Ausnahmegenehmi-
gung, die (-; -en)

excursion; (DK) ekskursion (-en; -er); 
(NL) excursie, de (pl.: excursies); (D) 
Exkursion, die (-; -en)

exhibition; (DK) udstilling (-en; -er); (NL) 
tentoonstelling, de; (D) Ausstellung, die 
(-; -en)

experience (pl.) ; (DK) erfaring (-en; -er) 
; (NL) ervaring, de ; (D) Erfahrung, die 
(-; -en) 

expertise (knowledge); (DK) ekspertise; 
fagkundskab; (NL) expertise, de (pl.: 
expertises of expertisen); (D) Experten-
wissen, das (-s; -)

extend, stretch out (v.); (DK) strække sig 
(ud) (v.); (NL) uitstrekken:� zich ~ (ww.); 
(D) erstrecken:� sich ~ (v.)

extensive (here: extensive use); (DK) eks-
tensiv (her: ekstensivt landbrug); (NL) 
extensief (hier: extensieve landbouw); 
(D) extensiv (hier: extensive Nutzung)

eyebright; (DK) lyng-øjentrøst; (NL) slan-
ke ogentroost; (D) Schlanker Augentrost 
m; (Sc) Euphrasia micrantha

F
facility; (DK) anlæg (-get; -); indretning 
(-en; -er); udstyr (-et; -); (NL) faciliteit, 
de; instelling, de; (D) Einrichtung, die (-; 
-en); Anlage, die (-; -n)

fall dandelion; autumn hawkbit; (DK) 
høst-borst; (NL) vertakte leeuwentand; 
(D) Herbstlöwenzahn m; (Sc) Leontodon 
autumnalis

fall dry (v.); (DK) tørlægge (v.); (NL) 
droogvallen (ww.); (D) trockenfallen (v.)

false angel wing; American piddock; (DK) 
amerikansk boremusling; (NL) ameri-
kaanse boormossel; (D) Amerikanische 
Bohrmuschel f; (Sc) Petricola pholadi-
formes

fat deposition; (DK) fedtaflejring (-en; 
-er); (NL) vetafzetting, de; (D) Fettab-
lagerung, die (-; -en) 

feather; (DK) fjer (-en; -); (NL) veer, de 
(pl.: veren) ; pluim, de; (D) Feder, die 
(-; -n)

federal state government; (DK) delstats-
regering (-en;-er); (NL) regiobestuur, 
het; provinciebestuur, het (pl.: regiobe-
sturen; provinciebesturen); (D) Landes-
regierung, die (-; -en) (hier: Landesre-
gierung von einem Bundesland)

fen bedstraw; (DK) sump-snerre; (NL) 
ruw walstro n ; (D) Moor-Labkraut n; (Sc) 
Galium uliginosum

fen orchid; (DK) mygblomst; (NL) groen-
knolorchis; (D) Sumpf-Glanzkraut n; (Sc) 
Liparis loeselii

fenugreek; bird’s-foot clover; (DK) fugle-
klo-kløver, spæd bukkehorn; (NL) vogel-
pootklaver; (D) Vogelfuß-Hahnenklee m; 
(Sc) Trifolium ornithopodioides

fertile; (DK) frugtbar; (NL) vruchtbaar; 
(D) fruchtbar

few-flowered spike-rush; (DK) fåblom-

stret kogleaks; (NL) armbloedige water-
bies; (D) Fünfblütige Sumpfsimse f; (Sc) 
Eleocharis quinqueflora

field bindweed; (DK) ager-snerle; (NL) 
akkerwinde; (D) Ackerwinde f; (Sc) Con-
volvulus arvensis

field gentian; (DK) baltisk ensian; (NL) 
veldgentiaan; (D) Baltischer Enzian m; 
(Sc) Gentianella campestris baltica

field mouse-ear; chickweed; (DK) stor-
blomstret hønsetarm; (NL) akkerhoorn-
bloem; (D) Acker-Hornkraut n; (Sc) Cer-
astium arvense

field scabious; (DK) blåhat; (NL) beemd-
kroon; (D) Acker-Witwenblume f; (Sc) 
Knautia arvensis

field sow-thistle; (DK) ager-svinemælk; 
(NL) akkermelkdistel; (D) Acker-Gänse-
distel f; (Sc) Sonchus arvensis

field woodrush; sweep’s brush; (DK) 
mark-frytle; (NL) gewone veldbies; (D) 
Hasenbrot n; (Sc) Luzula campestris

field wormwood; (DK) mark-bynke; (NL) 
averuit; (D) Feld-Beifuß m; (Sc) Artemi-
sia campestris

filter (v.); (DK) filtrere (v.); (NL) Filtreren 
(ww.); (D) filtrieren (v.)

financing; funding; (DK) finansiering (-en; 
-er); (NL) financiering, de; (D) Finanzie-
rung, die (-; -en)

fine; fee; (DK) pengebøde (-n; -r); (NL) 
geldboete, de (geldboetes of geldboe-
ten); (D) Geldbuße, die (-; -n)

fire moss; purple horn-toothed moss; 
(DK) rød horntand; (NL) purpersteeltje 
n ; (D) Hornzahnmoos n; (Sc) Ceratodon 
purpureus

fish; (DK) fisk (-en; -); (NL) vis, de (pl.: 
vissen); (D) Fisch, der (-es; -e)

fish (v.); (DK) fiske (v.); (NL) vissen (ww.); 
(D) fischen (v.)

fish stock; (DK) fiskebestand (-en; -e); 
(NL) visstand, de; (D) Fischbestand, der 
(-[e]s; Fischbestände)

fishbone; (DK) fiskeben (-et; -); (NL) 
graat, de (pl.: graten); (D) Gräte, die 
(-; -n)

fisherman, fisher; (DK) fisker (-en; -e); 
(NL) visser, de (pl.: vissers); (D) Fischer, 
der (-s; -)

fishery; (DK) fiskeri (-et; -er); (NL) Visse-
rij, de; (D) Fischerei, die (-; -en)

fishing boat; fishing cutter; (DK) fiskebåd 
(-en; -e); fiskekutter (-en; -e); (NL) vis-
sersboot, de (pl.: vissersboten); kotter, 
de (pl.: kotters); (D) Fischerboot, das 
(-[e]s; -e); Fischkutter, der (-s; -)

fishing net; (DK) fiskenet (-tet; -); (NL) 
visnet, het; (D) Fischnetz, das (-es; -e)

fishing quota; (DK) fangstkvote (-en; -er) 
(her: fiskefangst-); (NL) visquota, de 
(hier: visvangst-); (D) Fangquote, die (-; 
-n) (hier: Fischfang-)

fishing tackle; (DK) fiskegrej (-et; -er); 
(NL) visspullen, (pl.); (D) Angelzeug, das 
(-s; pl.)

five-bearded rockling; (DK) havkvabbe; 
(NL) Vijf dradige meun; (D) Fünfbärtlige 
Seequappe f; (Sc) Ciliata mustela

flagrant orchid; (DK) langsakset trådspo-
re; (NL) grote muggenorchis; (D) Große 
Händelwurz m; (Sc) Gymnadenia conop-
sea

flat periwinkle; (DK) butspiret strand-
snegl; (NL) stompe alikruik; (D) Stump-
fe Strandschnecke f; (Sc) Littorina ob-
tusata

flat-rush; (DK) fladtrykt kogleaks; (NL) 
platte bies; (D) Flaches Quellried n; (Sc) 
Blysmus compressus

fledge (v.); (DK) blive flyvefærdig (v.); 
(NL) vliegvlug worden (ww.); (D) flügge 
werden (v.)

fledged; fully fledged; (DK) flyvefærdig; 
flyveklar; (NL) in staat om te vliegen; 
vliegensvlug; (D) flügge

fleshy; (DK) kødfuld; (NL) vlezig; doorre-
gen (i.v.m. spek); (D) fleischig

floating club-rush; (DK) flydende kogle-
aks; (NL) vlottende bies; (D) Flutende 
Schuppensimse f; (Sc) Isolepis fluitans

flock, covey (here: of birds); (DK) flok 
(-ken; -ke) (her: af fugle); (NL) vlucht, 
de; (D) Schwarm, der (-[e]s; Schwärme) 
(hier: Vogelschwarm)

flood; (DK) flod (-en; -er); (NL) vloed, de; 
(D) Flut, die (-; -en)

flood (v.); (DK) flyde; overstrømme (v.); 
(NL) overstromen (ww.); (D) fluten; 
überfluten (v.)

flood-gate; (DK) sluseport (-en; -e); (NL) 
sluisdeur, de; (D) Schleusentor, das (-[e]
s; -e)

flotsam (and jetsam); (DK) strandingsgods 
(-et; -); vraggods (-et; -); (NL) aanspoel-
sel, het; strandgoed, het; (D) Strandgut, 
das (-[e]s; -); Treibgut, das (-[e]s; -)

flounder ; (DK) flynder; skrubbe; (NL) bot; 
(D) Flunder f; (Sc) Platichthys flesus

flyway (here: East Atlantic Flyway of 
coastal birds); (DK) flyverute (-n; -r) 
(her: kystfuglenes Øst-atlantisk flyve-
rute); (NL) vliegroute, de (hier: Oost-
Atlantische vliegroute van kustvogels); 
(D) Zugweg, der (-[e]s; -e) (hier:� Ost-
atlantischer Zugweg der Küstenvögel

focke; dune primrose; (DK) klit-natlys; 
(NL) zandteunisbloem; (D) Sand-Nacht-
kerze f; (Sc) Oenothera ammophila

food chain; (DK) fødekæde (-n; -r); (NL) 
voedselketen, de (pl.: voedselketenen 
of voedselketens); (D) Nahrungskette, 
die (-; -n)

food source; food resource; (DK) føde-
kilde (-n; -r); (NL) voedselbron, de (pl.: 
voedselbronnen); (D) Nahrungsquelle, 
die (-, -n)

food supply; (DK) fødevaretilbud 
(fødevaretilbud(d)et; -); (NL) voedsel-
aanbod, het; (D) Nahrungsangebot, das 
(es; -e); Nahrungszufuhr, die (-; pl.)

forage (v.); (DK) lede efter omkring (her: 
efter næring) (v.); (NL) fourageren 
(ww.); (D) suchen (hier. nach Futter su-
chen) (v.)

foraging grounds; (DK) ædeområde (-t; 
-r); ædeplads (-en; -er); jagtområde (-t; 
-r); (NL) fourageergebied, het; (D) Nah-
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foredune — gurnards
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rungsgebiet, das (-[e]s; -e); Jagdrevier, 
das (-s; -e)

foredune (= primary dune); (DK) forklit 
(-ten; -ter) (= primærklit); (NL) primai-
re duin, de; (D) Vordüne, die (-; -n) (= 
Primärdüne)

foreland; (DK) forland (-et; -e); (NL) voor-
land, het; (D) Vorland, das (-[e]s; pl.)

fossile carpet shell ; (DK) Venerupis se-
nescens; (NL) grijze tapijtschelp; (D) 
Fossile Teppichmuschel f; (Sc) Venerupis 
senescens

found sth. (v.); (DK) grundlægge(v.); (NL) 
stichten (ww.); (D) gründen (v.)

foxtail barley; (DK) egernhale-byg; (NL) 
kwispelgerst n ; (D) Mähnengerste f; (Sc) 
Hordeum jubatum

freshwater; (DK) ferskvand (-et; -); (NL) 
zoet water, het (pl.: zoet waters of zoet 
wateren); (D) Süßwasser, das (-s; -)

Frisian; (DK) Friser (-en; -e o. -); (NL) 
Fries, de (pl.: Friezen); (D) Friese, der 
(-n; -n); Friesin, die (-; -nen)

Frisian; (DK) frisisk; (NL) Fries; (D) frie-
sisch

frog rush; (DK) klæg-siv; (NL) zilte grep-
pelrus; (D) Frosch-Binse f; (Sc) Juncus 
ranarius (ambiguus)

frosted orach; (DK) sølv-mælde; (NL) ge-
lobde melde; (D) Gelappte Melde f; (Sc) 
Atriplex laciniata

fry; fish spawn; (DK) fiskeyngel (-en; pl.); 
rogn (-en; pl.); (NL) viskuit, de; viseitje, 
het (pl.: viseitjes); (D) Fischbrut, die (-; 
pl.); Fischlaich, der (-[e]s; -e); Rogen, 
der (-s; -)

full moon; (DK) fuldmåne (-n; -r); (NL) 
volle maan, de (pl.: volle manen); (D) 
Vollmond, der (-[e]s; -e)

fulmar; (DK) mallemuk; (NL) noordse 
stormvogel; (D) Eissturmvogel m; (Sc) 
Fulmarus glacialis

fund (v.); (DK) støtte (v.); (NL) begunsti-
gen; financieren (ww.); (D) fördern; fi-
nanzieren (v.)

fyke; (DK) ruse (-n; -r); (NL) fuik, de; (D) 
Reuse, die (-; -n)

G
gadwall; (DK) knarand; (NL) krakeend; 
(D) Schnatterente f; (Sc) Anas strepera

garfish; (DK) hornfisk; (NL) geep; (D) 
Hornhecht m; (Sc) Belone belone

garganey; (DK) atlingand; (NL) zomerta-
ling; (D) Knäkente f; (Sc) Anas querq-
uedula

German pink; (DK) karteuser-nellike; (NL) 
karthuizer anjer; (D) Karthäusernelke f; 
(Sc) Dianthus carthusianorum

gill; (DK) gælle (n; -r); (NL) kieuw, de; (D) 
Kieme, die (-; -n)

glacial epoch; (DK) glacialtid (-en; -er); 
istid (-en; -er); (NL) ijstijd, de; (D) Eis-
zeitalter, das (-s; -)

glacier; (DK) bræ (-en; -er); gletsjer (-en; 
-e) ; (NL) gletsjer, de (pl.: gletsjers); (D) 
Gletscher, der (-s; -)

gland; (DK) kirtel (kirt(e)len; kirtler); 
(NL) klier, de; (D) Drüse, die (-; -n)

glaucous sedge; (DK) blågrøn star; (NL) 
zeegroene zegge; (D) Blaugrüne Segge f; 
(Sc) Carex flacca

goldeneye; (DK) hvinand; (NL) brilduiker; 
(D) Schellente f; (Sc) Bucephala clan-
gula

goldsinny ; (DK) havkaruds ; (NL) kliplip-
vis; (D) Klippenbarsch m; (Sc) Cteno-
labrus rupestris

gorse; (DK) tornblad; (NL) gaspeldoorn; 
(D) Stechginster m; (Sc) Ulex europaeus

grain size; (DK) kornstørrelse (n; -r); (NL) 
korrelgrootte, de (pl.: korrelgrootten of 
korrelgroottes); (D) Korngröße, die (-; 
-n)

grass shrimp; brackish water prawn; at-
lantic ditch shrimp; (DK) brakvandsreje; 
(NL) brakwatersteurgarnaal; (D) Brack-
wassergarnele, Schwimmgarnele f; (Sc) 
Palaemonetes varians

grass-of-parnassus; (DK) almindelig le-
verurt; (NL) parnassia; (D) Sumpf-Herz-
blatt n; (Sc) Parnassia palustris

grassland polders; (DK) græsjord polder 
(-en;-e); (NL) grasland polder, de; (D) 
Grünland Polder, der (-s; -)

gravel; (DK) grus (-et; pl.); (NL) grind, 
het; (D) Kies, der (-es; pl.) (nur bei Kies-
arten, pl.:� –e)

gravitational pull; (DK) tyngdekraftens 
sug (-et; -); (NL) zwaartekracht, de; (D) 
Gravitationskraft, die (-; Gravitations-
kräfte)

graze (v.); (DK) græsse (v.); (NL) grazen 
(ww.); (D) grasen (v.)

great (large edible rock) crab; (DK) ta-
skekrabbe; (NL) noordzeekrab; gewone 
zeekrab; (D) Taschenkrebs m; (Sc) Can-
cer pagurus

great black-backed gull; (DK) svartbag; 
(NL) grote mantelmeeuw; (D) Mantelmö-
we f; (Sc) Larus marinus

great cormorant; (DK) skarv; (NL) aal-
scholver; (D) Kormoran m; (Sc) Phalac-
rocorax carbo

great hairy willow-herb; codlins-and-
cream; (DK) lådden dueurt; (NL) harig 
wilgeroosje n; (D) Behaartes Weidenrös-
chen n; (Sc) Epilobium hirsutum

great ringed plover; (DK) stor præstekra-
ve; (NL) bontbekplevier; (D) Sandregen-
pfeifer m; (Sc) Charadrius hiaticula

greater plantain; (DK) glat vejbred; (NL) 
grote weegbree; (D) Breit-Wegerich m; 
(Sc) Plantago major

greater sea spurrey; (DK) vingefrøet 
hindeknæ; (NL) gerande schijnspurrie; 
(D) Flügelsamige Schuppenmiere f; (Sc) 
Spergularia maritima/ Spergularia me-
dia

greater yellow-rattle; (DK) stor skjaller; 
(NL) grote ratelaar; (D) Großer Klapper-
topf m; (Sc) Rhinanthus angustifolius 
(serotinus)

green hair-weed; (DK) krølhårstang; (NL) 
draadwier n; (D) Uferborstenhaar n; (Sc) 
Chaetomorpha linum

green sea urchin; (DK) dværgsømus; (NL) 
zeeboontje n; (D) Zwergseeigel m; (Sc) 
Echinocyamus pusillus

green sea urchin ; (DK) tangborre ; (NL) 
gewone zeeappel; (D) Strandseeigel, 
Kleiner Seeigel m; (Sc) Psammechinus 
miliaris

greenhouse effect; (DK) drivhuseffekt 
(-en; -er); (NL) broeikaseffect, het; (D) 
Treibhauseffekt, der (-[e]s; -e)

grey chiton; (DK) almindelig skallus; (NL) 
asgrauwe keverslak; (D) Graue (Rändel-) 
Käferschnecke f; (Sc) Lepidochitona ci-
nerea

grey chiton ; (DK) variabel skallus ; (NL) 
keverslak; (D) Käferschnecke f; (Sc) Lep-
idochiton cinereus

grey dune (= a type of secondary dune); 
(DK) grå klit (-ten; -ter) (= en type se-
kundær klit); (NL) oude duin, de; grijze 
duin, de (= een soort secundair duin); 
(D) Graudüne, die (-; -n) (= eine Art se-
kundäre Düne)

grey gurnard; (DK) grå knurrhane; (NL) 
grauwe poon; (D) Grauer Knurrhahn m; 
(Sc) Eutrigla gurnardus

grey heron; (DK) fiskehejre; (NL) blauwe 
reiger; (D) Graureiher m; (Sc) Ardea ci-
nerea

grey plover; (DK) strandhjejle; (NL) zil-
verplevier; (D) Kiebitzregenpfeifer m; 
(Sc) Pluvialis squatarola

grey seal; (DK) gråsæl; (NL) grijze zee-
hond; (D) Kegelrobbe f; (Sc) Halichoerus 
grypus

grey top shell; (DK) almindelig topsnegl; 
(NL) asgrauwe tolhoren; (D) Aschgraue 
Kreiselschnecke f; (Sc) Gibbula ciner-
aria

greylag goose; (DK) grågås; (NL) grauwe 
gans; (D) Graugans f; (Sc) Anser anser

ground beetle; (DK) tunnelløber; (NL) 
loopkever; (D) Handkäfer m; (Sc) Dys-
chirius

ground beetle “Pogonus luridipennis“; 
(DK) gulvinget marskløber; (NL) Pogonus 
luridipennis; (D) Gelbflügel Salzläufer 
m; (Sc) Pogonus luridipennis

ground, soil; (DK) jord (-en; -); jordbund 
(-en; -e); (NL) bodem, de; (D) Boden, 
der (-s; Böden)

groyne, breakwater; (DK) høfde (-n; -r) ; 
(NL) strekdam, de (pl.: strekdammen); 
(D) Lahnung, die (-; -en)

guided tour; (DK) omvisning (-en; -er); 
(NL) excursie, de (pl.: excursies); (D) 
geführte Tour, die (-; -en)

guillemot; (DK) lomvie; (NL) zeekoet; (D) 
Trottellumme f; (Sc) Uria aalge

gull-billed tern; (DK) sandterne; (NL) 
lachstern; (D) Lachseeschwalbe f; (Sc) 
Gelochelidon nilotica

gunnel ; (DK) almindelig tangspræl; (NL) 
botervis; (D) Butterfisch m; (Sc) Pholis 
gunellus

gurnards; (DK) knurrhane; (NL) knorhaan; 
(D) Knurrhähne m; (Sc) Trigla spp.
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habitat — industry
English » Danish › Dutch › German

H
habitat; (DK) leveområde; habitat; (NL) 
leefruimte, de; (D) Lebensraum, der 
(-[e]s; Lebensräume)

hairy bitter-cress; (DK) roset-springklap; 
(NL) kleine veldkers; (D) Behaartes 
Schaumkraut n; (Sc) Cardamine hirsuta

hairy buttercup; (DK) stivhåret ranunkel; 
(NL) behaarde boterbloem; (D) Sardi-
scher Hahnenfuß m; (Sc) Ranunculus 
sardous

hairy greenweed; (DK) håret visse; (NL) 
kruipbrem; (D) Behaarter Ginster m; (Sc) 
Genista pilosa

hairy sea-blite; (DK) tangurt; (NL) ruig 
zoutkruid n; (D) Dornmelde f; (Sc) Bassia 
hirsuta

hairy sea-mat; (DK) pigget hindemos- 
dyr; (NL) harige vliescelpoliep; (D) Zot-
tige Seerinde f; (Sc) Electra pilosa

halophyte; (DK) saltplante (-n; -r) (= hal-
ophytt); (NL) zoutminnende plant, de (= 
halofyt); (D) Salzpflanze, die (-; -n) (= 
Halophyt)

harbour (common) porpoise; (DK) mar-
svin; (NL) bruinvis; (D) Schweinswal, 
kleiner Tümmler m; (Sc) Phocoena pho-
coena

harbour (common) seal; (DK) spættet 
sæl; (NL) gewone zeehond; (D) Seehund 
m; (Sc) Phoca vitulina

harbour facility; (DK) havneanlæg (-get; 
-); (NL) haveninstallatie, de; (D) Hafen-
anlage, die (-; -n)

hard rush; (DK) blågrå siv; (NL) zeegroe-
ne rus; (D) Blaugrüne Binse f; (Sc) Juncus 
inflexus

hardgrass; (DK) spidshale; (NL) dunst-
aart; (D) Dünnschwanz m; (Sc) Parapho-
lis strigosa

hare’s-foot clover; (DK) hare-kløver; 
(NL) hazenpootje n ; (D) Hasenklee m; 
(Sc) Trifolium arvense

hare’s-foot clover; (DK) strand-trehage; 
(NL) schorrenzoutgras n ; (D) Strand-
Dreizack m; (Sc) Triglochin maritimum

harebell; (DK) liden klokke; (NL) gras-
klokje n ; (D) Rundblättrige Glockenblu-
me f; (Sc) Campanula rotundifolia

harmful; (DK) skadelig; (NL) Schadelijk; 
(D) schädlich

harrier; (DK) høg; (NL) kiekendief; (D) 
Weihen f; (Sc) Circus spp.

hastate orach; (DK) skøn-bægret mæl-
de; (NL) melde „atriplex calotheca“; 
(D) Pfeilblättrige Melde f; (Sc) Atriplex 
calotheca

hatch (v.); (DK) udklække (v.); (NL)  uit-
komen (ww.); (D) schlüpfen (v.)

hearing; (DK) høring (-en; -er); (NL) hoor-
zitting, de; (D) Anhörung, die (-; -en)

heath bedstraw; (DK) lyng-snerre; (NL) 
liggende walstro n ; (D) Heide-Labkraut 
n; (Sc) Galium harcynicum

heath dog violet; (DK) hunde-viol; (NL) 
hondsviooltje n ; (D) Hundsveilchen n; 
(Sc) Viola canina

heath groundsel; wood groundsel; (DK) 
skov-brandbæger; (NL) boskruiskruid n; 
(D) Wald-Greiskraut n; (Sc) Senecio syl-
vaticus

heath milkwort; (DK) spæd mælkeurt; 
(NL) liggende vleugeltjesbloem; (D) 
Quendel-Kreuzblümchen n; (Sc) Polygala 
serpyllifolia

heath pearlwort; (DK) syl-firling; (NL) 
priemvetmuur n ; (D) Pfriemen-Mast-
kraut n; (Sc) Sagina subulata

heath rush; (DK) børste-siv; (NL) trekrus; 
(D) Sparrige Binse f; (Sc) Juncus squar-
rosus

heath wood-rush; (DK) mangeblomstret 
frytle; (NL) veelbloemige veldbies; (D) 
Vielblütige Hainsimse f; (Sc) Luzula mul-
tiflora

heath-grass; (DK) almindelig tandbælg; 
(NL) tandjesgras n; (D) Dreizahn m; (Sc) 
Danthonia decumbens

heavy metal; (DK) tungmetal (-let; -ler); 
(NL) zwaar metaal, het; (D) Schwerme-
tall, das (-[e]s; -e)

hen harrier; (DK) blå kærhøg; (NL) blau-
we kiekendief; (D) Kornweihe f; (Sc) Cir-
cus cyaneus

hen pen; (DK) grønfjer; (NL) vederwier n; 
(D) Federtang m; (Sc) Bryopsis plumosa

herbivore; (DK) planteæder (-en; -e); 
(NL) planteneter, de; (D) Pflanzenfres-
ser, der (-s; -)

hermaphroditic; androgynous; (DK) tve-
kønnet; hermafroditisk; (NL) tweeslach-
tig; (D) zwittrig; zwitterig

hermit crab; (DK) eremitkrebs; (NL) he-
remietkreeft; (D) Einsiedlerkrebs m; (Sc) 
Eupagurus bernhardus

herring; (DK) sild; (NL) haring; (D) Hering 
m; (Sc) Clupea harengus

herring gull; (DK) sølvmåge; (NL) zilver-
meeuw; (D) Silbermöwe f; (Sc) Larus 
argentatus

high tide; (DK) højvand (-et; -e); (NL) 
hoogwater, het; (D) Hochwasser, das (-s; 
-)

high water mark; (DK) højvandslinie (-n; 
-r); (NL) vloedmerk, het; (D) Hochwas-
sermarke, die (-; -n)

highsand; (DK) højsand (-et; e); (NL) 
wadplaat, de (pl.: wadplaten); (D) Pla-
te, die (-; -n)

Himalayan (Indian) balsam; policeman´s 
helmet; (DK) kæmpe-balsamin; (NL) reu-
zenbalsemien; (D) Indisches Springkraut 
n; (Sc) Impatiens glandulifera

hoary cinquefoil; (DK) sølv-potentil; (NL) 
viltganzerik; (D) Silbriges Fingerkraut n; 
(Sc) Potentilla argentea

hoary cress; (DK) hjertekarse; (NL) pijl-
kruidkers; (D) Pfeilkresse f; (Sc) Card-
aria draba

hoary ragwort; (DK) smalfliget brandbæ-
ger; (NL) viltig kruiskruid n ; (D) Rau-
kenblättriges Greiskraut n; (Sc) Senecio 
erucifolius

holm; (DK) vadehavsø (-en; -er); (NL) 
waddeneiland, het (bedijkt) ; (D) Hallig, 
die (-; -en)

holocene; (DK) Holocæn (-et; pl.); (NL) 
holoceen, het; (D) Holozän, das (-s; pl.)

holy-grass; (DK) vellugtende festgræs; 
(NL) veenreukgras n; (D) Duft-Mariengras 
n; (Sc) Hierochloe odorata

hooknose ; (DK) panserulk ; (NL) harna-
smannetje n ; (D) Steinpicker m; (Sc) 
Agonus cataphractus

hop trefoil; (DK) gul kløver; (NL) liggende 
klaver; (D) Feldklee m; (Sc) Trifolium 
campestre

horned pondweed; (DK) stor vandkrans; 
(NL) brede zanichellia; (D) Teichfaden 
m; (Sc) Zannichellia palustris

hornwrack; (DK) bladmosdyr; (NL) 
bladachtig hoornwier n; (D) Blätter-
Moostierchen n; (Sc) Flustra foliacea

horse mussel; (DK) hestemusling; (NL) 
paardemossel; (D) Große Miesmuschel f; 
(Sc) Modiola modiolus

horseback riding (v.); (DK) ride (v.); (NL) 
paardrijden (ww.); (D) reiten (v.)

hunt (v.); (DK) jage (v.); (NL) jagen (ww.); 
(D) jagen (v.)

hydroid “Hydrallmania falcata“; (DK) 
spiralpolyp; (NL) gekromde zeeborstel; 
(D) Korallenmoos n; (Sc) Hydrallmania 
falcata

I
ice-age; (DK) istid (-en; -er); (NL) ijstijd, 
de; (D) Eiszeit, die (-; -en)

identify (v.); (DK) identificere, bestemme 
(v.); (NL) identificceren (ww.); (D) be-
stimmen (v.)

immune system; (DK) immunstystem 
(-et; -er); (NL) imuunsysteem, het (pl.: 
imuunsystemen); (D) Immunsystem, das 
(-s; -e)

impair (v.); (DK) gøre indgreb; skade (v.); 
(NL) afbreuk doen aan (ww.); (D) beein-
trächtigen (v.)

impairment; (DK) skade (-n; -r); hæm-
ning (-en; -er); (NL) benadeling, de; (D) 
Beeinträchtigung, die (-; -en)

impart (v.) (e.g. knowledge); (DK) for-
midle (v.) (fx viden); (NL) overdragen 
(ww.) (b.v. kennis); (D) vermitteln (v.) 
(z.B. Wissen)

implementation; (DK) gennemførelse 
(-n; -r); (NL) uitvoering, de; omzetting, 
de; (D) Durchführung, die (-; -en); Um-
setzung, die (-; -en)

increase; (DK) blive større eller mere; 
vokse (v.); (NL) toenemen; groter wor-
den (ww.); (D) größer werden; zuneh-
men (v.)

indicator species; (DK) indikatorart (-en; 
-er); (NL) indicatorsoort, de; (D) Indi-
katorart, die (-; -en); Zeigerart, die (-; 
-en)

individual; (DK) individ (-et; -er); (NL) 
exemplaar, het (pl.: exemplaren); (D) 
Individuum, das (-s; Individuen)

industry; (DK) industri (-en; -er); (NL) in-
dustrie, de (pl.: industrieën; (D) Indust-
rie, die (-; -n)
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influence — lesser sea-spurrey
English » Danish › Dutch › German

influence; (DK) indflydelse (-n; -r); (NL) 
Invloed, de; (D) Einfluss, der (-es; Ein-
flüsse)

information board; (DK) informations-
tavle (-n;-r); (NL) informatiepaneel, het 
(pl.: informatiepanelen); (D) Informati-
onstafel, die (-; -n)

information centre; (DK) informations-
center (informationscent(e)ret; infor-
mationscentre); (NL) informatiecen-
trum, het (pl.: informatiecentrums of 
informatiecentra); (D) Informationszen-
trum, das (-s; Informations-zentren)

inland ice; ice sheet; (DK) inlandis (-en; 
-); (NL) landijs, het; (D) Inlandeis, das 
(-es; pl.)

inlet; (DK) tidevandsrende (-n; -r); (NL) 
zeegat, het; (D) Seegatt, das (-[e]s; -en 
o. –s)

instrument (here: legal instrument); (DK) 
instrumentarium (-et; er) (her: retslig 
instrumentarium); (NL) instrument, het 
(hier: wettelijk instrument); (D) Instru-
ment, das (-[e]s; -e) (hier:� gesetzliches 
o. rechtliches Instrument)

intensive (here: intensive use); (DK) in-
tensiv (her: intensivt landburg); (NL) in-
tensief (hier: intensieve landbouw); (D) 
intensive (hier: intensive Nutzung)

interdisciplinary; (DK) interdisciplinær; 
(NL) interdisciplinair; (D) interdiszipli-
när

interglacial; (DK) interglacial; (NL) Inter-
glaciaal, het; (D) interglazial

interglacial; (DK) mellemistid (-en; -er); 
(NL) tussenijstijd, de; (D) Zwischeneis-
zeit, die (-, -en)

interpretation; (DK) interpretation (-en; 
-er); (for)tolkning (-en; -er); (NL) inter-
pretatie, de (pl.: interpretaties); (D) 
Interpretation, die (-; -en); Auslegung, 
die (-; -en)

intertidal estuarine mudflat; (DK) sli-
kvade (-n; -r); (NL) slikwad, het (pl.: 
slikwadden); (D) Schlickwatt, das (-[e]
s; -en)

intertidal mudflats; (DK) vade (-n; -r); 
(NL) wad, het (pl.: wadden); (D) Watt, 
das (-[e]s; -en)

intertidal rove beetle “Bledius specta-
bilis“; (DK) rovbille „Bledius“; (NL) Ble-
dius spectabilis; (D) Prächtiger Salzkäfer 
m; (Sc) Bledius spectabilis

inundate (v.); (DK) oversvømme (v.); (NL) 
overstromen (ww.); (D) überschwemmen 
(v.)

inundated; (DK) oversvømmet; (NL) over-
stroomd; (D) überflutet

investigate (v.); (DK) finde ud af; under-
søge; udforske (v.); (NL) vaststellen; 
onderzoeken (ww.); (D) ermitteln; aus-
forschen (v.)

investigation; (DK) opdagelse (-n; -r); un-
dersøgelse (-n; -r); (NL) vaststelling, de; 
(D) Ermittlung, die (-; -en)

island; (DK) ø (-en; -er); (NL) eiland, het; 
(D) Insel, die (-; -n)

Islandic cyprine; (DK) molboøsters; (NL) 
noordkromp; (D) Islandmuschel f; (Sc) 

Arctica islandica

J
jaegers; skuas; (DK) kjove; (NL) jagers; 
(D) Raubmöwen f; (Sc) Stercorarius spp.

Jap weed; (DK) blutbæret sargassotang; 
(NL) japans bessenwier n ; (D) Japani-
scher Beerentang m; (Sc) Sargassum mu-
ticum

Japanese rose; (DK) rynket rose; (NL) 
rimpelroos; (D) Kartoffelrose f; (Sc) Rosa 
rugosa

jointed rush; (DK) glanskapslet siv; (NL) 
zomprus; (D) Glieder-Binse f; (Sc) Jun-
cus articulatus

journey, trip; (DK) rejse (-n; -r); tur (-en; 
-e); (NL) reis, de (pl.: reizen); (D) Reise, 
die (-; -n)

K
keelworm; (DK) trekantsorm; (NL) drie-
kantige kalkkokerworm; (D) Dreikantröh-
renwurm m; (Sc) Pomatoceros triqueter

Kentish plover; (DK) hvidbrystet præste-
krave; (NL) strandplevier; (D) Seeregen-
pfeifer m; (Sc) Charadrius alexandrinus

kidney-vetch; (DK) rundbælg; (NL) wond-
klaver; (D) Wundklee m; (Sc) Anthyllis 
vulneraria

king rag; (DK) grøn nereis, havbørsteorm 
“Nereis virens“; (NL) groene zager; (D) 
Grüner Seeringelwurm, Grüner Meerrin-
gelwurm m; (Sc) Nereis virens

kite (here: to fly a kite) ; (DK) drage (-n; 
-r) (her: flyve med drager); (NL) vlieger, 
de (pl.: vliegers) (hier: vlieger oplaten); 
(D) Drachen, der (-s; -) (hier: einen Dra-
chen steigen lassen)

kittiwake; (DK) ride; (NL) drieteen-
meeuw; (D) Dreizehenmöwe f; (Sc) Rissa 
tridactyla

knotgrass; (DK) almindelig pileurt; (NL) 
gewoon varkensgras n; (D) Vogelknöte-
rich m; (Sc) Polygonum aviculare

knotted pearlwort; (DK) knude-firling; 
(NL) sierlijke vetmuur n ; (D) Knotiges 
Mastkraut n; (Sc) Sagina nodosa

L
lacy crust bryozoan; coffin bryozoan; 
(DK) membranmosdyr n; (NL) fijne vlies-
celpoliep; (D) Flache Seerinde f; (Sc) 
Membranipora membranacea

lady´s bedstraw; (DK) gul snerre; (NL) 
echt walstro n; (D) Echtes Labkraut n; 
(Sc) Galium verum

lagoon; (DK) lagune (-en; -er); (NL) la-
gune, de (pl.: lagunen of lagunes); (D) 
Lagune, die (-, -n)

land reclamation; (DK) landindvinding 
(-en; -er); (NL) landaanwinning, de; (D) 
Landgewinnung, die (-; -en)

landing stage; jetty; (DK) anløbssted (-et; 

-er); anløbsplads (-en; -er); (NL) aanleg-
plaats, de; (D) Anlegestelle, die (-; -n)

landscape; (DK) landskab (-et; -er); (NL) 
landschap, het (pl.: landschappen); (D) 
Landschaft, die (-; -en)

landscape conservation area; protected 
landscape area; (DK) fredet landskabs-
område (-t; -r); naturpark (-en; -er); 
(NL) beschermd natuurgebied, het; (D) 
Landschaftsschutz-gebiet, das (-[e]s; -e)

laver spire shell; (DK) stor dyndsnegl; 
(NL) wadslakje; brakwaterhorentje; (D) 
Wattschnecke, Gemeine f; (Sc) Hydrobia 
ulvae

law; (DK) lov (-en; -e); (NL) wet, de (pl.: 
wetten); (D) Gesetz, das (-es; -e); Recht, 
das (-[e]s; -e)

lead; (DK) bly (-et; -); (NL) lood, het; (D) 
Blei, das (-[e]s; -e)

leaflet, brochure; (DK) folder (-en; -e); 
(NL) foldertje, het; pamflet, het (pl.: 
pafletten); flyer, het; (D) Faltblatt, das 
(-[e]s; Faltblätter); Broschüre, die (-; 
-n)

lecture; (DK) foredrag (-et; -); (NL) pre-
sentatie, de (pl.: presentaties); lezing, 
de; (D) Vortrag, der (-[e]s; Vorträge); 
Vorlesung, die (-; -en)

leisure activity; (DK) fritidsbeskæftelse 
(-n;-r); (NL) vrijetijdsbesteding, de; (D) 
Freizeitbeschäftigung, die (-; -en)

leisure; free time; (DK) fritid (-en; -); 
(NL) vrije tijd, de; (D) Freizeit, die (-; 
-en)

lemon sole ; (DK) almindelig rødtunge ; 
(NL) tongschar; (D) Rotzunge f; (Sc) Mi-
crostomus kitt

leopard’s bane; mountain tobacco; 
sneezewort; (DK) almindelig guldblom-
me; (NL) wolverlei; (D) Arnika f; (Sc) 
Arnica montana

lesser black-backed gull; (DK) sildemåge; 
(NL) kleine mantelmeeuw; (D) Herings-
möwe f; (Sc) Larus fuscus

lesser bulrush; small reedmace; narrow-
leaved cattail; (DK) smalbladet dunham-
mer; (NL) kleine lisdodde; (D) Schmal-
blättriger Rohrkolben m; (Sc) Typha 
angustifolia

lesser centaury; (DK) liden tusindgylden; 
(NL) fraai duizendguldenkruid n ; (D) 
Kleines Tausendgüldenkraut n; (Sc) Cen-
taurium pulchellum

lesser marshwort; (DK) svømmende 
sumpskærm; (NL) ondergedoken moe-
rasscherm; (D) Untergetauchter Schei-
berich, Flutender Sellerie m; (Sc) Apium 
inundatum

lesser meadow-rue; (DK) sand-frøstjer-
ne; (NL) kleine ruit; (D) Kleine Wiesen-
raute f; (Sc) Thalictrum minus

lesser pipefish; (DK) lille tangnål ; (NL) 
kleine zeenaald; (D) Kleine Seenadel f; 
(Sc) Syngnathus rostellatus

lesser redfish ; (DK) lille rødfisk; (NL) 
kleine roodbaars; (D) Kleiner Rotbarsch 
m; (Sc) Sebastes viviparus

lesser sea-spurrey; (DK) kødet hinde-
knæ; (NL) zilte schijnspurrie; (D) Salz-
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lesser skullcap — meadow vetchling
English » Danish › Dutch › German

Schuppenmiere f; (Sc) Spergularia ma-
rina (salina)

lesser skullcap; (DK) liden skjolddrager; 
(NL) klein glidkruid n ; (D) Kleines Helm-
kraut n; (Sc) Scutellaria minor

lesser spearwort; (DK) kær-ranunkel, 
nedbøjet ranunkel; (NL) egelboter-
bloem; (D) Flammender Hahnenfuß m; 
(Sc) Ranunculus flammula

lesser stitchwort; (DK) græsbladet flad-
stjerne; (NL) grasmuur; (D) Gras-Stern-
miere f; (Sc) Stellaria graminea

lesser twayblade; (DK) hjertebladet flig-
læbe; (NL) kleine keverorchis; (D) Klei-
nes Zweiblatt m; (Sc) Listera cordata

lesser water-plantain; (DK) almindelig 
søpryd; (NL) stijve moerasweegbree; (D) 
Igelschlauch m; (Sc) Baldellia ranuncu-
loides

license; (DK) tilladelse (-n; -r); (NL) ver-
gunning, de; (D) Genehmigung, die (-; 
-en)

life cycle (here: annual life cycle of a 
bird, etc.); (DK) livscyklus (-en,-er) 
(her:årlig livscyklus for en fugl); (NL) 
levenscyclus, de (pl.: cycli of cyclussen) 
(hier: jaarlijks levenscyclus van een vo-
gel); (D) Lebenszyklus, der (-es; Lebens-
zyklen) (hier:� jährlicher Lebenszyklus 
eines Vogels, usw.)

lighthouse; (DK) fyrtårn (-et; -e); (NL) 
vuurtoren, de; (D) Leuchtturm, der (-[e]
s; Leuchttürme)

lime; (DK) kalk (-en; pl.); (NL) kalk, de; 
(D) Kalk, der (-[e]s; pl.) (nur bei Kalk-
sorten, pl.:� -e)

link-up (v.); (DK) knytte sammen (v.); (NL) 
Verbinden (ww.); (D) verknüpfen (v.)

lion´s mane jellyfish; (DK) rød brand-
mand; (NL) rode haarkwal; (D) Gelbe 
Haarqualle f; (Sc) Cyanea capillata

litter pollution; (DK) forurening (-en; 
-er) (her: forurening gennem skrald og 
affald); (NL) vervuiling, de (hier: vervui-
ling door afval); (D) Vermüllung, die (-; 
-en); Verschmutzung, die (-; -en) (hier: 
Verschmutzung durch Müll und Abfall)

little gull; (DK) dværgmåge; (NL) dwerg-
meeuw; (D) Zwergmöwe f; (Sc) Larus 
minutus

little mouse-ear; five-stamen chickweed; 
(DK) femhannet hønsetarm; (NL) zand-
hoornbloem; (D) Fünfmänniges Horn-
kraut, Sand-Hornkraut n; (Sc) Cerastium 
semidecandrum

little stint; (DK) dværgryle; (NL) kleine 
strandloper; (D) Zwergstrandläufer m; 
(Sc) Calidris minuta

little tern; (DK) dværgterne; (NL) dwerg-
stern; (D) Zwergseeschwalbe f; (Sc) 
Sterna albifrons

living conditions; (DK) livsbetingelse (-n; 
-r); levebetingelse (-n; -r); (NL) levens-
voorwaarde, de; levensomstandigheid, 
de (pl.: levensomstandigheden); (D) Le-
bensbedingung, die (-; -en)

living space; (DK) bosætningssted (-et;-
er); habitat (-et; -er); levested (-et; - 
er); (NL) woonplaats, de; (D) Habitat, 

das (-s; -e)
lizard; (DK) firben n; (NL) hagedis, de; (D) 
Eidechse, die (-; -en)

lobster ; (DK) almindelig hummer; (NL) 
zeekreeft; (D) Hummer m; (Sc) Homarus 
vulgaris

long finned squid; common European 
squid ; (DK) spids blæksprutte; (NL) 
dwergpijlinktvis; (D) Pfriemen-Kalmar 
m; (Sc) Allotheutis subulata

long-bracted sedge; (DK) udspilet star; 
(NL) kwelderzegge; (D) Strand-Segge f; 
(Sc) Carex extensa

long-leaved scurvy-grass; (DK) læge 
kokleare; (NL) engels lepelblad n; (D) 
Englisches Löffelkraut n; (Sc) Cochlearia 
anglica

long-leaved sundew; (DK) liden soldug; 
(NL) kleine zonnedauw n ; (D) Mittlerer 
Sonnentau m; (Sc) Drosera intermedia

long-stalked orache; (DK) stilk-mælde; 
(NL) spiesmelde; (D) Gestielte Spießmel-
de f; (Sc) Atriplex longipes

long-tailed duck; oldsquaw; (DK) havlit; 
(NL) ijseend; (D) Eisente f; (Sc) Clangula 
hyemalis

long-term; (DK) langfristet; (NL) op lange 
tremijn; (D) langfristig

loss; (DK) tab (-et; -); (NL) verlies, het ; 
(D) Verlust, der (-[e]s; -e)

low tide; (DK) lavvande (-t; -r); (NL) laag-
water, het ; (D) Niedrigwasser, das (-s; 
-)

lugworm “Scoloplos armiger“; (DK) bør-
steorm “Scoloplos armiger“; (NL) wa-
penworm; (D) Kiemenringelwurm m; (Sc) 
Scoloplos armiger

lumpsucker ; (DK) almindelig stenbider 
; (NL) snotolf; (D) Seehase m; (Sc) Cy-
clopterus lumpus

lyme grass; (DK) marehalm; (NL) zand-
haver; (D) Strandroggen m; (Sc) Leymus 
arenarius

M
macrochore; main landscape; (DK) natur-
område (-t; -r); (NL) natuurruimte, de 
(pl.: natuurruimtes of natuurruimten); 
natuurgebied, het; (D) Naturraum, der 
(-[e]s; Naturräume)

maiden pink; (DK) bakke-nellike; (NL) 
steenanjer; (D) Heidenelke f; (Sc) Dian-
thus deltoides

mainland; (DK) fastland (-et; -); (NL) 
vasteland, het; (D) Festland, das (-[e]
s; pl.)

mallard; (DK) gråand; (NL) wilde eend; 
(D) Stockente f; (Sc) Anas platyrhynchos

many-stalked spike-rush; (DK) mange-
stænglet sumpstrå n; (NL) veelstengelige 
waterbies; (D) Vielstengelige Sumpfsim-
se f; (Sc) Eleocharis multicaulis

map (v.); (DK) kortlægge (v.); (NL) karte-
ren (ww.); (D) kartieren (v.)

mapping; (DK) kortlægning (-en; -er); 
(NL) kartering, de; (D) Kartierung, die 
(-; -en)

marine; (DK) marin; (NL) Marien; (D) ma-
rin

marine bryozoan “Alcyonidium gelati-
nosum“; (DK) Alcyonidium gelatinosum; 
(NL) doorschijnende zeevinger; (D) Gal-
lert-Moostierchen n; (Sc) Alcyonidium 
gelatinosum

Marine Mammals; (DK) Pattedyr ; (NL) 
Zoogdieren; (D) Marine Säuger m; (Sc) 
Mammalia

maritime (sea) club-rush; (DK) strand-
kogleaks; (NL) heen; (D) Strandsimse, 
Meerstrandsimse f; (Sc) Bolboschoenus 
maritimus

maritime sunburst lichen; (DK) alminde-
lig væggelav; (NL) geel dooiermos, groot 
dooiermos n ; (D) Gelbflechte, Gewöhn-
liche f; (Sc) Xanthoria parietina

marram grass; European beachgrass; (DK) 
sand-hjælme; (NL) helm; (D) Strandha-
fer m; (Sc) Ammophila arenaria

marsh arrowgrass; (DK) kær-trehage; 
(NL) moeraszoutgras n; (D) Sumpf-Drei-
zack m; (Sc) Triglochin palustre

marsh cinquefoil; (DK) kragefod; (NL) 
wateraardbei; (D) Sumpf-Blutauge n; 
(Sc) Potentilla palustris

marsh clubmoss; (DK) liden ulvefod; (NL) 
moeraswolfsklauw; (D) Sumpf-Bärlapp 
m; (Sc) Lycopodiella inundata

marsh gentian; (DK) klokke-ensian; (NL) 
klokjesgentiaan; (D) Lungenenzian m; 
(Sc) Gentiana pneumonanthe

marsh helleborine; (DK) sump-hullæbe; 
(NL) moeraswespenorchis; (D) Echter 
Sumpfwurz n; (Sc) Epipactis palustris

marsh pennywort; (DK) vandnavle; (NL) 
gewone waternavel; (D) Wassernabel m; 
(Sc) Hydrocotyle vulgaris

marsh St. John’s wort; (DK) perikon „hy-
pericum elodes“; (NL) moerashertshooi 
n; (D) Sumpf-Johanniskraut n; (Sc) Hy-
pericum elodes

marsh violet; (DK) eng-viol; (NL) moe-
rasviooltje n; (D) Sumpf-Veilchen n; (Sc) 
Viola palustris

marsh(land); (DK) marsk (-en; -); (NL) 
moeras, het (pl.: moerassen); veen, het 
(pl.: venen); (D) Marsch, die (-; -en)

masked crab; helmet crab; (DK) maske-
krabbe; (NL) helmkrab; (D) Masken-
krebs, Antennenkrebs m; (Sc) Corystes 
cassivelaunus

mat-grass; (DK) katteskæg; (NL) bor-
stelgras n; (D) Borstgras n; (Sc) Nardus 
stricta

meadow barley; (DK) eng-byg; (NL) veld-
gerst n ; (D) Küsten-Gerste f; (Sc) Hor-
deum secalinum

meadow fleabane; (DK) soløje-alant; 
(NL) engelse alant; (D) Wiesen-Alant m; 
(Sc) Inula britannica

meadow pipit; (DK) engpiber; (NL) gras-
pieper; (D) Wiesenpieper m; (Sc) Anthus 
pratensis

meadow saxifrage; (DK) kornet stenbræk; 
(NL) knolsteenbreek n ; (D) Körnchen-
Steinbrech m; (Sc) Saxifraga granulata

meadow vetchling; (DK) gul fladbælg; 
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(NL) veldlathyrus; (D) Wiesen-Platterbse 
f; (Sc) Lathyrus pratensis

Mediterranean gull; (DK) sorthove-
det måge; (NL) zwartkopmeeuw; (D) 
Schwarzkopfmöwe f; (Sc) Larus melano-
cephalus

melt water; (DK) smeltevand (-et; -e); 
(NL) smeltwater, het (pl.: smeltwaters 
of smeltwateren); (D) Schmelzwasser, 
das (-s; -) 

mermaid’s tresses; (DK) Chorda filum; 
(NL) veterwier n ; (D) Meersaite f; (Sc) 
Chorda filum

migration; (DK) vandring (-en; -er); (NL) 
migratie, de (pl.: migraties); (trek)
tocht, de; (D) Wanderung, die (-; -en)

migratory bird; (DK) trækfugl (-en; -e); 
(NL) trekvogel, de (pl.: trekvogels); (D) 
Zugvogel, der (-s; Zugvögel)

Ministerial Declaration; (DK) minister-
erklæring (-en; -er); (NL) Ministeriële 
Verklaring, de; (D) Ministererklärung, 
die (-; -en)

mixed sediment mudflat; (DK) slikvade 
(-n; -r) af blandede sedimenter; (NL) 
wad, het (hier: tussen zandig en slikkig 
wad in); (D) Mischwatt, das (-[e]s; -en)

monitor (v.); (DK) kontrollere; overvåge 
(v.); (NL) controleren; toezicht houden 
op (ww.); (D) überwachen; kontrollieren 
(v.)

moon jellyfish; common jellyfish; (DK) 
vandmand; (NL) oorkwal; (D) Ohrenqual-
le f; (Sc) Aurelia aurita

moon snail; (DK) stor boresnegl; (NL) te-
pelhoren; (D) Große Nabelschnecke f; 
(Sc) Lunatia catenea

moonwort; (DK) almindelig månerude; 
(NL) maanvaren; (D) Echte Mondraute f; 
(Sc) Botrychium lunaria

motorboat; (DK) motorbåd –en; -e); (NL) 
motorboot, de (pl.: boten); (D) Motor-
boot, das (-[e]s; -e)

moult; (DK) fældning (-en; -er); (NL) rui, 
de; (D) Mauser, die (-; -n)

moult (v.); (DK) fælde (v.); (NL) ruien; 
in de rui zijn (ww.); (D) mausern:� sich 
~ (v.)

moulting ground; (DK) fældeområde (-t; 
-r); (NL) ruigebied, het; (D) Mauserge-
biet, das (-[e]s; -e)

mountain everlasting; (DK) almindelig 
kattefod; (NL) rozenkransje n ; (D) Kat-
zenpfötchen n; (Sc) Antennaria dioica

mouse-ear hawkweed; (DK) håret høge-
urt; (NL) muizeoor; (D) Kleines Habichts-
kraut n; (Sc) Hieracium pilosella

mud; (DK) slik (-ken; pl.); (NL) slik, het; 
slib, het; (D) Schlick, der (-[e]s; -e)

mud rush; (DK) harril; (NL) zilte rus; (D) 
Botten-Binse, Salz-Binse f; (Sc) Juncus 
gerardii

mud sagartia “Sagartia troglodytes“; 
(DK) hule søanemone ; (NL) slibane-
moon; (D) Schlickanemone f; (Sc) Sagar-
tia troglodytes

mud sargartia “Sagartiogeton unda-
tus“; (DK) bredfodet søanemone; (NL) 
weduweroos; (D) Schlammrose f; (Sc) 

Sagartiogeton undatus
mudflat hiking tour; Wadden Sea hiking 
tour; (DK) vadehavstur (-en; -e); (NL) 
wadlopen, het; (D) Wattwanderung, die 
(-; -en)

mugwort; (DK) grå-bynke; (NL) bijvoet; 
(D) Gemeiner Beifuß m; (Sc) Artemisia 
vulgaris

museum; (DK) museum (museet; muse-
er); (NL) museum, het; (D) Museum, das 
(-s; Museen)

mussel bed; (DK) muslingebanke (-n; -r); 
(NL) mosselbank, de; (D) Muschelbank, 
die (-; Muschelbänke)

mysid shrimp; (DK) pungreje; (NL) aas-
garnaal; (D) Schwebegarnele f; (Sc) 
Mysidaceae

N
narrow-leaved bird’s-foot-trefoil; (DK) 
smalbladet kællingetand; (NL) smalle 
rolklaver; (D) Salz-Hornklee m; (Sc) Lo-
tus tenuis

narrow-leaved fringe-moss; roadside 
rock moss; hoary fringe-moss; (DK) sand-
gråmos; (NL) grijze bisschopsmuts; (D) 
Graue Zackenmütze f; (Sc) Racomitrium 
canescens

narrow-leaved hawkweed; (DK) smalbla-
det høgeurt; (NL) schermhavikskruid n; 
(D) Doldiges Habichtskraut n; (Sc) Hiera-
cium umbellatum

narrow-leaved water-plantain; (DK) 
lancet-skeblad; (NL) slanke waterweeg-
bree; (D) Lanzett-Froschlöffel m; (Sc) 
Alisma lanceolatum

national park; (DK) nationalpark (-en; 
-er); (NL) Nationaal Park, het; (D) Natio-
nalpark, der (-s; -s o. –e)

natural; (DK) naturlig; (NL) Natuurlijk; 
(D) natürlich

natural-scientific; (DK) naturvidenskabe-
lig; (NL) natuurwetenschappe-lijk; (D) 
naturwissenschaftlich

nature; (DK) natur (-en; -er); (NL) natuur, 
de (pl.: naturen); (D) Natur, die (-; -en)

nature conservation organisation; (DK) 
naturfrednings-organisation (-en; -er); 
naturbeskyttelsesorganisation (-en; -er); 
naturbeskyttelsesforening (-en; -er); 
(NL) natuurbeschermings-organisatie, de 
(pl.: natuurbeschermingsor-ganisaties); 
(D) Naturschutzverband, der (-[e]s; Na-
turschutzverbände)

nature trail; (DK) oplevelsessti (-en; -er) 
(her: natur-oplevelsessti); (NL) educa-
tief natuurpad, het; (D) Naturlehrpfad, 
der (-es; -e)

neap tide; (DK) nipflod (-en; -er); (NL) 
doodtij, het; (D) Nipptide, die (-; -n)

needle spike-rush; (DK) nåle-sumpstrå; 
(NL) naaldwaterbies; (D) Nadel-Sumpf-
simse f; (Sc) Eleocharis acicularis

needle whelk; (DK) lille tårnsnegl; (NL) 
muizekeutel; (D) Kleine Gitterschnecke 
f; (Sc) Bittium reticulatum

nest; (DK) rede (-n;-r); (NL) nest, het; (D) 

Nest, das (-[e]s; er)
netted dog-whelk; (DK) dværgkonk; (NL) 
gevlochten fuikhoorn; (D) Netzreusen-
schnecke f; (Sc) Nassarius reticulatus /
Hinia reticulatus

network; (DK) netværk (-et; -); (NL) net-
werk, het; (D) Netzwerk, das (-[e]s; -e)

new moon; (DK) nymåne (--n; -r); (NL) 
nieuwe maan, de (pl.: manen); (D) Neu-
mond, der (-[e]s; -e)

nine-spined stickleback ; (DK) nipigget 
hundestejle ; (NL) tiendoornige stekel-
baars; (D) Zwergstichling m; (Sc) Pungi-
tius pungitius

nitrogen; (DK) kvælstof (-fet; -); (NL) 
stikstof, de; (D) Stickstoff, der (-[e]s; 
-e)

non-target organism (e.g. non-target 
fish); (DK) ikke-målorganisme (-n; -r) (fx. 
ikke-målfisk); (NL) niet-doelorganisme, 
het (b.v. niet-doelsoorten = bijvangst-
soorten); (D) Nicht-Zielorganismus, der 
(-; Nicht-Zielorganismen) (z.B. Nicht-
Zielfisch)

North Sea; (DK) Nordsø (-en; pl.); (NL) 
Noordzee, de; (D) Nordsee, die (-; pl.)

northern gannet; (DK) sule; (NL) jan van 
gent; (D) Basstölpel m; (Sc) Sula bas-
sana

Northern lapwing; (DK) vibe; (NL) kievit; 
(D) Kiebitz m; (Sc) Vanellus vanellus

Northern pintail; (DK) spidsand; (NL) pijl-
staart; (D) Spießente f; (Sc) Anas acuta

Northern shoveler; (DK) skeand; (NL) 
slobeend; (D) Löffelente f; (Sc) Anas 
clypeata

northern wheatear; (DK) almindelig sten-
pikker; (NL) tapuit; (D) Steinschmätzer 
m; (Sc) Oenanthe oenanthe

Norway cockle; (DK) glat hjertemusling; 
(NL) noorse hartschelp; (D) Norwegische 
Herzmuschel f; (Sc) Laevicardium cras-
sum

Norway lobster; (DK) jomfruhummer; 
(NL) noorse kreeft; (D) Kaisergranat m; 
(Sc) Nephrops norvegicus

Nottingham catchfly; (DK) nikkende li-
murt; (NL) nachtsilene; (D) Nickendes 
Leimkraut n; (Sc) Silene nutans

nursery; (DK) børnehave (-n; -r); (NL) 
kinderkamer, de; (D) Kinderstube, die 
(-; n)

nutclam; (DK) nøddemusling; (NL) pa-
relmoerneut; (D) Nussmuschel f; (Sc) 
Nucula spp.

nutrient; (DK) næringsstof (-fet; -fer); 
(NL) voedingsstof, de (pl.: voedingsstof-
fen); (D) Nährstoff, der (-[e]s; -e)

O
oar weed (kelp); (DK) fingertang; (NL) 
vingerwier n; (D) Fingertang m; (Sc) 
Laminaria digitata

objective; (DK) mål (-et; -); (NL) doel, 
het; (D) Zielsetzung, die (-; -en); Ziel, 
das (-[e]s; -e); Richtwert, der ( -[e]s; 
-e)
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observe — plumose anemone
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observe (v.); (DK) iagttage (v.); (NL) ga-
deslaan (ww.); (D) beobachten (v.)

occasion; (DK) lejlighed (-en; -er); (NL) 
gelegenheid, de (pl.: gelegenheden); 
(D) Gelegenheit, die (-; -en); Anlass, der 
(-es; Anlässe)

ocean dumping; dumping at sea; (DK) 
dumping (-en; -er); (NL) dumping, de; 
(D) Verklappung, die (-; -en)

Oenopota turricula; (DK) skarpkølet pil-
snegl; (NL) gewone trapgevel; (D) Trep-
pengiebelchen n; (Sc) Oenopota turri-
cula

offshore; (DK) havplaceret; i rum sø; 
offshore-...; (NL) voor de kust; offshore; 
(D) ablandig; außerhalb der Küstenge-
wässer; Hochsee-...

offshore zone; (DK) åbent hav (-et; -e) 
(her: på åbent hav); (NL) open zee, de 
(pl.: zeeën) (hier: op open zee); (D) 
Hochsee, die (-; pl.) (hier:� auf hoher o. 
offener See)

oil contamination; oil spill; (DK) oliefor-
urening (-en; -er); (NL) olieverontreini-
ging, de; (D) Ölverschmutzung, die (-; 
-en)

oil platform; (DK) olieboreplatform 
(-en; -er); (NL) olieplatform, het (pl.: 
olieplatforms of olieplatformen); (D) 
Ölplattform, die (-; -en)

oil pollution; oil spillage; (DK) oliekata-
strofe (-n; -r); (NL) olieramp, de; olieca-
tastrofe, de; (D) Ölverseuchung, die (-; 
-en); Ölkatastrophe, die (-; -n)

oil rig; derrick; (DK) boretårn (-et; -e); 
(NL) boortoren, de; (D) Bohrturm, der 
(-[e]s; Bohrtürme)

oil-rig; (DK) borerig (-gen; -ger); bore-
platform (-en; -er); (NL) booreiland, 
het; (D) Bohrinsel, die (-; -n)

oilslick; oil slick; spill; (DK) olietæppe 
(-t; -r); oliebælte (-t; -r); (NL) olievlek, 
de (pl.: olievlekken); olietapijt, het; (D) 
Ölteppich, der (-s; -e)

opelet anemone; snakelocks anemone; 
(DK) søanemone „Anemonia sulcata“; 
(NL) wasroos; (D) Wachsrose f; (Sc) 
Anemonia sulcata

oppose (v.); (DK) konfrontere; modsætte 
(v.); (NL) tegenoverstellen (ww.); (D) 
entgegensetzen; gegenüberstellen (v.)

opposition; (DK) opposition (-en; -er); 
modsigelse (-n; -r); (NL) Oppositie, de 
(pl.: opposities); verzet, het; (D) Op-
position, die (-; -en); Widerspruch, der 
(-[e]s; Widersprüche)

orchid „Orchis laxiflora palustris“; (DK) 
mose-gøgeurt; (NL) orchidee „orchis 
laxiflora palustris“; (D) Sumpf-Knaben-
kraut n; (Sc) Orchis laxiflora palustris

organism; (DK) organisme (-n; -r); (NL) 
organisme, het; (D) Organismus, der (-; 
Organismen)

origin; (DK) oprindelse (-n; -r); (NL) Oor-
sprong, de; (D) Ursprung, der (-[e]s; Ur-
sprünge)

osmosis; (DK) osmose (-n; pl.); (NL) os-
mose, de; (D) Osmose, die (-; pl.)

otter shell; (DK) oddermusling; (NL) ot-

terschelp; (D) Ottermuschel f; (Sc) Lu-
traria lutraria

oval piddock; (DK) stor boremusling; (NL) 
ruwe boormossel; (D) Krause Bohrmu-
schel f; (Sc) Zirfaea crispata

oval trough shell; (DK) elliptisk trugmus-
ling; (NL) ovale strandschelp; (D) Ovale 
Trogmuschel f; (Sc) Spisula elliptica

overfertilization; excess fertiliation; 
(DK) overgødskning (-en; -er); (NL) over-
bemesting, de; (D) Überdüngung, die (-; 
-en)

oxygen; (DK) ilt (-en; -); (NL) zuurstof, 
de (pl.: zuurstoffen); (D) Sauerstoff, der 
(-[e]s; -e)

oxygen consumption; oxygen depletion; 
(DK) iltforbrug (-et; -); (NL) zuurstofcon-
sumptie, de (pl.: zuurstofconsumpties); 
(D) Sauerstoffzehrung, die (-; -en)

P
Pacific (Japanese) oyster; (DK) japanske 
øster; (NL) japanse oester; (D) Pazifische 
Auster, Pazifikauster f; (Sc) Crassostrea 
gigas

paddleworm; (DK) Anaitides maculata; 
Phyllodoce maculata; (NL) gestippelde 
dieseltreinworm; (D) Gefleckter Blatt-
wurm m; (Sc) Anaitides (Phyllodoce) 
maculata

parasitic barnacle; (DK) Sacculina car-
cini; (NL) krabbenzakje n; (D) Wurzel-
krebs m; (Sc) Sacculina carcini

parsley water-dropwort; (DK) eng-kla-
seskærm; (NL) zilt torkruid n ; (D) Salz-
Fenchel ; (Sc) Oenanthe lachenalii

participant; (DK) deltager (-en; -e); (NL) 
deelnemer, de (pl.: deelnemers); (D) 
Teilnehmer, der (-s; -), Teilnehmerin, 
die (-; -nen)

participation; (DK) deltagelse (-n; -r); 
(NL) deelneming, de; (D) Beteiligung, 
die (-; -en)

pasture land; (DK) græsmark (-en; -er); 
(NL) weidegrond, de; weiland, het; (D) 
Weideland, das (-[e]s; Weideländer)

pearlwort spurrey; (DK) vår-spergel; 
(NL) heidespurrie; (D) Frühlings-Spergel 
m; (Sc) Spergula morisonii

peat; (DK) tørv (-en; -); (NL) turf, de (pl.: 
turven); veen, het (pl.: venen); (D) Torf, 
der (-[e]s; pl.) (nur bei Arten, pl.:� –e)

pedunculate sea-purslane; (DK) stilkel 
kilebæger; (NL) gesteelde zoutmelde; 
(D) Stielfrüchtige Keilmelde f; (Sc) Hali-
mione pedunculata

pelican´s foot shell; (DK) pelikanfod; 
(NL) pelikaansvoet; (D) Pelikanfuß m; 
(Sc) Aporrhais pespelicani

peppery furrow shell; (DK) flad peber-
musling; (NL) platte slijkgaper; (D) Pfef-
fermuschel f; (Sc) Scrobicularia plana

perceive (v.); (DK) bemærke; iagtage 
(v.); (NL) waarnemen; herkennen (ww.); 
(D) wahrnehmen; erkennen (v.)

perennial; (DK) flerårig; (NL) Meerjarig; 
(D) mehrjährig

perennial knawel; (DK) flerårig knavel; 
(NL) overblijvende hardbloem; (D) Aus-
dauernder Knäuel m; (Sc) Scleranthus 
perennis

perennial rye-grass; (DK) almindelig raj-
græs; (NL) engels raaigras n; (D) Deut-
sches Weidelgras n; (Sc) Lolium perenne

perforated barnacle; balane rock bar-
nacle; (DK) vulkan-formet rur; (NL) vul-
kaantje n; (D) Südliche Seepocke f; (Sc) 
Balanus perforatus

permit (v.); (DK) tillade (v.); (NL) toe-
staan; veroorloven (ww.); (D) erlauben 
(v.)

petty whin; (DK) engelsk visse; (NL) ste-
kelbrem; (D) Englischer Ginster m; (Sc) 
Genista anglica

Phalaropus spp; (DK) Odins/Thorshane; 
(NL) franjepoot; (D) Wasserhühnchen n; 
(Sc) Phalaropus spp.

Phyllobius vespertinus; (DK) løvsnudebil-
le; (NL) Phyllobius vespertinus; (D) Rüs-
selkäfer m; (Sc) Phyllobius vespertinus

pile dwelling; pile building; (DK) pæle-
bygning (-en; -er); (NL) paalwoning, de; 
(D) Pfahlbau, der (-[e]s; -ten)

pile sth. up (v.); (DK) optårne ngt., op-
dynge (v.); (NL) ophopen; op(een)sta-
pelen:� zich ~ (ww.); (D) anhäufen; etw. 
auftürmen (v.)

pillwort; (DK) pilledrager; (NL) pilvaren; 
(D) Pillenfarn m; (Sc) Pilularia globulif-
era

pink shrimp; montague shrimp; (DK) reje-
konge; (NL) ringspriet garnaal; (D) Rote 
Garnele f; (Sc) Pandalus montagui

pink-banded shelled sea slug “Acteon 
tornatilis“; (DK) baggællesnegle “Ac-
teon tornatilis“; (NL) (gewone) spoel-
horen; (D) Drechselschnecke f; (Sc) Ac-
teon tornatilis

pink-footed goose; (DK) kortnæbbet gås; 
(NL) kleine rietgans; (D) Kurzschnabel-
gans f; (Sc) Anser brachyrhynchus

pioneer plant; (DK) pionerplante (-n; -r); 
(NL) pioniersplant, de; (D) Pionierpflan-
ze, die (-; -n)

pipe fish; (DK) tangnål; (NL) zeenaald; 
(D) Seenadel, die (-, -n); (Sc) Syngna-
thus spp.

plaice; (DK) rødspætte; (NL) schol; (D) 
Scholle f; (Sc) Pleuronectes platessa

plant; (DK) plante (-n; -r); (NL) plant, de; 
(D) Pflanze, die (-; -n)

plant, factory; (DK) fabrik (-ken; -ker); 
værk (-et; -er); (NL) fabriek, de; instal-
latie, de (pl.: installaties); (D) Fabrik, 
die (-; -en); Werk, das (-[e]s; -e); Anla-
ge, die (-; -n)

pleistocene; (DK) Pleistocæn (-en; pl.); 
(NL) pleistoceen, het; (D) Pleistozän, 
das (-s; -)

plumage; (DK) fjerdragt (-en; -er); (NL) 
verenkleed, het; veren (pl.); (D) Gefie-
der, das (-s; -); Federkleid, das (-[e]s; 
-er)

plumose anemone ; (DK) sønellike; (NL) 
zeeanjelier; (D) Seenelke f; (Sc) Metrid-
ium senile
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pollutant — red-throated diver
English » Danish › Dutch › German

pollutant; harmful substance; (DK) ska-
destof (-fet; -fer); skadeligt o. giftigt 
stof (-fet; -fer); (NL) schadelijke stof, 
de; (D) Schadstoff, der (-[e]s; -e)

pollution; (DK) forurening (-en; -er); (NL) 
vervuiling, de; (D) Verschmutzung, die 
(-; -en)

population; (DK) population (-en; -er); 
(NL) populatie, de (pl.: populaties); (D) 
Population, die (-; -en)

precaution; provision; (DK) omsorg (-en; 
pl.); (NL) voorzorg, de; (D) Vorsorge, die 
(-; pl.)

precautionary measure; (DK) sikkerheds-
foranstalt-ning (-en; -er); forebyggende 
foranstaltning (-en; -er); (NL) voorzorgs-
maatregel, de (pl.: voorzorgs-maatre-
gelen of voorzorgsmaatregels); (D) Vor-
sichtsmaßnahme, die (-; -n)

Precautionary Principle; (DK) 
Forsigtighedsprincip(-pet); (NL) voor-
zorgbeginsel, het; (D) Vorsorgeprinzip, 
das (-[e]s; pl.)

predators; (DK) rovdyr (-et; -); (NL) roof-
dier, het; (D) Raubtier, das (-[e]s; -e)

prey; (DK) byttedyr (-et; -); (NL) prooi-
dier, het; (D) Beutetier, das (-es; e)

prickly cockle; (DK) pigget hjertemus-
ling; (NL) gedoornde hartschelp; (D) Sta-
chelige Herzmuschel f; (Sc) Acanthocar-
dia echinata

prickly saltwort; (DK) sodaurt; (NL) loog-
kruid n ; (D) Kali-Salzkraut n; (Sc) Sal-
sola kali

prickly sow-thistle; (DK) ru svinemælk; 
(NL) gekroesde / brosse / ruwe melkdis-
tel; (D) Raue Gänsedistel f; (Sc) Sonchus 
asper

primary production; (DK) primærproduk-
tion (-en; pl.); (NL) primaire productie, 
de; (D) Primärproduktion, die (-; pl.)

principle; (DK) princip (-pet; -per); (NL) 
beginsel, het; principe, het; (D) Prinzip, 
das (-s; -ien)

Principle of Avoidance; (DK) Princip (-pet; 
pl.) om undgåelse; (NL) vermijdingsbe-
ginsel, het; (D) Vermeidungsprinzip, das 
(-s; pl.)

Principle of Best Available Techniques 
and Best Environmental Practice; (DK) 
Princip (-pet) om anvendelse af den 
bedst tilgængelige teknologi og bedste 
miljøpraksis; (NL) beginsel (het) van de 
best beschikbare technieken en de beste 
milieuveilige handelswijze; (D) Prinzip 
(das (-s; pl.)) des Standes der Technik 
und der besten Umweltpraxis

Principle of Careful Decision Making; 
(DK) Princip (-pet) om omhyggelig be-
slutningstagning; (NL) beginsel (het) van 
zorgvuldige besluitvorming ; (D) Prinzip 
(das (-s; pl.)) der sorgfältigen Entschei-
dungsfindung

Principle of Compensation; (DK) Kompen-
sationsprincip (-pet; pl.); (NL) compen-
satiebeginsel, het; (D) Ausgleichsprinzip, 
das (-s; pl.)

Principle of Restoration; (DK) Genopret-
ningsprincip (-pet; pl.); (NL) herstelbe-

ginsel, het; (D) Wiederherstellungs-prin-
zip, das (-[e]s; pl.)

Principle of Translocation; (DK) Forflyt-
telsesprincip (-pet; pl.); (NL) verplaat-
singsbeginsel, het; (D) Verlagerungsprin-
zip, das (-s; pl.)

process; (DK) proces (-sen; -ser); (NL) 
proces, het; (D) Prozess, der (-es; -e)

procumbent pearlwort; (DK) almindelig 
firling; (NL) kruipend vetmuur n ; (D) 
Niederliegendes Mastkraut n; (Sc) Sagina 
procumbens

progress; (DK) fremskridt (-et; -); (NL) 
vooruitgang, de; (D) Fortschritt, der 
(-[e]s; -e); Entwicklung, die (-; -en)

prohibit (v.); (DK) forbyde (v.); (NL) ver-
bieden; ontzeggen (ww.); (D) verbieten 
(v.)

prostrate glasswort; (DK) kortakset 
salturt; (NL) kortarige zeekraal n ; (D) 
Kurzästiger Queller m; (Sc) Salicornia 
ramosissima

protection; (DK) beskyttelse (-n; -r); (NL) 
bescherming, de; (D) Schutz, der (-es; 
pl.) (nur bei Technik, pl.:� -e)

public; (DK) offentlig; (NL) openbaar; (D) 
öffentlich

public relation(s); (DK) PR-arbejde (-t; 
-); PR-virksomhed (-en; -er); (NL) public-
relationswerk, het; (D) Öffentlichkeits-
arbeit, die (-; -en)

publish (v.); (DK) offentliggøre (v.); (NL) 
publiceren (ww.); (D) veröffentlichen 
(v.)

pullet carpet shell; (DK) tæppemusling; 
(NL) tapijtschelp; (D) Getupfte Teppich-
muschel f; (Sc) Venerupis pullastra

purging flax; (DK) vild hør; (NL) geel-
hartje n ; (D) Purgier-Lein m; (Sc) Linum 
catharticum

purple laver; sloke; (DK) rød purpurhin-
de; (NL) purperwier n ; (D) Purpurtang 
m; (Sc) Porphyra purpurea

purple moor-grass; (DK) blåtop; (NL) pij-
penstro; (D) Pfeifengras n; (Sc) Molinia 
caerulea

purple sandpiper; (DK) sortgrå ryle; (NL) 
paarse strandloper; (D) Meerstrandläu-
fer m; (Sc) Calidris maritima

purple-loosestrife; (DK) kattehale; (NL) 
kattestaart; (D) Blutweiderich m; (Sc) 
Lythrum salicaria

purpose; (DK) mening (-en; -er); hensigt 
(-en; -er); (NL) bedoeling, de; oogmerk, 
het; (D) Zweck, der (-[e]s; -e)

pygmy rush; (DK) dværg siv; (NL) 
dwergrus; (D) Zwergbinse f; (Sc) Juncus 
pygmaeus

pyramidal orchid; (DK) horndrager; (NL) 
hondskruid n ; (D) Pyramiden-Spitzorchis 
f; (Sc) Anacamptis pyramidalis

Q
quack grass; (DK) stiv kvik; (NL) strand-
kweek n; (D) Dünen-Quecke f; (Sc) Agro-
pyron pungens (littorale)

quaking-grass; (DK) almindelig hjerte-

græs; (NL) bevertjes; (D) Zittergras n; 
(Sc) Briza media

queen scallop; (DK) jomfruøsters; almi-
delig kammusling; (NL) wijde mantel; 
kammossel; (D) Kleine Kammmuschel f; 
(Sc) Aequipecten opercularis

questionnaire; (DK) spørgeskema (-et; 
-er); (NL) vragenlijst, de ; werkblad, 
het; (D) Fragebogen, der (-s; Fragebö-
gen)

R
ray’s knotgrass; (DK) sand-pileurt; (NL) 
zandduizenknoop; (D) Strand-Knöterich 
m; (Sc) Polygonum oxyspermum

rayed artemis; (DK) dosiniamusling; (NL) 
artemisschelp; (D) Artemismuschel f; 
(Sc) Dosinia exoleta

rayed trough shell; (DK) almindelig trug-
musling; (NL) grote strandschelp; (D) 
Strahlenkörbchen n; (Sc) Mactra coral-
lina

razorbill; (DK) almindelig alk; (NL) alk; 
(D) Tordalk m; (Sc) Alca torda

recommendation; (DK) anbefaling (-en; 
-er); (NL) aanbeveling, de; (D) Empfeh-
lung, die (-; -en)

record (v.); (DK) optegne; optage (v.); 
(NL) aantekenen; optekenen (ww.); (D) 
aufzeichnen (v.)

recreation; (DK) rekreation (-en; -er) 
(her: rekreation og fritid); (NL) recre-
atie, de (pl.: recreaties); (D) Erholung, 
die (-; pl.) (hier: Erholung und Freizeit)

red bartsia; (DK) strand-rødtop; (NL) 
vroege ogentroost n; (D) Salz-Zahntrost 
m; (Sc) Odontites litoralis

red eyebright; red bartsia; (DK) mark-
rødtop; (NL) rode ogentroost; (D) Roter 
Zahntrost m; (Sc) Odontites rubra

red goosefoot; (DK) rød gåsefod; (NL) 
rode ganzevoet; (D) Roter Gänsefuß m; 
(Sc) Chenopodium rubrum

red knot; (DK) islandsk ryle; (NL) kanoet-
strandloper; (D) Knutt m; (Sc) Calidris 
canutus

Red List; (DK) Rødliste (-n; -r); (NL) Rode 
Lijst, de; (D) Rote Liste, die (-; -n)

red ribbon worm; lined ribbon worm; (DK) 
Lineus ruber; (NL) rode snoerworm; (D) 
Roter Schnurwurm m; (Sc) Lineus ruber

red seaweed “Bostrychia scorpioides“; 
(DK) rødalge „bostrychia scorpioides“; 
(NL) schorpioenwier n ; (D) Skorpions-
Tang m; (Sc) Bostrychia scorpioides

red seaweed “Dumontia contorta“; (DK) 
dumontalge; (NL) rood darmwier n ; (D) 
Schnurtang m; (Sc) Dumontia contorta

red whelk; buckie; (DK) rødkonk; (NL) 
noordhoren; (D) Neptunshorn n; (Sc) 
Neptune antiqua

red-breasted merganser; (DK) toppet 
skallesluger; (NL) middelste zaagbek; 
(D) Mittelsäger m; (Sc) Mergus serrator

red-throated diver; red-throated loon; 
(DK) rødstrubet lom; (NL) roodkeeldui-
ker; (D) Sterntaucher m; (Sc) Gavia stel-
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reflexed saltmarsh-grass — sanderling
English » Danish › Dutch › German

lata
reflexed saltmarsh-grass; (DK) udspær-
ret annelgræs; (NL) stomp kweldergras 
n; (D) Abstehender Salzschwaden m; (Sc) 
Puccinellia distans

region; (DK) region (-en; -er); (NL) streek, 
de; (D) Region, die (-; -en)

regulation; (DK) anordning (-en; -er); 
(NL) verordening, de; (D) Anordnung, 
die (-; -en)

requirement; premise; (DK) forudsæt-
ning (-en; -er); forudsættelse (-n; -r) ; 
(NL) Voorwaarde, de; (D) Voraussetzung, 
die (-; -en)

research; (DK) forskning (-en; -er); (NL) 
research, de; onderzoek, het; (D) For-
schung, die (-; -en)

resource; (DK) råstofkilde (-n; -r); res-
source (-n; -r); (NL) grondstofbron, de 
(pl.: grondstofbronnen); hulpbron, de 
(pl.: hulpbronnen); (D) Rohstoffquelle, 
die (-; -n); Ressource, die (-; -n)

responsibility; (DK) ansvar (-et; pl.); (NL) 
verantwoording, de; (D) Verantwortung, 
die (-; -en)

responsible; (DK) ansvarlig; (NL) verant-
woordelijk; (D) verantwortlich

resting ground; (DK) hvileområde (-t; 
-r); hvileplads / rasteplads (-en; -er); 
(NL) rustgebied, het; (D) Rastgebiet, das 
(-[e]s; -e)

restore (v.); (DK) istandsætte; genopret-
te (v.); (NL) herstellen (ww.); (D) wie-
derherstellen (v.)

restricted; (DK) begrænset; indskræn-
ket; (NL) beperken; (D) begrenzt; be-
schränkt

restriction; (DK) begrænsning (-en; -er); 
indskrænkning (-en;-er); (NL) beper-
king, de; (D) Begrenzung, die (-; -en) 
Einschränkung, die (-; -en)

revetment; revetement; (DK) forskal-
ling (-en; -er); støttemur (-en; -e); (NL) 
bekleding, de; beschot, het; (D) Futter-
mauer, die (-; -n); Verkleidung, die (-; 
-en)

rewarding; profitable; (DK) lønnende, 
givtig; (NL) Lonend; (D) lohnend

rhizostome; (DK) lungegople; (NL) zee-
paddenstoel; (D) Blumenkohlqualle f; 
(Sc) Rhizostoma octopus

ribwort plantain; (DK) lancet-vejbred; 
(NL) smalle weegbree; (D) Spitzwegerich 
m; (Sc) Plantago lanceolata

rich in food; (DK) næringsrigt; (NL) voed-
selrijk; (D) nahrungsreich

rigid (small) cord-grass; (DK) vadegræs; 
(NL) klein slijkgras n ; (D) Schlickgras n; 
(Sc) Spartina maritima

ripple; (DK) rille (-n; -r) ; (NL) Ribbel, de 
(pl.: ribbels); (D) Rippel, die (-; -n)

ripple; (DK) småbølge (-n; -r); (NL) rim-
peling, de; kleine golf, de (pl.: kleine 
golven); (D) Welle, die (-; -n) (hier: klei-
ne Welle)

ripple crest; (DK) rillekam (-en; -me); 
(NL) ribbelkam, de (pl.: ribbelkammen); 
(D) Rippelkamm, der (-[e]s; Rippelkäm-
me)

ripple trough; (DK) rilledal (-en; -e); (NL) 
ribbeldal, het; (D) Rippeltal, das (-[e]s; 
Rippeltäler)

Rissoa membranacea; (DK) stor tang-
snegl; (NL) vliezige drijfhoren; (D) Dünn-
schalige Rissoa f; (Sc) Rissoa membrana-
cea

rock; (DK) bjergart (-en; -er); (NL) ge-
steente, het (pl.: gesteenten of ge-
steentes); (D) Gestein, das (-[e]s; -e)

rock dandelion; red-seeded dandelion; 
(DK) rødfrugtet sand-mælkebøtte; (NL) 
zandpaardebloem; (D) Schwielen-Lö-
wenzahn, Rotfrüchtiger Löwenzahn m; 
(Sc) Taraxacum laevigatum

rockpool prawn; glass prawn; (DK) 
tangreje; strandreje; (NL) gewone steur-
garnaal; (D) Felsengarnele, Steingarnele 
f; (Sc) Palaemon elegans

rosebay willowherb; (DK) gederams; (NL) 
knikkend wilgenroosje n ; (D) Schmal-
blättriges Weidenröschen n; (Sc) Epilo-
bium angustifolium

rosy anemone; sea anemone “Sagartia 
elegans“; (DK) søanemone “Sagartia 
elegans“; (NL) sierlijke slibanemoon; (D) 
Tangrose f; (Sc) Sagartia elegans

rough hydroid; (DK) pindsvinepolyp; (NL) 
ruwe zeerasp; (D) Stachelpolyp m; (Sc) 
Hydractinia echinata

rough periwinkle; (DK) levendefødende 
strandsnegl; (NL) (vale) ruwe alikruik; 
(D) Spitze Strandschnecke f; (Sc) Litto-
rina saxatilis

round-fruited rush; (DK) fladstrået siv; 
(NL) platte rus; (D) Platte Binse f; (Sc) 
Juncus compressus

round-leaved mint; (DK) rundbladet 
mynte; (NL) witte munt; (D) Rundblätt-
rige Minze f; (Sc) Mentha rotundifolia

round-leaved wintergreen; (DK) klit-vin-
tergrøn; (NL) rond wintergroen n ; (D) 
Rundblättriges Wintergrün n; (Sc) Pyrola 
rotundifolia

rowing boat; (DK) robåd (-en; -e); (NL) 
roeiboot, de (pl.: roeiboten); (D) Ruder-
boot, das (-[e]s; -e)

royal fern; (DK) kongebregne; (NL) ko-
ningsvaren; (D) Königsfarn m; (Sc) Os-
munda regalis

ruddy turnstone; (DK) stenvender; (NL) 
steenloper; (D) Steinwälzer m; (Sc) Are-
naria interpres

ruff; (DK) brushane; (NL) kemphaan; (D) 
Kampfläufer m; (Sc) Philomachus pug-
nax

run ashore (v.); (DK) strande (v.); (NL) 
stranden (ww.); (D) stranden (v.)

run sth. (v.) (e.g. a programme); (DK) 
bestyre, føre, lede (v.) (fx et program); 
(NL) begeleiden; geven; presenteren 
(ww.) (b.v. het programma); (D) durch-
führen (v.) (z.B. ein Programm)

rush-leaved fescue; (DK) klit-svingel; 
(NL) duin-zwenkgras n; (D) Dünenschwin-
gel m; (Sc) Festuca rubra villosa

S
sailing boat; (DK) sejlbåd (-en; -e); (NL) 
zeilboot, de (pl.: zeilboten); (D) Segel-
boot, das (-[e]s; -e)

salinity; (DK) salinitet (-en; -er); salthol-
dinghed (-en; -er); (NL) zoutgehalte, het 
(pl.: zoutgehaltes of zoutgehalten); (D) 
Salzgehalt, der (-[e]s; -e); Salzhaltig-
keit, die (-; -en)

salt marsh; (DK) strandeng (-en; -e); (NL) 
kwelder, de (pl.: kwelders); (D) Salzwie-
se, die (-; -n)

salt production; (DK) saltproduktion (-en; 
-er); saltindvinding (-en; -er); (NL) zout-
productie, de; (D) Salzgewinnung, die (-; 
-en); Salzproduktion, die (-; -en)

salt-marsh beetle; ground beetle 
“Pogonus chalceus“; (DK) bronze-
marskløber; (NL) Pogonus chalceus; (D) 
Erzfarbener Salzläufer m; (Sc) Pogonus 
chalceus

saltmarsh flat-sedge; (DK) rødbrun kog-
leaks; (NL) rode bies; (D) Fuchsrotes 
Quellried n; (Sc) Blysmus rufus

saltwater; (DK) saltvand (-et; -e); (NL) 
zout water, het (pl.: zout waters of zout 
wateren); (D) Salzwasser, das (-s; -)

sand; (DK) sand (-et; -e); (NL) zand, het; 
(D) Sand, der (-[e]s; -e)

sand cat´s tail; (DK) sand-rottehale; (NL) 
zanddoddegras n ; (D) Sand-Lieschgras 
n; (Sc) Phleum arenarium

sand couch; (DK) strand-kvik; (NL) bie-
starwegras n; (D) Binsen-Quecke f; (Sc) 
Elytrigia juncea

sand eel (smooth) ; (DK) tobiskonge; (NL) 
zandspiering; kleine smelt; (D) Sandaal 
m; (Sc) Ammodytes tobianus

sand gaper; (DK) almindelig sandmusling; 
(NL) strandgaper; (D) Sandklaffmuschel 
f; (Sc) Mya arenaria

sand goby; (DK) sandkutling; (NL) dik-
kopje n ; (D) Sandgrundel f; (Sc) Poma-
toschistus minutus

sand hair-grass; (DK) klit-kambunke; (NL) 
smal fakkelgras n ; (D) Sand-Schillergras 
n; (Sc) Koeleria arenaria

sand lizard; (DK) markfirben n; (NL) 
zandhagedis; (D) Zauneidechse f; (Sc) 
Lacerta agilis

sand mason; (DK) lanice-orm; (NL) 
schelpkokerworm; (D) Bäumchenröhren-
wurm m; (Sc) Lanice conchilega

sand spurrey; (DK) mark-hindeknæ; (NL) 
rode schijnspurrie; (D) Rote Schuppen-
miere f; (Sc) Spergularia rubra

sand star; (DK) kamstjerne; (NL) kam-
ster; (D) Kammstern m; (Sc) Astropecten 
irregularis

sand-sedge; (DK) sand-star; (NL) zand-
zegge; (D) Sand-Segge f; (Sc) Carex are-
naria

sandbar; (DK) sandbanke (-n; -r); (NL) 
zandbank, de; (D) Sandbank, die (-; 
Sandbänke)

sanderling; (DK) sandløber; (NL) drie-
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teenstrandloper; (D) Sanderling m; (Sc) 
Calidris alba

sandflat; (DK) sandvade (-n; -r); (NL) 
zandwad, het (pl.: zandwadden) ; (D) 
Sandwatt, das (-[e]s; -en)

sandhopper “Corophium volutator“ 
; (DK) slikkrebs; (NL) langspriet; (D) 
Schlickkrebs m; (Sc) Corophium voluta-
tor

sandhopper “Gammarus locusta“ ; (DK) 
tangloppe; (NL) vlokreeftje n; (D) Tang-
flohkrebs m; (Sc) Gammarus locusta

sandhopper “Talitrus saltator“; (DK) 
sandhopper; (NL) strandvlo; (D) Strand-
flohkrebs m; (Sc) Talitrus saltator

sandwich tern; (DK) splitterne; (NL) gro-
te stern; (D) Brandseeschwalbe f; (Sc) 
Sterna sandvicensis

scaleworm; (DK) skælryg; (NL) zeerups; 
(D) Schuppenwurm, der (-[e]s; -wür-
mer); (Sc) Aphroditidae

Schoenoplectus X carinatus; (DK) scho-
enoplectus x carinatus; (NL) bastaard-
bies; (D) Tide-Simse f; (Sc) Schoenoplec-
tus X carinatus

school; shoal (here: of fish); (DK) stime 
(-n; -r) (her: af fisk); (NL) school, de 
(pl.: scholen); (D) Schwarm, der (-[e]s; 
Schwärme) (hier: Fischschwarm)

schooling fish; (DK) stimfisk (-en; -); (NL) 
schoolvis, de (pl.: schoolvissen); (D) 
Schwarmfisch, der (-[e]s; -e)

scotch heather; ling; (DK) hedelyng; (NL) 
struikhei, bezemheide; (D) Besenheide 
f; (Sc) Calluna vulgaris

sea; (DK) hav (-et; -e); (NL) zee, de (pl.: 
zeeën); (D) Meer, das (-[e]s; -e)

sea anemone; (DK) bredfotet sønemone ; 
(NL) weduweroos; (D) Witwenrose f; (Sc) 
Sagartiogeton undatus

sea aster; (DK) strand-aster; (NL) zulte; 
(D) Strand-Aster m; (Sc) Aster tripolium

sea barley; (DK) strand-byg; (NL) zee-
gerst ; (D) Strand-Gerste f; (Sc) Horde-
um marinum

sea beet; (DK) strand-bede; (NL) strand-
biet; (D) Strand-Rübe f; (Sc) Beta vul-
garis maritima

sea bindweed; (DK) strand-snerle; (NL) 
zeewinde; (D) Strand-Winde f; (Sc) Ca-
lystegia soldanella

sea buckthorn; (DK) havtorn; (NL) duin-
doorn; (D) Sanddorn m; (Sc) Hippophae 
rhamnoides

sea couch; (DK) stiv-kvik; (NL) strand-
kweek; (D) Strand-Quecke f; (Sc) Elymus 
pycnanthus

sea firs; (DK) Hydrozoa; (NL) hydroied-
poliepen; (D) Hydroidpolypen m; (Sc) 
Hydrozoa

sea gooseberry; (DK) stikkelsbærgople; 
(NL) zeedruif; (D) Seestachelbeere f; 
(Sc) Pleurobrachia pileus

sea holly; (DK) strand-mandstro; (NL) 
blauwe zeedistel; (D) Stranddistel f; (Sc) 
Eryngium maritimum

sea ivory; (DK) klippe-grenlav; (NL) ge-
woon steenmos n ; (D) Ramalina siliquo-
sa; (Sc) Ramalina siliquosa

sea kale; (DK) strandkål; (NL) zeekool; 
(D) Meerkohl m; (Sc) Crambe maritima

sea lavender; marsh rosemary; (DK) tæt-
blomstret hindebæger; (NL) lamsoor n ; 
(D) Halligflieder m; (Sc) Limonium vul-
gare

sea lettuce; green laver; (DK) søsalat; 
(NL) zeesla; (D) Meersalat m; (Sc) Ulva 
lactuca

sea level; (DK) havoverflade (-n; -r) ; 
havspejl (-et; -); (NL) zeeniveau, het; 
zeespiegel, de; (D) Meeresspiegel, der 
(-s; pl.)

sea level, zero level (as reference sur-
face) (e.g. height above sea level; 
absolute altitude); (DK) normal nul ; 
havoverflade (-n; pl.) (her: havoverfla-
den som udgangspunkt; fx.: meter over 
havet (m.o.h.)); (NL) nulniveau, het; 
Normaal (Amsterdam) Peil (afkorting: 
NAP of NAP-niveau), het; (D) Normalnull 
(Abk.:� NN) (z.B. Höhe über Normalnull 
(üNN))

sea lyme grass; sand love grass; (DK) 
sand-marehalm; (NL) zandhaver; (D) 
Strandroggen m; (Sc) Elymus arenarius

sea mammal; (DK) havpattedyr (-et; -); 
(NL) zeezoogdier, het; (D) Meeressäuge-
tier, das (-[e]s; -e)

sea mayweed; (DK) strand-kamille; (NL) 
reukloze kamille; (D) Küsten-Kamille f; 
(Sc) Matricaria maritima

sea mayweed; (DK) strand-kamille; (NL) 
reukloze kamille; (D) Strand-Kamille f; 
(Sc) Tripleurospermum maritimum

sea milkwort; (DK) sandkryb; (NL) melk-
kruid; (D) Milchkraut n; (Sc) Glaux mar-
itima

sea mouse; (DK) guldmus; (NL) fluwelen 
zeemuis; (D) Seemaus f; (Sc) Aphrodite 
aculeata

sea mouse-ear; (DK) firehannet hønse-
tarm; (NL) scheve hoornbloem; (D) Vier-
männiges Hornkraut n; (Sc) Cerastium 
diffusum

sea pea; (DK) strandært; (NL) zeelathy-
rus; (D) Strand-Platterbse f; (Sc) Lathy-
rus japonicus ssp. maritimus

sea pearlwort; (DK) strand-firling; (NL) 
zeevetmuur; (D) Strand-Mastkraut n; 
(Sc) Sagina maritima

sea pink; thrift; (DK) engelskgræs; (NL) 
engels gras n ; (D) Grasnelke, Sand-
Grasnelke f; (Sc) Armeria maritima ssp. 
elongata

sea plantain; (DK) strand-vejbred; (NL) 
zeeweegbree n ; (D) Strand-Wegerich m; 
(Sc) Plantago maritima

sea potato; (DK) almindelig sømus; (NL) 
hartegel; zeeklit; (D) Herzseeigel m; 
(Sc) Echinocardium cordatum

sea purslane; (DK) stilkløs kilebæger; 
(NL) gewone zoutmelde; (D) Portulak-
Keilmelde f; (Sc) Halimione portula-
coides

sea rocket; (DK) strandsennep; (NL) zeer-
aket; (D) Meersenf m; (Sc) Cakile mar-
itima

sea rush; (DK) strand-siv; (NL) zeerus; (D) 

Strand-Binse f; (Sc) Juncus maritimus
sea sandwort; (DK) strandarve; (NL) zee-
postelein; (D) Salzmiere f; (Sc) Honck-
enya peploides

sea slater (isopods); (DK) tanglus; (NL) 
zeepissebed; (D) Meerassel, die (-, n); 
(Sc) Idotea spp.

sea stickleback ; (DK) tangsnarre ; (NL) 
zeestekelbaars; (D) Seestichling m; (Sc) 
Spinachia spinachia

sea wall around the “Hallig”; (DK) som-
merdige (-t; -r); (NL) zomerdijk, de; (D) 
Sommerdeich, der (-[e]s; -e)

sea wormwood; (DK) strand-malurt; (NL) 
strandbijvoet; (D) Strand-Beifuß m; (Sc) 
Artemisia maritima

sea-blite; (DK) strandgåsefod; (NL) schor-
renkruid n ; (D) Strand-Sode f; (Sc) Sue-
da maritima

seascorpion ; (DK) almindelig ulk; (NL) 
zeedonderpad; (D) Seeskorpion m; (Sc) 
Myoxocephalus scorpius

seaside centaury; (DK) strand-tusindgyl-
den; (NL) strandduizendguldenkruid n; 
(D) Strand-Tausendgüldenkraut ; (Sc) 
Centaurium littorale

seaside pansy; (DK) klit-stedmoder-
blomst; (NL) duinviooltje n; (D) Dünen-
veilchen n; (Sc) Viola tricolor curtisii

season; (DK) sæson (-en; -er); (NL) sei-
zoen, het; (D) Saison, die (-; -s)

secrete (v.) ; (DK) afsondre; udsondre 
(v.); (NL) afzonderen; afscheiden (ww.); 
(D) absondern; ausscheiden (v.)

sedentary birds; (DK) standfugl (-en; -e); 
(NL) standvogel, de (pl.: standvogels); 
(D) Standvogel, der (-s; Standvögel)

sedimentation; (DK) bundfald (-et; -); 
bundfældning (-en; -er); (NL) sedimen-
tatie, de (pl.: sedimentaties); (D) Sedi-
mentation, die (-; -en)

sensitive; (DK) sensibel; (NL) sensibel, 
gevoelig; (D) sensibel

serpent star; brittlestar “Ophiura tex-
turata“; (DK) slangestjerne “Ophiura 
texturata“; (NL) gewone slangster; (D) 
Schlangenstern m; (Sc) Ophiura textu-
rata

serrated (toothed) wrack; (DK) savtang; 
(NL) gezaagde zee-eik; (D) Sägetang m; 
(Sc) Fucus serratus

sessile; (DK) fastgroet; fastsiddende; (NL) 
vast gegroeid; (D) festgewachsen

sessile red algae “Polysiphonia spec.“; 
(DK) ledtang; (NL) buizenwier n; (D) Fa-
denbüschelalge f, Rotalge Röhrentang 
m; (Sc) Polysiphonia spec.

settling sediment; (DK) aflejringsstof 
(-fet; -fer); (NL) afzetting, de; (D) Sink-
stoff, der (-[e]s; -e)

shallow sea; shallow waters; (DK) flad-
vande (-t; pl.); (NL) ondiepe zee, de; (D) 
Flachmeer, das (-[e]s; -e)

sharp-flowered rush; (DK) spidsblomstret 
siv; (NL) veldrus; (D) Spitzblütige Binse 
f; (Sc) Juncus acutiflorus

sheep; (DK) får (-et; -); (NL) schaap, het 
(pl.: schapen); (D) Schaf, das (-[e]s; -e)

sheep´s bit; (DK) blåmunke; (NL) zand-
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blauwtje n; (D) Berg-Sandglöckchen n; 
(Sc) Jasione montana

sheep’s-fescue; (DK) fåresvingel; (NL) 
schapegras n; (D) Schafschwingel m; (Sc) 
Festuca ovina

shelduck; (DK) gravand; (NL) bergeend; 
(D) Brandente f; (Sc) Tadorna tadorna

shell; seashell; (DK) muslingeskal (-len; 
-ler); konkylie (-n; -r); (NL) schelp, de; 
(D) Muschelschale, die (-; -n)

shepherd’s cress; (DK) flipkrave; (NL) 
klein tasjeskruid n; (D) Bauernsenf m; 
(Sc) Teesdalia nudicaulis

shifting sand dune; (DK) vandreklit (-ten; 
-ter); (NL) stuifduin, de; (D) Wanderdü-
ne, die (-; -n)

ship; (DK) skib (-et; -e); (NL) schip, het 
(pl.: schepen); (D) Schiff, das (-[e]s; -e)

shipery; (DK) skibsfart (-en; -er); søfart 
(-en; -er); (NL) scheepvaart, de; (D) 
Schifffahrt, die (-; -en)

shipworms; (DK) pæleorme; (NL) paal-
wormen; (D) Pfahlwürmer m; (Sc) Te-
redo spp.

shore; (DK) kyst (en; -er); strand (-en; -); 
(NL) oever, de (pl.: oevers); (D) Ufer, das 
(-s; -) (hier: Meeresufer)

shore orache; (DK) strand-mælde; (NL) 
strandmelde; (D) Strandmelde f; (Sc) 
Atriplex littoralis

shorelark; (DK) bjerglærke; (NL) strand-
leeuwerik; (D) Ohrenlerche f; (Sc) Er-
emophila alpestris

shoreline stabilisation,; (DK) kystsikring 
(-en; -er); (NL) oeverversterking, de; (D) 
Uferbefestigung, die (-; -en); Befesti-
gung, die (-; -en)

shoreweed; (DK) strandbo; (NL) oever-
kruid n; (D) Strandling m; (Sc) Plantago 
uniflora

short-eared owl; (DK) mosehornugle; 
(NL) velduil; (D) Sumpfohreule f; (Sc) 
Asio flammeus

short-snouted seahorse; (DK) kortsnudet 
søhest; (NL) zeepaardje n ; (D) Kurz-
schnauzen- Seepferdchen n; (Sc) Hip-
pocampus hippocampus

short-term; (DK) kortfristet; (NL) op kor-
te termijn; (D) kurzfristig

silt; (DK) silt (-en; -) ; (NL) silt, het; (D) 
Schluff, der (-[e]s; -e); Silt, der (-[e]s; 
-e)

silver hair-grass; (DK) udspærret dværg-
bunke; (NL) zilverhaver; (D) Nelken-Ha-
ferschmiele f; (Sc) Aira caryophyllea

silverweed; (DK) gåse-potentil; (NL) zil-
verschoon n ; (D) Gänse-Fingerkraut n; 
(Sc) Potentilla anserina

skylark; (DK) sanglærke; (NL) veldleeu-
werik; (D) Feldlerche f; (Sc) Alauda ar-
vensis

slender creeping red fescue; (DK) rød 
svingel; (NL) rood zwenkgras n ; (D) 
Salz-Rotschwingel m; (Sc) Festuca rubra 
littoralis

slender hare’s-ear; (DK) smalbladet 
hareøre; (NL) fijn goudscherm n ; (D) 
Salz-Hasenohr n; (Sc) Bupleurum tenuis-
simum

slender spike-rush; (DK) enskællet sump-
strå; (NL) slanke waterbies; (D) Einspel-
zige Sumpfsimse f; (Sc) Eleocharis uni-
glumis

slide show; (DK) lysbilledforestilling (-en; 
-er); (NL) diashow, de (pl.: diashows); 
(D) Diashow, die (-; -s)

sluice; (DK) sluse (-n; -r); (NL) sluis, de 
(pl.: sluizen); (D) Schleuse, die (-; -n)

small cudweed; (DK) liden museurt; (NL) 
dwergviltkruid n ; (D) Kleines Filzkraut 
n; (Sc) Filago minima

small snakelocks anemone; (DK) hule-
søanemonen; (NL) slibanemoon; (D) Wit-
wenrose f; (Sc) Sagartia troglodytes

small-flowered crane’s-bill; (DK) liden 
storkenæb; (NL) kleine ooievaarsbek; 
(D) Kleiner Storchschnabel m; (Sc) Gera-
nium pusillum

small-flowered evening primrose; north-
ern evening primrose; (DK) småblom-
stret natlys; (NL) kleine teunisbloem; 
(D) Kleinblütige Nachtkerze f; (Sc) Oeno-
thera parviflora (muri)

small-fruited yellow-sedge; (DK) dværg-
star; (NL) dwergzegge; (D) Späte Segge 
f; (Sc) Carex scandinavica

smelt ; (DK) smelt; (NL) spiering; (D) Stint 
m; (Sc) Osmerus eperlanus

smooth-stalked meadow grass; (DK) blå-
grøn rapgræs; (NL) veldbeemdgras n; (D) 
Bläuliches Wiesen-Rispengras n; (Sc) Poa 
pratensis

smother in; smother with, envelope (v.); 
(DK) indsvøbe i(v.); (NL) verhullen; be-
dekken (ww.); (D) einhüllen in; völlig 
bedecken mit (v.)

snails; (DK) snegle; (NL) slakken, buikpo-
tigen; (D) Schnecken f; (Sc) Gastropoda

snake pipefish ; (DK) snippe ; (NL) adder-
zeenaald; (D) Große Schlangennadel f; 
(Sc) Entelurus aequoreus

snow bunting; (DK) snespurv; (NL) 
sneeuwgors; (D) Schneeammer f; (Sc) 
Plectrophenax nivalis

socio-economic; (DK) socio-økonomisk; 
(NL) socio-economisch; (D) sozioökono-
misch

soft brome; (DK) liggende hejre; (NL) 
duindravik; (D) Dünen-Trespe f; (Sc) Bro-
mus hordeaceus ssp. thominei

soft-rush; (DK) lyse-siv; (NL) pitrus; (D) 
Flatterbinse f; (Sc) Juncus effusus

soil; (DK) jordbund (-en; -e); grund (-en; 
-e); (NL) aarde, de; aardbodem, de; (D) 
Erdboden, der (-s; Erdböden)

soil animal; (DK) bunddyr n (-et; -); (NL) 
bodemdier, het; (D) Bodentier, das (-[e]
s; -e)

sole (common) ; (DK) almindelig tunge; 
(NL) tong; (D) Seezunge f; (Sc) Solea 
solea

source; (DK) kilde (-n; -r); (NL) bron, de 
(pl.: bronnen); (D) Quelle, die (-; -n)

southern marsh-orchid; (DK) priklæbet 
gøgeurt; (NL) rietorchis; (D) Übersehe-
nes Knabenkraut n; (Sc) Dactylorhiza 
praetermissa

Spanish catchfly; (DK) klit-limurt; (NL) 

oorsilene; (D) Ohrlöffel-Leimkraut n; 
(Sc) Silene otites

spat fall; spat setting; (DK) larvenedslag 
(-et; -e) (her: muslingelarvenedslag); 
(NL) broedval, de; (D) Larvenfall, der 
(-[e]s; Larvenfälle) (hier: von Muscheln)

spear-leaved orach; (DK) spyd-mælde; 
(NL) spiesmelde; (D) Spieß-Melde f; (Sc) 
Atriplex hastata / A. prostrata / A. tri-
angularis

species; (DK) art (-en; -er); (NL) soort, de 
; (D) Art, die (-; -en)

speed limit; (DK) hastighedsbegrænsning 
(-en; -er); (NL) snelheidsbeperking, de; 
(D) Geschwindigkeits-begrenzung, die 
(-; -en)

spiny cockle; (DK) pigget hjertemusling; 
(NL) gedoornde hartschelp???; (D) Sta-
chelige Herzmuschel f; (Sc) Cardium 
aculeatum

spiny restharrow; (DK) strand-krageklo; 
(NL) kattedoorn; (D) Dornige Hauhechel 
f; (Sc) Ononis spinosa ssp. spinosa

spiny starfish ; (DK) pigget søstjerne; 
(NL) ijszeester; (D) Eisstern m; (Sc) Mar-
thasterias glacialis

spiral tasselweed; (DK) langstilket hav-
græs; (NL) spiraalruppia; (D) Spiralige 
Salde f; (Sc) Ruppia cirrhosa

spiral wrack; (DK) lav klørtang; (NL) klei-
ne zee-eik; (D) Spiraltang m; (Sc) Fucus 
spiralis

Sponges; (DK) Dyriske svampe; (NL) Spon-
zen; (D) Schwämme m; (Sc) Porifera

spotted dogfish  ; (DK) rødhaj ; (NL) 
hondshaai; (D) Katzenhai m; (Sc) Scy-
liorhinus canicula

spotted redshank; (DK) sortklire; (NL) 
zwarte ruiter; (D) Dunkler Wasserläufer 
m; (Sc) Tringa erythropus

spring tide; (DK) springflod (-en; -er); 
(NL) springvloed, de; (D) Springflut, die 
(-; -en)

spring vetch; (DK) vår-vikke; (NL) lathy-
ruswikke; (D) Rasen-Wicke f; (Sc) Vicia 
lathyroides

squid; (DK) blæksprutte (-en; -er); (NL) 
inktvis, de (pl.: inktvissen); (D) Tinten-
fisch, der (-[e]s; -e); (Sc) Cephalopoda

squirreltail fescue; (DK) langstakket 
væselhale; (NL) eekhoorngras n; (D) 
Trespen-Federschwingel f; (Sc) Vulpia 
bromoides

standard gauge; (DK) referenceværdi 
(-en; -er); (NL) referentiepunt, de; refe-
rentiekader, het; (D) Richtmaß, das (-es; 
-e); Richtwert, der (-[e]s; -e)

stickleback ; (DK) hundestejle; (NL) ste-
kelbaars; (D) Dreistachliger Stichling m; 
(Sc) Gasterosteus aculatus

sticky groundsel; (DK) klæbrig brandbæ-
ger; (NL) kleverig kruiskruid n ; (D) Kleb-
rigs Greiskraut n; (Sc) Senecio viscosus

sticky mouse-ear; (DK) klæbrig hønse-
tarm; (NL) gewone kluwenhoornbloem; 
(D) Bleiches Zwerg-Hornkraut, Klebriges 
Hornkraut n; (Sc) Cerastium glutinosum 
(glomeratum)

stone hair; (DK) rørhinde; (NL) darmwier 
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n; (D) Darmtang m; (Sc) Enteromorpha 
sp.

stonecrop; (DK) bidende stenurt; (NL) 
muurpeper; (D) Scharfer Mauerpfeffer 
m; (Sc) Sedum acre

storm surge; (DK) stormflod (-en; -er); 
(NL) stormvloed, de; (D) Sturmflut, die 
(-; -en)

stow net; swing net; (DK) f hamme (-n; 
-r) ; (NL) staande kuil, de; ankerkuil, 
de; (D) Hamen, der (-s; -) (= Trichter-
Fischnetz)

strawberry clover; (DK) jordbær-kløver; 
(NL) aardbeiklaver; (D) Erdbeerklee m; 
(Sc) Trifolium fragiferum

stress; (DK) belastning (-en; -er); (NL) be-
lasting, de; (D) Belastung, die (-; -en)

strict forget-me-not; (DK) rank-forglem-
migej; (NL) stijf vergeet-mij-nietje n ; 
(D) Sand-Vergißmeinicht n; (Sc) Myosotis 
stricta

striped venus shell; (DK) almindelig 
venusmusling; (NL) venusschelp; (D) 
Gestreifte Venusmuschel f; (Sc) Venus 
striatula

sturgeon (common) ; (DK) stør; (NL) 
steur; (D) Stör m; (Sc) Acipenser sturio

submerge (v.); (DK) dukke ned (v.); (NL) 
onderdompelen (ww.); (D) untertau-
chen; eintauchen (v.)

succulence; (DK) saftighed (-en; -er); 
(NL) sappigheid, de; (D) Dickfleischig-
keit, die (-; -en)

suffocate (v.); (DK) kvæle (v.); (NL) smo-
ren; (ver)stikken (ww.); (D) ersticken 
(v.)

sugar kelp; (DK) sukkertang; (NL) suiker-
wier n; (D) Zuckertang m; (Sc) Laminaria 
saccharina

surf; (DK) brænding (-en; -er); (NL) bran-
ding, de; (D) Brandung, die (-; -en)

surrounding; (DK) omgivelse (-n; -r); (NL) 
Omgeving, de; (D) Umgebung, die (-; 
-en)

suspended matter; (DK) svævestof (-fet; 
-fer); (NL) zweefstof, de; zwevende 
deeltje, het (pl.: zwevende deeltjes); 
(D) Schwebstoff, der (-[e]s; -e)

sustainability; (DK) bæredygtighed (-en; 
pl.); holdbarhyd (-en; -er); (NL) duur-
zaamheid, de; (D) Nachhaltigkeit, die 
(-; pl.)

sustainable; (DK) bæredygtig; vedvaren-
de; (NL) duurzaam; blijvend; (D) nach-
haltig

sustainable development; (DK) bære-
dygtig udvikling(-en; -er); vedvarende 
udvikling (-en; -er); (NL) duurzame ont-
wikkeling, de; (D) nachhaltige Entwick-
lung, die (-; -en)

swamp meadow-grass; (DK) stortoppet 
rapgræs; (NL) moerasbeemdgras n; (D) 
Sumpf-Rispengras n; (Sc) Poa palustris

sweet vernal-grass; (DK) vellugtende 
gulaks; (NL) reukgras n ; (D) Ruchgras, 
Gewöhnliches n; (Sc) Anthoxanthum 
odoratum

swell; (DK) dønning (-en; -er); (NL) Dei-
ning, de; (D) Dünung, die (-; -en)

swell; (DK) bølgegang (-en; -e); (NL) golf-
slag, de; (D) Wellengang, der (-[e]s; pl.)

T
tadpole fish ; (DK) sortvels; (NL) vors-
kwab; (D) Froschdorsch m; (Sc) Raniceps 
raninus

tag’s-horn clubmoss; (DK) almindelig ul-
vefod; (NL) grote wolfsklauw; (D) Keulen-
Bärlapp m; (Sc) Lycopodium clavatum

tall rocket; (DK) ungarsk vejsennep; (NL) 
hongaarse raket; (D) Hohe Rauke f; (Sc) 
Sisymbrium altissimum

target group; (DK) målgruppe (-n; -r); 
(NL) doelgroep, de; (D) Zielgruppe, die 
(-; -n)

tellin; (DK) stribet tallerkenmusling; (NL) 
rechtsgestreepte platschelp; (D) Geripp-
te Tellmuschel f; (Sc) Angulus fabula, 
Tellina fabula

tellins “Abra alba“; (DK) hvid pebermus-
ling; (NL) witte dunschaal; (D) Weiße 
Pfeffermuschel f; (Sc) Abra alba

thale cress; (DK) almindelig gåsemad; 
(NL) zandraket; (D) Acker-Schmalwand 
f; (Sc) Arabidopsis thaliana

thatched roof; (DK) stråtag (-et; -e); (NL) 
Rieten dak, het; (D) Reetdach, das (-[e]
s; Reetdächer)

thick lipped dog whelk; (DK) tandet 
dværgkonk; (NL) verdikte fuikhoren; (D) 
Dicklippige Netzreuse f; (Sc) Nassarius 
incrassatus / Hinia incrassatus

thick trough shell; (DK) tykskallet trug-
musling; (NL) stevige strandschelp; (D) 
Feste Trogmuschel f; (Sc) Spisula solida

thick- lipped (grey) mullet; (DK) tyklæ-
bet multe; (NL) diklipharder; (D) Dick-
lippige Meeräsche f; (Sc) Mugil chelo / 
Chelon labrosus

thin tellin; (DK) almindelig tallerken-
musling; (NL) tere platschelp; (D) Platte 
Tellmuschel f; (Sc) Angulus tenuis

thistle (plumed); (DK) bladhoved-tisdel 
sp.; (NL) akkerdistel; (D) Acker-Kratzdis-
tel f; (Sc) Cirsium arvense

thread rush; (DK) tråd-siv; (NL) draadrus; 
(D) Faden-Binse f; (Sc) Juncus filiformis

threat; (DK) trussel (trus(se)len; trusler); 
(NL) bedreiging, de; (D) Bedrohung, die 
(-; -en)

threaten (v.); (DK) true (v.); (NL) bedrei-
gen (ww.); (D) bedrohen (v.)

thyme-leaved sandwort; (DK) almindelig 
markarve; (NL) zandmuur n ; (D) Quen-
delblättriges Sandkraut n; (Sc) Arenaria 
serpyllifolia

tickler chain; (DK) netkæde (-n; -r); 
kæde på nedgarn; (NL) wekkerketting, 
de; (D) Scheuchkette, die (-; -n) (hier: 
am Plattfischnetz)

tidal creek; (DK) rende (-n; -r); (NL) geul, 
de; (D) Priel, der (-[e]s; -e)

tidal current; (DK) tidevandsstrøm (-men; 
-me) ; (NL) getijdenstroom, de (pl.: ge-
tijdenstromen); (D) Gezeitenstrom, der 
(-[e]s; Gezeitenströme)

tidal landscape; (DK) tidevandslandskab 
(-et; -er); (NL) getijdenlandschap, het 
(pl.: getijden-landschappen); (D) Gezei-
tenlandschaft, die (-; -en)

tides (pl.); (DK) tidevand (pl.); (NL) getij-
den (pl.); (D) Gezeiten, die (pl.)

tideway; (DK) pril (-en; -er); (NL) priel, 
het; geul, de; (D) Wattstrom, der (-[e]
s; Wattströme)

toad crab; great spider crab; atlantic 
lyre crab; (DK) sandkrabbe; (NL) gewone 
spinkrab; (D) Seespinne, Nordatlantische 
Seespinne, „Nordische“ Seespinne f; (Sc) 
Hyas araneus

toad rush; (DK) tudse-siv; (NL) greppel-
rus; (D) Kröten-Binse f; (Sc) Juncus bu-
fonius

tour guide; (DK) guide (-n; -r); turist-
guide (-n; -r); (NL) gids de; reisgids, de; 
(D) Fremdenführer, der (-s; -); Reiselei-
ter, der (-s; -)

tourism; (DK) turisme (-n; pl.); (NL) toe-
risme, het; (D) Tourismus, der (-; pl.)

tourist; (DK) turist (-en; -er); (NL) toerist 
(-e f.), de; (D) Tourist, der (-en; -en), 
Touristin, die (-; -nen)

tourist attraction; (DK) turistattraktion 
(-en; -er); (NL) toeristenattractie, de 
(pl.: toeristtatracties); (D) Touristenat-
traktion, die (-; -en)

toxic; (DK) giftig; (NL) giftig; (D) giftig
trace; (DK) spor (-et; -); (NL) spoor, het 
(pl.: sporen); (D) Spur, die (-; -en)

transitional zone; (DK) overgangszone 
(-n; -r); (NL) overgangszone, de; (D) 
Übergangszone, die (-; -en)

trawl(ing) net; (DK) trawl (-et o. -en; -); 
(NL) sleepnet, het; (D) Schleppnetz, das 
(-es; -e); Dregge, die (-; -en)

triangular club-rush; (DK) trekantet kog-
leaks; (NL) driekantige bies; (D) Dreikan-
tige Teichsimse f; (Sc) Schoenoplectus 
triqueter/ Scirpus triqueter

Trilateral Cooperation; (DK) Trilaterale 
Kooperation (-en; pl.); (NL) Trilaterale 
Coöperatie, de; (D) Trilaterale Koopera-
tion, die (-; pl.)

true sea slug; (DK) nøgensnegl; (NL) zeen-
aaktslak, de; (D) Meeresnacktschnecke, 
die (-; -en); (Sc) Nudibranchia

trumpet worm; (DK) isvaffelorm; (NL) 
goudkammetje n ; (D) Köcherwurm m; 
(Sc) Pectinaria koreni

tub gurnard ; (DK) rød knurrhane ; (NL) 
rode poon; (D) Roter Knurrhahn m; (Sc) 
Trigla lucerna

tubeworm “Spirorbis spirorbis“; (DK) 
posthornsorm; (NL) spiraalkokerworm; 
(D) Posthörnchenwurm m; (Sc) Spirorbis 
spirorbis

tufted duck; (DK) troldand; (NL) kuif-
eend; (D) Reiherente f; (Sc) Aythya fu-
ligula

tufted loosestrife; (DK) dusk-fredløs; 
(NL) moeraswederik; (D) Strauß-Gilbwei-
derich m; (Sc) Lysimachia thyrsiflora

tufted vetch; (DK) muse-vikke; (NL) vo-
gelwikke; (D) Vogelwicke f; (Sc) Vicia 
cracca
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turbidity — zone
English » Danish › Dutch › German

turbidity; (DK) grumsethed (-en; -er); 
(NL) vertroebeling, de; (D) Trübe, die 
(-; -n)

turbot ; (DK) pighvarre ; (NL) tarbot; (D) 
Steinbutt m; (Sc) Psetta maxima

Turton’s wentletrap; (DK) plettet vindel-
trappesnegl; (NL) turtons wenteltrap; 
(D) Turtons Wendeltreppe f; (Sc) Scala 
turtonis

twaite shad; (DK) stavsild; (NL) fint; (D) 
Finte f; (Sc) Alosa fallax

twelve-scaled worm; (DK) skælryggen; 
(NL) geschubde zeerups; (D) Flacher 
Schuppenwurm m; (Sc) Lepidonotus 
squamatus

twite; (DK) bjergirisk; (NL) frater; (D) 
Berghänfling m; (Sc) Carduelis flaviro-
stris

two headed rush; (DK) sand-siv; (NL) 
duinrus; (D) Zweischneidige Binse f; (Sc) 
Juncus anceps

U
unforseen; (DK) uforudset; (NL) onvoor-
spelbaar; (D) unvorhergesehen

unique; (DK) enestående, unik; (NL) 
Uniek; (D) einmalig

upright glasswort; (DK) langhalset salturt; 
(NL) langarige zeekraal n; (D) Aufrechter 
Queller m; (Sc) Salicornia stricta

V
value (here: moral values (pl.)); (DK) 
værdi (-en; -er) (her: moralske værdier 
(pl.)); (NL) waarde, de (pl.: waarden of 
waardes) (hier: moreele waarden); (D) 
Wert, der (-[e]s; -e) (hier:� moralische 
Werte (pl.))

variegated scallop; (DK) varierende kam-
musling; (NL) bonte mantel; (D) Bunte 
Kammuschel f; (Sc) Chlamys varia

vegetation; (DK) vegetation (-en; -er); 
(NL) vegetatie, de (pl.: vegtaties); (D) 
Vegetation, die (-; -en)

victim; (DK) offer (of(fe)ret; ofre); (NL) 
slachtoffer, het (pl.: slachtoffers); (D) 
Opfer, das (-s; -)

viper’s bugloss; (DK) slangehoved; (NL) 
slangekruid n ; (D) Natternkopf m; (Sc) 
Echium vulgare

viper’s-grass; (DK) lav skorsoner; (NL) 
kleine schorseneer; (D) Niedrige Schwarz-
wurzel f; (Sc) Scorzonera humilis

voluntary; (DK) frivillig; (NL) vrijwillig; 
(D) freiwillig

vulnerable; (DK) sårbar; ikke modstands-
dygtig; (NL) bedreigde; kwetsbaar; (D) 
gefährdet; anfällig für

W
Wadden Sea; (DK) vadehav (-et; -); (NL) 
Waddenzee, de; (D) Wattenmeer, das 
(-[e]s; -e)

wader; (DK) vadefugl (-en; -e); (NL) wad-
vogel, de (pl.: wadvogels); (D) Watvogel, 
der (-s; Watvögel)

wash ashore (v.); (DK) skylle op på stran-
den (v.); (NL) aanspoelen (ww.); (D) an-
schwemmen; etw. an Land spülen (v.)

wash out (v.); (DK) vaske ud (v.); (NL) 
uitwassen; uithollen (ww.); (D) auswa-
schen; unterspülen; aushöhlen (v.)

waterfowl; (DK) vandfugl (-en; -e); (NL) 
watervogel, de (pl.: watervogels); (D) 
Wasservogel, der (-s; Wasservögel)

waterlogged; (DK) vandmættet; gennem-
vædet; (NL) verzadigd met water; (D) 
wassergesättigt

waterway, channel; (DK) sejlrende (-n; 
-r); (NL) vaargeul, de; (D) Fahrrinne, die 
(-; -n)

wave; (DK) bølge (-n; -r); (NL) golf, de 
(pl.: golven); (D) Welle, die (-; -n)

wavy hair-grass; (DK) bølget bunke; (NL) 
bochtige smele; (D) Draht-Schmiele f; 
(Sc) Deschampsia flexuosa / Avenella 
flexuosa

wetland; (DK) vådområde (-t; -r); (NL) 
vochtgebied, het; (D) Feuchtgebiet, das 
(-[e]s; -e)

whaling; (DK) hvalfangst (-en; -er); (NL) 
walvisvangst, de; (D) Walfang, der (-[e]
s; Wälfänge)

whimbrel; (DK) lille regnspove; (NL) re-
genwulp; (D) Regenbrachvogel m; (Sc) 
Numenius phaeopus

white beak-sedge; (DK) hvid næbfrø; 
(NL) witte snavelbies; (D) Weißes Schna-
belried n; (Sc) Rhynchospora alba

white clover; (DK) hvid-kløver; (NL) wit-
te klaver; (D) Weißklee m; (Sc) Trifolium 
repens

white dune (= secondary dune); (DK) hvi-
de klit (-ten; -ter) (= en type sekundære 
klit); (NL) jonge duin, de; witte duin, de 
(= een soort secundair duin); (D) Weiß-
düne, die (-; -n) (= Sekundärdüne)

white piddock; (DK) almindelig boremus-
ling; (NL) witte boormossel; (D) Weiße 
Bohrmuschel f; (Sc) Barnea candida

white poplar; (DK) sølv-poppel; (NL) wit-
te abeel; (D) Silberpappel d; (Sc) Popu-
lus alba

white worm; (DK) børsteorm „Nephtys 
hombergii“; (NL) zandzager; (D) Opal-
wurm m; (Sc) Nephtys hombergii

white-front goose; (DK) blisgås; (NL) 
kolgans; (D) Blässgans f; (Sc) Anser al-
bifrons

whitebeaked dolphin; (DK) hvidnæset 
delfin; (NL) witsnuitdolfijn; (D) Weiß-
schnauzen-delphin m; (Sc) Lageno-
rhynchus albirostris

whiteweed; sea cypress; (DK) fjerpolyp; 
cyprespolyp; (NL) zeecypres; (D) Zyp-
ressenmoos, Seemoos n; (Sc) Sertularia 
cupressina

whiting; (DK) hvilling; (NL) wijting; (D) 
Wittling m; (Sc) Merlangius merlangus

whitish feather moss; (DK) hvidlig kort-
kapsel; (NL) bleek dikkopmos n; (D) 
Weissliches Kurzbüchsenmoos n; (Sc) 

Brachythecium albicans
whitish hair-grass; (DK) sandskæg; (NL) 
buntgras n ; (D) Silbergras n; (Sc) Cory-
nephorus canescens

whooper swan; (DK) sangsvane; (NL) wil-
de zwaan; (D) Singschwan m; (Sc) Cyb-
nus cybnus

wild asparagus; (DK) asparges; (NL) lig-
gende asperge; (D) Wilder Spargel m; 
(Sc) Asparagus officinalis prostratus

wild celery; (DK) vild selleri; (NL) selde-
rij; (D) Sellerie m; (Sc) Apium graveo-
lens

wind; (DK) vind (-en; -e); (NL) wind, de; 
(D) Wind, der (-[e]s; -e)

wind power; (DK) vindenergi (-en; -er); 
vindkraft (-en; -); (NL) windenergie, de; 
(D) Windenergie, die (-; -n)

wind power plant; wind turbine; (DK) 
vindkraftanlæg (-get; -); (NL) windturbi-
ne, de (pl.: windturbines); windenergie-
installatie, de (pl.: windenegrie-instal-
laties); (D) Windkraftanlage, die (-; -n)

wing feather; (DK) vingefjer (-en; -); (NL) 
vleugelveer, de (pl.: vleugelveren); (D) 
Flügelfeder, die (-; -n)

woodcock; (DK) skovsneppe; (NL) hout-
snip; (D) Waldschnepfe f; (Sc) Scolopax 
rusticola

world heritage site; (DK) verdensarvom-
råde (-t; -r); (NL) werelderfgoedgebied, 
het; (D) Weltkulturerbegebiet, das (-[e]
s; -e)

worm; (DK) orm (-en; -e); (NL) worm, de; 
(D) Wurm, der (-[e]s; Würmer)

Y
yellow crustose lichen; (DK) lys-vægge-
lav; (NL) kroezig dooiermos n ; (D) Gelbe 
Läppchenflechte f; (Sc) Xanthoria can-
delaria

yellow horned-poppy; (DK) hornskulpe; 
(NL) gele hoornpapaver; (D) Gelber 
Hornmohn m; (Sc) Glaucium flavum

yellow-rattle; (DK) liden skjaller; (NL) 
kleine ratelaar; (D) Kleiner Klappertopf 
m; (Sc) Rhinanthus minor

Z
zebra rush; rough club-rush; (DK) blågrøn 
kogleaks; (NL) ruwe bies; (D) Salz-Teich-
simse f; (Sc) Schoenoplectus tabernae-
montani

zone; (DK) zone (-n; -r); (NL) zone, de 
(pl.: zones); (D) Zone, die (-; -n) 
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åbent hav — almindelig boremusling
Danish » Dutch › German › English

A
åbent hav (-et; -e) (her: på åbent hav); 
(NL) open zee, de (pl.: zeeën) (hier: 
op open zee); (D) Hochsee, die (-; pl.) 
(hier:� auf hoher o. offener See); (EN) 
offshore zone

absorbere; optage (v.); (NL) opnemen; 
absorberen (ww.); (D) aufnehmen; ab-
sorbieren (v.); (EN) absorb (v.)

ædeområde (-t; -r); ædeplads (-en; -er); 
jagtområde (-t; -r); (NL) fourageerge-
bied, het; (D) Nahrungsgebiet, das (-[e]
s; -e); Jagdrevier, das (-s; -e); (EN) for-
aging grounds

ærte star; (NL) geelgroene zegge; (D) 
Oeders Gelb-Segge f; (EN) common yel-
low-sedge; (Sc) Carex oederi

æstuarium (-et; æstuarier); flodmunding 
(-en, -er); (NL) estuarium, het (pl.: es-
tuariums of estuaria); (D) Ästuar, das 
(-s; -e o. Ästuarien); (EN) estuary; river 
mouth

afdeling (-en; -er); (NL) ambt, het; afde-
ling, de; (D) Amt, das (-es; Ämter); Ab-
teilung, die (-; -en); (EN) department

aflagre; lagre; aflejre (v.); (NL) afzetten; 

deponeren (ww.); (D) ablagern (v.); (EN) 
deposit (v.)

aflejring (-en; -er); (NL) afzetting, de; (D) 
Ablagerung, die (-; -en); (EN) deposition

aflejringsstof (-fet; -fer); (NL) afzetting, 
de; (D) Sinkstoff, der (-[e]s; -e); (EN) 
settling sediment

afsondre; udsondre (v.); (NL) afzonderen; 
afscheiden (ww.); (D) absondern; aus-
scheiden (v.); (EN) secrete (v.) 

afstumpet sandmusling; (NL) afgeknotte 
gaper; (D) Gestutzte Klaffmuschel f; 
(EN) blunt gaper; (Sc) Mya truncata

aftale (-n; -r); overenskomst (-en; -er); 
(NL) overeenkomst, de; verdrag, het; 
(D) Abkommen, das (-s; -); Vertrag, der 
(-es; Verträge); (EN) agreement

ager-snerle; (NL) akkerwinde; (D) Acker-
winde f; (EN) field bindweed; (Sc) Con-
volvulus arvensis

ager-svinemælk; (NL) akkermelkdistel; 
(D) Acker-Gänsedistel f; (EN) field sow-
thistle; (Sc) Sonchus arvensis

aktiv; (NL) actief; (D) aktiv; (EN) active
akvarium (-et; akvarier); (NL) aqua-
rium, het (pl.: aquariums of aquaria); 
(D) Aquarium, das (-s; Aquarien); (EN) 
aquarium; fish tank

ål ; (NL) aal; paling; (D) Aal, Flussaal m; 
(EN) eel  (common); (Sc) Anguilla an-
guilla

albueskæl; (NL) schaalhoren; (D) Napf-
schnecke, Gemeine f; (EN) common lim-
pet; (Sc) Patella vulgata

Alcyonidium gelatinosum; (NL) door-
schijnende zeevinger; (D) Gallert-
Moostierchen n; (EN) marine bryozoan 
“Alcyonidium gelatinosum“; (Sc) Alcy-
onidium gelatinosum

ålekvabbe; (NL) puitaal; (D) Aalmutter 
f; (EN) eelpout; viviparous blenny; (Sc) 
Zoarces viviparus

alge (-n; -r); (NL) zeewier, het; algen 
(pl.); (D) Alge, die (-; -n); (EN) alga (pl.: 
algae)

algeblomstring (-en; -er); (NL) algebloei, 
de; (D) Algenblüte, die (-; -n); (EN) algal 
bloom

almindelig alk; (NL) alk; (D) Tordalk m; 
(EN) razorbill; (Sc) Alca torda

almindelig bændeltang; (NL) groot zee-
gras n ; (D) Großes Seegras n; (EN) com-
mon eelgrass; common grass-wrack; (Sc) 
Zostera marina

almindelig boremusling; (NL) witte boor-
mossel; (D) Weiße Bohrmuschel f; (EN) 

Danish » Dutch › German › English
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almindelig brunelle — Anaitides maculata
Danish » Dutch › German › English

white piddock; (Sc) Barnea candida
almindelig brunelle; (NL) gewone bru-
nel; (D) Kleine Braunelle f; (EN) common 
selfheal; (Sc) Prunella vulgaris

almindelig ene; (NL) jeneverbes; (D) Wa-
cholder m; (EN) common juniper; (Sc) 
Juniperus communis

almindelig firling; (NL) kruipend vetmuur 
n ; (D) Niederliegendes Mastkraut n; 
(EN) procumbent pearlwort; (Sc) Sagina 
procumbens

almindelig frynseorm; (NL) veelkleurige 
zeeduizendpoot; (D) Schillernder Seerin-
gelwurm m; (EN) estuary ragworm; (Sc) 
Nereis diversicolor

almindelig gåsemad; (NL) zandraket; (D) 
Acker-Schmalwand f; (EN) thale cress; 
(Sc) Arabidopsis thaliana

almindelig guldblomme; (NL) wolverlei; 
(D) Arnika f; (EN) leopard’s bane; moun-
tain tobacco; sneezewort; (Sc) Arnica 
montana

almindelig havgræs; (NL) snavelruppia; 
(D) Meer-Salde f; (EN) beaked tassel-
weed; (Sc) Ruppia maritima

almindelig hjertegræs; (NL) bevertjes; 
(D) Zittergras n; (EN) quaking-grass; (Sc) 
Briza media

almindelig hjertemusling; (NL) kokkel; 
eetbare hartschelp; (D) Eßbare Herzmu-
schel f; (EN) common cockle; (Sc) Ceras-
toderma edule

almindelig hønsetarm; (NL) hoornbloem; 
(D) Gemeines Hornkraut n; (EN) common 
mouse-ear; (Sc) Cerastium holosteoides 
ssp. vulgare

almindelig hummer; (NL) zeekreeft; (D) 
Hummer m; (EN) lobster; (Sc) Homarus 
vulgaris

almindelig ising ; (NL) schar; (D) Kliesche 
f; (EN) dab; (Sc) Limanda limanda

almindelig kællingetand; (NL) gewone 
rolklaver; (D) Hornklee, Gemeiner m; 
(EN) birdsfoot trefoil; (Sc) Lotus cor-
niculatus

almindelig kamgræs; (NL) kamgras n ; 
(D) Kammgras n; (EN) crested dog’s-tail; 
(Sc) Cynosurus cristatus

almindelig kattefod; (NL) rozenkransje n 
; (D) Katzenpfötchen n; (EN) mountain 
everlasting; (Sc) Antennaria dioica

almindelig kjove; (NL) kleine jager; (D) 
Schmarotzerraubmöve f; (EN) arctic 
skua; parasitic jaeger; (Sc) Stercorarius 
parasiticus

almindelig kongepen; (NL) gewoon big-
gekruid n ; (D) Gemeines Ferkelkraut n; 
(EN) catsear; (Sc) Hypochoeris radicata

almindelig kvik; (NL) kweek; (D) Gemei-
ne Quecke f; (EN) common couch; (Sc) 
Agropyron repens

almindelig leverurt; (NL) parnassia; (D) 
Sumpf-Herzblatt n; (EN) grass-of-parnas-
sus; (Sc) Parnassia palustris

almindelig mælkebøtte; (NL) paarde-
bloem; (D) Löwenzahn m; (EN) common 
dandelion; (Sc) Taraxacum officinale

almindelig mælkeurt; (NL) gewone vleu-
geltjesbloem; (D) Gemeines Kreuzblüm-

chen n; (EN) common milkwort; (Sc) Po-
lygala vulgaris

almindelig månerude; (NL) maanvaren; 
(D) Echte Mondraute f; (EN) moonwort; 
(Sc) Botrychium lunaria

almindelig markarve; (NL) zandmuur n ; 
(D) Quendelblättriges Sandkraut n; (EN) 
thyme-leaved sandwort; (Sc) Arenaria 
serpyllifolia

almindelig pileurt; (NL) gewoon varkens-
gras n; (D) Vogelknöterich m; (EN) knot-
grass; (Sc) Polygonum aviculare

almindelig rajgræs; (NL) engels raaigras 
n; (D) Deutsches Weidelgras n; (EN) per-
ennial rye-grass; (Sc) Lolium perenne

almindelig rød svingel; (NL) gewone rood 
zwenkgras n ; (D) Rotschwingel m; (EN) 
creeping (red) fescue; (Sc) Festuca ru-
bra ssp.

almindelig rødtunge ; (NL) tongschar; (D) 
Rotzunge f; (EN) lemon sole; (Sc) Micros-
tomus kitt

almindelig røllike; (NL) gewoon duizend-
blad n ; (D) Schafgarbe f; (EN) common 
yarrow; (Sc) Achillea millefolium mille-
folium

almindelig ryle; (NL) bonte strandloper; 
(D) Alpenstrandläufer m; (EN) dunlin; 
(Sc) Calidris alpina

almindelig salturt; (NL) zeekraal n; (D) 
Europäischer Queller m; (EN) common 
glasswort; (Sc) Salicornia europaea agg.

almindelig sandmusling; (NL) strandga-
per; (D) Sandklaffmuschel f; (EN) sand 
gaper; (Sc) Mya arenaria

almindelig skallus; (NL) asgrauwe kever-
slak; (D) Graue (Rändel-) Käferschnecke 
f; (EN) grey chiton; (Sc) Lepidochitona 
cinerea

almindelig sømus; (NL) hartegel; zeeklit; 
(D) Herzseeigel m; (EN) sea potato; (Sc) 
Echinocardium cordatum

almindelig søpryd; (NL) stijve moeras-
weegbree; (D) Igelschlauch m; (EN) 
lesser water-plantain; (Sc) Baldellia ra-
nunculoides

almindelig star; (NL) zwarte zegge; (D) 
Braune Segge, Wiesen-Segge f; (EN) 
common sedge; (Sc) Carex fusca

almindelig stenbider ; (NL) snotolf; (D) 
Seehase m; (EN) lumpsucker; (Sc) Cy-
clopterus lumpus

almindelig stenpikker; (NL) tapuit; 
(D) Steinschmätzer m; (EN) northern 
wheatear; (Sc) Oenanthe oenanthe

almindelig strandkrabbe; (NL) strand-
krab; (D) Strandkrabbe f; (EN) common 
shore crab; (Sc) Carcinus maenas

almindelig strandsnegl; (NL) gewone ali-
kruik; (D) Gemeine Strandschnecke f; 
(EN) common periwinkle; (Sc) Littorina 
littorea

almindelig sumpstrå; (NL) gewone wa-
terbies; (D) Gemeine Sumpfsimse f; 
(EN) common spike-rush; (Sc) Eleocharis 
palustris

almindelig syre; (NL) veldzuring; (D) Klei-
ner Ampfer m; (EN) common sorrel; (Sc) 
Rumex acetosa

almindelig tallerkenmusling; (NL) tere 
platschelp; (D) Platte Tellmuschel f; 
(EN) thin tellin; (Sc) Angulus tenuis

almindelig tandbælg; (NL) tandjesgras n; 
(D) Dreizahn m; (EN) heath-grass; (Sc) 
Danthonia decumbens

almindelig tangspræl; (NL) botervis; (D) 
Butterfisch m; (EN) gunnel; (Sc) Pholis 
gunellus

almindelig topsnegl; (NL) asgrauwe tol-
horen; (D) Aschgraue Kreiselschnecke f; 
(EN) grey top shell; (Sc) Gibbula ciner-
aria

almindelig torskemund; (NL) vlasbekje n 
; (D) Leinkraut n; (EN) common toadflax; 
(Sc) Linaria vulgaris

almindelig trugmusling; (NL) grote 
strandschelp; (D) Strahlenkörbchen n; 
(EN) rayed trough shell; (Sc) Mactra cor-
allina

almindelig tunge; (NL) tong; (D) Seezunge 
f; (EN) sole (common); (Sc) Solea solea

almindelig tyttebær; (NL) rode bosbes; 
(D) Preiselbeere f; (EN) cowberry; (Sc) 
Vaccinium vitis-idaea

almindelig ulk; (NL) zeedonderpad; (D) 
Seeskorpion m; (EN) seascorpion; (Sc) 
Myoxocephalus scorpius

almindelig ulvefod; (NL) grote wolfs-
klauw; (D) Keulen-Bärlapp m; (EN) tag’s-
horn clubmoss; (Sc) Lycopodium clava-
tum

almindelig væggelav; (NL) geel dooier-
mos, groot dooiermos n ; (D) Gelbflech-
te, Gewöhnliche f; (EN) maritime sun-
burst lichen; (Sc) Xanthoria parietina

almindelig venusmusling; (NL) venus-
schelp; (D) Gestreifte Venusmuschel 
f; (EN) striped venus shell; (Sc) Venus 
striatula

almindelig vikke; (NL) smalle wikke; (D) 
Schmalblättrige Wicke f; (EN) common 
vetch; (Sc) Vicia angustifolia

almindelig vindeltrappesnegl; (NL) ge-
wone wenteltrap; (D) Echte Wendel-
treppe f; (EN) common wentletrap; (Sc) 
Scala clathrus

almindetli slangetunge; (NL) addertong; 
(D) Natternzunge f; (EN) adder´s tongue; 
(Sc) Ophioglossum vulgatum

amerikansk boremusling; (NL) ameri-
kaanse boormossel; (D) Amerikanische 
Bohrmuschel f; (EN) false angel wing; 
American piddock; (Sc) Petricola pho-
ladiformes

amerikansk knivmusling; (NL) ameri-
kaanse zwaardschede; (D) Amerikani-
sche Schwertmuschel f; (EN) Atlantic 
jackknife (razor) clam; (Sc) Ensis ameri-
canus (directus)

amerikansk østers; (NL) amerikaanse 
oester; (D) Amerikanische Auster f; (EN) 
American (eastern) oyster; (Sc) Cras-
sostrea virginica

Anaitides maculata; Phyllodoce macu-
lata; (NL) gestippelde dieseltreinworm; 
(D) Gefleckter Blattwurm m; (EN) pad-
dleworm; (Sc) Anaitides (Phyllodoce) 
maculata
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analysere — blishøne
Danish » Dutch › German › English

analysere (v.); (NL) analyseren (ww.); (D) 
analysieren (v.); (EN) analyse (v.)

anbefaling (-en; -er); (NL) aanbeveling, 
de; (D) Empfehlung, die (-; -en); (EN) 
recommendation

anlæg (-get; -); indretning (-en; -er); ud-
styr (-et; -); (NL) faciliteit, de; instel-
ling, de; (D) Einrichtung, die (-; -en); 
Anlage, die (-; -n); (EN) facility

anløbssted (-et; -er); anløbsplads (-en; 
-er); (NL) aanlegplaats, de; (D) Anlege-
stelle, die (-; -n); (EN) landing stage; 
jetty

anordning (-en; -er); (NL) verordening, 
de; (D) Anordnung, die (-; -en); (EN) 
regulation

ansvar (-et; pl.); (NL) verantwoording, 
de; (D) Verantwortung, die (-; -en); (EN) 
responsibility

ansvarlig; (NL) verantwoordelijk; (D) ver-
antwortlich; (EN) responsible

antifouling-maling (-en; -er); (NL) anti-
foulingverf, de (pl.: antifoulingverven); 
(D) Antifoulingfarbe, die (-; -n); (EN) an-
tifouling (marine) paint

årlig; års-; hvert år; (NL) Jaarlijks; (D) 
jährlich; alljährlich; (EN) annual

art (-en; -er); (NL) soort, de ; (D) Art, die 
(-; -en); (EN) species

asparges; (NL) liggende asperge; (D) Wil-
der Spargel m; (EN) wild asparagus; (Sc) 
Asparagus officinalis prostratus

assimilation (-en; -er); (NL) assimilatie, 
de;; (D) Assimilation, die (-; -en); Auf-
nahme, die (-; -n); (EN) assimilation

astartemusling; (NL) astarte borealis; (D) 
Nordische Astarte f; (EN) astarte borea-
lis; (Sc) Astarte borealis

atlingand; (NL) zomertaling; (D) Knäkente 
f; (EN) garganey; (Sc) Anas querquedula

B
båd (-en; -e); (NL) boot, de (pl.: boten); 
(D) Boot, das (-[e]s; -e); (EN) boat

bæredygtig udvikling(-en; -er); vedva-
rende udvikling (-en; -er); (NL) duur-
zame ontwikkeling, de; (D) nachhaltige 
Entwicklung, die (-; -en); (EN) sustain-
able development

bæredygtig; vedvarende; (NL) duurzaam; 
blijvend; (D) nachhaltig; (EN) sustain-
able

bæredygtighed (-en; pl.); holdbarhyd 
(-en; -er); (NL) duurzaamheid, de; (D) 
Nachhaltigkeit, die (-; pl.); (EN) sustain-
ability

baggællesnegle “Acteon tornatilis“; (NL) 
(gewone) spoelhoren; (D) Drechselschne-
cke f; (EN) pink-banded shelled sea slug; 
(Sc) Acteon tornatilis

baggællesnegle “Retusa obtusa“; (NL) 
oubliehoren; (D) Gewölbte Kopfschild-
schnecke f; (EN) arctic barrel-bubble; 
(Sc) Retusa obtusa

bakke-forglemmigej; (NL) ruw vergeet-
mij-nietje; (D) Rauhes Vergißmeinicht n; 
(EN) early forget-me-not; (Sc) Myosotis 

ramosissima
bakke-nellike; (NL) steenanjer; (D) Hei-
denelke f; (EN) maiden pink; (Sc) Dian-
thus deltoides

ballastvand (-et); (NL) ballastwater, het; 
(D) Ballastwasser, das (-s; -); (EN) bal-
last water

baltisk ensian; (NL) veldgentiaan; (D) 
Baltischer Enzian m; (EN) field gentian; 
(Sc) Gentianella campestris baltica

båndtegnet grubesnegl; (NL) scheefho-
rentje n ; (D) Gebänderte Grübchen-
schnecke f; (EN) banded chink shell; (Sc) 
Lacuna divaricata

begrænset; indskrænket; (NL) beperken; 
(D) begrenzt; beschränkt; (EN) restrict-
ed

begrænsning (-en; -er); indskrænkning 
(-en;-er); (NL) beperking, de; (D) Be-
grenzung, die (-; -en) Einschränkung, die 
(-; -en); (EN) restriction

belastning (-en; -er); (NL) belasting, de; 
(D) Belastung, die (-; -en); (EN) stress

bemærke; iagtage (v.); (NL) waarnemen; 
herkennen (ww.); (D) wahrnehmen; er-
kennen (v.); (EN) perceive (v.)

benbræk; (NL) beenbreek n; (D) Bein-
brech m; (EN) bog asphodel; (Sc) Narth-
ecium ossifragum

beskyttelse (-n; -r); (NL) bescherming, 
de; (D) Schutz, der (-es; pl.) (nur bei 
Technik, pl.:� -e); (EN) protection

beslutningstager (-en; -e); (NL) beleids-
bepaler, de; (D) Entscheidungsträger, 
der (-s; -); (EN) decision maker

bestyre, føre, lede (v.) (fx et program); 
(NL) begeleiden; geven; presenteren 
(ww.) (b.v. het programma); (D) durch-
führen (v.) (z.B. ein Programm); (EN) run 
sth. (v.) (e.g. a programme)

betingelse (-n; -r); (NL) voorwaarde, de; 
(D) Bedingung, die (-; en); (EN) condi-
tion

beton (-en); (NL) beton, het; (D) Beton, 
der (-s; -s); (EN) concrete

bevarelse (-n; -r); (NL) bewaring, de; (D) 
Erhaltung, die (-; -en); (EN) conserva-
tion

bevidsthed (-en; -er); (NL) bewustzijn, 
het; (D) Bewusstsein, das (-s; pl.); (EN) 
awareness

bevis (-et; -er); (NL) bewijs, het; (D) Be-
weis, der (-es; -e); Nachweis, der (-es; 
-e); (EN) evidence; proof

bidende stenurt; (NL) muurpeper; (D) 
Scharfer Mauerpfeffer m; (EN) stonecrop; 
(Sc) Sedum acre

bifangst (-en; -er); (NL) bijvangst, de; 
(D) Beifang, der (-s; Beifänge); (EN) by-
catch

bindende; (NL) Bindend; (D) verbindlich; 
(EN) binding

biosfære-reservat (-et; -er); (NL) Bio-
sfere Reservaat, de; (D) Biosphärenre-
servat, das (-[e]s; -e); (EN) Biosphere 
reserve

bitter bakkestjerne; (NL) scherpe fijn-
straal; (D) Scharfes Berufskraut n; (EN) 
blue fleabane; (Sc) Erigeron acer

bittersød natskygge; (NL) bitterzoet n; 
(D) Bittersüßer Nachtschatten m; (EN) 
bittersweet; (Sc) Solanum dulcamara

bjergart (-en; -er); (NL) gesteente, het 
(pl.: gesteenten of gesteentes); (D) Ge-
stein, das (-[e]s; -e); (EN) rock

bjergirisk; (NL) frater; (D) Berghänfling 
m; (EN) twite; (Sc) Carduelis flaviro-
stris

bjerglærke; (NL) strandleeuwerik; (D) 
Ohrenlerche f; (EN) shorelark; (Sc) Er-
emophila alpestris

blå brandmand; (NL) blauwe haarkwal; 
(D) Blaue Haarqualle f; (EN) blue jelly-
fish; (Sc) Cyanea lamarcki

blå kærhøg; (NL) blauwe kiekendief; (D) 
Kornweihe f; (EN) hen harrier; (Sc) Cir-
cus cyaneus

blåbær; (NL) blauwe bosbes; (D) Heidel-
beere f; (EN) bilberry; (Sc) Vaccinium 
myrtillus

bladhoved-tisdel sp.; (NL) akkerdistel; 
(D) Acker-Kratzdistel f; (EN) thistle 
(plumed); (Sc) Cirsium arvense

bladmosdyr; (NL) bladachtig hoornwier 
n; (D) Blätter-Moostierchen n; (EN) horn-
wrack; (Sc) Flustra foliacea

blæksprutte (-en; -er); (NL) inktvis, de 
(pl.: inktvissen); (D) Tintenfisch, der 
(-[e]s; -e); (EN) squid; (Sc) Cephalopoda

blæresmælde; (NL) blaassilene; (D) 
Leimkraut, Gewöhnliches n; (EN) blad-
der campion; (Sc) Silene vulgaris

blæretang; (NL) blaaswier n; (D) Blasen-
tang m; (EN) bladder wrack; (Sc) Fucus 
vesiculosus

blågrå siv; (NL) zeegroene rus; (D) Blau-
grüne Binse f; (EN) hard rush; (Sc) Jun-
cus inflexus

blågrøn kogleaks; (NL) ruwe bies; (D) 
Salz-Teichsimse f; (EN) zebra rush; rough 
club-rush; (Sc) Schoenoplectus taber-
nae-montani

blågrøn rapgræs; (NL) veldbeemdgras n; 
(D) Bläuliches Wiesen-Rispengras n; (EN) 
smooth-stalked meadow grass; (Sc) Poa 
pratensis

blågrøn star; (NL) zeegroene zegge; (D) 
Blaugrüne Segge f; (EN) glaucous sedge; 
(Sc) Carex flacca

blåhat; (NL) beemdkroon; (D) Acker-
Witwenblume f; (EN) field scabious; (Sc) 
Knautia arvensis

blåmunke; (NL) zandblauwtje n; (D) Berg-
Sandglöckchen n; (EN) sheep´s bit; (Sc) 
Jasione montana

blåmusling; (NL) mossel; (D) Miesmuschel 
f; (EN) common (blue) mussel; (Sc) Myti-
lus edulis

blåstjerne; (NL) blauw walstro n; (D) 
Ackerröte f; (EN) blue field madder; (Sc) 
Sherardia arvensis

blåtop; (NL) pijpenstro; (D) Pfeifengras 
n; (EN) purple moor-grass; (Sc) Molinia 
caerulea

blisgås; (NL) kolgans; (D) Blässgans f; (EN) 
white-front goose; (Sc) Anser albifrons

blishøne; (NL) meerkoet; (D) Blässhuhn 
n; (EN) coot; (Sc) Fulica atra
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blive færdig — dialog
Danish » Dutch › German › English

blive færdig med (v.); (NL) klaarkrijgen, 
afkrijgen (ww.); (D) zurechtkommen mit 
etw. (v.); (EN) cope withsth. (v.)

blive flyvefærdig (v.); (NL) vliegvlug wor-
den (ww.); (D) flügge werden (v.); (EN) 
fledge (v.)

blive mindre (v.); (NL) minderen (ww.); 
(D) kleiner werden; abnehmen (v.); (EN) 
decrease (v.)

blive større eller mere; vokse (v.); (NL) 
toenemen; groter worden (ww.); (D) 
größer werden; zunehmen (v.); (EN) in-
crease

blød hejre; (NL) zachte dravik; (D) Wei-
che Trespe f; (EN) brome grass; (Sc) Bro-
mus hordeaceus

blød storkenæb; (NL) zachte ooievaars-
bek; (D) Weicher Storchschnabel m; (EN) 
dove’s-foot crane’s-bill; (Sc) Geranium 
molle

blodrød storkenæb; (NL) bloedooievaars-
bek; (D) Blutroter Storchschnabel m; 
(EN) bloody crane’s-bill; (Sc) Geranium 
sanguineum

blutbæret sargassotang; (NL) japans bes-
senwier n ; (D) Japanischer Beerentang 
m; (EN) Jap weed; (Sc) Sargassum mu-
ticum

bly (-et; -); (NL) lood, het; (D) Blei, das 
(-[e]s; -e); (EN) lead

bøje (-n; -r); (NL) boei, de; (D) Boje, die 
(-; -n); (EN) buoy

bølge (-n; -r); (NL) golf, de (pl.: golven); 
(D) Welle, die (-; -n); (EN) wave

bølgegang (-en; -e); (NL) golfslag, de; (D) 
Wellengang, der (-[e]s; pl.); (EN) swell

bølgerbryder (-en; -e); (NL) golfbreker, 
de; (D) Wellenbrecher, der (-s; -); (EN) 
breakwaters

bølget bunke; (NL) bochtige smele; (D) 
Draht-Schmiele f; (EN) wavy hair-grass; 
(Sc) Deschampsia flexuosa / Avenella 
flexuosa

borerig (-gen; -ger); boreplatform (-en; 
-er); (NL) booreiland, het; (D) Bohrinsel, 
die (-; -n); (EN) oil-rig

boresvamp; (NL) boorspons; (D) Bohr-
schwamm m; (EN) boring sponge; (Sc) 
Cliona celata

boretårn (-et; -e); (NL) boortoren, de; 
(D) Bohrturm, der (-[e]s; Bohrtürme); 
(EN) oil rig; derrick

børnehave (-n; -r); (NL) kinderkamer, de; 
(D) Kinderstube, die (-; n); (EN) nursery

børste-kogleaks; (NL) borstelbies; (D) 
Borstensimse f; (EN) bristle club-rush; 
(Sc) Isolepis setacea

børste-siv; (NL) trekrus; (D) Sparrige Bin-
se f; (EN) heath rush; (Sc) Juncus squar-
rosus

børsteorm “Pygospio elegans“; (NL) zand-
kokerworm; (D) Rasen-Ringelwurm m; 
(EN) bristle worm “Pygospio elegans“; 
(Sc) Pygospio elegans

børsteorm “Scoloplos armiger“; (NL) 
wapenworm; (D) Kiemenringelwurm m; 
(EN) lugworm “Scoloplos armiger“; (Sc) 
Scoloplos armiger

børsteorm „Nephtys hombergii“; (NL) 

zandzager; (D) Opalwurm m; (EN) white 
worm; (Sc) Nephtys hombergii

bosætningssted (-et;-er); habitat (-et; 
-er); levested (-et; - er); (NL) woon-
plaats, de; (D) Habitat, das (-s; -e); (EN) 
living space

bræ (-en; -er); gletsjer (-en; -e) ; (NL) 
gletsjer, de (pl.: gletsjers); (D) Glet-
scher, der (-s; -); (EN) glacier

brænding (-en; -er); (NL) branding, de; 
(D) Brandung, die (-; -en); (EN) surf

brakvand (-et; -e); (NL) brak water, het; 
(D) Brackwasser, das (-s; -pl.); (EN) 
brackish water

brakvandsreje; (NL) brakwatersteurgar-
naal; (D) Brackwassergarnele, Schwimm-
garnele f; (EN) grass shrimp; brackish 
water prawn; atlantic ditch shrimp; (Sc) 
Palaemonetes varians

brakvandsrur; (NL) brakwaterpok; (D) 
Brackwasser-Seepocke f; (EN) bay bar-
nacle; black sea barnacle; (Sc) Balanus 
improvisus

bramgås; (NL) brandgans; (D) Nonnengans 
f; (EN) barnacle goose; (Sc) Branta leu-
copsis

bredbladet dunhammer; (NL) grote lis-
dodde; (D) Breitblättriger Rohrkolben m; 
(EN) bulrush; greater reedmace; broad-
leaf cattail; (Sc) Typha latifolia

bredfodet søanemone; (NL) weduweroos; 
(D) Schlammrose f; (EN) mud sargartia 
“Sagartiogeton undatus“; (Sc) Sagarti-
ogeton undatus

bredfotet sønemone ; (NL) weduweroos; 
(D) Witwenrose f; (EN) sea anemone; 
(Sc) Sagartiogeton undatus

brødkrummesvamp; (NL) gewone brood-
spons; (D) Brotkrumenschwamm m; (EN) 
bread-crumb sponge; (Sc) Halichondria 
panicea

bronzemarskløber; (NL) Pogonus chal-
ceus; (D) Erzfarbener Salzläufer m; 
(EN) salt-marsh beetle; ground beetle 
“Pogonus chalceus“; (Sc) Pogonus chal-
ceus

brun klit (-ten; -ter) (= tertiære klit); 
(NL) tertiaire duin, de; (D) Braundüne, 
die (-; -n) (= tertiäre Düne); (EN) brown 
dune (= tertiary dune)

brun næbfrø; (NL) bruine snavelbies; 
(D) Braunes Schnabelried n; (EN) brown 
beak-sedge; (Sc) Rhynchospora fusca

brushane; (NL) kemphaan; (D) Kampfläu-
fer m; (EN) ruff; (Sc) Philomachus pug-
nax

bukkeblad; (NL) waterdrieblad n; (D) Fie-
berklee m; (EN) bogbean; (Sc) Menyan-
thes trifoliata

bunddyr n (-et; -); (NL) bodemdier, het; 
(D) Bodentier, das (-[e]s; -e); (EN) soil 
animal

bundfald (-et; -); bundfældning (-en; 
-er); (NL) sedimentatie, de (pl.: sedi-
mentaties); (D) Sedimentation, die (-; 
-en); (EN) sedimentation

butspiret strandsnegl; (NL) stompe ali-
kruik; (D) Stumpfe Strandschnecke f; 
(EN) flat periwinkle; (Sc) Littorina ob-

tusata
byttedyr (-et; -); (NL) prooidier, het; (D) 
Beutetier, das (-es; e); (EN) prey

C
carrageentang; (NL) iers mos n ; (D) Knor-
peltang m; (EN) carragheen; irish moss; 
(Sc) Chondrus crispus

casestudie (-t; -r); (NL) casestudie, de 
(pl.: casestudies of casestudiën); (D) 
Fallstudie, die (-; -n); (EN) case study

celle (-n; -r); (NL) cel, de (pl.: cellen); 
(D) Zelle, die (-; -n); (EN) cell

centrifugalkraft (-en; centrifugalkræf-
ter); (NL) middelpuntvliedende kracht, 
de; (D) Fliehkraft, die (-; Fliehkräfte); 
(EN) centrifugal force

Chorda filum; (NL) veterwier n ; (D) 
Meersaite f; (EN) mermaid’s tresses; (Sc) 
Chorda filum

cirkulation (-en; -er); (NL) circulatie, de 
(pl.: circulaties); (D) Zirkulation, die (-; 
-en); (EN) circulation

D
dække; tildække (v.); (NL) dekken; be-
dekken (ww.); (D) decken; überdecken 
(v.); (EN) cover (v.)

dæmning (-en; -er); spærredæmning 
(-en;-er); (NL) stuwdam, de (pl.: stuw-
dammen); dam, de (pl.: dammen); (D) 
Staudamm, der (-[e]s; Staudämme); 
Damm, der (-[e]s; Dämme); (EN) dam

dansk kokleare; (NL) deens lepelblad n; 
(D) Dänisches Löffelkraut n; (EN) Danish 
scurvy-grass; (Sc) Cochlearia danica

data (pl.); (NL) gegevens (pl.); (D) Daten, 
die (pl.); (EN) data

deklaration (-en; -er); udtalelse (-n; -r); 
bekendtgørelse (-en; -er); (NL) bekend-
making, de; (D) Erklärung, die (-; -en); 
Bekanntmachung, die (-; -en); (EN) dec-
laration

delstatsregering (-en;-er); (NL) regiobe-
stuur, het; provinciebestuur, het (pl.: 
regiobesturen; provinciebesturen); (D) 
Landesregierung, die (-; -en) (hier: Lan-
desregierung von einem Bundesland); 
(EN) federal state government

deltagelse (-n; -r); (NL) deelneming, de; 
(D) Beteiligung, die (-; -en); (EN) partici-
pation

deltager (-en; -e); (NL) deelnemer, de 
(pl.: deelnemers); (D) Teilnehmer, der 
(-s; -), Teilnehmerin, die (-; -nen); (EN) 
participant

deschampsia wibeliana; (NL) deschamp-
sia wibeliana; (D) Schlamm-Schmiele, 
Wibel-Schmiele, Elbe-Schmiele (Elb-
Endemit) f; (EN) deschampsia wibeliana; 
(Sc) Deschampsia wibeliana

detritus (-en; -); (NL) Detritus, het; (D) 
Detritus, der (-; -); (EN) detritus

dialog (-en; -er); (NL) dialoog, de (pl.: 
dialogen); (D) Dialog, der (-[e]s; -e); 
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dige — fangstkvote
Danish » Dutch › German › English

(EN) dialogue
dige (-t; -r); (NL) dijk, de; (D) Deich, der 
(-[e]s; -e); (EN) dike; bank; embank-
ment

diskussion (-en; -er); (NL) discussie, de; 
(D) Diskussion, die (-; -en); (EN) discus-
sion

djævelsbid; (NL) blauwe knoop; (D) Teu-
felsabbiß m; (EN) devil’s-bit scabious; 
(Sc) Succisa pratensis

dø ud (v.); (NL) uitsterven (ww.); (D) aus-
sterben (v.); (EN) become extinct (v.)

dobbeltbekkasin; (NL) watersnip; (D) Be-
kassine f; (EN) common snipe; (Sc) Gal-
linago gallinago

dødningehånd; (NL) dodemansduim; (D) 
Tote Mannshand f; (EN) dead-man´s fin-
gers; (Sc) Alcyonium digitatum

dønning (-en; -er); (NL) Deining, de; (D) 
Dünung, die (-; -en); (EN) swell

dosiniamusling; (NL) artemisschelp; (D) 
Artemismuschel f; (EN) rayed artemis; 
(Sc) Dosinia exoleta

drage (-n; -r) (her: flyve med drager); 
(NL) vlieger, de (pl.: vliegers) (hier: 
vlieger oplaten); (D) Drachen, der (-s; 
-) (hier: einen Drachen steigen lassen); 
(EN) kite (here: to fly a kite) 

drive (v.); (NL) drijven (ww.); (D) treiben 
(v.); (EN) drift (v.)

drivgarn (-et; -), drivnet (-tet; -); (NL) 
drijfnet, het; (D) Treibnetz, das (-es; 
-e); (EN) drift net

drivhuseffekt (-en; -er); (NL) broeikasef-
fect, het; (D) Treibhauseffekt, der (-[e]
s; -e); (EN) greenhouse effect

drukne (v.); (NL) verdrinken (ww.); (D) 
ertrinken (v.); (EN) drown (v.)

dukke ned (v.); (NL) onderdompelen 
(ww.); (D) untertauchen; eintauchen 
(v.); (EN) submerge (v.)

dumontalge; (NL) rood darmwier n ; (D) 
Schnurtang m; (EN) red seaweed “Du-
montia contorta“; (Sc) Dumontia con-
torta

dumpe; udlede i havet fra skib; klappe 
(v.); (NL) dumpen, storten (ww.); (D) 
verklappen (v.); (EN) dump sth. (v.)

dumping (-en; -er); (NL) dumping, de; 
(D) Verklappung, die (-; -en); (EN) ocean 
dumping; dumping at sea

dun (-et; -); (NL) dons, het; (D) Daune, 
die (-; -n); (EN) down feather

dusk-fredløs; (NL) moeraswederik; (D) 
Strauß-Gilbweiderich m; (EN) tufted 
loosestrife; (Sc) Lysimachia thyrsiflora

dværg siv; (NL) dwergrus; (D) Zwergbin-
se f; (EN) pygmy rush; (Sc) Juncus pyg-
maeus

dværg-bændeltang; (NL) klein zeegras 
n; (D) Zwerg-Seegras n; (EN) dwarf eel-
grass; dwarf grass-wrack; (Sc) Zostera 
noltii

dværg-star; (NL) dwergzegge; (D) Späte 
Segge f; (EN) small-fruited yellow-sedge; 
(Sc) Carex scandinavica

dværgkonk; (NL) gevlochten fuikhoorn; 
(D) Netzreusenschnecke f; (EN) netted 
dog-whelk; (Sc) Nassarius reticulatus /

Hinia reticulatus
dværgmåge; (NL) dwergmeeuw; (D) 
Zwergmöwe f; (EN) little gull; (Sc) Larus 
minutus

dværgryle; (NL) kleine strandloper; (D) 
Zwergstrandläufer m; (EN) little stint; 
(Sc) Calidris minuta

dværgsømus; (NL) zeeboontje n; (D) 
Zwergseeigel m; (EN) green sea urchin; 
(Sc) Echinocyamus pusillus

dværgterne; (NL) dwergstern; (D) Zwerg-
seeschwalbe f; (EN) little tern; (Sc) Ster-
na albifrons

dynamisk; (NL) dynamisch; (D) dyna-
misch; (EN) dynamic

dyndløber; (NL) Carabus clathratus; (D) 
Ufer-Laufkäfer m; (EN) Carabus clath-
ratus; (Sc) Carabus clathratus

dyr (-et; -); (NL) dier, het; (D) Tier, das 
(-[e]s; -e); (EN) animal

Dyriske svampe; (NL) Sponzen; (D) 
Schwämme m; (EN) Sponges; (Sc) 
Porifera

E
ebbe (-n; pl.); (NL) eb, de; (D) Ebbe, die 
(-; -n); (EN) ebb

ederfugl; (NL) eidereend; (D) Eiderente 
f; (EN) common eider; (Sc) Somateria 
molissima

egernhale-byg; (NL) kwispelgerst n ; (D) 
Mähnengerste f; (EN) foxtail barley; (Sc) 
Hordeum jubatum

ekskursion (-en; -er); (NL) excursie, de 
(pl.: excursies); (D) Exkursion, die (-; 
-en); (EN) excursion

ekspertise; fagkundskab; (NL) expertise, 
de (pl.: expertises of expertisen); (D) 
Expertenwissen, das (-s; -); (EN) exper-
tise (knowledge)

ekstensiv (her: ekstensivt landbrug); (NL) 
extensief (hier: extensieve landbouw); 
(D) extensiv (hier: extensive Nutzung); 
(EN) extensive (here: extensive use)

elliptisk trugmusling; (NL) ovale strand-
schelp; (D) Ovale Trogmuschel f; (EN) 
oval trough shell; (Sc) Spisula elliptica

enårig knavel; (NL) naaldekervel, eenja-
rige hardbloem; (D) Einjähriger Knäuel 
m; (EN) annual knawel; (Sc) Scleranthus 
annuus

enårig rapgræs; (NL) straatgras n; (D) 
Einjähriges Rispengras n; (EN) annual 
meadow-grass; (Sc) Poa annua

enestående, unik; (NL) Uniek; (D) einma-
lig; (EN) unique

eng-brandbæger; (NL) jacobskruiskruid n 
; (D) Jakobs-Kreuzkraut n ; (EN) common 
ragwort; (Sc) Senecio jacobaea

eng-byg; (NL) veldgerst n ; (D) Küsten-
Gerste f; (EN) meadow barley; (Sc) Hor-
deum secalinum

eng-ensian; (NL) slanke gentiaan; (D) 
Sumpf-Enzian m; (EN) dune gentian; (Sc) 
Gentianella uliginosa

eng-klaseskærm; (NL) zilt torkruid n ; (D) 
Salz-Fenchel ; (EN) parsley water-drop-

wort; (Sc) Oenanthe lachenalii
eng-viol; (NL) moerasviooltje n; (D) 
Sumpf-Veilchen n; (EN) marsh violet; 
(Sc) Viola palustris

Engelsk vadegræs; (NL) engels slijkgras 
n; (D) Englisches Schlickgras n; (EN) com-
mon cord-grass; (Sc) Spartina anglica

engelsk visse; (NL) stekelbrem; (D) Eng-
lischer Ginster m; (EN) petty whin; (Sc) 
Genista anglica

engelskgræs; (NL) engels gras n ; (D) 
Grasnelke, Sand-Grasnelke f; (EN) sea 
pink; thrift; (Sc) Armeria maritima ssp. 
elongata

engelsød; (NL) eikvaren; (D) Tüpfelfarn 
m; (EN) common polypode; (Sc) Polypo-
dium vulgare

engpiber; (NL) graspieper; (D) Wiesen-
pieper m; (EN) meadow pipit; (Sc) An-
thus pratensis

enskællet sumpstrå; (NL) slanke water-
bies; (D) Einspelzige Sumpfsimse f; (EN) 
slender spike-rush; (Sc) Eleocharis uni-
glumis

eremitkrebs; (NL) heremietkreeft; (D) 
Einsiedlerkrebs m; (EN) hermit crab; 
(Sc) Eupagurus bernhardus

erfaring (-en; -er) ; (NL) ervaring, de ; 
(D) Erfahrung, die (-; -en) ; (EN) experi-
ence (pl.) 

erodere; nedbryde (v.); (NL) eroderen; 
uitslijten (ww.); (D) erodieren; wegfres-
sen (fig.) (v.); (EN) erode (v.)

etablere, oprette (v.); (NL) oprichten; 
stichten (ww.); (D) errichten, etablieren 
(v.); (EN) establish (v.)

europæisk østers; (NL) platte zeeuwse 
oester; (D) Europäische Auster f; (EN) 
European flat oyster; (Sc) Ostrea edulis

evesnegl; (NL) muizeoortje n ; (D) 
Mausöhrchenschnecke f; (EN) European 
ovatella; (Sc) Ovatella myosotis

F
f hamme (-n; -r) ; (NL) staande kuil, de; 
ankerkuil, de; (D) Hamen, der (-s; -) (= 
Trichter-Fischnetz); (EN) stow net; swing 
net

fåblomstret kogleaks; (NL) armbloedige 
waterbies; (D) Fünfblütige Sumpfsimse 
f; (EN) few-flowered spike-rush; (Sc) 
Eleocharis quinqueflora

fabrik (-ken; -ker); værk (-et; -er); (NL) 
fabriek, de; installatie, de (pl.: instal-
laties); (D) Fabrik, die (-; -en); Werk, 
das (-[e]s; -e); Anlage, die (-; -n); (EN) 
plant, factory

fælde (v.); (NL) ruien; in de rui zijn (ww.); 
(D) mausern:� sich ~ (v.); (EN) moult (v.)

fældeområde (-t; -r); (NL) ruigebied, 
het; (D) Mausergebiet, das (-[e]s; -e); 
(EN) moulting ground

fældning (-en; -er); (NL) rui, de; (D) Mau-
ser, die (-; -n); (EN) moult

fangstkvote (-en; -er) (her: fiskefangst-); 
(NL) visquota, de (hier: visvangst-); (D) 
Fangquote, die (-; -n) (hier: Fischfang-); 
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får — forklit
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(EN) fishing quota
får (-et; -); (NL) schaap, het (pl.: scha-
pen); (D) Schaf, das (-[e]s; -e); (EN) 
sheep

fåresvingel; (NL) schapegras n; (D) Schaf-
schwingel m; (EN) sheep’s-fescue; (Sc) 
Festuca ovina

farve-visse; (NL) verfbrem; (D) Färber-
ginster m; (EN) dyer’s greenweed; (Sc) 
Genista tinctoria

fastgroet; fastsiddende; (NL) vast ge-
groeid; (D) festgewachsen; (EN) sessile

fastland (-et; -); (NL) vasteland, het; (D) 
Festland, das (-[e]s; pl.); (EN) mainland

fedtaflejring (-en; -er); (NL) vetafzet-
ting, de; (D) Fettablagerung, die (-; -en) 
; (EN) fat deposition

femhannet hønsetarm; (NL) zandhoorn-
bloem; (D) Fünfmänniges Hornkraut, 
Sand-Hornkraut n; (EN) little mouse-ear; 
five-stamen chickweed; (Sc) Cerastium 
semidecandrum

femkantet hjertelæbe; (NL) veenmosor-
chis; (D) Sumpf-Weichwurz m; (EN) bog 
orchid; (Sc) Hammarbya paludosa

ferskvand (-et; -); (NL) zoet water, het 
(pl.: zoet waters of zoet wateren); (D) 
Süßwasser, das (-s; -); (EN) freshwater

filtet hestehov; (NL) groot hoefblad „pe-
tasites spurius“; (D) Dünen-Pestwurz 
f; (EN) butterbur „Petasites spurius“; 
(Sc) Petasites spurius

filtrere (v.); (NL) Filtreren (ww.); (D) filt-
rieren (v.); (EN) filter (v.)

fin bunke; (NL) moerassmele; (D) Borst-
schmiele f; (EN) bog hair-grass; (Sc) De-
schampsia setacea

finansiering (-en; -er); (NL) financiering, 
de; (D) Finanzierung, die (-; -en); (EN) 
financing; funding

finde ud af; undersøge; udforske (v.); 
(NL) vaststellen; onderzoeken (ww.); (D) 
ermitteln; ausforschen (v.); (EN) inves-
tigate (v.)

fingertang; (NL) vingerwier n; (D) Finger-
tang m; (EN) oar weed (kelp); (Sc) Lami-
naria digitata

firben n; (NL) hagedis, de; (D) Eidechse, 
die (-; -en); (EN) lizard

firehannet hønsetarm; (NL) scheve 
hoornbloem; (D) Viermänniges Horn-
kraut n; (EN) sea mouse-ear; (Sc) Ceras-
tium diffusum

firepladet rur; (NL) nieuw-zeelandse 
zeepok; (D) Australische Seepocke f; 
(EN) Australian barnacle; (Sc) Elminius 
modestus

firkløft; (NL) goudknopje n ; (D) Laugen-
blume f; (EN) common brassbuttons; 
(Sc) Cotula coronopifolia

fisk (-en; -); (NL) vis, de (pl.: vissen); (D) 
Fisch, der (-es; -e); (EN) fish

fiske (v.); (NL) vissen (ww.); (D) fischen 
(v.); (EN) fish (v.)

fiskebåd (-en; -e); fiskekutter (-en; -e); 
(NL) vissersboot, de (pl.: vissersboten); 
kotter, de (pl.: kotters); (D) Fischer-
boot, das (-[e]s; -e); Fischkutter, der (-s; 
-); (EN) fishing boat; fishing cutter

fiskeben (-et; -); (NL) graat, de (pl.: 
graten); (D) Gräte, die (-; -n); (EN) fish-
bone

fiskebestand (-en; -e); (NL) visstand, de; 
(D) Fischbestand, der (-[e]s; Fischbe-
stände); (EN) fish stock

fiskegrej (-et; -er); (NL) visspullen, (pl.); 
(D) Angelzeug, das (-s; pl.); (EN) fishing 
tackle

fiskehejre; (NL) blauwe reiger; (D) Grau-
reiher m; (EN) grey heron; (Sc) Ardea 
cinerea

fiskenet (-tet; -); (NL) visnet, het; (D) 
Fischnetz, das (-es; -e); (EN) fishing net

fisker (-en; -e); (NL) visser, de (pl.: vis-
sers); (D) Fischer, der (-s; -); (EN) fisher-
man, fisher

fiskeri (-et; -er); (NL) Visserij, de; (D) Fi-
scherei, die (-; -en); (EN) fishery

fiskeyngel (-en; pl.); rogn (-en; pl.); (NL) 
viskuit, de; viseitje, het (pl.: viseitjes); 
(D) Fischbrut, die (-; pl.); Fischlaich, der 
(-[e]s; -e); Rogen, der (-s; -); (EN) fry; 
fish spawn

fjer (-en; -); (NL) veer, de (pl.: veren) ; 
pluim, de; (D) Feder, die (-; -n); (EN) 
feather

fjerdragt (-en; -er); (NL) verenkleed, het; 
veren (pl.); (D) Gefieder, das (-s; -); Fe-
derkleid, das (-[e]s; -er); (EN) plumage

fjernakset star; (NL) zilte zegge; (D) 
Salz-Segge f; (EN) distant sedge; (Sc) 
Carex distans

fjerpolyp; cyprespolyp; (NL) zeecypres; 
(D) Zypressenmoos, Seemoos n; (EN) 
whiteweed; sea cypress; (Sc) Sertularia 
cupressina

fjordterne; (NL) visdief; (D) Flusssee-
schwalbe f; (EN) common tern; (Sc) 
Sterna hirundo

flad pebermusling; (NL) platte slijkga-
per; (D) Pfeffermuschel f; (EN) peppery 
furrow shell; (Sc) Scrobicularia plana

fladstrået siv; (NL) platte rus; (D) Plat-
te Binse f; (EN) round-fruited rush; (Sc) 
Juncus compressus

fladtrykt kogleaks; (NL) platte bies; (D) 
Flaches Quellried n; (EN) flat-rush; (Sc) 
Blysmus compressus

fladvande (-t; pl.); (NL) ondiepe zee, de; 
(D) Flachmeer, das (-[e]s; -e); (EN) shal-
low sea; shallow waters

flerårig; (NL) Meerjarig; (D) mehrjährig; 
(EN) perennial

flerårig knavel; (NL) overblijvende hard-
bloem; (D) Ausdauernder Knäuel m; (EN) 
perennial knawel; (Sc) Scleranthus pe-
rennis

fliget-vejbred; (NL) hertshoornweegbree 
n ; (D) Krähenfuß-Wegerich m; (EN) 
bucks´s horn plantain; (Sc) Plantago 
coronopus

flipkrave; (NL) klein tasjeskruid n; (D) 
Bauernsenf m; (EN) shepherd’s cress; 
(Sc) Teesdalia nudicaulis

flod (-en; -er); (NL) vloed, de; (D) Flut, 
die (-; -en); (EN) flood

flok (-ken; -ke) (her: af fugle); (NL) 
vlucht, de; (D) Schwarm, der (-[e]s; 

Schwärme) (hier: Vogelschwarm); (EN) 
flock, covey (here: of birds)

flyde; overstrømme (v.); (NL) overstro-
men (ww.); (D) fluten; überfluten (v.); 
(EN) flood (v.)

flydende kogleaks; (NL) vlottende bies; 
(D) Flutende Schuppensimse f; (EN) 
floating club-rush; (Sc) Isolepis fluitans

flynder; skrubbe; (NL) bot; (D) Flunder f; 
(EN) flounder; (Sc) Platichthys flesus

flyvefærdig; flyveklar; (NL) in staat om 
te vliegen; vliegensvlug; (D) flügge; (EN) 
fledged; fully fledged

flyverute (-n; -r) (her: kystfuglenes Øst-
atlantisk flyverute); (NL) vliegroute, de 
(hier: Oost-Atlantische vliegroute van 
kustvogels); (D) Zugweg, der (-[e]s; -e) 
(hier:� Ost-atlantischer Zugweg der Küs-
tenvögel; (EN) flyway (here: East Atlan-
tic Flyway of coastal birds)

flyvesandaflejring (-en; -er); (NL) dek-
zand, het; stuifzand, het; (D) Flugdeck-
sand, der (-[e]s; -e); (EN) cover(ing) 
layer of wind-borne sand

fødekæde (-n; -r); (NL) voedselketen, de 
(pl.: voedselketenen of voedselketens); 
(D) Nahrungskette, die (-; -n); (EN) food 
chain

fødekilde (-n; -r); (NL) voedselbron, de 
(pl.: voedselbronnen); (D) Nahrungs-
quelle, die (-, -n); (EN) food source; 
food resource

fødevaretilbud (fødevaretilbud(d)et; -); 
(NL) voedselaanbod, het; (D) Nahrungs-
angebot, das (es; -e); Nahrungszufuhr, 
die (-; pl.); (EN) food supply

fødselstal (-let; -); (NL) geboortecijfer, 
het (pl.: geboortecijfers); (D) Geburten-
rate, die (-; -n); (EN) birthrate

folder (-en; -e); (NL) foldertje, het; 
pamflet, het (pl.: pafletten); flyer, het; 
(D) Faltblatt, das (-[e]s; Faltblätter); 
Broschüre, die (-; -n); (EN) leaflet, bro-
chure

forandring (-en; -er); (NL) verandering, 
de; (D) Veränderung, die (-; -en); (EN) 
change

forbud (-(d)et; -); (NL) verbod, het; (D) 
Verbot, das (-[e]s; -e); (EN) ban; inter-
diction; prohibition

forbyde (v.); (NL) verbieden; ontzeggen 
(ww.); (D) verbieten (v.); (EN) prohibit 
(v.)

fordel (-en; -e); (NL) voordeel, het; (D) 
Vorteil, der (-s; -e); (EN) advantage

foredrag (-et; -); (NL) presentatie, de 
(pl.: presentaties); lezing, de; (D) Vor-
trag, der (-[e]s; Vorträge); Vorlesung, 
die (-; -en); (EN) lecture

forening (-en; -er); klub (-ben; -ber); 
(NL) Vereniging, de; (D) Verein, der (-[e]
s; -e); Verband, der (-[e]s; Verbände); 
(EN) association

Forflyttelsesprincip (-pet; pl.); (NL) 
verplaatsingsbeginsel, het; (D) Verlage-
rungsprinzip, das (-s; pl.); (EN) Principle 
of Translocation

forklit (-ten; -ter) (= primærklit); (NL) 
primaire duin, de; (D) Vordüne, die (-; 
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-n) (= Primärdüne); (EN) foredune (= pri-
mary dune)

forlade (v.); (NL) verlaten (ww.); (D) ver-
lassen (v.); (EN) abandon (v.)

forland (-et; -e); (NL) voorland, het; (D) 
Vorland, das (-[e]s; pl.); (EN) foreland

formål (-et; -); hensigt (-en; -er); (NL) 
doelstelling, de; (D) Absicht, die (-; -en); 
Zielsetzung, die (-, -en) ; (EN) aim

formidle (v.) (fx viden); (NL) overdra-
gen (ww.) (b.v. kennis); (D) vermitteln 
(v.) (z.B. Wissen); (EN) impart (v.) (e.g. 
knowledge)

Forsigtighedsprincip(-pet); (NL) voor-
zorgbeginsel, het; (D) Vorsorgeprinzip, 
das (-[e]s; pl.); (EN) Precautionary Prin-
ciple

forskalling (-en; -er); støttemur (-en; -e); 
(NL) bekleding, de; beschot, het; (D) 
Futtermauer, die (-; -n); Verkleidung, die 
(-; -en); (EN) revetment; revetement

forskelligfarvet forglemmigej; (NL) veel-
kleurig vergeetmenietje n; (D) Buntes 
Vergißmeinicht n; (EN) changing forget-
me-not; (Sc) Myosotis discolor

forskning (-en; -er); (NL) research, de; 
onderzoek, het; (D) Forschung, die (-; 
-en); (EN) research

forstyrre (v.); (NL) storen, verstoren 
(ww.); (D) stören (v.); (EN) disturb (v.)

forstyrrelse (-n; -r); påvirkning (-en; -er); 
(NL) verstoring, de; (D) Störung, die (-; 
-en); Beeinträchtigung, die (-; -en); (EN) 
disturbance

fortynding (-en; -er); (NL) verdunning, 
de; (D) Verdünnnung, die (-; -en); (EN) 
dilution

forudsætning (-en; -er); forudsættelse 
(-n; -r) ; (NL) Voorwaarde, de; (D) Vo-
raussetzung, die (-; -en); (EN) require-
ment; premise

forurening (-en; -er); (NL) vervuiling, de; 
(D) Verschmutzung, die (-; -en); (EN) 
pollution

forurening (-en; -er) (her: forurening 
gennem skrald og affald); (NL) vervui-
ling, de (hier: vervuiling door afval); (D) 
Vermüllung, die (-; -en); Verschmutzung, 
die (-; -en) (hier: Verschmutzung durch 
Müll und Abfall); (EN) litter pollution

forvaltning (-en; -er); administration 
(-en; -er); (NL) beheer, het; administra-
tie, de (pl.: administraties); (D) Verwal-
tung, die (-; -en); (EN) administration

fredet landskabs-område (-t; -r); na-
turpark (-en; -er); (NL) beschermd na-
tuurgebied, het; (D) Landschaftsschutz-
gebiet, das (-[e]s; -e); (EN) landscape 
conservation area; protected landscape 
area

fremskridt (-et; -); (NL) vooruitgang, de; 
(D) Fortschritt, der (-[e]s; -e); Entwick-
lung, die (-; -en); (EN) progress

Friser (-en; -e o. -); (NL) Fries, de (pl.: 
Friezen); (D) Friese, der (-n; -n); Friesin, 
die (-; -nen); (EN) Frisian

frisisk; (NL) Fries; (D) friesisch; (EN) Fri-
sian

fritid (-en; -); (NL) vrije tijd, de; (D) Frei-

zeit, die (-; -en); (EN) leisure; free time
fritidsbeskæftelse (-n;-r); (NL) vrijetijds-
besteding, de; (D) Freizeitbeschäftigung, 
die (-; -en); (EN) leisure activity

frivillig; (NL) vrijwillig; (D) freiwillig; 
(EN) voluntary

frugtbar; (NL) vruchtbaar; (D) fruchtbar; 
(EN) fertile

fugl (-en; -e); (NL) vogel, de (pl.: vogels); 
(D) Vogel, der (-s; Vögel); (EN) bird

Fugle; (NL) Vogels; (D) Vögel m; (EN) 
Birds; (Sc) Aves

fuglebeskyttelses-område (-t; -r); (NL) 
vogelreservaat, het (pl.: vogelreserva-
ten); (D) Vogelschutzgebiet, das (-[e]s; 
-e); (EN) bird sanctuary

fugleklo-kløver, spæd bukkehorn; (NL) 
vogelpootklaver; (D) Vogelfuß-Hahnen-
klee m; (EN) fenugreek; bird’s-foot clo-
ver; (Sc) Trifolium ornithopodioides

fugletælling (-en; -er); (NL) Vogeltelling, 
de; (D) Vogelzählung, die (-; -en); (EN) 
bird count

fugletræk (-ket; -); fuglemigration (-en; 
-er); (NL) vogeltrek, de; (D) Vogelzug, 
der (-[e]s; pl.); Vogelwanderung, die (-; 
-en); (EN) bird migration

fuldmåne (-n; -r); (NL) volle maan, de 
(pl.: volle manen); (D) Vollmond, der 
(-[e]s; -e); (EN) full moon

furet langhals; (NL) geplooide eenden-
mossel; (D) Schaumfloß-Entenmuschel f; 
(EN) buoy barnacle; (Sc) Lepas fascicu-
laris

fyrtårn (-et; -e); (NL) vuurtoren, de; (D) 
Leuchtturm, der (-[e]s; Leuchttürme); 
(EN) lighthouse

G
gælle (n; -r); (NL) kieuw, de; (D) Kieme, 
die (-; -n); (EN) gill

gaffeltang; (NL) gaffelwier n ; (D) Gabel-
tang m; (EN) brown alga “Dictyota di-
chotoma“; (Sc) Dictyota dichotoma

gåse-potentil; (NL) zilverschoon n ; (D) 
Gänse-Fingerkraut n; (EN) silverweed; 
(Sc) Potentilla anserina

gave (-n; -r); bidrag (-et; -); (NL) Gift, de; 
(D) Spende, die (-; -n); (EN) donation

gederams; (NL) knikkend wilgenroosje n 
; (D) Schmalblättriges Weidenröschen n; 
(EN) rosebay willowherb; (Sc) Epilobium 
angustifolium

gennemførelse (-n; -r); (NL) uitvoering, 
de; omzetting, de; (D) Durchführung, 
die (-; -en); Umsetzung, die (-; -en); 
(EN) implementation

Genopretningsprincip (-pet; pl.); (NL) 
herstelbeginsel, het; (D) Wiederherstel-
lungs-prinzip, das (-[e]s; pl.); (EN) Prin-
ciple of Restoration

giftig; (NL) giftig; (D) giftig; (EN) toxic
gitret tæppemusling; (NL) geruite tapijt-
schelp; (D) Kreuzmuster-Teppichmuschel 
f; (EN) chequered carpet shell; (Sc) 
Venerupis decussata

glacialtid (-en; -er); istid (-en; -er); (NL) 

ijstijd, de; (D) Eiszeitalter, das (-s; -); 
(EN) glacial epoch

glanskapslet siv; (NL) zomprus; (D) Glie-
der-Binse f; (EN) jointed rush; (Sc) Jun-
cus articulatus

glat hjertemusling; (NL) noorse hart-
schelp; (D) Norwegische Herzmuschel f; 
(EN) Norway cockle; (Sc) Laevicardium 
crassum

glat langhals; (NL) eendenmossel; (D) En-
tenmuschel, Gemeine f; (EN) common 
goose barnacle; (Sc) Lepas anatifera

glat vejbred; (NL) grote weegbree; (D) 
Breit-Wegerich m; (EN) greater plantain; 
(Sc) Plantago major

gøre indgreb; skade (v.); (NL) afbreuk 
doen aan (ww.); (D) beeinträchtigen (v.); 
(EN) impair (v.)

grå klit (-ten; -ter) (= en type sekundær 
klit); (NL) oude duin, de; grijze duin, de 
(= een soort secundair duin); (D) Grau-
düne, die (-; -n) (= eine Art sekundäre 
Düne); (EN) grey dune (= a type of sec-
ondary dune)

grå knurrhane; (NL) grauwe poon; (D) 
Grauer Knurrhahn m; (EN) grey gurnard; 
(Sc) Eutrigla gurnardus

grå-bynke; (NL) bijvoet; (D) Gemeiner 
Beifuß m; (EN) mugwort; (Sc) Artemisia 
vulgaris

grå-pil; (NL) grauwe wilg; (D) Grauweide 
f; (EN) common sallow; (Sc) Salix ci-
nerea

gråand; (NL) wilde eend; (D) Stockente f; 
(EN) mallard; (Sc) Anas platyrhynchos

grænseoverskridende; (NL) grensover-
schrijdend; (D) grenzübergreifend; (EN) 
cross-border

græsbladet fladstjerne; (NL) grasmuur; 
(D) Gras-Sternmiere f; (EN) lesser stitch-
wort; (Sc) Stellaria graminea

græsjord polder (-en;-e); (NL) grasland 
polder, de; (D) Grünland Polder, der (-s; 
-); (EN) grassland polders

græsmark (-en; -er); (NL) weidegrond, 
de; weiland, het; (D) Weideland, das 
(-[e]s; Weideländer); (EN) pasture land

græsse (v.); (NL) grazen (ww.); (D) grasen 
(v.); (EN) graze (v.)

grågås; (NL) grauwe gans; (D) Graugans f; 
(EN) greylag goose; (Sc) Anser anser

gråsæl; (NL) grijze zeehond; (D) Kegel-
robbe f; (EN) grey seal; (Sc) Halichoerus 
grypus

grav (-en; -e); løbegang (-en; -e); (NL) 
kuil, de; tunnel, de (pl.: tunnels); (D) 
Erdloch, das (-[e]s; Erdlöcher); Fraß-
gang, der (-[e]s; Fraßgänge); (EN) bur-
row

gravand; (NL) bergeend; (D) Brandente f; 
(EN) shelduck; (Sc) Tadorna tadorna

grave sig ned (v.); (NL) ingraven:� zich ~ 
(ww.); (D) eingraben:� sich ~ (v.); (EN) 
bury oneself (v.)

gravhøj (-en; -e); (NL) hunebed, het; (D) 
Hünengrab, das (-[e]s; Hünengräber); 
(EN) barrow; giant’s grave

grenet rørpolyp; (NL) gorgelpijppoliep; 
(D) Köpfchenpolypen, Einfacher Röhren-
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polyp; (EN) common flower-head; organ 
pipe; (Sc) Tubularia larynx & indivisa

grøft (-en; -er); grav (-en; -e); (NL) 
gracht, de ; sloot de (pl.: sloten); (D) 
Graben, der (-s; Gräben); (EN) ditch

grøn nereis, havbørsteorm “Nereis vi-
rens“; (NL) groene zager; (D) Grüner 
Seeringelwurm, Grüner Meerringelwurm 
m; (EN) king rag; (Sc) Nereis virens

grønfjer; (NL) vederwier n; (D) Federtang 
m; (EN) hen pen; (Sc) Bryopsis plumosa

grumsethed (-en; -er); (NL) vertroebe-
ling, de; (D) Trübe, die (-; -n); (EN) tur-
bidity

grundlægge(v.); (NL) stichten (ww.); (D) 
gründen (v.); (EN) found sth. (v.)

grus (-et; pl.); (NL) grind, het; (D) Kies, 
der (-es; pl.) (nur bei Kiesarten, pl.:� –e); 
(EN) gravel

guide (-n; -r); turistguide (-n; -r); (NL) 
gids de; reisgids, de; (D) Fremdenführer, 
der (-s; -); Reiseleiter, der (-s; -); (EN) 
tour guide

gul evighedsblomst; (NL) strobloem; 
(D) Sand-Strohblume f; (EN) everlasting 
flower; (Sc) Helichrysum arenarium

gul fladbælg; (NL) veldlathyrus; (D) Wie-
sen-Platterbse f; (EN) meadow vetch-
ling; (Sc) Lathyrus pratensis

gul kløver; (NL) liggende klaver; (D) Feld-
klee m; (EN) hop trefoil; (Sc) Trifolium 
campestre

gul snerre; (NL) echt walstro n; (D) Ech-
tes Labkraut n; (EN) lady´s bedstraw; 
(Sc) Galium verum

guldmus; (NL) fluwelen zeemuis; (D) See-
maus f; (EN) sea mouse; (Sc) Aphrodite 
aculeata

gulvinget marskløber; (NL) Pogonus lu-
ridipennis; (D) Gelbflügel Salzläufer m; 
(EN) ground beetle “Pogonus luridipen-
nis“; (Sc) Pogonus luridipennis

H
hættemåge; (NL) kokmeeuw; (D) Lach-
möwe f; (EN) common black-headed 
gull; (Sc) Larus ridibundus

hage sig fast; indvikle sig; omslynge (v.); 
(NL) verwarren; verwikkelen in; verward 
raken in; verstrikken (ww.); (D) um-
schlingen; verwirren; verwickeln; ver-
heddern:� sich ~ ; verfangen:� sich ~ (v.); 
(EN) entangle (oneself) (v.)

hampefrømusling; (NL) korfschelp; (D) 
Körbchenmuschel f; (EN) common bas-
ket shell; (Sc) Aloides gibba, Corbicula 
gibba

hare-kløver; (NL) hazenpootje n ; (D) Ha-
senklee m; (EN) hare’s-foot clover; (Sc) 
Trifolium arvense

håret høgeurt; (NL) muizeoor; (D) Klei-
nes Habichtskraut n; (EN) mouse-ear 
hawkweed; (Sc) Hieracium pilosella

håret visse; (NL) kruipbrem; (D) Behaar-
ter Ginster m; (EN) hairy greenweed; 
(Sc) Genista pilosa

harril; (NL) zilte rus; (D) Botten-Binse, 

Salz-Binse f; (EN) mud rush; (Sc) Juncus 
gerardii

hårspidset jomfruhår; (NL) ruig haarmos 
n ; (D) Glashaar - Haarmützenmoos, 
Bürstenmoos, Glashaartragendes Wider-
tonmoos n; (EN) awned hair-cap moss; 
(Sc) Polytrichum piliferum

hastighedsbegrænsning (-en; -er); (NL) 
snelheidsbeperking, de; (D) Geschwin-
digkeits-begrenzung, die (-; -en); (EN) 
speed limit

hav (-et; -e); (NL) zee, de (pl.: zeeën); 
(D) Meer, das (-[e]s; -e); (EN) sea

havbørsteorm; (NL) borstelworm; (D) 
Borstenwurm, der (-[e]s; -würmer); (EN) 
bristleworm; (Sc) Polychaet

havbørsteorm “Heteromastus filiformis“; 
(NL) rode draadworm; (D) Kotpillenwurm 
m; (EN) capitellid thread worm; (Sc) 
Heteromastus filiformis

have-kål; (NL) wilde kool; (D) Wilder Kohl 
m; (EN) cabbage; (Sc) Brassica oleracea

havkaruds ; (NL) kliplipvis; (D) Klippen-
barsch m; (EN) goldsinny; (Sc) Cteno-
labrus rupestris

havkvabbe; (NL) Vijf dradige meun; (D) 
Fünfbärtlige Seequappe f; (EN) five-
bearded rockling; (Sc) Ciliata mustela

havlit; (NL) ijseend; (D) Eisente f; (EN) 
long-tailed duck; oldsquaw; (Sc) Clan-
gula hyemalis

havneanlæg (-get; -); (NL) haveninstalla-
tie, de; (D) Hafenanlage, die (-; -n); (EN) 
harbour facility

havnepoliti (-et; pl.); kystpoliti (-et; pl.); 
(NL) Waterpolitie, de; (D) Wasser(schutz)
polizei, die (-; -en); (EN) coast guard, 
water police

havoverflade (-n; -r) ; havspejl (-et; -); 
(NL) zeeniveau, het; zeespiegel, de; (D) 
Meeresspiegel, der (-s; pl.); (EN) sea 
level

havpattedyr (-et; -); (NL) zeezoogdier, 
het; (D) Meeressäugetier, das (-[e]s; -e); 
(EN) sea mammal

havplaceret; i rum sø; offshore-...; (NL) 
voor de kust; offshore; (D) ablandig; 
außerhalb der Küstengewässer; Hoch-
see-...; (EN) offshore

havterne; (NL) noordse stern; (D) Küs-
tenseeschwalbe f; (EN) arctic tern; (Sc) 
Sterna paradisea

havtorn; (NL) duindoorn; (D) Sanddorn 
m; (EN) sea buckthorn; (Sc) Hippophae 
rhamnoides

hedelyng; (NL) struikhei, bezemheide; 
(D) Besenheide f; (EN) scotch heather; 
ling; (Sc) Calluna vulgaris

hejrenæb; (NL) gewone reigersbek; (D) 
Reiherschnabel m; (EN) common stork’s-
bill; (Sc) Erodium cicutarium

hestemusling; (NL) paardemossel; (D) 
Große Miesmuschel f; (EN) horse mussel; 
(Sc) Modiola modiolus

hestereje; sandreje; (NL) gewone gar-
naal; (D) Nordseegarnele, Sandgarnele 
f; (EN) common (brown) shrimp; (Sc) Cr-
angon crangon

hirse-star; (NL) blauwe zegge; (D) Hirse-

Segge f; (EN) carnation sedge; (Sc) Carex 
panicea

hjejle; (NL) goudplevier; (D) Goldregen-
pfeifer m; (EN) Eurasian golden plover; 
(Sc) Pluvialis apricaria

hjertebladet fliglæbe; (NL) kleine ke-
verorchis; (D) Kleines Zweiblatt m; (EN) 
lesser twayblade; (Sc) Listera cordata

hjertekarse; (NL) pijlkruidkers; (D) Pfeil-
kresse f; (EN) hoary cress; (Sc) Cardaria 
draba

høfde (-n; -r) ; (NL) strekdam, de (pl.: 
strekdammen); (D) Lahnung, die (-; 
-en); (EN) groyne, breakwater

høg; (NL) kiekendief; (D) Weihen f; (EN) 
harrier; (Sc) Circus spp.

højsand (-et; e); (NL) wadplaat, de (pl.: 
wadplaten); (D) Plate, die (-; -n); (EN) 
highsand

højspiret boresnegl; (NL) glanzende te-
pelhoren; (D) Glänzende Nabelschnecke 
f; (EN) alder´s necklace shell; (Sc) Lu-
natia alderi

højvand (-et; -e); (NL) hoogwater, het; 
(D) Hochwasser, das (-s; -); (EN) high 
tide

højvandslinie (-n; -r); (NL) vloedmerk, 
het; (D) Hochwassermarke, die (-; -n); 
(EN) high water mark

Holocæn (-et; pl.); (NL) holoceen, het; 
(D) Holozän, das (-s; pl.); (EN) holocene

høring (-en; -er); (NL) hoorzitting, de; (D) 
Anhörung, die (-; -en); (EN) hearing

horndrager; (NL) hondskruid n ; (D) Py-
ramiden-Spitzorchis f; (EN) pyramidal 
orchid; (Sc) Anacamptis pyramidalis

hornfisk; (NL) geep; (D) Hornhecht m; 
(EN) garfish; (Sc) Belone belone

hornskulpe; (NL) gele hoornpapaver; (D) 
Gelber Hornmohn m; (EN) yellow horned-
poppy; (Sc) Glaucium flavum

høst-borst; (NL) vertakte leeuwentand; 
(D) Herbstlöwenzahn m; (EN) fall dan-
delion; autumn hawkbit; (Sc) Leontodon 
autumnalis

hule søanemone ; (NL) slibanemoon; (D) 
Schlickanemone f; (EN) mud sagartia 
“Sagartia troglodytes“; (Sc) Sagartia 
troglodytes

hule-søanemonen; (NL) slibanemoon; 
(D) Witwenrose f; (EN) small snakelocks 
anemone; (Sc) Sagartia troglodytes

humle-sneglebælg; (NL) hopklaver; (D) 
Hopfenklee m; (EN) black medick; (Sc) 
Medicago lupulina

hunde-rose; (NL) hondsroos; (D) Hunds-
rose f; (EN) dog rose; (Sc) Rosa canina

hunde-viol; (NL) hondsviooltje n ; (D) 
Hundsveilchen n; (EN) heath dog violet; 
(Sc) Viola canina

hundestejle; (NL) stekelbaars; (D) Dreis-
tachliger Stichling m; (EN) stickleback; 
(Sc) Gasterosteus aculatus

hvælvet trugmusling; (NL) halfgeknotte 
strandschelp; (D) Gedrungene Trogmu-
schel f; (EN) cut trough shell; (Sc) Spisu-
la subtruncata

hvalfangst (-en; -er); (NL) walvisvangst, 
de; (D) Walfang, der (-[e]s; Wälfänge); 
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(EN) whaling
hvid næbfrø; (NL) witte snavelbies; (D) 
Weißes Schnabelried n; (EN) white beak-
sedge; (Sc) Rhynchospora alba

hvid pebermusling; (NL) witte dunschaal; 
(D) Weiße Pfeffermuschel f; (EN) tellins 
“Abra alba“; (Sc) Abra alba

hvid-kløver; (NL) witte klaver; (D) Weiß-
klee m; (EN) white clover; (Sc) Trifolium 
repens

hvidbrystet præstekrave; (NL) strandple-
vier; (D) Seeregenpfeifer m; (EN) Kentish 
plover; (Sc) Charadrius alexandrinus

hvide klit (-ten; -ter) (= en type sekun-
dære klit); (NL) jonge duin, de; witte 
duin, de (= een soort secundair duin); 
(D) Weißdüne, die (-; -n) (= Sekundär-
düne); (EN) white dune (= secondary 
dune)

hvidklire; (NL) groenpootruiter; (D) Grün-
schenkel m; (EN) common greenshank; 
(Sc) Tringa nebularia

hvidlig kortkapsel; (NL) bleek dikkopmos 
n; (D) Weissliches Kurzbüchsenmoos n; 
(EN) whitish feather moss; (Sc) Brachyth-
ecium albicans

hvidnæset delfin; (NL) witsnuitdolfijn; 
(D) Weißschnauzen-delphin m; (EN) 
whitebeaked dolphin; (Sc) Lageno-
rhynchus albirostris

hvileområde (-t; -r); hvileplads / raste-
plads (-en; -er); (NL) rustgebied, het; 
(D) Rastgebiet, das (-[e]s; -e); (EN) rest-
ing ground

hvilling; (NL) wijting; (D) Wittling m; (EN) 
whiting; (Sc) Merlangius merlangus

hvinand; (NL) brilduiker; (D) Schellente 
f; (EN) goldeneye; (Sc) Bucephala clan-
gula

Hydrozoa; (NL) hydroiedpoliepen; (D) 
Hydroidpolypen m; (EN) sea firs; (Sc) 
Hydrozoa

I
iagttage (v.); (NL) gadeslaan (ww.); (D) 
beobachten (v.); (EN) observe (v.)

identificere, bestemme (v.); (NL) identi-
ficceren (ww.); (D) bestimmen (v.); (EN) 
identify (v.)

ikke-målorganisme (-n; -r) (fx. ikke-mål-
fisk); (NL) niet-doelorganisme, het (b.v. 
niet-doelsoorten = bijvangst-soorten); 
(D) Nicht-Zielorganismus, der (-; Nicht-
Zielorganismen) (z.B. Nicht-Zielfisch); 
(EN) non-target organism (e.g. non-tar-
get fish)

ilt (-en; -); (NL) zuurstof, de (pl.: zuur-
stoffen); (D) Sauerstoff, der (-[e]s; -e); 
(EN) oxygen

iltforbrug (-et; -); (NL) zuurstofconsump-
tie, de (pl.: zuurstofconsumpties); (D) 
Sauerstoffzehrung, die (-; -en); (EN) 
oxygen consumption; oxygen depletion

iltfri; (NL) Zuurstofloos; (D) sauerstoff-
frei; (EN) anoxic; oxygen-free

immunstystem (-et; -er); (NL) imuun-
systeem, het (pl.: imuunsystemen); (D) 

Immunsystem, das (-s; -e); (EN) immune 
system

inddigning (-en; -er); (NL) bedijking, de; 
indijking, de; (D) Eindeichung, die (-; 
-en); (EN) embankment

indflydelse (-n; -r); (NL) Invloed, de; (D) 
Einfluss, der (-es; Einflüsse); (EN) influ-
ence

indikatorart (-en; -er); (NL) indicator-
soort, de; (D) Indikatorart, die (-; -en); 
Zeigerart, die (-; -en); (EN) indicator 
species

individ (-et; -er); (NL) exemplaar, het 
(pl.: exemplaren); (D) Individuum, das 
(-s; Individuen); (EN) individual

indsamle (v.) (fx data); (NL) vastleggen; 
registreren (ww.) (b.v. gegevens); (D) er-
fassen (v.) (z.B. Daten); (EN) collect (v.) 
(e.g. data)

indsvøbe i(v.); (NL) verhullen; bedekken 
(ww.); (D) einhüllen in; völlig bedecken 
mit (v.); (EN) smother in; smother with, 
envelope (v.)

industri (-en; -er); (NL) industrie, de (pl.: 
industrieën; (D) Industrie, die (-; -n); 
(EN) industry

informationscenter (informationscent(e)
ret; informationscentre); (NL) infor-
matiecentrum, het (pl.: informatie-
centrums of informatiecentra); (D) 
Informationszentrum, das (-s; Informa-
tions-zentren); (EN) information centre

informationstavle (-n;-r); (NL) informa-
tiepaneel, het (pl.: informatiepanelen); 
(D) Informationstafel, die (-; -n); (EN) 
information board

inlandis (-en; -); (NL) landijs, het; (D) In-
landeis, das (-es; pl.); (EN) inland ice; 
ice sheet

instrumentarium (-et; er) (her: retslig 
instrumentarium); (NL) instrument, het 
(hier: wettelijk instrument); (D) Instru-
ment, das (-[e]s; -e) (hier:� gesetzliches 
o. rechtliches Instrument); (EN) instru-
ment (here: legal instrument)

intensiv (her: intensivt landburg); (NL) 
intensief (hier: intensieve landbouw); 
(D) intensive (hier: intensive Nutzung); 
(EN) intensive (here: intensive use)

interdisciplinær; (NL) interdisciplinair; 
(D) interdisziplinär; (EN) interdiscipli-
nary

interessekonflikt (-en;-er); (NL) belan-
genconflict, het; (D) Interessenkonflikt, 
der (-[e]s; -e); (EN) conflict of interests

interglacial; (NL) Interglaciaal, het; (D) 
interglazial; (EN) interglacial

interpretation (-en; -er); (for)tolkning 
(-en; -er); (NL) interpretatie, de (pl.: 
interpretaties); (D) Interpretation, die 
(-; -en); Auslegung, die (-; -en); (EN) in-
terpretation

islandsk ryle; (NL) kanoetstrandloper; 
(D) Knutt m; (EN) red knot; (Sc) Calidris 
canutus

istandsætte; genoprette (v.); (NL) her-
stellen (ww.); (D) wiederherstellen (v.); 
(EN) restore (v.)

istid (-en; -er); (NL) ijstijd, de; (D) Eis-

zeit, die (-; -en); (EN) ice-age
isvaffelorm; (NL) goudkammetje n ; (D) 
Köcherwurm m; (EN) trumpet worm; 
(Sc) Pectinaria koreni

J
jage (v.); (NL) jagen (ww.); (D) jagen (v.); 
(EN) hunt (v.)

japanske øster; (NL) japanse oester; (D) 
Pazifische Auster, Pazifikauster f; (EN) 
Pacific (Japanese) oyster; (Sc) Cras-
sostrea gigas

jomfruhummer; (NL) noorse kreeft; (D) 
Kaisergranat m; (EN) Norway lobster; 
(Sc) Nephrops norvegicus

jomfruøsters; almidelig kammusling; 
(NL) wijde mantel; kammossel; (D) Klei-
ne Kammmuschel f; (EN) queen scallop; 
(Sc) Aequipecten opercularis

jord (-en; -); jordbund (-en; -e); (NL) 
bodem, de; (D) Boden, der (-s; Böden); 
(EN) ground, soil

jordbær-kløver; (NL) aardbeiklaver; (D) 
Erdbeerklee m; (EN) strawberry clover; 
(Sc) Trifolium fragiferum

jordbund (-en; -e); grund (-en; -e); (NL) 
aarde, de; aardbodem, de; (D) Erdbo-
den, der (-s; Erdböden); (EN) soil

K
kæmpe-balsamin; (NL) reuzenbalsemien; 
(D) Indisches Springkraut n; (EN) Hima-
layan (Indian) balsam; policeman´s hel-
met; (Sc) Impatiens glandulifera

kær-ranunkel, nedbøjet ranunkel; (NL) 
egelboterbloem; (D) Flammender Hah-
nenfuß m; (EN) lesser spearwort; (Sc) 
Ranunculus flammula

kær-snerre; (NL) moeraswalstro n; (D) 
Sumpf-Labkraut n; (EN) common marsh-
bedstraw; (Sc) Galium palustre

kær-trehage; (NL) moeraszoutgras n; (D) 
Sumpf-Dreizack m; (EN) marsh arrow-
grass; (Sc) Triglochin palustre

kalk (-en; pl.); (NL) kalk, de; (D) Kalk, der 
(-[e]s; pl.) (nur bei Kalksorten, pl.:� -e); 
(EN) lime

kamstjerne; (NL) kamster; (D) Kamms-
tern m; (EN) sand star; (Sc) Astropecten 
irregularis

kantbælg; (NL) hauwklaver; (D) Spargel-
erbse f; (EN) dragon’s-teeth; (Sc) Tet-
ragonolobus maritimus

karteuser-nellike; (NL) karthuizer an-
jer; (D) Karthäusernelke f; (EN) German 
pink; (Sc) Dianthus carthusianorum

kaste (bort); forkaste; smide væk (v.); 
(NL) wegwerpen; verwerpen (ww.); (D) 
wegwerfen; verwerfen (v.); (EN) discard 
(v.)

kattehale; (NL) kattestaart; (D) Blutwei-
derich m; (EN) purple-loosestrife; (Sc) 
Lythrum salicaria

katteskæg; (NL) borstelgras n; (D) Borst-
gras n; (EN) mat-grass; (Sc) Nardus 
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stricta
kilde (-n; -r); (NL) bron, de (pl.: bron-
nen); (D) Quelle, die (-; -n); (EN) source

kilemusling; (NL) zaagje n ; (D) Säge-
zähnchen n; (EN) banded wedge shell; 
(Sc) Donax vittatus

kinesisk uldhåndskrabbe; (NL) chinese 
wolhandkrab; (D) Wollhandkrabbe f; 
(EN) Chinese mitten crab; (Sc) Eriocheir 
sinensis

kirtel (kirt(e)len; kirtler); (NL) klier, de; 
(D) Drüse, die (-; -n); (EN) gland

kjove; (NL) jagers; (D) Raubmöwen f; (EN) 
jaegers; skuas; (Sc) Stercorarius spp.

klæbrig brandbæger; (NL) kleverig kruis-
kruid n ; (D) Klebrigs Greiskraut n; (EN) 
sticky groundsel; (Sc) Senecio viscosus

klæbrig hønsetarm; (NL) gewone klu-
wenhoornbloem; (D) Bleiches Zwerg-
Hornkraut, Klebriges Hornkraut n; (EN) 
sticky mouse-ear; (Sc) Cerastium gluti-
nosum (glomeratum)

klæg-siv; (NL) zilte greppelrus; (D) 
Frosch-Binse f; (EN) frog rush; (Sc) Jun-
cus ranarius (ambiguus)

klippe-grenlav; (NL) gewoon steenmos n 
; (D) Ramalina siliquosa; (EN) sea ivory; 
(Sc) Ramalina siliquosa

klit (-ten; -ter); (NL) duin, de; (D) Düne, 
die (-; -n); (EN) dune

klit-hejrenæb; (NL) duinreigersbek; (D) 
Dünen-Reiherschnabel m; (EN) dunes 
storksbill; (Sc) Erodium ballii

klit-hvene; (NL) fioringras n; (D) Weißes 
Straußgras n; (EN) creeping bentgrass; 
(Sc) Agrostis stolonifera

klit-kambunke; (NL) smal fakkelgras n ; 
(D) Sand-Schillergras n; (EN) sand hair-
grass; (Sc) Koeleria arenaria

klit-limurt; (NL) oorsilene; (D) Ohrlöffel-
Leimkraut n; (EN) Spanish catchfly; (Sc) 
Silene otites

klit-natlys; (NL) zandteunisbloem; (D) 
Sand-Nachtkerze f; (EN) focke; dune 
primrose; (Sc) Oenothera ammophila

klit-rose; (NL) duinroosje n; (D) Dünenro-
se f; (EN) burnet rose; (Sc) Rosa pimp-
inellifolia

klit-siv; (NL) noordse rus; (D) Baltische 
Binse f; (EN) baltic rush; (Sc) Juncus 
balticus

klit-stedmoderblomst; (NL) duinviooltje 
n; (D) Dünenveilchen n; (EN) seaside 
pansy; (Sc) Viola tricolor curtisii

klit-svingel; (NL) duin-zwenkgras n; (D) 
Dünenschwingel m; (EN) rush-leaved 
fescue; (Sc) Festuca rubra villosa

klit-vintergrøn; (NL) rond wintergroen n 
; (D) Rundblättriges Wintergrün n; (EN) 
round-leaved wintergreen; (Sc) Pyrola 
rotundifolia

klitdannelse (-n; -r); (NL) duinvorming, 
de; (D) Dünenbildung, die (-; -en); (EN) 
dune formation

klitkam (-men; -me); klitryg (-gen; -ge); 
klittop (-pen; -pe); (NL) duinreep, de; 
duinenrij, de; duintop, de (pl.: duintop-
pen); (D) Dünenkamm, der (-[e]s; Dü-
nenkämme); (EN) dune ridge

klitlavning (-en; -er); klitdal (-n; -e); 
klitgyde (n; -er); (NL) duinvallei, de; (D) 
Dünental, das (-[e]s; Dünentäler); (EN) 
dune valley; dune slack

klokke-ensian; (NL) klokjesgentiaan; (D) 
Lungenenzian m; (EN) marsh gentian; 
(Sc) Gentiana pneumonanthe

klokkelyng; (NL) dopheide; (D) Glocken-
heide f; (EN) bog heather; cross-leaved 
heath; (Sc) Erica tertralix

klotang; (NL) rood hoorntjeswier n ; (D) 
Horntang m; (EN) banded weed; (Sc) Ce-
ramium rubrum

klyde; (NL) kluut; (D) Säbelschnäbler m; 
(EN) avocet; (Sc) Recurvirostra avosetta

knærod; (NL) dennenorchis; (D) Netz-
blatt n; (EN) creeping lady’s-tresses; 
(Sc) Goodyera repens

knarand; (NL) krakeend; (D) Schnatteren-
te f; (EN) gadwall; (Sc) Anas strepera

knold-rævehale; (NL) knolvossestaart; 
(D) Knollen-Fuchsschwanz m; (EN) bul-
bous foxtail; (Sc) Alopecurus bulbosus

knold-ranunkel; (NL) knolboterbloem; 
(D) Knolliger Hahnenfuß m; (EN) bulbous 
buttercup; (Sc) Ranunculus bulbosus

knop-siv; (NL) biezeknoppen; (D) Knäuel-
Binse f; (EN) compact rush; (Sc) Juncus 
conglomeratus

knortegås, mørkbuget; (NL) rotgans; (D) 
Ringelgans, dunkelbäuchige f; (EN) dark-
bellied brent goose; (Sc) Branta berni-
cla

knude-firling; (NL) sierlijke vetmuur n ; 
(D) Knotiges Mastkraut n; (EN) knotted 
pearlwort; (Sc) Sagina nodosa

knudearve; (NL) dwergbloem; (D) Acker-
Kleinling m; (EN) chaffweed; (Sc) Ana-
gallis minima

knurrhane; (NL) knorhaan; (D) Knurrhäh-
ne m; (EN) gurnards; (Sc) Trigla spp.

knytte sammen (v.); (NL) Verbinden 
(ww.); (D) verknüpfen (v.); (EN) link-up 
(v.)

kødæder (-en; -e); (NL) vleeseter, de 
(pl.: vleeseters); (D) Fleischfresser, der 
(-s; -); (EN) carnivore

kødet hindeknæ; (NL) zilte schijnspurrie; 
(D) Salz-Schuppenmiere f; (EN) lesser 
sea-spurrey; (Sc) Spergularia marina 
(salina)

kødfarvet gøgeurt; (NL) vleeskleurige 
orchis; (D) Fleischfarbiges Knabenkraut 
n; (EN) early marsh-orchid; (Sc) Dacty-
lorhiza incarnata

kødfuld; (NL) vlezig; doorregen (i.v.m. 
spek); (D) fleischig; (EN) fleshy

kogleaks; (NL) stekende bies; (D) Ameri-
kanische Teichsimse f; (EN) chairmaker’s 
bulrush; three-square; (Sc) Schoenoplec-
tus americanus / Scirpus olneyi

kølet rur ; (NL) gekartelde zeepok; (D) 
Gekerbte Seepocke, Kerbseepocke f; 
(EN) acorn barnacle;; (Sc) Balanus cre-
natus

kolonisere (v.); (NL) koloniseren (ww.); 
(D) kolonisieren (v.); (EN) colonise (v.)

kommen; (NL) echte karwij ; (D) Wiesen-
kümmel m; (EN) caraway; (Sc) Carum 

carvi
kompasgople; (NL) kompaskwal; (D) Kom-
passqualle f; (EN) compass jellyfish; (Sc) 
Chrysaora hyoscella

Kompensationsprincip (-pet; pl.); (NL) 
compensatiebeginsel, het; (D) Ausgleich-
sprinzip, das (-s; pl.); (EN) Principle of 
Compensation

konference (-en; -er); (NL) conferentie, 
de; (D) Konferenz, die (-; -en); (EN) con-
ference

konfrontere; modsætte (v.); (NL) tegen-
overstellen (ww.); (D) entgegensetzen; 
gegenüberstellen (v.); (EN) oppose (v.)

kongebregne; (NL) koningsvaren; (D) 
Königsfarn m; (EN) royal fern; (Sc) Os-
munda regalis

konk; (NL) wulk; (D) Wellhornschnecke f; 
(EN) common whelk; (Sc) Buccinum un-
datum

konklusion (-en; -er); logisk slutning (-en; 
-er); (NL) conclusie, de; (D) Schlussfol-
gerung, die (-; -en); (EN) conclusion

kontrollere; overvåge (v.); (NL) controle-
ren; toezicht houden op (ww.); (D) über-
wachen; kontrollieren (v.); (EN) monitor 
(v.)

konvention (-en; -er); aftale (-n; -r); 
(NL) conventie, de (pl.: conventies); af-
spraak, de (pl.: afspraken); (D) Verein-
barung, die (-; -en); Kongress, der (-es; 
-e); (EN) convention

kornet stenbræk; (NL) knolsteenbreek n 
; (D) Körnchen-Steinbrech m; (EN) mead-
ow saxifrage; (Sc) Saxifraga granulata

kornstørrelse (n; -r); (NL) korrelgrootte, 
de (pl.: korrelgrootten of korrelgroot-
tes); (D) Korngröße, die (-; -n); (EN) 
grain size

kortakset salturt; (NL) kortarige zeekraal 
n ; (D) Kurzästiger Queller m; (EN) pros-
trate glasswort; (Sc) Salicornia ramosis-
sima

kortfristet; (NL) op korte termijn; (D) 
kurzfristig; (EN) short-term

kortlægge (v.); (NL) karteren (ww.); (D) 
kartieren (v.); (EN) map (v.)

kortlægning (-en; -er); (NL) kartering, 
de; (D) Kartierung, die (-; -en); (EN) 
mapping

kortnæbbet gås; (NL) kleine rietgans; (D) 
Kurzschnabelgans f; (EN) pink-footed 
goose; (Sc) Anser brachyrhynchus

kortsnudet søhest; (NL) zeepaardje n 
; (D) Kurzschnauzen- Seepferdchen n; 
(EN) short-snouted seahorse; (Sc) Hip-
pocampus hippocampus

kragefod; (NL) wateraardbei; (D) Sumpf-
Blutauge n; (EN) marsh cinquefoil; (Sc) 
Potentilla palustris

krebsdyr n; (NL) kreeftachtigen; (D) 
Krebs, der (-es; -e); (EN) crustacean; 
(Sc) Crustacea

krikand; (NL) wintertaling; (D) Krickente 
f; (EN) common teal; (Sc) Anas crecca

krølhårstang; (NL) draadwier n; (D) Ufer-
borstenhaar n; (EN) green hair-weed; 
(Sc) Chaetomorpha linum

krumhals; (NL)  kromhals; (D) Acker-
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Krummhals m; (EN) bugloss; (Sc) Anchu-
sa arvensis

krumnæbbet ryle; (NL) krombekstrandlo-
per; (D) Sichelstrandläufer m; (EN) cur-
lew sandpiper; (Sc) Calidris ferruginea

kruset skræppe; (NL) krulzuring; (D) 
Krauser Ampfer m; (EN) curled dock; 
(Sc) Rumex crispus

krybende pil; (NL) kruipwilg; (D) Kriech-
weide f; (EN) creeping willow; (Sc) Salix 
repens

kugle-museurt; (NL) duits viltkruid n; 
(D) Deutsches Filzkraut n; (EN) common 
cudweed; (Sc) Filago vulgaris

kuld (-et; -) (her: af æg); (NL) legsel, 
het; (D) Gelege, das (-s; -); (EN) clutch 
(here: of eggs)

kulturarv (-en; pl.); (NL) cultureel erf-
goed, het; (D) Kulturerbe, das (-s; pl.); 
(EN) cultural heritage

kvæle (v.); (NL) smoren; (ver)stikken 
(ww.); (D) ersticken (v.); (EN) suffocate 
(v.)

kvælstof (-fet; -); (NL) stikstof, de; (D) 
Stickstoff, der (-[e]s; -e); (EN) nitrogen

kyst (-en; -er); (NL) kust, de; (D) Küste, 
die (-; -n); (EN) coast

kyst (en; -er); strand (-en; -); (NL) oe-
ver, de (pl.: oevers); (D) Ufer, das (-s; -) 
(hier: Meeresufer); (EN) shore

kystfodring (-en; -er); (NL) instandhou-
ding, de (hier: van stranden); (D) Sand-
vorspülung, die (-; -en); (EN) beach 
nourishment

kystområde (-t; -r); (NL) kustgebied, 
het; (D) Küstengebiet, das (-[e]s; -e); 
(EN) coastal area

kystsikring (-en; -er); (NL) kustverdedi-
ging, de; (D) Küstenschutz, der (-es; pl.) 
(nur bei Technik, pl.:� -e); (EN) coastal 
protection

kystsikring (-en; -er); (NL) oeververs-
terking, de; (D) Uferbefestigung, die 
(-; -en); Befestigung, die (-; -en); (EN) 
shoreline stabilisation,

L
lådden dueurt; (NL) harig wilgeroosje 
n; (D) Behaartes Weidenröschen n; (EN) 
great hairy willow-herb; codlins-and-
cream; (Sc) Epilobium hirsutum

læge kokleare; (NL) echt lepelblad; (D) 
Echtes Löffelkraut n; (EN) common scur-
vygrass; (Sc) Cochlearia officinalis

læge kokleare; (NL) engels lepelblad n; 
(D) Englisches Löffelkraut n; (EN) long-
leaved scurvy-grass; (Sc) Cochlearia an-
glica

lagune (-en; -er); (NL) lagune, de (pl.: 
lagunen of lagunes); (D) Lagune, die (-, 
-n); (EN) lagoon

lancet-skeblad; (NL) slanke waterweeg-
bree; (D) Lanzett-Froschlöffel m; (EN) 
narrow-leaved water-plantain; (Sc) Al-
isma lanceolatum

lancet-vejbred; (NL) smalle weegbree; 
(D) Spitzwegerich m; (EN) ribwort plan-

tain; (Sc) Plantago lanceolata
landbrug (-et; pl.); (NL) landbouw, de; 
(D) Landwirtschaft, die (-; pl.); (EN) ag-
riculture

landindvinding (-en; -er); (NL) landaan-
winning, de; (D) Landgewinnung, die (-; 
-en); (EN) land reclamation

landskab (-et; -er); (NL) landschap, het 
(pl.: landschappen); (D) Landschaft, die 
(-; -en); (EN) landscape

langfristet; (NL) op lange tremijn; (D) 
langfristig; (EN) long-term

langhalset salturt; (NL) langarige zee-
kraal n; (D) Aufrechter Queller m; (EN) 
upright glasswort; (Sc) Salicornia stricta

langsakset trådspore; (NL) grote mug-
genorchis; (D) Große Händelwurz m; 
(EN) flagrant orchid; (Sc) Gymnadenia 
conopsea

langstakket væselhale; (NL) eekhoorn-
gras n; (D) Trespen-Federschwingel f; 
(EN) squirreltail fescue; (Sc) Vulpia bro-
moides

langstilket havgræs; (NL) spiraalruppia; 
(D) Spiralige Salde f; (EN) spiral tassel-
weed; (Sc) Ruppia cirrhosa

lanice-orm; (NL) schelpkokerworm; (D) 
Bäumchenröhrenwurm m; (EN) sand ma-
son; (Sc) Lanice conchilega

larvenedslag (-et; -e) (her: muslingelar-
venedslag); (NL) broedval, de; (D) Lar-
venfall, der (-[e]s; Larvenfälle) (hier: 
von Muscheln); (EN) spat fall; spat set-
ting

lav klørtang; (NL) kleine zee-eik; (D) Spi-
raltang m; (EN) spiral wrack; (Sc) Fucus 
spiralis

lav ranunkel; (NL) kruipende boter-
bloem; (D) Kriechender Hahnenfuß m; 
(EN) creeping buttercup; (Sc) Ranuncu-
lus repens

lav skorsoner; (NL) kleine schorseneer; 
(D) Niedrige Schwarzwurzel f; (EN) vi-
per’s-grass; (Sc) Scorzonera humilis

lavvande (-t; -r); (NL) laagwater, het ; (D) 
Niedrigwasser, das (-s; -); (EN) low tide

lavvandsrur; (NL) gewone zeepok; (D) 
Gemeine Seepocke f; (EN) acorn barna-
cle; (Sc) Semibalanus balanoides

lede efter omkring (her: efter næring) 
(v.); (NL) fourageren (ww.); (D) suchen 
(hier. nach Futter suchen) (v.); (EN) for-
age (v.)

ledtang; (NL) buizenwier n; (D) Fadenbü-
schelalge f, Rotalge Röhrentang m; (EN) 
sessile red algae “Polysiphonia spec.“; 
(Sc) Polysiphonia spec.

lejlighed (-en; -er); (NL) gelegenheid, de 
(pl.: gelegenheden); (D) Gelegenheit, 
die (-; -en); Anlass, der (-es; Anlässe); 
(EN) occasion

ler (-et; -); (NL) klei, de; lutum, het; (D) 
Ton, der (-[e]s; pl.) (nur bei Sorten, pl.:� 
–e); (EN) clay

ler (-et; pl.); (NL) leem, de of het; klei, 
de; (D) Lehm, der (-[e]s; -e); Ton, der 
(-[e]s; pl.) (nur bei Sorten, pl.:� –e); (EN) 
clay

lerkutling; (NL) brakwatergrondel; (D) 

Strandgrundel f; (EN) common goby; (Sc) 
Pomatoschistus microps

levendefødende strandsnegl; (NL) (vale) 
ruwe alikruik; (D) Spitze Strandschnecke 
f; (EN) rough periwinkle; (Sc) Littorina 
saxatilis

leveområde; habitat; (NL) leefruimte, 
de; (D) Lebensraum, der (-[e]s; Lebens-
räume); (EN) habitat

liden fugleklo; (NL) klein vogelpootje n ; 
(D) Kleiner Vogelfuß m; (EN) bird’s-foot; 
(Sc) Ornithopus perpusillus

liden hønsetarm; (NL) steenhoornbloem; 
(D) Dunkles Zwerg-Hornkraut n; (EN) 
dwarf mouse-ear; (Sc) Cerastium pumi-
lum

liden klokke; (NL) grasklokje n ; (D) Rund-
blättrige Glockenblume f; (EN) harebell; 
(Sc) Campanula rotundifolia

liden museurt; (NL) dwergviltkruid n ; (D) 
Kleines Filzkraut n; (EN) small cudweed; 
(Sc) Filago minima

liden skjaller; (NL) kleine ratelaar; (D) 
Kleiner Klappertopf m; (EN) yellow-rat-
tle; (Sc) Rhinanthus minor

liden skjolddrager; (NL) klein glidkruid 
n ; (D) Kleines Helmkraut n; (EN) lesser 
skullcap; (Sc) Scutellaria minor

liden soldug; (NL) kleine zonnedauw n ; 
(D) Mittlerer Sonnentau m; (EN) long-
leaved sundew; (Sc) Drosera intermedia

liden storkenæb; (NL) kleine ooievaars-
bek; (D) Kleiner Storchschnabel m; (EN) 
small-flowered crane’s-bill; (Sc) Gera-
nium pusillum

liden tusindgylden; (NL) fraai duizend-
guldenkruid n ; (D) Kleines Tausendgül-
denkraut n; (EN) lesser centaury; (Sc) 
Centaurium pulchellum

liden ulvefod; (NL) moeraswolfsklauw; 
(D) Sumpf-Bärlapp m; (EN) marsh club-
moss; (Sc) Lycopodiella inundata

liden vintergrøn; (NL) klein wintergroen 
n ; (D) Kleines Wintergrün n; (EN) com-
mon wintergreen; (Sc) Pyrola minor

liggende hejre; (NL) duindravik; (D) Dü-
nen-Trespe f; (EN) soft brome; (Sc) Bro-
mus hordeaceus ssp. thominei

lille kobbersneppe; (NL) rosse grutto; (D) 
Pfuhlschnepfe f; (EN) bar-tailed godwit; 
(Sc) Limosa lapponica

lille regnspove; (NL) regenwulp; (D) Re-
genbrachvogel m; (EN) whimbrel; (Sc) 
Numenius phaeopus

lille rødfisk; (NL) kleine roodbaars; (D) 
Kleiner Rotbarsch m; (EN) lesser redfish; 
(Sc) Sebastes viviparus

lille sandslangstjerne; (NL) kleine slang-
ster; lichte slangster; (D) Heller Schlan-
genstern m; (EN) brittlestar “Ophiura 
albida“; (Sc) Ophiura albida

lille tangnål ; (NL) kleine zeenaald; (D) 
Kleine Seenadel f; (EN) lesser pipefish; 
(Sc) Syngnathus rostellatus

lille tårnsnegl; (NL) muizekeutel; (D) 
Kleine Gitterschnecke f; (EN) needle 
whelk; (Sc) Bittium reticulatum

Lineus ruber; (NL) rode snoerworm; (D) 
Roter Schnurwurm m; (EN) red ribbon 
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worm; lined ribbon worm; (Sc) Lineus 
ruber

livsbetingelse (-n; -r); levebetingelse (-n; 
-r); (NL) levensvoorwaarde, de; levens-
omstandigheid, de (pl.: levensomstan-
digheden); (D) Lebensbedingung, die (-; 
-en); (EN) living conditions

livscyklus (-en,-er) (her:årlig livscyklus 
for en fugl); (NL) levenscyclus, de (pl.: 
cycli of cyclussen) (hier: jaarlijks levens-
cyclus van een vogel); (D) Lebenszyklus, 
der (-es; Lebenszyklen) (hier:� jährlicher 
Lebenszyklus eines Vogels, usw.); (EN) 
life cycle (here: annual life cycle of a 
bird, etc.)

lomvie; (NL) zeekoet; (D) Trottellumme 
f; (EN) guillemot; (Sc) Uria aalge

lønnende, givtig; (NL) Lonend; (D) loh-
nend; (EN) rewarding; profitable

lov (-en; -e); (NL) wet, de (pl.: wetten); 
(D) Gesetz, das (-es; -e); Recht, das (-[e]
s; -e); (EN) law

lovændring (-en; -er); lovrevision (-en; 
-er); (NL) wijzigingsvoorstel, het; aan-
vullingswet, de ; (D) Gesetzesnovelle, 
die (-; -n); (EN) amendment

løvsnudebille; (NL) Phyllobius vesperti-
nus; (D) Rüsselkäfer m; (EN) Phyllobius 
vespertinus; (Sc) Phyllobius vesperti-
nus

luftovervågning (-en;-er); (NL) luchtbe-
waking, de; (D) Luftüberwachung, die 
(-; -en); (EN) airborne surveillance

lufttrafik (lufttrafik(k)en; pl.); (NL) 
luchtverkeer, het; (D) Luftverkehr, der 
(-s; -e); (EN) air traffic

lungegople; (NL) zeepaddenstoel; (D) 
Blumenkohlqualle f; (EN) rhizostome; 
(Sc) Rhizostoma octopus

lyng-øjentrøst; (NL) slanke ogentroost; 
(D) Schlanker Augentrost m; (EN) eye-
bright; (Sc) Euphrasia micrantha

lyng-snerre; (NL) liggende walstro n ; (D) 
Heide-Labkraut n; (EN) heath bedstraw; 
(Sc) Galium harcynicum

lys-væggelav; (NL) kroezig dooiermos n ; 
(D) Gelbe Läppchenflechte f; (EN) yel-
low crustose lichen; (Sc) Xanthoria can-
delaria

lysbilledforestilling (-en; -er); (NL) dias-
how, de (pl.: diashows); (D) Diashow, die 
(-; -s); (EN) slide show

lyse-siv; (NL) pitrus; (D) Flatterbinse f; 
(EN) soft-rush; (Sc) Juncus effusus

M
maj-gøgeurt; (NL) breedbladige orchis; 
(D) Breitblättriges Knabenkraut n; (EN) 
broad-leaved marsh orchid; (Sc) Dacty-
lorhiza majalis

makrel; (NL) makreel; (D) Makrele f; (EN) 
Atlantic mackerel; (Sc) Scomber scom-
brus

mål (-et; -); (NL) doel, het; (D) Zielset-
zung, die (-; -en); Ziel, das (-[e]s; -e); 
Richtwert, der ( -[e]s; -e); (EN) objec-
tive

målgruppe (-n; -r); (NL) doelgroep, de; 
(D) Zielgruppe, die (-; -n); (EN) target 
group

mallemuk; (NL) noordse stormvogel; (D) 
Eissturmvogel m; (EN) fulmar; (Sc) Ful-
marus glacialis

mangeblomstret frytle; (NL) veelbloe-
mige veldbies; (D) Vielblütige Hainsim-
se f; (EN) heath wood-rush; (Sc) Luzula 
multiflora

mangestænglet sumpstrå n; (NL) veel-
stengelige waterbies; (D) Vielstengelige 
Sumpfsimse f; (EN) many-stalked spike-
rush; (Sc) Eleocharis multicaulis

mangfoldighed (-en; -er) (her: biologisk 
mangfoldighed); (NL) diversiteit, de 
(hier: biologische diversiteit); (D) Viel-
falt, die (-; pl.) (hier: biologische Viel-
falt); (EN) diversity

marehalm; (NL) zandhaver; (D) Strand-
roggen m; (EN) lyme grass; (Sc) Leymus 
arenarius

marin; (NL) Marien; (D) marin; (EN) ma-
rine

mark-bynke; (NL) averuit; (D) Feld-Beifuß 
m; (EN) field wormwood; (Sc) Artemisia 
campestris

mark-frytle; (NL) gewone veldbies; 
(D) Hasenbrot n; (EN) field woodrush; 
sweep’s brush; (Sc) Luzula campestris

mark-hindeknæ; (NL) rode schijnspur-
rie; (D) Rote Schuppenmiere f; (EN) sand 
spurrey; (Sc) Spergularia rubra

mark-krageklo; (NL) kruipend stalkruid 
n ; (D) Kriechende Hauhechel m; (EN) 
common restharrow; (Sc) Ononis repens 
ssp. maritima

mark-rødtop; (NL) rode ogentroost; (D) 
Roter Zahntrost m; (EN) red eyebright; 
red bartsia; (Sc) Odontites rubra

mark-tusindgylden; (NL) echt duizend-
guldenkruid n; (D) Tausendgüldenkraut, 
Gewöhnliches f; (EN) common centaury; 
(Sc) Centaurium erythraea

markfirben n; (NL) zandhagedis; (D) 
Zauneidechse f; (EN) sand lizard; (Sc) 
Lacerta agilis

marksnegl; (NL) gray’s kustslak; (D) Sal-
zwiesenschnecke, Marschenschnecke, 
„Kegelige Strandschnecke“ f; (EN) dune 
sentinel; (Sc) Assiminea grayana

marsk (-en; -); (NL) moeras, het (pl.: 
moerassen); veen, het (pl.: venen); (D) 
Marsch, die (-; -en); (EN) marsh(land)

marsvin; (NL) bruinvis; (D) Schweinswal, 
kleiner Tümmler m; (EN) harbour (com-
mon) porpoise; (Sc) Phocoena phocoena

maskekrabbe; (NL) helmkrab; (D) Mas-
kenkrebs, Antennenkrebs m; (EN) 
masked crab; helmet crab; (Sc) Corystes 
cassivelaunus

mellemistid (-en; -er); (NL) tussenijstijd, 
de; (D) Zwischeneiszeit, die (-, -en); 
(EN) interglacial

melongople; (NL) meloenkwalletje n ; (D) 
Melonenqualle f; (EN) beroe; (Sc) Beroe 
cucumis

membranmosdyr n; (NL) fijne vliescel-
poliep; (D) Flache Seerinde f; (EN) lacy 

crust bryozoan; coffin bryozoan; (Sc) 
Membranipora membranacea

mening (-en; -er); hensigt (-en; -er); (NL) 
bedoeling, de; oogmerk, het; (D) Zweck, 
der (-[e]s; -e); (EN) purpose

miljø (-et; -er); (NL) milieu, het (pl.: 
milieus); (D) Umwelt, die (-; -en); (EN) 
environment

miljøundervisning (-en; -er); (NL) milieu-
onderwijs, het; (D) Umweltbildung, die 
(-; pl.); (EN) environmental education

ministererklæring (-en; -er); (NL) Mi-
nisteriële Verklaring, de; (D) Minister-
erklärung, die (-; -en); (EN) Ministerial 
Declaration

modsige (v.); (NL) tegenspreken (ww.); 
(D) widersprechen (v.); (EN) contradict; 
disagree (v.)

molboøsters; (NL) noordkromp; (D) Is-
landmuschel f; (EN) Islandic cyprine; 
(Sc) Arctica islandica

moræneler (-et; -er); (NL) keileem, het; 
(D) Geschiebemergel, der (-s; -); (EN) 
boulder clay

mose-bølle; (NL) rijsbes; (D) Rauschbee-
re f; (EN) bog bilberry; (Sc) Vaccinium 
uliginosum

mose-gøgeurt; (NL) orchidee „orchis laxi-
flora palustris“; (D) Sumpf-Knabenkraut 
n; (EN) orchid „Orchis laxiflora palus-
tris“; (Sc) Orchis laxiflora palustris

mose-troldurt; (NL) heidekartelblad n; 
(D) Wald-Läusekraut n; (EN) common 
lousewort; (Sc) Pedicularis sylvatica

mosehornugle; (NL) velduil; (D) Sumpf-
ohreule f; (EN) short-eared owl; (Sc) 
Asio flammeus

motorbåd –en; -e); (NL) motorboot, de 
(pl.: boten); (D) Motorboot, das (-[e]s; 
-e); (EN) motorboat

mudderklire; (NL) oeverloper; (D) Fluss-
uferläufer m; (EN) common sandpiper; 
(Sc) Actitis hypoleucos

munding (-en; -er); flodmunding (-en; 
-er); (NL) riviermonding, de; (D) Fluß-
mündung, die (-; -en); (EN) embouchure

mursennep; (NL) kleine zandkool n ; (D) 
Mauer-Doppelsame f; (EN) annual wall-
rocket; (Sc) Diplotaxis muralis

muse-vikke; (NL) vogelwikke; (D) Vogel-
wicke f; (EN) tufted vetch; (Sc) Vicia 
cracca

museum (museet; museer); (NL) muse-
um, het; (D) Museum, das (-s; Museen); 
(EN) museum

musling; (NL) tweekleppige; (D) Muschel, 
die (-, n); (EN) bivalve; (Sc) Bivalvia

muslingebanke (-n; -r); (NL) mosselbank, 
de; (D) Muschelbank, die (-; Muschel-
bänke); (EN) mussel bed

muslingeskal (-len; -ler); konkylie (-n; 
-r); (NL) schelp, de; (D) Muschelschale, 
die (-; -n); (EN) shell; seashell

mygblomst; (NL) groenknolorchis; (D) 
Sumpf-Glanzkraut n; (EN) fen orchid; 
(Sc) Liparis loeselii

myndighed (-en; -er) (her: de rette myn-
digheder); (NL) autoriteit, de (hier: de 
bevoegde autoriteit); (D) Behörde, die 
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(-; -n) (hier: die zuständige Behörde); 
(EN) authority (here: the relevant au-
thority)

N
næb (-(b)et; -); (NL) snavel, de (pl.: sna-
vels); bek, de (pl.: bekken); (D) Schna-
bel, der (-s; Schnäbel); (EN) beak

næringsrigt; (NL) voedselrijk; (D) nah-
rungsreich; (EN) rich in food

næringsstof (-fet; -fer); (NL) voedings-
stof, de (pl.: voedingsstoffen); (D) Nähr-
stoff, der (-[e]s; -e); (EN) nutrient

nåle-sumpstrå; (NL) naaldwaterbies; (D) 
Nadel-Sumpfsimse f; (EN) needle spike-
rush; (Sc) Eleocharis acicularis

nationalpark (-en; -er); (NL) Nationaal 
Park, het; (D) Nationalpark, der (-s; -s o. 
–e); (EN) national park

natur (-en; -er); (NL) natuur, de (pl.: na-
turen); (D) Natur, die (-; -en); (EN) na-
ture

naturfrednings-organisation (-en; -er); 
naturbeskyttelsesorganisation (-en; -er); 
naturbeskyttelsesforening (-en; -er); 
(NL) natuurbeschermings-organisatie, 
de (pl.: natuurbeschermingsor-ganisa-
ties); (D) Naturschutzverband, der (-[e]
s; Naturschutzverbände); (EN) nature 
conservation organisation

naturlig; (NL) Natuurlijk; (D) natürlich; 
(EN) natural

naturområde (-t; -r); (NL) natuurruimte, 
de (pl.: natuurruimtes of natuurruim-
ten); natuurgebied, het; (D) Naturraum, 
der (-[e]s; Naturräume); (EN) macro-
chore; main landscape

naturvidenskabelig; (NL) natuurweten-
schappe-lijk; (D) naturwissenschaftlich; 
(EN) natural-scientific

nedbrydning (-en; -er); (NL) afbraak, de; 
erosie, de; (D) Abtragung, die (-; -en); 
(EN) erosion

netkæde (-n; -r); kæde på nedgarn; (NL) 
wekkerketting, de; (D) Scheuchkette, 
die (-; -n) (hier: am Plattfischnetz); (EN) 
tickler chain

netværk (-et; -); (NL) netwerk, het; (D) 
Netzwerk, das (-[e]s; -e); (EN) network

nikkende limurt; (NL) nachtsilene; (D) 
Nickendes Leimkraut n; (EN) Nottingham 
catchfly; (Sc) Silene nutans

nipflod (-en; -er); (NL) doodtij, het; (D) 
Nipptide, die (-; -n); (EN) neap tide

nipigget hundestejle ; (NL) tiendoornige 
stekelbaars; (D) Zwergstichling m; (EN) 
nine-spined stickleback; (Sc) Pungitius 
pungitius

nøddemusling; (NL) parelmoerneut; (D) 
Nussmuschel f; (EN) nutclam; (Sc) Nuc-
ula spp.

nødstilfælde (-t; -); (NL) geval, het (pl.: 
gevallen) (hier: geval van nood); (D) 
Notfall, der (-[e]s; Notfälle); (EN) emer-
gency

nøgensnegl; (NL) zeenaaktslak, de; (D) 
Meeresnacktschnecke, die (-; -en); (EN) 

true sea slug; (Sc) Nudibranchia
Nordsø (-en; pl.); (NL) Noordzee, de; (D) 
Nordsee, die (-; pl.); (EN) North Sea

normal nul ; havoverflade (-n; pl.) (her: 
havoverfladen som udgangspunkt; fx.: 
meter over havet (m.o.h.)); (NL) nul-
niveau, het; Normaal (Amsterdam) Peil 
(afkorting: NAP of NAP-niveau), het; (D) 
Normalnull (Abk.:� NN) (z.B. Höhe über 
Normalnull (üNN)); (EN) sea level, zero 
level (as reference surface) (e.g. height 
above sea level; absolute altitude)

nymåne (--n; -r); (NL) nieuwe maan, de 
(pl.: manen); (D) Neumond, der (-[e]s; 
-e); (EN) new moon

ø (-en; -er); (NL) eiland, het; (D) Insel, 
die (-; -n); (EN) island

O
oddermusling; (NL) otterschelp; (D) Ot-
termuschel f; (EN) otter shell; (Sc) Lu-
traria lutraria

Odins/Thorshane; (NL) franjepoot; (D) 
Wasserhühnchen n; (EN) Phalaropus 
spp; (Sc) Phalaropus spp.

offentlig; (NL) openbaar; (D) öffentlich; 
(EN) public

offentliggøre (v.); (NL) publiceren (ww.); 
(D) veröffentlichen (v.); (EN) publish (v.)

offer (of(fe)ret; ofre); (NL) slachtoffer, 
het (pl.: slachtoffers); (D) Opfer, das 
(-s; -); (EN) victim

økæde (-n; -r); (NL) eilandenrij, de; (D) 
Inselkette, die (-; -n); (EN) chain of is-
lands; island chain

økologisk; (NL) ecologisch; (D) ökolo-
gisch; (EN) ecological

økosystem (-et; -er); (NL) ecosysteem, 
het (pl.: ecosystemen); (D) Ökosystem, 
das (-s; -e); (EN) ecosystem

olieboreplatform (-en; -er); (NL) olie-
platform, het (pl.: olieplatforms of 
olieplatformen); (D) Ölplattform, die (-; 
-en); (EN) oil platform

olieforurening (-en; -er); (NL) oliever-
ontreiniging, de; (D) Ölverschmutzung, 
die (-; -en); (EN) oil contamination; oil 
spill

oliekatastrofe (-n; -r); (NL) olieramp, de; 
oliecatastrofe, de; (D) Ölverseuchung, 
die (-; -en); Ölkatastrophe, die (-; -n); 
(EN) oil pollution; oil spillage

olietæppe (-t; -r); oliebælte (-t; -r); (NL) 
olievlek, de (pl.: olievlekken); olieta-
pijt, het; (D) Ölteppich, der (-s; -e); 
(EN) oilslick; oil slick; spill

omgivelse (-n; -r); (NL) Omgeving, de; 
(D) Umgebung, die (-; -en); (EN) sur-
rounding

omsorg (-en; pl.); (NL) voorzorg, de; (D) 
Vorsorge, die (-; pl.); (EN) precaution; 
provision

omvisning (-en; -er); (NL) excursie, de 
(pl.: excursies); (D) geführte Tour, die 
(-; -en); (EN) guided tour

opdagelse (-n; -r); undersøgelse (-n; -r); 
(NL) vaststelling, de; (D) Ermittlung, die 

(-; -en); (EN) investigation
opgravede materialer (pl.); (NL) bagger-
materiaal, het; (D) Baggergut, das (-es; 
pl.); (EN) dredged material

ophobe (v.); (NL) accumuleren; verza-
melen:� zich ~ (ww.); (D) akkumulieren; 
ansammeln:� sich ~ (v.); (EN) accumulate 
(v.)

oplevelsessti (-en; -er) (her: natur-op-
levelsessti); (NL) educatief natuurpad, 
het; (D) Naturlehrpfad, der (-es; -e); 
(EN) nature trail

opposition (-en; -er); modsigelse (-n; 
-r); (NL) Oppositie, de (pl.: opposities); 
verzet, het; (D) Opposition, die (-; -en); 
Widerspruch, der (-[e]s; Widersprüche); 
(EN) opposition

opret siv; (NL) kleine knolrus; (D) Zwie-
belbinse f; (EN) bulbous rush; (Sc) Jun-
cus bulbosus

oprindelse (-n; -r); (NL) Oorsprong, de; 
(D) Ursprung, der (-[e]s; Ursprünge); 
(EN) origin

opskyldslinie (-n; -r); brøg (-et; pl.); (NL) 
aanspoellijn, de; (D) Spülsaum, der (-[e]
s; Spülsäume); (EN) driftline; wrack line

optårne ngt., opdynge (v.); (NL) opho-
pen; op(een)stapelen:� zich ~ (ww.); (D) 
anhäufen; etw. auftürmen (v.); (EN) pile 
sth. up (v.)

optegne; optage (v.); (NL) aantekenen; 
optekenen (ww.); (D) aufzeichnen (v.); 
(EN) record (v.)

optrætte (v.); (NL) kweken (ww.); (D) 
züchten (v.); (EN) breed (v.)

øret pil; (NL) geoorde wilg; (D) Öhrchen-
weide f; (EN) eared sallow; (Sc) Salix 
aurita

organisme (-n; -r); (NL) organisme, het; 
(D) Organismus, der (-; Organismen); 
(EN) organism

orm (-en; -e); (NL) worm, de; (D) Wurm, 
der (-[e]s; Würmer); (EN) worm

osmose (-n; pl.); (NL) osmose, de; (D) Os-
mose, die (-; pl.); (EN) osmosis

Østersø (-en; pl.); (NL) Oostzee, de; (D) 
Ostsee, die (-; pl.); (EN) Baltic Sea

østersø-hjælme; (NL) noordse helm; (D) 
Baltischer Strandhafer m; (EN) baltic 
marram grass; (Sc) Ammocalamagros-tis 
baltica

østersømusling; (NL) nonnetje n; (D) Bal-
tische Plattmuschel, Rote Bohne f; (EN) 
baltic tellin; (Sc) Macoma baltica

overgangszone (-n; -r); (NL) overgangs-
zone, de; (D) Übergangszone, die (-; 
-en); (EN) transitional zone

overgødskning (-en; -er); (NL) overbe-
mesting, de; (D) Überdüngung, die (-; 
-en); (EN) overfertilization; excess fer-
tiliation

overslag (-et; -) ; vurdering (-en; -er); 
(NL) schatting, de; (D) Schätzung, die (-; 
-en); (EN) estimation

oversvømme (v.); (NL) overstromen 
(ww.); (D) überschwemmen (v.); (EN) 
inundate (v.)

oversvømmet; (NL) overstroomd; (D) 
überflutet; (EN) inundated
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P
pælebygning (-en; -er); (NL) paalwoning, 
de; (D) Pfahlbau, der (-[e]s; -ten); (EN) 
pile dwelling; pile building

pæleorme; (NL) paalwormen; (D) Pfahl-
würmer m; (EN) shipworms; (Sc) Teredo 
spp.

panser (-et; -e); (NL) pantser, het (pl.: 
pantsers); (D) Panzer, der (-s; -); (EN) 
carapace

panserulk ; (NL) harnasmannetje n ; (D) 
Steinpicker m; (EN) hooknose; (Sc) Ago-
nus cataphractus

Pattedyr ; (NL) Zoogdieren; (D) Marine 
Säuger m; (EN) Marine Mammals; (Sc) 
Mammalia

pelikanfod; (NL) pelikaansvoet; (D) Peli-
kanfuß m; (EN) pelican´s foot shell; (Sc) 
Aporrhais pespelicani

pengebøde (-n; -r); (NL) geldboete, de 
(geldboetes of geldboeten); (D) Geldbu-
ße, die (-; -n); (EN) fine; fee

perikon „hypericum elodes“; (NL) moe-
rashertshooi n; (D) Sumpf-Johanniskraut 
n; (EN) marsh St. John’s wort; (Sc) Hy-
pericum elodes

perlerandet søanemone; (NL) paardeane-
moon; (D) Pferdeaktinie f; (EN) beadlet 
anemone; (Sc) Actinia equus

pibeand; (NL) smient; (D) Pfeifente f; 
(EN) Eurasian wigeon; (Sc) Anas penel-
ope

pibesvane; (NL) kleine zwaan; (D) Zwerg-
schwan m; (EN) Bewick´s swan; (Sc) 
Cygnus columbianus

pigget hindemos- dyr; (NL) harige vlies-
celpoliep; (D) Zottige Seerinde f; (EN) 
hairy sea-mat; (Sc) Electra pilosa

pigget hjertemusling; (NL) gedoornde 
hartschelp; (D) Stachelige Herzmuschel 
f; (EN) prickly cockle; (Sc) Acanthocar-
dia echinata

pigget hjertemusling; (NL) gedoornde 
hartschelp???; (D) Stachelige Herzmu-
schel f; (EN) spiny cockle; (Sc) Cardium 
aculeatum

pigget søsol; (NL) zonnester; (D) Sonnen-
stern m; (EN) common sun star; purple 
sunstar; rose star; (Sc) Solaster pappo-
sus

pigget søstjerne; (NL) ijszeester; (D) 
Eisstern m; (EN) spiny starfish; (Sc) Mar-
thasterias glacialis

Pighude; (NL) Stekelhuidigen; (D) Sta-
chelhäuter m; (EN) Echinoderms; (Sc) 
Echinodermata

pighvarre ; (NL) tarbot; (D) Steinbutt m; 
(EN) turbot; (Sc) Psetta maxima

pilledrager; (NL) pilvaren; (D) Pillenfarn 
m; (EN) pillwort; (Sc) Pilularia globulif-
era

pindsvinepolyp; (NL) ruwe zeerasp; (D) 
Stachelpolyp m; (EN) rough hydroid; (Sc) 
Hydractinia echinata

pionerplante (-n; -r); (NL) pioniersplant, 
de; (D) Pionierpflanze, die (-; -n); (EN) 
pioneer plant

plante (-n; -r); (NL) plant, de; (D) Pflan-
ze, die (-; -n); (EN) plant

plante- og dyresamfund (-et; -); (NL) 
levensgemeenschap, de (pl.: levens-
gemeenschappen); (D) Lebensgemein-
schaft, die (-; -en); (EN) biocoenosis

planteæder (-en; -e); (NL) planteneter, 
de; (D) Pflanzenfresser, der (-s; -); (EN) 
herbivore

plantning (-en; -er); (NL) beplanting, de; 
(D) Pflanzung, die (-; -en); (EN) bowery; 
plantation

Pleistocæn (-en; pl.); (NL) pleistoceen, 
het; (D) Pleistozän, das (-s; -); (EN) 
pleistocene

plettet gøgeurt; (NL) gevlekte orchis; (D) 
Geflecktes Knabenkraut n; (EN) early 
purple orchid; (Sc) Dactylorhiza macu-
lata

plettet vindeltrappesnegl; (NL) turtons 
wenteltrap; (D) Turtons Wendeltreppe 
f; (EN) Turton’s wentletrap; (Sc) Scala 
turtonis

pligt (-en; -er); (NL) Plicht, de; (D) Pflicht, 
die (-, -en); (EN) duty

pløjbar (her: pløjbart land); (NL) ploeg-
baar (hier: ploegbaar land); (D) pflüg-
bar (hier: pflügbares Land); (EN) arable 
(here: arable land)

Polypdyr n; (NL) Neteldier; (D) Nesseltier, 
das (-[e]s; -e); (EN) Cnidarian; (Sc) Cni-
daria

population (-en; -er); (NL) populatie, de 
(pl.: populaties); (D) Population, die (-; 
-en); (EN) population

posthornsorm; (NL) spiraalkokerworm; 
(D) Posthörnchenwurm m; (EN) tube-
worm “Spirorbis spirorbis“; (Sc) 
Spirorbis spirorbis

PR-arbejde (-t; -); PR-virksomhed (-en; 
-er); (NL) public-relationswerk, het; (D) 
Öffentlichkeitsarbeit, die (-; -en); (EN) 
public relation(s)

prikbladet perikon; (NL) sint janskruid 
n; (D) Tüpfel-Johanniskraut n; (EN) com-
mon St. John´s wort; (Sc) Hypericum 
perforatum

priklæbet gøgeurt; (NL) rietorchis; (D) 
Übersehenes Knabenkraut n; (EN) south-
ern marsh-orchid; (Sc) Dactylorhiza 
praetermissa

pril (-en; -er); (NL) priel, het; geul, de; 
(D) Wattstrom, der (-[e]s; Wattströme); 
(EN) tideway

primærproduktion (-en; pl.); (NL) pri-
maire productie, de; (D) Primärprodukti-
on, die (-; pl.); (EN) primary production

princip (-pet; -per); (NL) beginsel, het; 
principe, het; (D) Prinzip, das (-s; -ien); 
(EN) principle

Princip (-pet; pl.) om undgåelse; (NL) 
vermijdingsbeginsel, het; (D) Vermei-
dungsprinzip, das (-s; pl.); (EN) Principle 
of Avoidance

Princip (-pet) om anvendelse af den 
bedst tilgængelige teknologi og bedste 
miljøpraksis; (NL) beginsel (het) van de 
best beschikbare technieken en de beste 
milieuveilige handelswijze; (D) Prinzip 

(das (-s; pl.)) des Standes der Technik 
und der besten Umweltpraxis; (EN) Prin-
ciple of Best Available Techniques and 
Best Environmental Practice

Princip (-pet) om omhyggelig beslutnings-
tagning; (NL) beginsel (het) van zorgvul-
dige besluitvorming ; (D) Prinzip (das (-s; 
pl.)) der sorgfältigen Entscheidungsfin-
dung; (EN) Principle of Careful Decision 
Making

proces (-sen; -ser); (NL) proces, het; (D) 
Prozess, der (-es; -e); (EN) process

pungreje; (NL) aasgarnaal; (D) Schwe-
begarnele f; (EN) mysid shrimp; (Sc) 
Mysidaceae

purpursnegl; (NL) purperslak; (D) Nordi-
sche Purpurschnecke f; (EN) dog whelk; 
(Sc) Nucella lapillus

R
rådgiver (-en; -e); bestyrelse (-n; -r); 
(NL) adviescollege, het; (D) Beirat, der 
(-es; Beiräte); Beratungsausschuss, der 
(-es; Beratungsausschüsse); (EN) advi-
sory board; commitee

rank-forglemmigej; (NL) stijf vergeet-
mij-nietje n ; (D) Sand-Vergißmeinicht 
n; (EN) strict forget-me-not; (Sc) Myo-
sotis stricta

råstofkilde (-n; -r); ressource (-n; -r); 
(NL) grondstofbron, de (pl.: grondstof-
bronnen); hulpbron, de (pl.: hulpbron-
nen); (D) Rohstoffquelle, die (-; -n); Res-
source, die (-; -n); (EN) resource

rav (-et; pl.); (NL) barnsteen, het; (D) 
Bernstein, der (-es; -e); (EN) amber

rede (-n;-r); (NL) nest, het; (D) Nest, das 
(-[e]s; er); (EN) nest

referenceværdi (-en; -er); (NL) referen-
tiepunt, de; referentiekader, het; (D) 
Richtmaß, das (-es; -e); Richtwert, der 
(-[e]s; -e); (EN) standard gauge

region (-en; -er); (NL) streek, de; (D) Re-
gion, die (-; -en); (EN) region

rejekonge; (NL) ringspriet garnaal; (D) 
Rote Garnele f; (EN) pink shrimp; mon-
tague shrimp; (Sc) Pandalus montagui

rejse (-n; -r); tur (-en; -e); (NL) reis, de 
(pl.: reizen); (D) Reise, die (-; -n); (EN) 
journey, trip

rekreation (-en; -er) (her: rekreation og 
fritid); (NL) recreatie, de (pl.: recrea-
ties); (D) Erholung, die (-; pl.) (hier: Er-
holung und Freizeit); (EN) recreation

rende (-n; -r); (NL) geul, de; (D) Priel, 
der (-[e]s; -e); (EN) tidal creek

revling; (NL) kraaihei; (D) Krähenbeere f; 
(EN) crowberry; (Sc) Empetrum nigrum

ride; (NL) drieteenmeeuw; (D) Dreize-
henmöwe f; (EN) kittiwake; (Sc) Rissa 
tridactyla

ride (v.); (NL) paardrijden (ww.); (D) rei-
ten (v.); (EN) horseback riding (v.)

rille (-n; -r) ; (NL) Ribbel, de (pl.: rib-
bels); (D) Rippel, die (-; -n); (EN) ripple

rilledal (-en; -e); (NL) ribbeldal, het; (D) 
Rippeltal, das (-[e]s; Rippeltäler); (EN) 
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ripple trough
rillekam (-en; -me); (NL) ribbelkam, de 
(pl.: ribbelkammen); (D) Rippelkamm, 
der (-[e]s; Rippelkämme); (EN) ripple 
crest

ringbug ; (NL) slakdolf; (D) Großer Schei-
benbauch m; (EN) common seasnail; (Sc) 
Liparis liparis

robåd (-en; -e); (NL) roeiboot, de (pl.: 
roeiboten); (D) Ruderboot, das (-[e]s; 
-e); (EN) rowing boat

rød brandmand; (NL) rode haarkwal; (D) 
Gelbe Haarqualle f; (EN) lion´s mane 
jellyfish; (Sc) Cyanea capillata

rød gåsefod; (NL) rode ganzevoet; (D) Ro-
ter Gänsefuß m; (EN) red goosefoot; (Sc) 
Chenopodium rubrum

rød horntand; (NL) purpersteeltje n ; (D) 
Hornzahnmoos n; (EN) fire moss; purple 
horn-toothed moss; (Sc) Ceratodon pur-
pureus

rød knurrhane ; (NL) rode poon; (D) Ro-
ter Knurrhahn m; (EN) tub gurnard; (Sc) 
Trigla lucerna

rød purpurhinde; (NL) purperwier n ; (D) 
Purpurtang m; (EN) purple laver; sloke; 
(Sc) Porphyra purpurea

rød svingel; (NL) rood zwenkgras n ; 
(D) Salz-Rotschwingel m; (EN) slender 
creeping red fescue; (Sc) Festuca rubra 
littoralis

rødalge „bostrychia scorpioides“; (NL) 
schorpioenwier n ; (D) Skorpions-Tang 
m; (EN) red seaweed “Bostrychia scor-
pioides“; (Sc) Bostrychia scorpioides

rødben; (NL) tureluur; (D) Rotschenkel 
m; (EN) common redshank; (Sc) Tringa 
totanus

rødbrun kogleaks; (NL) rode bies; (D) 
Fuchsrotes Quellried n; (EN) saltmarsh 
flat-sedge; (Sc) Blysmus rufus

rødfrugtet sand-mælkebøtte; (NL) zand-
paardebloem; (D) Schwielen-Löwenzahn, 
Rotfrüchtiger Löwenzahn m; (EN) rock 
dandelion; red-seeded dandelion; (Sc) 
Taraxacum laevigatum

rødhaj ; (NL) hondshaai; (D) Katzenhai m; 
(EN) spotted dogfish ; (Sc) Scyliorhinus 
canicula

rødkonk; (NL) noordhoren; (D) Neptuns-
horn n; (EN) red whelk; buckie; (Sc) 
Neptune antiqua

Rødliste (-n; -r); (NL) Rode Lijst, de; (D) 
Rote Liste, die (-; -n); (EN) Red List

rødspætte; (NL) schol; (D) Scholle f; (EN) 
plaice; (Sc) Pleuronectes platessa

rødstrubet lom; (NL) roodkeelduiker; (D) 
Sterntaucher m; (EN) red-throated diver; 
red-throated loon; (Sc) Gavia stellata

rørhinde; (NL) darmwier n; (D) Darmtang 
m; (EN) stone hair; (Sc) Enteromorpha 
sp.

roset-springklap; (NL) kleine veldkers; 
(D) Behaartes Schaumkraut n; (EN) hairy 
bitter-cress; (Sc) Cardamine hirsuta

roskildereje ; (NL)  gezaagde steurgar-
naal; (D) Sägegarnele f; (EN) common 
prawn; (Sc) Palaemon serratus

rovbille „Bledius“; (NL) Bledius specta-

bilis; (D) Prächtiger Salzkäfer m; (EN) 
intertidal rove beetle “Bledius specta-
bilis“; (Sc) Bledius spectabilis

rovdyr (-et; -); (NL) roofdier, het; (D) 
Raubtier, das (-[e]s; -e); (EN) predators

rovfugl (-en; -e); (NL) roofvogel, de (pl.: 
roofvogels); (D) Raubvogel, der (-s; 
Raubvögel); (EN) bird of prey

ru svinemælk; (NL) gekroesde / brosse / 
ruwe melkdistel; (D) Raue Gänsedistel 
f; (EN) prickly sow-thistle; (Sc) Sonchus 
asper

ruge (v.); (NL) broeden (ww.); (D) brüten 
(v.); (EN) breed (v.)

rugefugl (-en; -e); (NL) broedvogel, de 
(pl.: broedvogels); (D) Brutvogel, der 
(-s; Brutvögel); (EN) breeding bird

rugeområde (-t; -r); yngleområde (-t; -r); 
(NL) broedgebied, het; (D) Brutgebiet, 
das (-[e]s; -e); (EN) breeding ground; 
nesting area

rullekæde (-n; -r); (NL) rolketting, de; 
(D) Rollenkette, die (-; -n) (hier: am 
Garnelennetz); (EN) bobbin rope; bob-
bin gear

rundbælg; (NL) wondklaver; (D) Wund-
klee m; (EN) kidney-vetch; (Sc) Anthyllis 
vulneraria

rundbladet mynte; (NL) witte munt; (D) 
Rundblättrige Minze f; (EN) round-leaved 
mint; (Sc) Mentha rotundifolia

rundbladet soldug; (NL) ronde zonne-
dauw; (D) Rundblättriger Sonnentau m; 
(EN) common sundew; (Sc) Drosera ro-
tundifolia

rur; (NL) zeepok; (D) Seepocke, die (-, n); 
(EN) barnacle; (Sc) Balanidae

rur „Balanus balanus“; (NL) zeepok; (D) 
Große Seepocke f; (EN) common barna-
cle; (Sc) Balanus balanus

ruse (-n; -r); (NL) fuik, de; (D) Reuse, die 
(-; -n); (EN) fyke

rynket rose; (NL) rimpelroos; (D) Kartof-
felrose f; (EN) Japanese rose; (Sc) Rosa 
rugosa

S
Sacculina carcini; (NL) krabbenzakje n; 
(D) Wurzelkrebs m; (EN) parasitic barna-
cle; (Sc) Sacculina carcini

saddeløsters; (NL) paardenzadel; (D) 
Zwiebelmuschel, Sattelmuschel f; (EN) 
common saddle oyster; jingle shell; (Sc) 
Anomia ephippium

sæson (-en; -er); (NL) seizoen, het; (D) 
Saison, die (-; -s); (EN) season

saftighed (-en; -er); (NL) sappigheid, de; 
(D) Dickfleischigkeit, die (-; -en); (EN) 
succulence

salinitet (-en; -er); saltholdinghed (-en; 
-er); (NL) zoutgehalte, het (pl.: zoutge-
haltes of zoutgehalten); (D) Salzgehalt, 
der (-[e]s; -e); Salzhaltigkeit, die (-; 
-en); (EN) salinity

saltplante (-n; -r) (= halophytt); (NL) 
zoutminnende plant, de (= halofyt); (D) 
Salzpflanze, die (-; -n) (= Halophyt); 

(EN) halophyte
saltproduktion (-en; -er); saltindvinding 
(-en; -er); (NL) zoutproductie, de; (D) 
Salzgewinnung, die (-; -en); Salzproduk-
tion, die (-; -en); (EN) salt production

saltvand (-et; -e); (NL) zout water, het 
(pl.: zout waters of zout wateren); (D) 
Salzwasser, das (-s; -); (EN) saltwater

samel; (NL) waterpunge; (D) Salz-Bunge 
f; (EN) brookweed; (Sc) Samolus vale-
randi

samle (v.) (her: samle strandingsgods); 
(NL) Jutten (ww.); (D) sammeln (v.) 
(hier: Strandgut sammeln); (EN) beach-
comb (v.)

sammenhæng (-en o. -et; -e o. -); forbin-
delse (-n; -r); (NL) samenhang, de; (D) 
Zusammenhang, der (-[e]s; Zusammen-
hänge); (EN) coherence, interrelation

sammenligne (v.); (NL) vergelijken (ww.); 
(D) vergleichen (v.); (EN) compare (v.)

sand (-et; -e); (NL) zand, het; (D) Sand, 
der (-[e]s; -e); (EN) sand

sand-frøstjerne; (NL) kleine ruit; (D) 
Kleine Wiesenraute f; (EN) lesser mead-
ow-rue; (Sc) Thalictrum minus

sand-gråmos; (NL) grijze bisschopsmuts; 
(D) Graue Zackenmütze f; (EN) narrow-
leaved fringe-moss; roadside rock moss; 
hoary fringe-moss; (Sc) Racomitrium ca-
nescens

sand-hjælme; (NL) helm; (D) Strandhafer 
m; (EN) marram grass; European beach-
grass; (Sc) Ammophila arenaria

sand-hvene; (NL) zandstruisgras n ; (D) 
Sand-Straußgras n; (EN) brown bent; (Sc) 
Agrostis vinealis

sand-marehalm; (NL) zandhaver; (D) 
Strandroggen m; (EN) sea lyme grass; 
sand love grass; (Sc) Elymus arenarius

sand-pileurt; (NL) zandduizenknoop; (D) 
Strand-Knöterich m; (EN) ray’s knot-
grass; (Sc) Polygonum oxyspermum

sand-rottehale; (NL) zanddoddegras n ; 
(D) Sand-Lieschgras n; (EN) sand cat´s 
tail; (Sc) Phleum arenarium

sand-siv; (NL) duinrus; (D) Zweischneidi-
ge Binse f; (EN) two headed rush; (Sc) 
Juncus anceps

sand-star; (NL) zandzegge; (D) Sand-
Segge f; (EN) sand-sedge; (Sc) Carex 
arenaria

sandbanke (-n; -r); (NL) zandbank, de; 
(D) Sandbank, die (-; Sandbänke); (EN) 
sandbar

sandhopper; (NL) strandvlo; (D) Strand-
flohkrebs m; (EN) sandhopper “Talitrus 
saltator“; (Sc) Talitrus saltator

sandkrabbe; (NL) gewone spinkrab; (D) 
Seespinne, Nordatlantische Seespinne, 
„Nordische“ Seespinne f; (EN) toad crab; 
great spider crab; atlantic lyre crab; (Sc) 
Hyas araneus

sandkryb; (NL) melkkruid; (D) Milchkraut 
n; (EN) sea milkwort; (Sc) Glaux mar-
itima

sandkutling; (NL) dikkopje n ; (D) Sand-
grundel f; (EN) sand goby; (Sc) Pomato-
schistus minutus
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sandløber; (NL) drieteenstrandloper; 
(D) Sanderling m; (EN) sanderling; (Sc) 
Calidris alba

sandorm; (NL) zeepier; (D) Wattwurm, 
Pierwurm m; (EN) blow lug; lob; rock-
worm; (Sc) Arenicola marina

sandskæg; (NL) buntgras n ; (D) Silber-
gras n; (EN) whitish hair-grass; (Sc) Cory-
nephorus canescens

sandterne; (NL) lachstern; (D) Lachsee-
schwalbe f; (EN) gull-billed tern; (Sc) 
Gelochelidon nilotica

sandvade (-n; -r); (NL) zandwad, het (pl.: 
zandwadden) ; (D) Sandwatt, das (-[e]s; 
-en); (EN) sandflat

sanglærke; (NL) veldleeuwerik; (D) Feld-
lerche f; (EN) skylark; (Sc) Alauda ar-
vensis

sangsvane; (NL) wilde zwaan; (D) Sing-
schwan m; (EN) whooper swan; (Sc) Cyb-
nus cybnus

sårbar; ikke modstandsdygtig; (NL) be-
dreigde; kwetsbaar; (D) gefährdet; an-
fällig für; (EN) vulnerable

savtang; (NL) gezaagde zee-eik; (D) Säge-
tang m; (EN) serrated (toothed) wrack; 
(Sc) Fucus serratus

schoenoplectus x carinatus; (NL) bas-
taardbies; (D) Tide-Simse f; (EN) Sch-
oenoplectus X carinatus; (Sc) Schoe-
noplectus X carinatus

sejlbåd (-en; -e); (NL) zeilboot, de (pl.: 
zeilboten); (D) Segelboot, das (-[e]s; 
-e); (EN) sailing boat

sejlrende (-n; -r); (NL) vaargeul, de; (D) 
Fahrrinne, die (-; -n); (EN) waterway, 
channel

sensibel; (NL) sensibel, gevoelig; (D) sen-
sibel; (EN) sensitive

sepia-blæksprutte; (NL) inktvis; zeekat; 
(D) Sepia m; (EN) common cuttlefish; 
(Sc) Sepia officinalis

sikkerhedsforanstalt-ning (-en; -er); 
forebyggende foranstaltning (-en; -er); 
(NL) voorzorgsmaatregel, de (pl.: voor-
zorgs-maatregelen of voorzorgsmaatre-
gels); (D) Vorsichtsmaßnahme, die (-; 
-n); (EN) precautionary measure

sild; (NL) haring; (D) Hering m; (EN) her-
ring; (Sc) Clupea harengus

sildemåge; (NL) kleine mantelmeeuw; (D) 
Heringsmöwe f; (EN) lesser black-backed 
gull; (Sc) Larus fuscus

silt (-en; -) ; (NL) silt, het; (D) Schluff, 
der (-[e]s; -e); Silt, der (-[e]s; -e); (EN) 
silt

skade (-n; -r); hæmning (-en; -er); (NL) 
benadeling, de; (D) Beeinträchtigung, 
die (-; -en); (EN) impairment

skadelig; (NL) Schadelijk; (D) schädlich; 
(EN) harmful

skadestof (-fet; -fer); skadeligt o. giftigt 
stof (-fet; -fer); (NL) schadelijke stof, 
de; (D) Schadstoff, der (-[e]s; -e); (EN) 
pollutant; harmful substance

skælryg; (NL) zeerups; (D) Schuppen-
wurm, der (-[e]s; -würmer); (EN) scale-
worm; (Sc) Aphroditidae

skælryggen; (NL) geschubde zeerups; (D) 

Flacher Schuppenwurm m; (EN) twelve-
scaled worm; (Sc) Lepidonotus squama-
tus

Skallus; (NL) Keverslakken; (D) Käfer-
schnecken f; (EN) Chitons; (Sc) Polypla-
cophora

skarpkølet pilsnegl; (NL) gewone trap-
gevel; (D) Treppengiebelchen n; (EN) 
Oenopota turricula; (Sc) Oenopota tur-
ricula

skarv; (NL) aalscholver; (D) Kormoran m; 
(EN) great cormorant; (Sc) Phalacroco-
rax carbo

skeand; (NL) slobeend; (D) Löffelente f; 
(EN) Northern shoveler; (Sc) Anas cly-
peata

skestork; (NL) lepelaar; (D) Löffler m; 
(EN) European spoonbill; (Sc) Platalea 
leucorodia

skib (-et; -e); (NL) schip, het (pl.: sche-
pen); (D) Schiff, das (-[e]s; -e); (EN) 
ship

skibsfart (-en; -er); søfart (-en; -er); (NL) 
scheepvaart, de; (D) Schifffahrt, die (-; 
-en); (EN) shipery

skøn-bægret mælde; (NL) melde „atri-
plex calotheca“; (D) Pfeilblättrige Mel-
de f; (EN) hastate orach; (Sc) Atriplex 
calotheca

skov-brandbæger; (NL) boskruiskruid 
n; (D) Wald-Greiskraut n; (EN) heath 
groundsel; wood groundsel; (Sc) Senecio 
sylvaticus

skovfirben n; (NL) levendbarende hage-
dis; (D) Bergeidechse f; (EN) common 
lizard; (Sc) Lacerta vivipara Zootoca 
vivipara

skovsneppe; (NL) houtsnip; (D) Wald-
schnepfe f; (EN) woodcock; (Sc) Scolo-
pax rusticola

skylle op på stranden (v.); (NL) aanspoe-
len (ww.); (D) anschwemmen; etw. an 
Land spülen (v.); (EN) wash ashore (v.)

slangehoved; (NL) slangekruid n ; (D) 
Natternkopf m; (EN) viper’s bugloss; (Sc) 
Echium vulgare

slangestjerne ; (NL) slangsterren; (D) 
Schlangensterne m; (EN) brittlestars; 
(Sc) Ophiuridae

slangestjerne “Ophiura texturata“; (NL) 
gewone slangster; (D) Schlangenstern m; 
(EN) serpent star; brittlestar “Ophiura 
texturata“; (Sc) Ophiura texturata

slethvarre; (NL) griet; (D) Glattbutt m; 
(EN) brill; (Sc) Scophthalmus rhombus

slik (-ken; pl.); (NL) slik, het; slib, het; 
(D) Schlick, der (-[e]s; -e); (EN) mud

slikkrebs; (NL) langspriet; (D) Schlick-
krebs m; (EN) sandhopper “Corophium 
volutator“ ; (Sc) Corophium volutator

slikløberen; (NL) Dicheirotrichus gusta-
vii; (D) Salzwiesen Schnelläufer m; (EN) 
Dicheirotrichus gustavii; (Sc) Dicheir-
otrichus gustavii

slikvade (-n; -r); (NL) slikwad, het (pl.: 
slikwadden); (D) Schlickwatt, das (-[e]s; 
-en); (EN) intertidal estuarine mudflat

slikvade (-n; -r) af blandede sedimenter; 
(NL) wad, het (hier: tussen zandig en 

slikkig wad in); (D) Mischwatt, das (-[e]
s; -en); (EN) mixed sediment mudflat

sluse (-n; -r); (NL) sluis, de (pl.: sluizen); 
(D) Schleuse, die (-; -n); (EN) sluice

sluseport (-en; -e); (NL) sluisdeur, de; (D) 
Schleusentor, das (-[e]s; -e); (EN) flood-
gate

småblomstret natlys; (NL) kleine teunis-
bloem; (D) Kleinblütige Nachtkerze f; 
(EN) small-flowered evening primrose; 
northern evening primrose; (Sc) Oeno-
thera parviflora (muri)

småbølge (-n; -r); (NL) rimpeling, de; 
kleine golf, de (pl.: kleine golven); (D) 
Welle, die (-; -n) (hier: kleine Welle); 
(EN) ripple

smalbladet dunhammer; (NL) kleine lis-
dodde; (D) Schmalblättriger Rohrkolben 
m; (EN) lesser bulrush; small reedmace; 
narrow-leaved cattail; (Sc) Typha angus-
tifolia

smalbladet hareøre; (NL) fijn goudscherm 
n ; (D) Salz-Hasenohr n; (EN) slender 
hare’s-ear; (Sc) Bupleurum tenuissimum

smalbladet høgeurt; (NL) schermhaviks-
kruid n; (D) Doldiges Habichtskraut n; 
(EN) narrow-leaved hawkweed; (Sc) Hi-
eracium umbellatum

smalbladet kællingetand; (NL) smalle 
rolklaver; (D) Salz-Hornklee m; (EN) 
narrow-leaved bird’s-foot-trefoil; (Sc) 
Lotus tenuis

smalbladet kæruld; (NL) veenpluis n ; (D) 
Schmalblättriges Wollgras n; (EN) com-
mon cottongrass; (Sc) Eriophorum an-
gustifolium

smalbladet timian; (NL) wilde tijm; (D) 
Sand-Thymian m; (EN) Breckland thyme; 
(Sc) Thymus serpyllum

smalfliget brandbæger; (NL) viltig kruis-
kruid n ; (D) Raukenblättriges Greiskraut 
n; (EN) hoary ragwort; (Sc) Senecio eru-
cifolius

smelt; (NL) spiering; (D) Stint m; (EN) 
smelt; (Sc) Osmerus eperlanus

smeltevand (-et; -e); (NL) smeltwater, 
het (pl.: smeltwaters of smeltwateren); 
(D) Schmelzwasser, das (-s; -) ; (EN) melt 
water

snegle; (NL) slakken, buikpotigen; (D) 
Schnecken f; (EN) snails; (Sc) Gastropo-
da

snespurv; (NL) sneeuwgors; (D) Schnee-
ammer f; (EN) snow bunting; (Sc) Plec-
trophenax nivalis

snippe ; (NL) adderzeenaald; (D) Große 
Schlangennadel f; (EN) snake pipefish; 
(Sc) Entelurus aequoreus

sø-georgine; (NL) zeedahlia; (D) Dickhör-
nige Seerose f; (EN) dahlia anemone; 
(Sc) Urticina felina

søanemone “Sagartia elegans“; (NL) sier-
lijke slibanemoon; (D) Tangrose f; (EN) 
rosy anemone; sea anemone “Sagartia 
elegans“; (Sc) Sagartia elegans

søanemone „Anemonia sulcata“; (NL) 
wasroos; (D) Wachsrose f; (EN) opelet 
anemone; snakelocks anemone; (Sc) 
Anemonia sulcata
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socio-økonomisk; (NL) socio-economisch; 
(D) sozioökonomisch; (EN) socio-eco-
nomic

sodaurt; (NL) loogkruid n ; (D) Kali-Salz-
kraut n; (EN) prickly saltwort; (Sc) Sal-
sola kali

soløje-alant; (NL) engelse alant; (D) 
Wiesen-Alant m; (EN) meadow fleabane; 
(Sc) Inula britannica

sølv-mælde; (NL) gelobde melde; (D) Ge-
lappte Melde f; (EN) frosted orach; (Sc) 
Atriplex laciniata

sølv-poppel; (NL) witte abeel; (D) Silber-
pappel d; (EN) white poplar; (Sc) Popu-
lus alba

sølv-potentil; (NL) viltganzerik; (D) Silb-
riges Fingerkraut n; (EN) hoary cinque-
foil; (Sc) Potentilla argentea

sølvmåge; (NL) zilvermeeuw; (D) Silber-
möwe f; (EN) herring gull; (Sc) Larus 
argentatus

sommerdige (-t; -r); (NL) zomerdijk, de; 
(D) Sommerdeich, der (-[e]s; -e); (EN) 
sea wall around the “Hallig”

sønellike; (NL) zeeanjelier; (D) Seenelke 
f; (EN) plumose anemone; (Sc) Metridi-
um senile

sort kantskivelav; (NL) korstmos „Tephro-
mela atra“ n; (D) Schwarze Krusten-
flechte m; (EN) black shields; (Sc) Teph-
romela atra

sort skæne; (NL) knopbies; (D) Schwar-
zes Kopfried n; (EN) black bog-rush; (Sc) 
Schoenus nigricans

sortand; (NL) zwarte zeeënd; (D) Trau-
erente f; (EN) common scoter; (Sc) 
Melanitta nigra

sortblå guldbille; (NL) hottentothaantje 
n; (D) Blattkäfer Chrysolina haemopte-
ram; (EN) Chrysolina haemoptera; (Sc) 
Chrysolina haemoptera

sortgrå ryle; (NL) paarse strandloper; (D) 
Meerstrandläufer m; (EN) purple sandpi-
per; (Sc) Calidris maritima

sorthovedet måge; (NL) zwartkopmeeuw; 
(D) Schwarzkopfmöwe f; (EN) Mediterra-
nean gull; (Sc) Larus melanocephalus

sortklire; (NL) zwarte ruiter; (D) Dunkler 
Wasserläufer m; (EN) spotted redshank; 
(Sc) Tringa erythropus

sortvels; (NL) vorskwab; (D) Froschdorsch 
m; (EN) tadpole fish; (Sc) Raniceps ra-
ninus

søsalat; (NL) zeesla; (D) Meersalat m; 
(EN) sea lettuce; green laver; (Sc) Ulva 
lactuca

søstjerne; (NL) zeester; (D) Seestern 
m; (EN) common starfish; (Sc) Asterias 
rubens

spæd mælkeurt; (NL) liggende vleugel-
tjesbloem; (D) Quendel-Kreuzblümchen 
n; (EN) heath milkwort; (Sc) Polygala 
serpyllifolia

spættet sæl; (NL) gewone zeehond; (D) 
Seehund m; (EN) harbour (common) 
seal; (Sc) Phoca vitulina

spids blæksprutte; (NL) dwergpijlinktvis; 
(D) Pfriemen-Kalmar m; (EN) long finned 
squid; common European squid ; (Sc) Al-

lotheutis subulata
spids øjentrøst; (NL) stijve ogentroost n ; 
(D) Steifer Augentrost m; (EN) drug eye-
bright; (Sc) Euphrasia stricta

spidsand; (NL) pijlstaart; (D) Spießente f; 
(EN) Northern pintail; (Sc) Anas acuta

spidsblomstret siv; (NL) veldrus; (D) 
Spitzblütige Binse f; (EN) sharp-flowered 
rush; (Sc) Juncus acutiflorus

spidshale; (NL) dunstaart; (D) Dünn-
schwanz m; (EN) hardgrass; (Sc) Para-
pholis strigosa

spiralpolyp; (NL) gekromde zeeborstel; 
(D) Korallenmoos n; (EN) hydroid “Hy-
drallmania falcata“; (Sc) Hydrallmania 
falcata

spiseligt søpindsvin; stort søpindsvin n; 
(NL) eetbare zeeappel; (D) Eßbarer See-
igel m; (EN) edible sea urchin; (Sc) Ech-
ninus esculentus

splitterne; (NL) grote stern; (D) Brand-
seeschwalbe f; (EN) sandwich tern; (Sc) 
Sterna sandvicensis

spor (-et; -); (NL) spoor, het (pl.: sporen); 
(D) Spur, die (-; -en); (EN) trace

spørgeskema (-et; -er); (NL) vragenlijst, 
de ; werkblad, het; (D) Fragebogen, der 
(-s; Fragebögen); (EN) questionnaire

springflod (-en; -er); (NL) springvloed, 
de; (D) Springflut, die (-; -en); (EN) 
spring tide

spyd-mælde; (NL) spiesmelde; (D) Spieß-
Melde f; (EN) spear-leaved orach; (Sc) 
Atriplex hastata / A. prostrata / A. tri-
angularis

standfugl (-en; -e); (NL) standvogel, de 
(pl.: standvogels); (D) Standvogel, der 
(-s; Standvögel); (EN) sedentary birds

stavsild; (NL) fint; (D) Finte f; (EN) twaite 
shad; (Sc) Alosa fallax

stenvender; (NL) steenloper; (D) Stein-
wälzer m; (EN) ruddy turnstone; (Sc) 
Arenaria interpres

stikkelsbærgople; (NL) zeedruif; (D) See-
stachelbeere f; (EN) sea gooseberry; (Sc) 
Pleurobrachia pileus

stilk-mælde; (NL) spiesmelde; (D) Ge-
stielte Spießmelde f; (EN) long-stalked 
orache; (Sc) Atriplex longipes

stilkel kilebæger; (NL) gesteelde zout-
melde; (D) Stielfrüchtige Keilmelde f; 
(EN) pedunculate sea-purslane; (Sc) 
Halimione pedunculata

stilkløs kilebæger; (NL) gewone zoutmel-
de; (D) Portulak-Keilmelde f; (EN) sea 
purslane; (Sc) Halimione portulacoides

stime (-n; -r) (her: af fisk); (NL) school, 
de (pl.: scholen); (D) Schwarm, der (-[e]
s; Schwärme) (hier: Fischschwarm); (EN) 
school; shoal (here: of fish)

stimfisk (-en; -); (NL) schoolvis, de (pl.: 
schoolvissen); (D) Schwarmfisch, der 
(-[e]s; -e); (EN) schooling fish

stiv kvik; (NL) strandkweek n; (D) Dünen-
Quecke f; (EN) quack grass; (Sc) Agropy-
ron pungens (littorale)

stiv-kvik; (NL) strandkweek; (D) Strand-
Quecke f; (EN) sea couch; (Sc) Elymus 
pycnanthus

stivhåret ranunkel; (NL) behaarde bo-
terbloem; (D) Sardischer Hahnenfuß m; 
(EN) hairy buttercup; (Sc) Ranunculus 
sardous

stør; (NL) steur; (D) Stör m; (EN) sturgeon 
(common); (Sc) Acipenser sturio

stor boremusling; (NL) ruwe boormossel; 
(D) Krause Bohrmuschel f; (EN) oval pid-
dock; (Sc) Zirfaea crispata

stor boresnegl; (NL) tepelhoren; (D) Gro-
ße Nabelschnecke f; (EN) moon snail; 
(Sc) Lunatia catenea

stor dyndsnegl; (NL) wadslakje; brakwa-
terhorentje; (D) Wattschnecke, Gemei-
ne f; (EN) laver spire shell; (Sc) Hydrobia 
ulvae

stor kobbersneppe; (NL) grutto; (D) 
Uferschnepfe f; (EN) black-tailed god-
wit; (Sc) Limosa limosa

stor præstekrave; (NL) bontbekplevier; 
(D) Sandregenpfeifer m; (EN) great 
ringed plover; (Sc) Charadrius hiaticula

stor regnspove; (NL) wulp; (D) Großer 
Brachvogel m; (EN) Eurasian curlew; (Sc) 
Numenius arquata

stor skjaller; (NL) grote ratelaar; (D) Gro-
ßer Klappertopf m; (EN) greater yellow-
rattle; (Sc) Rhinanthus angustifolius 
(serotinus)

stor søanemone ; (NL) zeedahlia; (D) 
Seedahlie f; (EN) dahlia anemone; (Sc) 
Urticina felina

stor tangsnegl; (NL) vliezige drijfhoren; 
(D) Dünnschalige Rissoa f; (EN) Rissoa 
membranacea; (Sc) Rissoa membrana-
cea

stor trådsnegl ; (NL) vlokkige naaktslak; 
(D) Große Fadenschnecke f; (EN) anem-
one slug; (Sc) Aeolidia papillosa

stor vandkrans; (NL) brede zanichellia; 
(D) Teichfaden m; (EN) horned pond-
weed; (Sc) Zannichellia palustris

storblomstret hønsetarm; (NL) akker-
hoornbloem; (D) Acker-Hornkraut n; 
(EN) field mouse-ear; chickweed; (Sc) 
Cerastium arvense

storfrugtet tranebær; (NL) cranberry; 
(D) Großfrüchtige Moosbeere f; (EN) 
cranberry; (Sc) Vaccinium macrocarpon

stormflod (-en; -er); (NL) stormvloed, de; 
(D) Sturmflut, die (-; -en); (EN) storm 
surge

stormmåge; (NL) stormmeeuw; (D) 
Sturmmöwe f; (EN) common gull; (Sc) 
Larus canus

stortoppet rapgræs; (NL) moerasbeemd-
gras n; (D) Sumpf-Rispengras n; (EN) 
swamp meadow-grass; (Sc) Poa palus-
tris

støtte (v.); (NL) begunstigen; financieren 
(ww.); (D) fördern; finanzieren (v.); (EN) 
fund (v.)

strække sig (ud) (v.); (NL) uitstrekken:� 
zich ~ (ww.); (D) erstrecken:� sich ~ (v.); 
(EN) extend, stretch out (v.)

strand (-en; -e); (NL) strand, het; (D) 
Strand, der (-[e]s; Strände); (EN) beach

strand-annelgræs; (NL) gewoon kwel-
dergras n; (D) Andel; Andelgras n; (EN) 
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common saltmarsh grass; sea poa; (Sc) 
Puccinellia maritima

strand-aster; (NL) zulte; (D) Strand-Aster 
m; (EN) sea aster; (Sc) Aster tripolium

strand-bede; (NL) strandbiet; (D) Strand-
Rübe f; (EN) sea beet; (Sc) Beta vulgaris 
maritima

strand-byg; (NL) zeegerst ; (D) Strand-
Gerste f; (EN) sea barley; (Sc) Hordeum 
marinum

strand-firling; (NL) zeevetmuur; (D) 
Strand-Mastkraut n; (EN) sea pearlwort; 
(Sc) Sagina maritima

strand-kamille; (NL) reukloze kamille; 
(D) Küsten-Kamille f; (EN) sea mayweed; 
(Sc) Matricaria maritima

strand-kamille; (NL) reukloze kamille; 
(D) Strand-Kamille f; (EN) sea mayweed; 
(Sc) Tripleurospermum maritimum

strand-karse; (NL) peperkers; (D) Breit-
blättrige Kresse f; (EN) dittander; (Sc) 
Lepidium latifolium

strand-kogleaks; (NL) heen; (D) Strand-
simse, Meerstrandsimse f; (EN) maritime 
(sea) club-rush; (Sc) Bolboschoenus mar-
itimus

strand-krageklo; (NL) kattedoorn; (D) 
Dornige Hauhechel f; (EN) spiny resthar-
row; (Sc) Ononis spinosa ssp. spinosa

strand-kvan; (NL) grote engelwortel; (D) 
Engelwurz m; (EN) beach angelica; (Sc) 
Angelica archangelica litoralis

strand-kvik; (NL) biestarwegras n; (D) 
Binsen-Quecke f; (EN) sand couch; (Sc) 
Elytrigia juncea

strand-mælde; (NL) strandmelde; (D) 
Strandmelde f; (EN) shore orache; (Sc) 
Atriplex littoralis

strand-malurt; (NL) strandbijvoet; (D) 
Strand-Beifuß m; (EN) sea wormwood; 
(Sc) Artemisia maritima

strand-mandstro; (NL) blauwe zeedistel; 
(D) Stranddistel f; (EN) sea holly; (Sc) 
Eryngium maritimum

strand-rødtop; (NL) vroege ogentroost n; 
(D) Salz-Zahntrost m; (EN) red bartsia; 
(Sc) Odontites litoralis

strand-siv; (NL) zeerus; (D) Strand-Binse 
f; (EN) sea rush; (Sc) Juncus maritimus

strand-snerle; (NL) zeewinde; (D) Strand-
Winde f; (EN) sea bindweed; (Sc) Ca-
lystegia soldanella

strand-trehage; (NL) schorrenzoutgras n 
; (D) Strand-Dreizack m; (EN) hare’s-foot 
clover; (Sc) Triglochin maritimum

strand-tusindgylden; (NL) stranddui-
zendguldenkruid n; (D) Strand-Tausend-
güldenkraut ; (EN) seaside centaury; (Sc) 
Centaurium littorale

strand-vandranunkel; (NL) zilte water-
ranonkel; (D) Brackwasser-Hahnenfuß 
m; (EN) brackish water-crowfoot; (Sc) 
Ranunculus baudotii

strand-vejbred; (NL) zeeweegbree n ; (D) 
Strand-Wegerich m; (EN) sea plantain; 
(Sc) Plantago maritima

strandært; (NL) zeelathyrus; (D) Strand-
Platterbse f; (EN) sea pea; (Sc) Lathyrus 
japonicus ssp. maritimus

strandarve; (NL) zeepostelein; (D) Salz-
miere f; (EN) sea sandwort; (Sc) Honck-
enya peploides

strandbo; (NL) oeverkruid n; (D) Strand-
ling m; (EN) shoreweed; (Sc) Plantago 
uniflora

strande (v.); (NL) stranden (ww.); (D) 
stranden (v.); (EN) run ashore (v.)

strandeng (-en; -e); (NL) kwelder, de (pl.: 
kwelders); (D) Salzwiese, die (-; -n); 
(EN) salt marsh

strandgåsefod; (NL) schorrenkruid n ; (D) 
Strand-Sode f; (EN) sea-blite; (Sc) Sueda 
maritima

strandhjejle; (NL) zilverplevier; (D) Kie-
bitzregenpfeifer m; (EN) grey plover; 
(Sc) Pluvialis squatarola

strandingsgods (-et; -); vraggods (-et; -); 
(NL) aanspoelsel, het; strandgoed, het; 
(D) Strandgut, das (-[e]s; -); Treibgut, 
das (-[e]s; -); (EN) flotsam (and jetsam)

strandkål; (NL) zeekool; (D) Meerkohl m; 
(EN) sea kale; (Sc) Crambe maritima

strandkurv (-en; -e); (NL) strandstoel, 
de; (D) Strandkorb, der (-[e]s; Strand-
körbe); (EN) beach chair (here: roofed 
wicker beach chair)

strandrødkløver; (NL) rode klaver; (D) 
Küsten-Rotklee, Küsten-Wiesen-Klee m; 
(EN) beach crimson clover; (Sc) Trifo-
lium pratense maritimum

strandrøver (-en; -e); (NL) strandjutter, 
de (pl.: strandjutters); (D) Strandräu-
ber, der (-s; -); (EN) beach combers

strandsennep; (NL) zeeraket; (D) Meer-
senf m; (EN) sea rocket; (Sc) Cakile mar-
itima

strandskade; (NL) scholekster; (D) Aus-
ternfischer m; (EN) Eurasian oyster-
catcher; (Sc) Haematopus ostralegus

strandtangloppe; (NL) strandvlo; sprin-
ger; (D) Salzwiesen-Flohkrebs m; (EN) 
beachflea; (Sc) Orchestia gammarellus

stråtag (-et; -e); (NL) Rieten dak, het; (D) 
Reetdach, das (-[e]s; Reetdächer); (EN) 
thatched roof

stribet fløjfisk ; (NL) pitvis; (D) Gestreif-
ter Leierfisch m; (EN) common dragonet; 
(Sc) Callionymus lyra

stribet tallerkenmusling; (NL) rechts-
gestreepte platschelp; (D) Gerippte 
Tellmuschel f; (EN) tellin; (Sc) Angulus 
fabula, Tellina fabula

strøm (-men; -me); (NL) stroming, de; (D) 
Strömung, die (-; -en); (EN) current

sukkertang; (NL) suikerwier n; (D) Zu-
ckertang m; (EN) sugar kelp; (Sc) Lami-
naria saccharina

sule; (NL) jan van gent; (D) Basstölpel m; 
(EN) northern gannet; (Sc) Sula bassana

sump-hullæbe; (NL) moeraswespenor-
chis; (D) Echter Sumpfwurz n; (EN) marsh 
helleborine; (Sc) Epipactis palustris

sump-snerre; (NL) ruw walstro n ; (D) 
Moor-Labkraut n; (EN) fen bedstraw; 
(Sc) Galium uliginosum

sværdskedemusling; almindelig kniv-
musling; (NL) kleine zwaardschede; (D) 
Schwertmuschel f; (EN) common razor 

shell; (Sc) Ensis ensis
svævestof (-fet; -fer); (NL) zweefstof, 
de; zwevende deeltje, het (pl.: zweven-
de deeltjes); (D) Schwebstoff, der (-[e]
s; -e); (EN) suspended matter

svartbag; (NL) grote mantelmeeuw; (D) 
Mantelmöwe f; (EN) great black-backed 
gull; (Sc) Larus marinus

svømmekrabbe; (NL) zwemkrab; (D) 
Schwimmkrabbe f; (EN) common swim-
ming crab; flying crab; (Sc) Liocarcinus 
holsatus, Portunus holsatus

svømmende sumpskærm; (NL) onderge-
doken moerasscherm; (D) Untergetauch-
ter Scheiberich, Flutender Sellerie m; 
(EN) lesser marshwort; (Sc) Apium inun-
datum

sygdom (-sygdommen; sygdomme); (NL) 
ziekte, de (pl.: ziekten of ziektes); (D) 
Krankheit, die (-; -en); (EN) disease

syl-firling; (NL) priemvetmuur n ; (D) 
Pfriemen-Mastkraut n; (EN) heath pearl-
wort; (Sc) Sagina subulata

syreholdig; (NL) Zuurhoudend; (D) säure-
haltig; (EN) acidic

T
tab (-et; -); (NL) verlies, het ; (D) Verlust, 
der (-[e]s; -e); (EN) loss

tæppemusling; (NL) tapijtschelp; (D) 
Getupfte Teppichmuschel f; (EN) pullet 
carpet shell; (Sc) Venerupis pullastra

tætblomstret hindebæger; (NL) lamsoor 
n ; (D) Halligflieder m; (EN) sea laven-
der; marsh rosemary; (Sc) Limonium 
vulgare

tagrør; (NL) riet n ; (D) Schilfrohr n; (EN) 
common reed; (Sc) Phragmites australis

taksere; anslå (v.); (NL) schatten (ww.); 
(D) schätzen (v.); (EN) estimate (v.)

tandet dværgkonk; (NL) verdikte fuik-
horen; (D) Dicklippige Netzreuse f; (EN) 
thick lipped dog whelk; (Sc) Nassarius 
incrassatus / Hinia incrassatus

tangborre ; (NL) gewone zeeappel; (D) 
Strandseeigel, Kleiner Seeigel m; (EN) 
green sea urchin; (Sc) Psammechinus 
miliaris

tangloppe; (NL) vlokreeftje n; (D) Tang-
flohkrebs m; (EN) sandhopper “Gamma-
rus locusta“ ; (Sc) Gammarus locusta

tanglus; (NL) zeepissebed; (D) Meerassel, 
die (-, n); (EN) sea slater (isopods); (Sc) 
Idotea spp.

tangnål; (NL) zeenaald; (D) Seenadel, die 
(-, -n); (EN) pipe fish; (Sc) Syngnathus 
spp.

tangreje; strandreje; (NL) gewone steur-
garnaal; (D) Felsengarnele, Steingarnele 
f; (EN) rockpool prawn; glass prawn; (Sc) 
Palaemon elegans

tangsnarre ; (NL) zeestekelbaars; (D) 
Seestichling m; (EN) sea stickleback; 
(Sc) Spinachia spinachia

tangurt; (NL) ruig zoutkruid n; (D) Dorn-
melde f; (EN) hairy sea-blite; (Sc) Bassia 
hirsuta
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tårnsnegl; (NL) penhoren; (D) Turmschne-
cke f; (EN) auger shell; (Sc) Turritella 
communis

taskekrabbe; (NL) noordzeekrab; gewone 
zeekrab; (D) Taschenkrebs m; (EN) great 
(large edible rock) crab; (Sc) Cancer 
pagurus

tidevand (pl.); (NL) getijden (pl.); (D) 
Gezeiten, die (pl.); (EN) tides (pl.)

tidevandslandskab (-et; -er); (NL) getij-
denlandschap, het (pl.: getijden-land-
schappen); (D) Gezeitenlandschaft, die 
(-; -en); (EN) tidal landscape

tidevandsrende (-n; -r); (NL) zeegat, 
het; (D) Seegatt, das (-[e]s; -en o. –s); 
(EN) inlet

tidevandsstrøm (-men; -me) ; (NL) getij-
denstroom, de (pl.: getijdenstromen); 
(D) Gezeitenstrom, der (-[e]s; Gezeiten-
ströme); (EN) tidal current

tidlig dværgbunke; (NL) vroege haver; 
(D) Frühe Haferschmiele f; (EN) early 
hairgrass; (Sc) Aira praecox

tigger-ranunkel; (NL) blaartrekkende bo-
terbloem; (D) Gift-Hahnenfuß m; (EN) 
celery-leaved buttercup; (Sc) Ranuncu-
lus sceleratus

tilgrænsende land (-et; -e) (her: vade-
havsstater; vadehavslande); (NL) aan-
grenzende land, het (hier: Waddenzee-
landen; landen die aan de Waddenzee 
grenzen); (D) Anrainerstaat, der (-es; 
-en) (hier: Wattenmeeranrainerstaa-
ten); (EN) abutting nation (here: Wad-
den Sea States)

tilgrænsende, nabo...; (NL) naburig; (D) 
benachbart; (EN) adjacent

tillade (v.); (NL) toestaan; veroorloven 
(ww.); (D) erlauben (v.); (EN) permit (v.)

tilladelse (-n; -r); (NL) vergunning, de; 
(D) Genehmigung, die (-; -en); (EN) li-
cense

tilpasning (-en; -er); (NL) aanpassing, de; 
(D) Anpassung, die (-; -en); (EN) adapta-
tion

tilpasningsevne (-n; -r); (NL) aanpassings-
vermogen, het; (D) Anpassungsfähigkeit, 
die (-; -en); (EN) adaptability; ability to 
adapt

tilstand (-en; -e); (NL) toestand, de; (D) 
Zustand, der (-[e]s; Zustände); (EN) con-
dition

tobiskonge; (NL) zandspiering; kleine 
smelt; (D) Sandaal m; (EN) sand eel 
(smooth); (Sc) Ammodytes tobianus

tøffelsnegl; (NL) muiltje; slipper n; (D) 
Amerikanische Pantoffelschnecke f; (EN) 
common slipper shell; (Sc) Crepidula 
fornicata

toppet skallesluger; (NL) middelste zaag-
bek; (D) Mittelsäger m; (EN) red-breast-
ed merganser; (Sc) Mergus serrator

tørlægge (v.); (NL) droogvallen (ww.); (D) 
trockenfallen (v.); (EN) fall dry (v.)

tormentil, opret potentil; (NL) tormentil 
n; (D) Blutwurz m; (EN) common tor-
mentil; (Sc) Potentilla erecta

tornblad; (NL) gaspeldoorn; (D) Stech-
ginster m; (EN) gorse; (Sc) Ulex euro-

paeus
torsk ; (NL) kabeljauw; (D) Dorsch / Ka-
beljau m; (EN) cod; (Sc) Gadus morhua

tørv (-en; -); (NL) turf, de (pl.: turven); 
veen, het (pl.: venen); (D) Torf, der (-[e]
s; pl.) (nur bei Arten, pl.:� –e); (EN) peat

tråd-siv; (NL) draadrus; (D) Faden-Binse f; 
(EN) thread rush; (Sc) Juncus filiformis

trækfugl (-en; -e); (NL) trekvogel, de 
(pl.: trekvogels); (D) Zugvogel, der (-s; 
Zugvögel); (EN) migratory bird

tranebær n; (NL) kleine veenbes; (D) 
Moosbeere, Gewöhnliche f; (EN) cran-
berry; (Sc) Vaccinium oxycoccus

trawl (-et o. -en; -); (NL) sleepnet, het; 
(D) Schleppnetz, das (-es; -e); Dregge, 
die (-; -en); (EN) trawl(ing) net

trekantet kogleaks; (NL) driekantige 
bies; (D) Dreikantige Teichsimse f; (EN) 
triangular club-rush; (Sc) Schoenoplec-
tus triqueter/ Scirpus triqueter

trekantsorm; (NL) driekantige kalkkoker-
worm; (D) Dreikantröhrenwurm m; (EN) 
keelworm; (Sc) Pomatoceros triqueter

Trilaterale Kooperation (-en; pl.); (NL) 
Trilaterale Coöperatie, de; (D) Trilatera-
le Kooperation, die (-; pl.); (EN) Trilat-
eral Cooperation

Trivia monacha; (NL) gevlekt koffieboon-
tje n ; (D) Kaurischnecke f; (EN) Euro-
pean cowry; spotted cowry; (Sc) Trivia 
monacha

troldand; (NL) kuifeend; (D) Reiherente 
f; (EN) tufted duck; (Sc) Aythya fuligula

true (v.); (NL) bedreigen (ww.); (D) be-
drohen (v.); (EN) threaten (v.)

truede arter som helt er i fare for at 
uddø; (NL) met uitsterven bedreigde 
soorten; (D) vom Aussterben bedrohte 
Arten; (EN) endangered species

trussel (trus(se)len; trusler); (NL) drei-
ging, de; (D) Gefährdung, die (-; -en); 
(EN) danger, threat

trussel (trus(se)len; trusler); (NL) be-
dreiging, de; (D) Bedrohung, die (-; -en); 
(EN) threat

tudse-siv; (NL) greppelrus; (D) Kröten-
Binse f; (EN) toad rush; (Sc) Juncus bu-
fonius

tue kogleaks; (NL) veenbies; (D) Rasige 
Haarsimse f; (EN) deergrass; (Sc) Scirpus 
cespitosum

tungmetal (-let; -ler); (NL) zwaar me-
taal, het; (D) Schwermetall, das (-[e]s; 
-e); (EN) heavy metal

tunnelløber; (NL) loopkever; (D) Hand-
käfer m; (EN) ground beetle; (Sc) Dys-
chirius

turisme (-n; pl.); (NL) toerisme, het; (D) 
Tourismus, der (-; pl.); (EN) tourism

turist (-en; -er); (NL) toerist (-e f.), de; 
(D) Tourist, der (-en; -en), Touristin, die 
(-; -nen); (EN) tourist

turistattraktion (-en; -er); (NL) toeriste-
nattractie, de (pl.: toeristtatracties); 
(D) Touristenattraktion, die (-; -en); (EN) 
tourist attraction

tusindfrø; (NL) dwergvlas n; (D) Zwerglein 
m; (EN) allseed; (Sc) Radiola linoides

tvekønnet; hermafroditisk; (NL) twee-
slachtig; (D) zwittrig; zwitterig; (EN) 
hermaphroditic; androgynous

tykbladet mælde; (NL) kustmelde; (D) 
Kahle Melde f; (EN) Babington’s orache; 
(Sc) Atriplex glabriuscula

tyklæbet multe; (NL) diklipharder; (D) 
Dicklippige Meeräsche f; (EN) thick- 
lipped (grey) mullet; (Sc) Mugil chelo / 
Chelon labrosus

tykskallet trugmusling; (NL) stevige 
strandschelp; (D) Feste Trogmuschel 
f; (EN) thick trough shell; (Sc) Spisula 
solida

tyngdekraftens sug (-et; -); (NL) zwaar-
tekracht, de; (D) Gravitationskraft, die 
(-; Gravitationskräfte); (EN) gravita-
tional pull

U
udbrede (v.) (fx en idé) ; (NL) versprei-
den (ww.) (b.v. idee) ; (D) verbreiten 
(v.) (z.B. eine Idee) ; (EN) disseminate, 
spread (v.) (e.g. an idea) 

udbredelse (-n; -r); (NL) verspreiding, 
de; uitbreiding, de; (D) Verbreitung, die 
(-; pl.); Weitergabe, die (-; pl.); (EN) 
dissemination

uddannelsesaktivitet (-en; -er); (NL) 
onderwijsactiviteit, het; (D) Bildungs-
aktivität, die (-; -en); (EN) educational 
activity

uddannelsesorlov (-et; -); (NL) educatief 
verlof, het (pl.: verloven); (D) Bildungs-
urlaub, der (-[e]s; -e); (EN) educational 
leave

udkast (et; -); (NL) ontwerp, het; (D) Ent-
wurf, der (-es; Entwürfe); (EN) draft

udklække (v.); (NL)  uitkomen (ww.); (D) 
schlüpfen (v.); (EN) hatch (v.)

udspærret annelgræs; (NL) stomp kwel-
dergras n; (D) Abstehender Salzschwa-
den m; (EN) reflexed saltmarsh-grass; 
(Sc) Puccinellia distans

udspærret dværgbunke; (NL) zilverha-
ver; (D) Nelken-Haferschmiele f; (EN) 
silver hair-grass; (Sc) Aira caryophyllea

udspilet star; (NL) kwelderzegge; (D) 
Strand-Segge f; (EN) long-bracted sedge; 
(Sc) Carex extensa

udstilling (-en; -er); (NL) tentoonstelling, 
de; (D) Ausstellung, die (-; -en); (EN) ex-
hibition

udvikling (-en; -er); (NL) ontwikkeling, 
de; (D) Entwicklung, die (-; -en); (EN) 
development

uforudset; (NL) onvoorspelbaar; (D) un-
vorhergesehen; (EN) unforseen

ulempe (-n; -r); (NL) nadeel, het; (D) 
Nachteil, der (-s; -e); (EN) disadvantage

ulykke (-n; -r); katastrofe (-n; -r); (NL) 
catastrofe, de; (D) Katastrophe, die (-; 
-n); (EN) disaster; catastrophe

undgå (v.); (NL) Vermijden (ww.); (D) ver-
meiden (v.); (EN) avoid (v.)

undgåelse (-n; -r); (NL) Vermijding, de; 
(D) Vermeidung, die (-; -en); (EN) avoid-
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undtagelse (-n; -r); (NL) uitzondering, 
de; (D) Ausnahmegenehmi-gung, die (-; 
-en); (EN) exception

ungarsk vejsennep; (NL) hongaarse ra-
ket; (D) Hohe Rauke f; (EN) tall rocket; 
(Sc) Sisymbrium altissimum

ungfugl (-en; -e); kylling (-en; -er); (NL) 
kuiken, het (pl.: kuikens); pulletje, het; 
(D) Küken, das (-s; -); (EN) chick

V
vade (-n; -r); (NL) wad, het (pl.: wad-
den); (D) Watt, das (-[e]s; -en); (EN) in-
tertidal mudflats

vadefugl (-en; -e); (NL) wadvogel, de 
(pl.: wadvogels); (D) Watvogel, der (-s; 
Watvögel); (EN) wader

vadegræs; (NL) klein slijkgras n ; (D) 
Schlickgras n; (EN) rigid (small) cord-
grass; (Sc) Spartina maritima

vadehav (-et; -); (NL) Waddenzee, de; (D) 
Wattenmeer, das (-[e]s; -e); (EN) Wad-
den Sea

vadehavsø (-en; -er); (NL) waddeneiland, 
het (bedijkt) ; (D) Hallig, die (-; -en); 
(EN) holm

vadehavstur (-en; -e); (NL) wadlopen, 
het; (D) Wattwanderung, die (-; -en); 
(EN) mudflat hiking tour; Wadden Sea 
hiking tour

vådområde (-t; -r); (NL) vochtgebied, 
het; (D) Feuchtgebiet, das (-[e]s; -e); 
(EN) wetland

værdi (-en; -er) (her: moralske værdier 
(pl.)); (NL) waarde, de (pl.: waarden of 
waardes) (hier: moreele waarden); (D) 
Wert, der (-[e]s; -e) (hier:� moralische 
Werte (pl.)); (EN) value (here: moral 
values (pl.))

være ansvarlig for ngt. (v.); (NL) bevoegd 
zijn om (ww.); (D) zuständig sein für etw. 
(v.); (EN) be in charge of sth. (v.)

værft (-et; -er); varf (-et; -er); (NL) terp, 
de; (D) Warft, die (-; -en); Wurt, die (-; 
-en); (EN) dwelling mound

vandfugl (-en; -e); (NL) watervogel, de 
(pl.: watervogels); (D) Wasservogel, der 
(-s; Wasservögel); (EN) waterfowl

vandmættet; gennemvædet; (NL) ver-
zadigd met water; (D) wassergesättigt; 
(EN) waterlogged

vandmand; (NL) oorkwal; (D) Ohrenqualle 
f; (EN) moon jellyfish; common jellyfish; 
(Sc) Aurelia aurita

vandnavle; (NL) gewone waternavel; (D) 
Wassernabel m; (EN) marsh pennywort; 
(Sc) Hydrocotyle vulgaris

vandreblok (-ken; -ke); (NL) zwerfkei, 
de; zwerfblok, het; (D) Findling, der (-s; 
-e); (EN) erratic block

vandreklit (-ten; -ter); (NL) stuifduin, de; 
(D) Wanderdüne, die (-; -n); (EN) shifting 
sand dune

vandring (-en; -er); (NL) migratie, de 
(pl.: migraties); (trek)tocht, de; (D) 
Wanderung, die (-; -en); (EN) migration

vår-brandbæger; (NL) oostelijk / voor-
jaars kruiskruid n ; (D) Frühlings-Greis-
kraut n; (EN) eastern groundsel; (Sc) 
Senecio vernalis

vår-gæslingblomst; (NL) vroegeling; (D) 
Hungerblümchen n; (EN) common whit-
lowgrass; (Sc) Erophila verna

vår-spergel; (NL) heidespurrie; (D) Früh-
lings-Spergel m; (EN) pearlwort spurrey; 
(Sc) Spergula morisonii

vår-vikke; (NL) lathyruswikke; (D) Rasen-
Wicke f; (EN) spring vetch; (Sc) Vicia 
lathyroides

variabel skallus ; (NL) keverslak; (D) 
Käferschnecke f; (EN) grey chiton; (Sc) 
Lepidochiton cinereus

varierende kammusling; (NL) bonte man-
tel; (D) Bunte Kammuschel f; (EN) vari-
egated scallop; (Sc) Chlamys varia

vaske ud (v.); (NL) uitwassen; uithollen 
(ww.); (D) auswaschen; unterspülen; 
aushöhlen (v.); (EN) wash out (v.)

vegetation (-en; -er); (NL) vegetatie, de 
(pl.: vegtaties); (D) Vegetation, die (-; 
-en); (EN) vegetation

vellugtende festgræs; (NL) veenreukgras 
n; (D) Duft-Mariengras n; (EN) holy-grass; 
(Sc) Hierochloe odorata

vellugtende gulaks; (NL) reukgras n ; (D) 
Ruchgras, Gewöhnliches n; (EN) sweet 
vernal-grass; (Sc) Anthoxanthum odora-
tum

velstand (-en; pl.); (NL) welstand, de; 
rijkdom, de; (D) Wohlstand, der (-[e]s; 
pl.); Reichtum, der (-s; Reichtümer); 
(EN) affluence; wealth

Venerupis senescens; (NL) grijze tapijt-
schelp; (D) Fossile Teppichmuschel f; 
(EN) fossile carpet shell ; (Sc) Venerupis 
senescens

verdensarvområde (-t; -r); (NL) werel-
derfgoedgebied, het; (D) Weltkultur-
erbegebiet, das (-[e]s; -e); (EN) world 
heritage site

Verruca stroemia; (NL) ritspok; (D) Meer-
warze f; (EN) asymmetrical barnacle 
“Verruca stroemia“; (Sc) Verruca stro-
emia

vibe; (NL) kievit; (D) Kiebitz m; (EN) 
Northern lapwing; (Sc) Vanellus vanellus

vild hør; (NL) geelhartje n ; (D) Purgier-
Lein m; (EN) purging flax; (Sc) Linum 
catharticum

vild selleri; (NL) selderij; (D) Sellerie m; 
(EN) wild celery; (Sc) Apium graveolens

vind (-en; -e); (NL) wind, de; (D) Wind, 
der (-[e]s; -e); (EN) wind

vindenergi (-en; -er); vindkraft (-en; -); 
(NL) windenergie, de; (D) Windenergie, 
die (-; -n); (EN) wind power

vindkraftanlæg (-get; -); (NL) windturbi-
ne, de (pl.: windturbines); windenergie-
installatie, de (pl.: windenegrie-instal-
laties); (D) Windkraftanlage, die (-; -n); 
(EN) wind power plant; wind turbine

vingefjer (-en; -); (NL) vleugelveer, de 
(pl.: vleugelveren); (D) Flügelfeder, die 
(-; -n); (EN) wing feather

vingefrøet hindeknæ; (NL) gerande 

schijnspurrie; (D) Flügelsamige Schup-
penmiere f; (EN) greater sea spurrey; 
(Sc) Spergularia maritima/ Spergularia 
media

vortet ralfsiaskorpe; (NL) bruin korstwier 
n; (D) Warzige Braunalge f; (EN) encrus-
ing brown alga “Ralfsia verrucosa“; 
(Sc) Ralfsia verrucosa

vulkan-formet rur; (NL) vulkaantje n; (D) 
Südliche Seepocke f; (EN) perforated 
barnacle; balane rock barnacle; (Sc) 
Balanus perforatus

vurdere (v.); (NL) beoordelen (ww.); (D) 
bewerten (v.); (EN) evaluate (v.)

Vurdering af Virkning på Miljøet (VVM) 
(-en;-er); (NL) milieueffectrapportage 
(m.e.r.), de; (DE) Umweltverträglich-
keits-prüfung (UVP), die (-; -en); (EN) 
environmental impact assessment (EIA 

Y
yngletid (-en; -er); (NL) broedtijd, de; 
(D) Brutzeit, die (-; -en); (EN) breeding 
season; nesting season

Z
zone (-n; -r); (NL) zone, de (pl.: zones); 
(D) Zone, die (-; -n); (EN) zone
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A
aal; paling; (D) Aal, Flussaal m; (GB) eel  
(common); (Sc) Anguilla anguilla; (DK) 
ål 

aalscholver; (D) Kormoran m; (GB) great 
cormorant; (Sc) Phalacrocorax carbo; 
(DK) skarv

aanbeveling, de; (D) Empfehlung, die (-; 
-en); (GB) recommendation; (DK) anbe-
faling (-en; -er)

aangrenzende land, het (hier: Wad-
denzeelanden; landen die aan de Wad-
denzee grenzen); (D) Anrainerstaat, der 
(-es; -en) (hier: Wattenmeeranrainer-
staaten); (GB) abutting nation (here: 
Wadden Sea States); (DK) tilgrænsende 
land (-et; -e) (her: vadehavsstater; va-
dehavslande)

aanlegplaats, de; (D) Anlegestelle, die 
(-; -n); (GB) landing stage; jetty; (DK) 
anløbssted (-et; -er); anløbsplads (-en; 
-er)

aanpassing, de; (D) Anpassung, die (-; 
-en); (GB) adaptation; (DK) tilpasning 
(-en; -er)

aanpassings-vermogen, het; (D) Anpas-

sungsfähigkeit, die (-; -en); (GB) adapt-
ability; ability to adapt; (DK) tilpasnings-
evne (-n; -r)

aanspoelen (ww.); (D) anschwemmen; 
etw. an Land spülen (v.); (GB) wash 
ashore (v.); (DK) skylle op på stranden 
(v.)

aanspoellijn, de; (D) Spülsaum, der (-[e]
s; Spülsäume); (GB) driftline; wrack 
line; (DK) opskyldslinie (-n; -r); brøg 
(-et; pl.)

aanspoelsel, het; strandgoed, het; (D) 
Strandgut, das (-[e]s; -); Treibgut, das 
(-[e]s; -); (GB) flotsam (and jetsam); 
(DK) strandingsgods (-et; -); vraggods 
(-et; -)

aantekenen; optekenen (ww.); (D) auf-
zeichnen (v.); (GB) record (v.); (DK) op-
tegne; optage (v.)

aardbeiklaver; (D) Erdbeerklee m; 
(GB) strawberry clover; (Sc) Trifolium 
fragiferum; (DK) jordbær-kløver

aarde, de; aardbodem, de; (D) Erdboden, 
der (-s; Erdböden); (GB) soil; (DK) jord-
bund (-en; -e); grund (-en; -e)

aasgarnaal; (D) Schwebegarnele f; (GB) 
mysid shrimp; (Sc) Mysidaceae; (DK) 
pungreje

accumuleren; verzamelen:� zich ~ (ww.); 
(D) akkumulieren; ansammeln:� sich ~ 
(v.); (GB) accumulate (v.); (DK) ophobe 
(v.)

actief; (D) aktiv; (GB) active; (DK) aktiv
addertong; (D) Natternzunge f; (GB) 
adder´s tongue; (Sc) Ophioglossum vulg-
atum; (DK) almindetli slangetunge

adderzeenaald; (D) Große Schlangenna-
del f; (GB) snake pipefish; (Sc) Entelurus 
aequoreus; (DK) snippe 

adviescollege, het; (D) Beirat, der (-es; 
Beiräte); Beratungsausschuss, der (-es; 
Beratungsausschüsse); (GB) advisory 
board; commitee; (DK) rådgiver (-en; 
-e); bestyrelse (-n; -r)

afbraak, de; erosie, de; (D) Abtragung, 
die (-; -en); (GB) erosion; (DK) nedbryd-
ning (-en; -er)

afbreuk doen aan (ww.); (D) beeinträch-
tigen (v.); (GB) impair (v.); (DK) gøre 
indgreb; skade (v.)

afgeknotte gaper; (D) Gestutzte Klaffmu-
schel f; (GB) blunt gaper; (Sc) Mya trun-
cata; (DK) afstumpet sandmusling

afzetten; deponeren (ww.); (D) ablagern 
(v.); (GB) deposit (v.); (DK) aflagre; lag-
re; aflejre (v.)

Dutch » German › English › Danish
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afzetting — bewaring
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afzetting, de; (D) Ablagerung, die (-; -en); 
(GB) deposition; (DK) aflejring (-en; -er)

afzetting, de; (D) Sinkstoff, der (-[e]s; 
-e); (GB) settling sediment; (DK) aflej-
ringsstof (-fet; -fer)

afzonderen; afscheiden (ww.); (D) abson-
dern; ausscheiden (v.); (GB) secrete (v.) 
; (DK) afsondre; udsondre (v.)

akkerdistel; (D) Acker-Kratzdistel f; (GB) 
thistle (plumed); (Sc) Cirsium arvense; 
(DK) bladhoved-tisdel sp.

akkerhoornbloem; (D) Acker-Hornkraut 
n; (GB) field mouse-ear; chickweed; (Sc) 
Cerastium arvense; (DK) storblomstret 
hønsetarm

akkermelkdistel; (D) Acker-Gänsedistel 
f; (GB) field sow-thistle; (Sc) Sonchus 
arvensis; (DK) ager-svinemælk

akkerwinde; (D) Ackerwinde f; (GB) field 
bindweed; (Sc) Convolvulus arvensis; 
(DK) ager-snerle

algebloei, de; (D) Algenblüte, die (-; -n); 
(GB) algal bloom; (DK) algeblomstring 
(-en; -er)

alk; (D) Tordalk m; (GB) razorbill; (Sc) 
Alca torda; (DK) almindelig alk

ambt, het; afdeling, de; (D) Amt, das (-es; 
Ämter); Abteilung, die (-; -en); (GB) de-
partment; (DK) afdeling (-en; -er)

amerikaanse boormossel; (D) Amerika-
nische Bohrmuschel f; (GB) false angel 
wing; American piddock; (Sc) Petricola 
pholadiformes; (DK) amerikansk bore-
musling

amerikaanse oester; (D) Amerikanische 
Auster f; (GB) American (eastern) oys-
ter; (Sc) Crassostrea virginica; (DK) 
amerikansk østers

amerikaanse zwaardschede; (D) Ame-
rikanische Schwertmuschel f; (GB) At-
lantic jackknife (razor) clam; (Sc) Ensis 
americanus (directus); (DK) amerikansk 
knivmusling

analyseren (ww.); (D) analysieren (v.); 
(GB) analyse (v.); (DK) analysere (v.)

antifoulingverf, de (pl.: antifoulingver-
ven); (D) Antifoulingfarbe, die (-; -n); 
(GB) antifouling (marine) paint; (DK) 
antifouling-maling (-en; -er)

aquarium, het (pl.: aquariums of aqua-
ria); (D) Aquarium, das (-s; Aquarien); 
(GB) aquarium; fish tank; (DK) akvarium 
(-et; akvarier)

armbloedige waterbies; (D) Fünfblütige 
Sumpfsimse f; (GB) few-flowered spike-
rush; (Sc) Eleocharis quinqueflora; (DK) 
fåblomstret kogleaks

artemisschelp; (D) Artemismuschel f; 
(GB) rayed artemis; (Sc) Dosinia exoleta; 
(DK) dosiniamusling

asgrauwe keverslak; (D) Graue (Rändel-) 
Käferschnecke f; (GB) grey chiton; (Sc) 
Lepidochitona cinerea; (DK) almindelig 
skallus

asgrauwe tolhoren; (D) Aschgraue Krei-
selschnecke f; (GB) grey top shell; (Sc) 
Gibbula cineraria; (DK) almindelig top-
snegl

assimilatie, de;; (D) Assimilation, die (-; 

-en); Aufnahme, die (-; -n); (GB) assimi-
lation; (DK) assimilation (-en; -er)

astarte borealis; (D) Nordische Astarte f; 
(GB) astarte borealis; (Sc) Astarte bo-
realis; (DK) astartemusling

autoriteit, de (hier: de bevoegde auto-
riteit); (D) Behörde, die (-; -n) (hier: 
die zuständige Behörde); (GB) author-
ity (here: the relevant authority); (DK) 
myndighed (-en; -er) (her: de rette myn-
digheder)

averuit; (D) Feld-Beifuß m; (GB) field 
wormwood; (Sc) Artemisia campestris; 
(DK) mark-bynke

B
baggermateriaal, het; (D) Baggergut, das 
(-es; pl.); (GB) dredged material; (DK) 
opgravede materialer (pl.)

ballastwater, het; (D) Ballastwasser, das 
(-s; -); (GB) ballast water; (DK) ballast-
vand (-et)

barnsteen, het; (D) Bernstein, der (-es; 
-e); (GB) amber; (DK) rav (-et; pl.)

bastaardbies; (D) Tide-Simse f; (GB) Sch-
oenoplectus X carinatus; (Sc) Schoe-
noplectus X carinatus; (DK) schoenop-
lectus x carinatus

bedijking, de; indijking, de; (D) Eindei-
chung, die (-; -en); (GB) embankment; 
(DK) inddigning (-en; -er)

bedoeling, de; oogmerk, het; (D) Zweck, 
der (-[e]s; -e); (GB) purpose; (DK) me-
ning (-en; -er); hensigt (-en; -er)

bedreigde; kwetsbaar; (D) gefährdet; an-
fällig für; (GB) vulnerable; (DK) sårbar; 
ikke modstandsdygtig

bedreigen (ww.); (D) bedrohen (v.); (GB) 
threaten (v.); (DK) true (v.)

bedreiging, de; (D) Bedrohung, die (-; 
-en); (GB) threat; (DK) trussel (trus(se)
len; trusler)

beemdkroon; (D) Acker-Witwenblume f; 
(GB) field scabious; (Sc) Knautia arven-
sis; (DK) blåhat

beenbreek n; (D) Beinbrech m; (GB) bog 
asphodel; (Sc) Narthecium ossifragum; 
(DK) benbræk

begeleiden; geven; presenteren (ww.) 
(b.v. het programma); (D) durchführen 
(v.) (z.B. ein Programm); (GB) run sth. 
(v.) (e.g. a programme); (DK) bestyre, 
føre, lede (v.) (fx et program)

beginsel (het) van de best beschikbare 
technieken en de beste milieuveilige 
handelswijze; (D) Prinzip (das (-s; pl.)) 
des Standes der Technik und der besten 
Umweltpraxis; (GB) Principle of Best 
Available Techniques and Best Environ-
mental Practice; (DK) Princip (-pet) om 
anvendelse af den bedst tilgængelige 
teknologi og bedste miljøpraksis

beginsel (het) van zorgvuldige besluit-
vorming ; (D) Prinzip (das (-s; pl.)) der 
sorgfältigen Entscheidungsfindung; (GB) 
Principle of Careful Decision Making; 
(DK) Princip (-pet) om omhyggelig be-

slutningstagning
beginsel, het; principe, het; (D) Prinzip, 
das (-s; -ien); (GB) principle; (DK) prin-
cip (-pet; -per)

begunstigen; financieren (ww.); (D) för-
dern; finanzieren (v.); (GB) fund (v.); 
(DK) støtte (v.)

behaarde boterbloem; (D) Sardischer 
Hahnenfuß m; (GB) hairy buttercup; 
(Sc) Ranunculus sardous; (DK) stivhåret 
ranunkel

beheer, het; administratie, de (pl.: ad-
ministraties); (D) Verwaltung, die (-; 
-en); (GB) administration; (DK) forvalt-
ning (-en; -er); administration (-en; -er)

bekendmaking, de; (D) Erklärung, die (-; 
-en); Bekanntmachung, die (-; -en); (GB) 
declaration; (DK) deklaration (-en; -er); 
udtalelse (-n; -r); bekendtgørelse (-en; 
-er)

bekleding, de; beschot, het; (D) Futter-
mauer, die (-; -n); Verkleidung, die (-; 
-en); (GB) revetment; revetement; (DK) 
forskalling (-en; -er); støttemur (-en; 
-e)

belangenconflict, het; (D) Interessenkon-
flikt, der (-[e]s; -e); (GB) conflict of in-
terests; (DK) interessekonflikt (-en;-er)

belasting, de; (D) Belastung, die (-; -en); 
(GB) stress; (DK) belastning (-en; -er)

beleidsbepaler, de; (D) Entscheidungs-
träger, der (-s; -); (GB) decision maker; 
(DK) beslutningstager (-en; -e)

benadeling, de; (D) Beeinträchtigung, die 
(-; -en); (GB) impairment; (DK) skade 
(-n; -r); hæmning (-en; -er)

beoordelen (ww.); (D) bewerten (v.); 
(GB) evaluate (v.); (DK) vurdere (v.)

beperken; (D) begrenzt; beschränkt; 
(GB) restricted; (DK) begrænset; ind-
skrænket

beperking, de; (D) Begrenzung, die (-; 
-en) Einschränkung, die (-; -en); (GB) 
restriction; (DK) begrænsning (-en; -er); 
indskrænkning (-en;-er)

beplanting, de; (D) Pflanzung, die (-; 
-en); (GB) bowery; plantation; (DK) 
plantning (-en; -er)

bergeend; (D) Brandente f; (GB) shelduck; 
(Sc) Tadorna tadorna; (DK) gravand

beschermd natuurgebied, het; (D) 
Landschaftsschutz-gebiet, das (-[e]s; 
-e); (GB) landscape conservation area; 
protected landscape area; (DK) fredet 
landskabs-område (-t; -r); naturpark 
(-en; -er)

bescherming, de; (D) Schutz, der (-es; 
pl.) (nur bei Technik, pl.:� -e); (GB) pro-
tection; (DK) beskyttelse (-n; -r)

beton, het; (D) Beton, der (-s; -s); (GB) 
concrete; (DK) beton (-en)

bevertjes; (D) Zittergras n; (GB) quaking-
grass; (Sc) Briza media; (DK) almindelig 
hjertegræs

bevoegd zijn om (ww.); (D) zuständig sein 
für etw. (v.); (GB) be in charge of sth. 
(v.); (DK) være ansvarlig for ngt. (v.)

bewaring, de; (D) Erhaltung, die (-; -en); 
(GB) conservation; (DK) bevarelse (-n; 
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-r)
bewijs, het; (D) Beweis, der (-es; -e); 
Nachweis, der (-es; -e); (GB) evidence; 
proof; (DK) bevis (-et; -er)

bewustzijn, het; (D) Bewusstsein, das 
(-s; pl.); (GB) awareness; (DK) bevidst-
hed (-en; -er)

biestarwegras n; (D) Binsen-Quecke f; 
(GB) sand couch; (Sc) Elytrigia juncea; 
(DK) strand-kvik

biezeknoppen; (D) Knäuel-Binse f; (GB) 
compact rush; (Sc) Juncus conglomera-
tus; (DK) knop-siv

bijvangst, de; (D) Beifang, der (-s; Bei-
fänge); (GB) by-catch; (DK) bifangst 
(-en; -er)

bijvoet; (D) Gemeiner Beifuß m; (GB) 
mugwort; (Sc) Artemisia vulgaris; (DK) 
grå-bynke

Bindend; (D) verbindlich; (GB) binding; 
(DK) bindende

Biosfere Reservaat, de; (D) Biosphären-
reservat, das (-[e]s; -e); (GB) Biosphere 
reserve; (DK) biosfære-reservat (-et; 
-er)

bitterzoet n; (D) Bittersüßer Nachtschat-
ten m; (GB) bittersweet; (Sc) Solanum 
dulcamara; (DK) bittersød natskygge

blaartrekkende boterbloem; (D) Gift-
Hahnenfuß m; (GB) celery-leaved but-
tercup; (Sc) Ranunculus sceleratus; (DK) 
tigger-ranunkel

blaassilene; (D) Leimkraut, Gewöhnliches 
n; (GB) bladder campion; (Sc) Silene vul-
garis; (DK) blæresmælde

blaaswier n; (D) Blasentang m; (GB) blad-
der wrack; (Sc) Fucus vesiculosus; (DK) 
blæretang

bladachtig hoornwier n; (D) Blätter-
Moostierchen n; (GB) hornwrack; (Sc) 
Flustra foliacea; (DK) bladmosdyr

blauw walstro n; (D) Ackerröte f; (GB) 
blue field madder; (Sc) Sherardia arven-
sis; (DK) blåstjerne

blauwe bosbes; (D) Heidelbeere f; (GB) 
bilberry; (Sc) Vaccinium myrtillus; (DK) 
blåbær

blauwe haarkwal; (D) Blaue Haarqualle 
f; (GB) blue jellyfish; (Sc) Cyanea lama-
rcki; (DK) blå brandmand

blauwe kiekendief; (D) Kornweihe f; 
(GB) hen harrier; (Sc) Circus cyaneus; 
(DK) blå kærhøg

blauwe knoop; (D) Teufelsabbiß m; (GB) 
devil’s-bit scabious; (Sc) Succisa praten-
sis; (DK) djævelsbid

blauwe reiger; (D) Graureiher m; (GB) 
grey heron; (Sc) Ardea cinerea; (DK) fi-
skehejre

blauwe zeedistel; (D) Stranddistel f; (GB) 
sea holly; (Sc) Eryngium maritimum; 
(DK) strand-mandstro

blauwe zegge; (D) Hirse-Segge f; (GB) 
carnation sedge; (Sc) Carex panicea; 
(DK) hirse-star

Bledius spectabilis; (D) Prächtiger Salz-
käfer m; (GB) intertidal rove beetle “Bl-
edius spectabilis“; (Sc) Bledius spect-
abilis; (DK) rovbille „Bledius“

bleek dikkopmos n; (D) Weissliches Kurz-
büchsenmoos n; (GB) whitish feather 
moss; (Sc) Brachythecium albicans; (DK) 
hvidlig kortkapsel

bloedooievaarsbek; (D) Blutroter Storch-
schnabel m; (GB) bloody crane’s-bill; 
(Sc) Geranium sanguineum; (DK) blodrød 
storkenæb

bochtige smele; (D) Draht-Schmiele f; 
(GB) wavy hair-grass; (Sc) Deschampsia 
flexuosa / Avenella flexuosa; (DK) bølget 
bunke

bodem, de; (D) Boden, der (-s; Böden); 
(GB) ground, soil; (DK) jord (-en; -); 
jordbund (-en; -e)

bodemdier, het; (D) Bodentier, das (-[e]
s; -e); (GB) soil animal; (DK) bunddyr n 
(-et; -)

boei, de; (D) Boje, die (-; -n); (GB) buoy; 
(DK) bøje (-n; -r)

bontbekplevier; (D) Sandregenpfeifer m; 
(GB) great ringed plover; (Sc) Charadrius 
hiaticula; (DK) stor præstekrave

bonte mantel; (D) Bunte Kammuschel f; 
(GB) variegated scallop; (Sc) Chlamys 
varia; (DK) varierende kammusling

bonte strandloper; (D) Alpenstrandläufer 
m; (GB) dunlin; (Sc) Calidris alpina; (DK) 
almindelig ryle

booreiland, het; (D) Bohrinsel, die (-; -n); 
(GB) oil-rig; (DK) borerig (-gen; -ger); 
boreplatform (-en; -er)

boorspons; (D) Bohrschwamm m; (GB) 
boring sponge; (Sc) Cliona celata; (DK) 
boresvamp

boortoren, de; (D) Bohrturm, der (-[e]s; 
Bohrtürme); (GB) oil rig; derrick; (DK) 
boretårn (-et; -e)

boot, de (pl.: boten); (D) Boot, das (-[e]s; 
-e); (GB) boat; (DK) båd (-en; -e)

borstelbies; (D) Borstensimse f; (GB) 
bristle club-rush; (Sc) Isolepis setacea; 
(DK) børste-kogleaks

borstelgras n; (D) Borstgras n; (GB) mat-
grass; (Sc) Nardus stricta; (DK) katte-
skæg

borstelworm; (D) Borstenwurm, der (-[e]
s; -würmer); (GB) bristleworm; (Sc) 
Polychaet; (DK) havbørsteorm

boskruiskruid n; (D) Wald-Greiskraut n; 
(GB) heath groundsel; wood groundsel; 
(Sc) Senecio sylvaticus; (DK) skov-brand-
bæger

bot; (D) Flunder f; (GB) flounder; (Sc) 
Platichthys flesus; (DK) flynder; skrubbe

botervis; (D) Butterfisch m; (GB) gunnel; 
(Sc) Pholis gunellus; (DK) almindelig 
tangspræl

brak water, het; (D) Brackwasser, das (-s; 
-pl.); (GB) brackish water; (DK) brak-
vand (-et; -e)

brakwatergrondel; (D) Strandgrundel f; 
(GB) common goby; (Sc) Pomatoschistus 
microps; (DK) lerkutling

brakwaterpok; (D) Brackwasser-Seepocke 
f; (GB) bay barnacle; black sea barnacle; 
(Sc) Balanus improvisus; (DK) brakvands-
rur

brakwatersteurgarnaal; (D) Brackwasser-

garnele, Schwimmgarnele f; (GB) grass 
shrimp; brackish water prawn; atlantic 
ditch shrimp; (Sc) Palaemonetes vari-
ans; (DK) brakvandsreje

brandgans; (D) Nonnengans f; (GB) bar-
nacle goose; (Sc) Branta leucopsis; (DK) 
bramgås

branding, de; (D) Brandung, die (-; -en); 
(GB) surf; (DK) brænding (-en; -er)

brede zanichellia; (D) Teichfaden m; (GB) 
horned pondweed; (Sc) Zannichellia 
palustris; (DK) stor vandkrans

breedbladige orchis; (D) Breitblättriges 
Knabenkraut n; (GB) broad-leaved marsh 
orchid; (Sc) Dactylorhiza majalis; (DK) 
maj-gøgeurt

brilduiker; (D) Schellente f; (GB) gold-
eneye; (Sc) Bucephala clangula; (DK) 
hvinand

broeden (ww.); (D) brüten (v.); (GB) 
breed (v.); (DK) ruge (v.)

broedgebied, het; (D) Brutgebiet, das 
(-[e]s; -e); (GB) breeding ground; nest-
ing area; (DK) rugeområde (-t; -r); yng-
leområde (-t; -r)

broedtijd, de; (D) Brutzeit, die (-; -en); 
(GB) breeding season; nesting season; 
(DK) yngletid (-en; -er)

broedval, de; (D) Larvenfall, der (-[e]s; 
Larvenfälle) (hier: von Muscheln); (GB) 
spat fall; spat setting; (DK) larvenedslag 
(-et; -e) (her: muslingelarvenedslag)

broedvogel, de (pl.: broedvogels); (D) 
Brutvogel, der (-s; Brutvögel); (GB) 
breeding bird; (DK) rugefugl (-en; -e)

broeikaseffect, het; (D) Treibhauseffekt, 
der (-[e]s; -e); (GB) greenhouse effect; 
(DK) drivhuseffekt (-en; -er)

bron, de (pl.: bronnen); (D) Quelle, die 
(-; -n); (GB) source; (DK) kilde (-n; -r)

bruin korstwier n; (D) Warzige Braunalge 
f; (GB) encrusing brown alga “Ralfsia 
verrucosa“; (Sc) Ralfsia verrucosa; (DK) 
vortet ralfsiaskorpe

bruine snavelbies; (D) Braunes Schna-
belried n; (GB) brown beak-sedge; (Sc) 
Rhynchospora fusca; (DK) brun næbfrø

bruinvis; (D) Schweinswal, kleiner Tümm-
ler m; (GB) harbour (common) porpoise; 
(Sc) Phocoena phocoena; (DK) marsvin

buizenwier n; (D) Fadenbüschelalge f, 
Rotalge Röhrentang m; (GB) sessile red 
algae “Polysiphonia spec.“; (Sc) Polysip-
honia spec.; (DK) ledtang

buntgras n ; (D) Silbergras n; (GB) whitish 
hair-grass; (Sc) Corynephorus canescens; 
(DK) sandskæg

C
Carabus clathratus; (D) Ufer-Laufkäfer 
m; (GB) Carabus clathratus; (Sc) Car-
abus clathratus; (DK) dyndløber

casestudie, de (pl.: casestudies of case-
studiën); (D) Fallstudie, die (-; -n); (GB) 
case study; (DK) casestudie (-t; -r)

catastrofe, de; (D) Katastrophe, die (-; 
-n); (GB) disaster; catastrophe; (DK) 
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ulykke (-n; -r); katastrofe (-n; -r)
cel, de (pl.: cellen); (D) Zelle, die (-; -n); 
(GB) cell; (DK) celle (-n; -r)

chinese wolhandkrab; (D) Wollhandkrab-
be f; (GB) Chinese mitten crab; (Sc) 
Eriocheir sinensis; (DK) kinesisk uld-
håndskrabbe

circulatie, de (pl.: circulaties); (D) Zir-
kulation, die (-; -en); (GB) circulation; 
(DK) cirkulation (-en; -er)

compensatiebeginsel, het; (D) Ausgleich-
sprinzip, das (-s; pl.); (GB) Principle of 
Compensation; (DK) Kompensationsprin-
cip (-pet; pl.)

conclusie, de; (D) Schlussfolgerung, die 
(-; -en); (GB) conclusion; (DK) konklu-
sion (-en; -er); logisk slutning (-en; -er)

conferentie, de; (D) Konferenz, die (-; 
-en); (GB) conference; (DK) konference 
(-en; -er)

controleren; toezicht houden op (ww.); 
(D) überwachen; kontrollieren (v.); (GB) 
monitor (v.); (DK) kontrollere; overvåge 
(v.)

conventie, de (pl.: conventies); afspraak, 
de (pl.: afspraken); (D) Vereinbarung, 
die (-; -en); Kongress, der (-es; -e); (GB) 
convention; (DK) konvention (-en; -er); 
aftale (-n; -r)

cranberry; (D) Großfrüchtige Moosbeere 
f; (GB) cranberry; (Sc) Vaccinium macro-
carpon; (DK) storfrugtet tranebær

cultureel erfgoed, het; (D) Kulturerbe, 
das (-s; pl.); (GB) cultural heritage; (DK) 
kulturarv (-en; pl.)

D
darmwier n; (D) Darmtang m; (GB) stone 
hair; (Sc) Enteromorpha sp.; (DK) rør-
hinde

deelnemer, de (pl.: deelnemers); (D) 
Teilnehmer, der (-s; -), Teilnehmerin, die 
(-; -nen); (GB) participant; (DK) deltager 
(-en; -e)

deelneming, de; (D) Beteiligung, die (-; 
-en); (GB) participation; (DK) deltagelse 
(-n; -r)

deens lepelblad n; (D) Dänisches Löffel-
kraut n; (GB) Danish scurvy-grass; (Sc) 
Cochlearia danica; (DK) dansk kokleare

Deining, de; (D) Dünung, die (-; -en); (GB) 
swell; (DK) dønning (-en; -er)

dekken; bedekken (ww.); (D) decken; 
überdecken (v.); (GB) cover (v.); (DK) 
dække; tildække (v.)

dekzand, het; stuifzand, het; (D) Flug-
decksand, der (-[e]s; -e); (GB) cover(ing) 
layer of wind-borne sand; (DK) flyve-
sandaflejring (-en; -er)

dennenorchis; (D) Netzblatt n; (GB) 
creeping lady’s-tresses; (Sc) Goodyera 
repens; (DK) knærod

deschampsia wibeliana; (D) Schlamm-
Schmiele, Wibel-Schmiele, Elbe-Schmie-
le (Elb-Endemit) f; (GB) deschampsia 
wibeliana; (Sc) Deschampsia wibeliana; 
(DK) deschampsia wibeliana

Detritus, het; (D) Detritus, der (-; -); (GB) 
detritus; (DK) detritus (-en; -)

dialoog, de (pl.: dialogen); (D) Dialog, 
der (-[e]s; -e); (GB) dialogue; (DK) dia-
log (-en; -er)

diashow, de (pl.: diashows); (D) Diashow, 
die (-; -s); (GB) slide show; (DK) lysbil-
ledforestilling (-en; -er)

Dicheirotrichus gustavii; (D) Salzwiesen 
Schnelläufer m; (GB) Dicheirotrichus 
gustavii; (Sc) Dicheirotrichus gustavii; 
(DK) slikløberen

dier, het; (D) Tier, das (-[e]s; -e); (GB) 
animal; (DK) dyr (-et; -)

dijk, de; (D) Deich, der (-[e]s; -e); (GB) 
dike; bank; embankment; (DK) dige (-t; 
-r)

dikkopje n ; (D) Sandgrundel f; (GB) sand 
goby; (Sc) Pomatoschistus minutus; (DK) 
sandkutling

diklipharder; (D) Dicklippige Meeräsche 
f; (GB) thick- lipped (grey) mullet; (Sc) 
Mugil chelo / Chelon labrosus; (DK) tyk-
læbet multe

discussie, de; (D) Diskussion, die (-; -en); 
(GB) discussion; (DK) diskussion (-en; 
-er)

diversiteit, de (hier: biologische diversi-
teit); (D) Vielfalt, die (-; pl.) (hier: bio-
logische Vielfalt); (GB) diversity; (DK) 
mangfoldighed (-en; -er) (her: biologisk 
mangfoldighed)

dodemansduim; (D) Tote Mannshand f; 
(GB) dead-man´s fingers; (Sc) Alcyonium 
digitatum; (DK) dødningehånd

doel, het; (D) Zielsetzung, die (-; -en); 
Ziel, das (-[e]s; -e); Richtwert, der ( -[e]
s; -e); (GB) objective; (DK) mål (-et; -)

doelgroep, de; (D) Zielgruppe, die (-; -n); 
(GB) target group; (DK) målgruppe (-n; 
-r)

doelstelling, de; (D) Absicht, die (-; -en); 
Zielsetzung, die (-, -en) ; (GB) aim; (DK) 
formål (-et; -); hensigt (-en; -er)

dons, het; (D) Daune, die (-; -n); (GB) 
down feather; (DK) dun (-et; -)

doodtij, het; (D) Nipptide, die (-; -n); 
(GB) neap tide; (DK) nipflod (-en; -er)

doorschijnende zeevinger; (D) Gallert-
Moostierchen n; (GB) marine bryozoan 
“Alcyonidium gelatinosum“; (Sc) Alcy-
onidium gelatinosum; (DK) Alcyonidium 
gelatinosum

dopheide; (D) Glockenheide f; (GB) bog 
heather; cross-leaved heath; (Sc) Erica 
tertralix; (DK) klokkelyng

draadrus; (D) Faden-Binse f; (GB) thread 
rush; (Sc) Juncus filiformis; (DK) tråd-
siv

draadwier n; (D) Uferborstenhaar n; (GB) 
green hair-weed; (Sc) Chaetomorpha li-
num; (DK) krølhårstang

dreiging, de; (D) Gefährdung, die (-; 
-en); (GB) danger, threat; (DK) trussel 
(trus(se)len; trusler)

driekantige bies; (D) Dreikantige Teich-
simse f; (GB) triangular club-rush; (Sc) 
Schoenoplectus triqueter/ Scirpus tri-
queter; (DK) trekantet kogleaks

driekantige kalkkokerworm; (D) Dreik-
antröhrenwurm m; (GB) keelworm; (Sc) 
Pomatoceros triqueter; (DK) trekants-
orm

drieteenmeeuw; (D) Dreizehenmöwe f; 
(GB) kittiwake; (Sc) Rissa tridactyla; 
(DK) ride

drieteenstrandloper; (D) Sanderling m; 
(GB) sanderling; (Sc) Calidris alba; (DK) 
sandløber

drijfnet, het; (D) Treibnetz, das (-es; -e); 
(GB) drift net; (DK) drivgarn (-et; -), 
drivnet (-tet; -)

drijven (ww.); (D) treiben (v.); (GB) drift 
(v.); (DK) drive (v.)

droogvallen (ww.); (D) trockenfallen (v.); 
(GB) fall dry (v.); (DK) tørlægge (v.)

duin-zwenkgras n; (D) Dünenschwingel 
m; (GB) rush-leaved fescue; (Sc) Festuca 
rubra villosa; (DK) klit-svingel

duin, de; (D) Düne, die (-; -n); (GB) dune; 
(DK) klit (-ten; -ter)

duindoorn; (D) Sanddorn m; (GB) sea 
buckthorn; (Sc) Hippophae rhamnoides; 
(DK) havtorn

duindravik; (D) Dünen-Trespe f; (GB) soft 
brome; (Sc) Bromus hordeaceus ssp. 
thominei; (DK) liggende hejre

duinreep, de; duinenrij, de; duintop, de 
(pl.: duintoppen); (D) Dünenkamm, der 
(-[e]s; Dünenkämme); (GB) dune ridge; 
(DK) klitkam (-men; -me); klitryg (-gen; 
-ge); klittop (-pen; -pe)

duinreigersbek; (D) Dünen-Reiherschna-
bel m; (GB) dunes storksbill; (Sc) Ero-
dium ballii; (DK) klit-hejrenæb

duinroosje n; (D) Dünenrose f; (GB) bur-
net rose; (Sc) Rosa pimpinellifolia; (DK) 
klit-rose

duinrus; (D) Zweischneidige Binse f; (GB) 
two headed rush; (Sc) Juncus anceps; 
(DK) sand-siv

duinvallei, de; (D) Dünental, das (-[e]
s; Dünentäler); (GB) dune valley; dune 
slack; (DK) klitlavning (-en; -er); klitdal 
(-n; -e); klitgyde (n; -er)

duinviooltje n; (D) Dünenveilchen n; (GB) 
seaside pansy; (Sc) Viola tricolor cur-
tisii; (DK) klit-stedmoderblomst

duinvorming, de; (D) Dünenbildung, die 
(-; -en); (GB) dune formation; (DK) klit-
dannelse (-n; -r)

duits viltkruid n; (D) Deutsches Filzkraut 
n; (GB) common cudweed; (Sc) Filago 
vulgaris; (DK) kugle-museurt

dumpen, storten (ww.); (D) verklappen 
(v.); (GB) dump sth. (v.); (DK) dumpe; 
udlede i havet fra skib; klappe (v.)

dumping, de; (D) Verklappung, die (-; 
-en); (GB) ocean dumping; dumping at 
sea; (DK) dumping (-en; -er)

dunstaart; (D) Dünnschwanz m; (GB) 
hardgrass; (Sc) Parapholis strigosa; (DK) 
spidshale

duurzaam; blijvend; (D) nachhaltig; (GB) 
sustainable; (DK) bæredygtig; vedva-
rende

duurzaamheid, de; (D) Nachhaltigkeit, 
die (-; pl.); (GB) sustainability; (DK) bæ-
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duurzame ontwikkeling — gadeslaan
Dutch » German › English › Danish

redygtighed (-en; pl.); holdbarhyd (-en; 
-er)

duurzame ontwikkeling, de; (D) nach-
haltige Entwicklung, die (-; -en); (GB) 
sustainable development; (DK) bære-
dygtig udvikling(-en; -er); vedvarende 
udvikling (-en; -er)

dwergbloem; (D) Acker-Kleinling m; (GB) 
chaffweed; (Sc) Anagallis minima; (DK) 
knudearve

dwergmeeuw; (D) Zwergmöwe f; (GB) lit-
tle gull; (Sc) Larus minutus; (DK) dværg-
måge

dwergpijlinktvis; (D) Pfriemen-Kalmar 
m; (GB) long finned squid; common Eu-
ropean squid ; (Sc) Allotheutis subulata; 
(DK) spids blæksprutte

dwergrus; (D) Zwergbinse f; (GB) pygmy 
rush; (Sc) Juncus pygmaeus; (DK) dværg 
siv

dwergstern; (D) Zwergseeschwalbe f; 
(GB) little tern; (Sc) Sterna albifrons; 
(DK) dværgterne

dwergviltkruid n ; (D) Kleines Filzkraut n; 
(GB) small cudweed; (Sc) Filago minima; 
(DK) liden museurt

dwergvlas n; (D) Zwerglein m; (GB) 
allseed; (Sc) Radiola linoides; (DK) tu-
sindfrø

dwergzegge; (D) Späte Segge f; (GB) 
small-fruited yellow-sedge; (Sc) Carex 
scandinavica; (DK) dværg-star

dynamisch; (D) dynamisch; (GB) dynam-
ic; (DK) dynamisk

E
eb, de; (D) Ebbe, die (-; -n); (GB) ebb; 
(DK) ebbe (-n; pl.)

echt duizendguldenkruid n; (D) Tausend-
güldenkraut, Gewöhnliches f; (GB) com-
mon centaury; (Sc) Centaurium eryth-
raea; (DK) mark-tusindgylden

echt lepelblad; (D) Echtes Löffelkraut n; 
(GB) common scurvygrass; (Sc) Cochle-
aria officinalis; (DK) læge kokleare

echt walstro n; (D) Echtes Labkraut 
n; (GB) lady´s bedstraw; (Sc) Galium 
verum; (DK) gul snerre

echte karwij ; (D) Wiesenkümmel m; (GB) 
caraway; (Sc) Carum carvi; (DK) kom-
men

ecologisch; (D) ökologisch; (GB) ecologi-
cal; (DK) økologisk

ecosysteem, het (pl.: ecosystemen); (D) 
Ökosystem, das (-s; -e); (GB) ecosystem; 
(DK) økosystem (-et; -er)

educatief natuurpad, het; (D) Naturlehr-
pfad, der (-es; -e); (GB) nature trail; 
(DK) oplevelsessti (-en; -er) (her: natur-
oplevelsessti)

educatief verlof, het (pl.: verloven); (D) 
Bildungsurlaub, der (-[e]s; -e); (GB) edu-
cational leave; (DK) uddannelsesorlov 
(-et; -)

eekhoorngras n; (D) Trespen-Feder-
schwingel f; (GB) squirreltail fescue; 
(Sc) Vulpia bromoides; (DK) langstakket 

væselhale
eendenmossel; (D) Entenmuschel, Ge-
meine f; (GB) common goose barnacle; 
(Sc) Lepas anatifera; (DK) glat langhals

eetbare zeeappel; (D) Eßbarer Seeigel 
m; (GB) edible sea urchin; (Sc) Echninus 
esculentus; (DK) spiseligt søpindsvin; 
stort søpindsvin n

egelboterbloem; (D) Flammender Hah-
nenfuß m; (GB) lesser spearwort; (Sc) 
Ranunculus flammula; (DK) kær-ranun-
kel, nedbøjet ranunkel

eidereend; (D) Eiderente f; (GB) common 
eider; (Sc) Somateria molissima; (DK) 
ederfugl

eikvaren; (D) Tüpfelfarn m; (GB) common 
polypode; (Sc) Polypodium vulgare; (DK) 
engelsød

eiland, het; (D) Insel, die (-; -n); (GB) is-
land; (DK) ø (-en; -er)

eilandenrij, de; (D) Inselkette, die (-; 
-n); (GB) chain of islands; island chain; 
(DK) økæde (-n; -r)

engels gras n ; (D) Grasnelke, Sand-
Grasnelke f; (GB) sea pink; thrift; (Sc) 
Armeria maritima ssp. elongata; (DK) 
engelskgræs

engels lepelblad n; (D) Englisches Löffel-
kraut n; (GB) long-leaved scurvy-grass; 
(Sc) Cochlearia anglica; (DK) læge ko-
kleare

engels raaigras n; (D) Deutsches Weidel-
gras n; (GB) perennial rye-grass; (Sc) Lo-
lium perenne; (DK) almindelig rajgræs

engels slijkgras n; (D) Englisches Schlick-
gras n; (GB) common cord-grass; (Sc) 
Spartina anglica; (DK) Engelsk vadegræs

engelse alant; (D) Wiesen-Alant m; (GB) 
meadow fleabane; (Sc) Inula britannica; 
(DK) soløje-alant

eroderen; uitslijten (ww.); (D) erodieren; 
wegfressen (fig.) (v.); (GB) erode (v.); 
(DK) erodere; nedbryde (v.)

ervaring, de ; (D) Erfahrung, die (-; -en) 
; (GB) experience (pl.) ; (DK) erfaring 
(-en; -er) 

estuarium, het (pl.: estuariums of estua-
ria); (D) Ästuar, das (-s; -e o. Ästuarien); 
(GB) estuary; river mouth; (DK) æstua-
rium (-et; æstuarier); flodmunding (-en, 
-er)

excursie, de (pl.: excursies); (D) Exkur-
sion, die (-; -en); (GB) excursion; (DK) 
ekskursion (-en; -er)

excursie, de (pl.: excursies); (D) geführte 
Tour, die (-; -en); (GB) guided tour; (DK) 
omvisning (-en; -er)

exemplaar, het (pl.: exemplaren); (D) 
Individuum, das (-s; Individuen); (GB) 
individual; (DK) individ (-et; -er)

expertise, de (pl.: expertises of exper-
tisen); (D) Expertenwissen, das (-s; -); 
(GB) expertise (knowledge); (DK) eks-
pertise; fagkundskab

extensief (hier: extensieve landbouw); 
(D) extensiv (hier: extensive Nutzung); 
(GB) extensive (here: extensive use); 
(DK) ekstensiv (her: ekstensivt land-
brug)

F
fabriek, de; installatie, de (pl.: instal-
laties); (D) Fabrik, die (-; -en); Werk, 
das (-[e]s; -e); Anlage, die (-; -n); (GB) 
plant, factory; (DK) fabrik (-ken; -ker); 
værk (-et; -er)

faciliteit, de; instelling, de; (D) Einrich-
tung, die (-; -en); Anlage, die (-; -n); 
(GB) facility; (DK) anlæg (-get; -); ind-
retning (-en; -er); udstyr (-et; -)

fijn goudscherm n ; (D) Salz-Hasenohr n; 
(GB) slender hare’s-ear; (Sc) Bupleurum 
tenuissimum; (DK) smalbladet hareøre

fijne vliescelpoliep; (D) Flache Seerinde 
f; (GB) lacy crust bryozoan; coffin bryo-
zoan; (Sc) Membranipora membranacea; 
(DK) membranmosdyr n

Filtreren (ww.); (D) filtrieren (v.); (GB) 
filter (v.); (DK) filtrere (v.)

financiering, de; (D) Finanzierung, die (-; 
-en); (GB) financing; funding; (DK) finan-
siering (-en; -er)

fint; (D) Finte f; (GB) twaite shad; (Sc) 
Alosa fallax; (DK) stavsild

fioringras n; (D) Weißes Straußgras n; 
(GB) creeping bentgrass; (Sc) Agrostis 
stolonifera; (DK) klit-hvene

fluwelen zeemuis; (D) Seemaus f; (GB) 
sea mouse; (Sc) Aphrodite aculeata; 
(DK) guldmus

foldertje, het; pamflet, het (pl.: paflet-
ten); flyer, het; (D) Faltblatt, das (-[e]s; 
Faltblätter); Broschüre, die (-; -n); (GB) 
leaflet, brochure; (DK) folder (-en; -e)

fourageergebied, het; (D) Nahrungsge-
biet, das (-[e]s; -e); Jagdrevier, das (-s; 
-e); (GB) foraging grounds; (DK) æde-
område (-t; -r); ædeplads (-en; -er); 
jagtområde (-t; -r)

fourageren (ww.); (D) suchen (hier. nach 
Futter suchen) (v.); (GB) forage (v.); 
(DK) lede efter omkring (her: efter næ-
ring) (v.)

fraai duizendguldenkruid n ; (D) Kleines 
Tausendgüldenkraut n; (GB) lesser cen-
taury; (Sc) Centaurium pulchellum; (DK) 
liden tusindgylden

franjepoot; (D) Wasserhühnchen n; (GB) 
Phalaropus spp; (Sc) Phalaropus spp.; 
(DK) Odins/Thorshane

frater; (D) Berghänfling m; (GB) twite; 
(Sc) Carduelis flavirostris; (DK) bjergi-
risk

Fries; (D) friesisch; (GB) Frisian; (DK) fri-
sisk

Fries, de (pl.: Friezen); (D) Friese, der 
(-n; -n); Friesin, die (-; -nen); (GB) Fri-
sian; (DK) Friser (-en; -e o. -)

fuik, de; (D) Reuse, die (-; -n); (GB) fyke; 
(DK) ruse (-n; -r)

G
gadeslaan (ww.); (D) beobachten (v.); 
(GB) observe (v.); (DK) iagttage (v.)
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gaffelwier — gewoon steenmos
Dutch » German › English › Danish

gaffelwier n ; (D) Gabeltang m; (GB) 
brown alga “Dictyota dichotoma“; (Sc) 
Dictyota dichotoma; (DK) gaffeltang

gaspeldoorn; (D) Stechginster m; (GB) 
gorse; (Sc) Ulex europaeus; (DK) torn-
blad

geboortecijfer, het (pl.: geboortecij-
fers); (D) Geburtenrate, die (-; -n); (GB) 
birthrate; (DK) fødselstal (-let; -)

gedoornde hartschelp; (D) Stachelige 
Herzmuschel f; (GB) prickly cockle; (Sc) 
Acanthocardia echinata; (DK) pigget 
hjertemusling

gedoornde hartschelp???; (D) Stachelige 
Herzmuschel f; (GB) spiny cockle; (Sc) 
Cardium aculeatum; (DK) pigget hjerte-
musling

geel dooiermos, groot dooiermos n ; (D) 
Gelbflechte, Gewöhnliche f; (GB) mari-
time sunburst lichen; (Sc) Xanthoria pa-
rietina; (DK) almindelig væggelav

geelgroene zegge; (D) Oeders Gelb-Seg-
ge f; (GB) common yellow-sedge; (Sc) 
Carex oederi; (DK) ærte star

geelhartje n ; (D) Purgier-Lein m; (GB) 
purging flax; (Sc) Linum catharticum; 
(DK) vild hør

geep; (D) Hornhecht m; (GB) garfish; (Sc) 
Belone belone; (DK) hornfisk

gegevens (pl.); (D) Daten, die (pl.); (GB) 
data; (DK) data (pl.)

gekartelde zeepok; (D) Gekerbte Seepo-
cke, Kerbseepocke f; (GB) acorn barna-
cle;; (Sc) Balanus crenatus; (DK) kølet 
rur 

gekroesde / brosse / ruwe melkdistel; 
(D) Raue Gänsedistel f; (GB) prickly sow-
thistle; (Sc) Sonchus asper; (DK) ru svi-
nemælk

gekromde zeeborstel; (D) Korallenmoos 
n; (GB) hydroid “Hydrallmania fal-
cata“; (Sc) Hydrallmania falcata; (DK) 
spiralpolyp

geldboete, de (geldboetes of geldboe-
ten); (D) Geldbuße, die (-; -n); (GB) fine; 
fee; (DK) pengebøde (-n; -r)

gele hoornpapaver; (D) Gelber Hornmohn 
m; (GB) yellow horned-poppy; (Sc) Glau-
cium flavum; (DK) hornskulpe

gelegenheid, de (pl.: gelegenheden); (D) 
Gelegenheit, die (-; -en); Anlass, der 
(-es; Anlässe); (GB) occasion; (DK) lej-
lighed (-en; -er)

gelobde melde; (D) Gelappte Melde f; 
(GB) frosted orach; (Sc) Atriplex lacini-
ata; (DK) sølv-mælde

geoorde wilg; (D) Öhrchenweide f; (GB) 
eared sallow; (Sc) Salix aurita; (DK) øret 
pil

geplooide eendenmossel; (D) Schaum-
floß-Entenmuschel f; (GB) buoy barna-
cle; (Sc) Lepas fascicularis; (DK) furet 
langhals

gerande schijnspurrie; (D) Flügelsami-
ge Schuppenmiere f; (GB) greater sea 
spurrey; (Sc) Spergularia maritima/ 
Spergularia media; (DK) vingefrøet hin-
deknæ

geruite tapijtschelp; (D) Kreuzmuster-

Teppichmuschel f; (GB) chequered car-
pet shell; (Sc) Venerupis decussata; (DK) 
gitret tæppemusling

geschubde zeerups; (D) Flacher Schup-
penwurm m; (GB) twelve-scaled worm; 
(Sc) Lepidonotus squamatus; (DK) skæl-
ryggen

gesteelde zoutmelde; (D) Stielfrüchtige 
Keilmelde f; (GB) pedunculate sea-purs-
lane; (Sc) Halimione pedunculata; (DK) 
stilkel kilebæger

gesteente, het (pl.: gesteenten of ge-
steentes); (D) Gestein, das (-[e]s; -e); 
(GB) rock; (DK) bjergart (-en; -er)

gestippelde dieseltreinworm; (D) Ge-
fleckter Blattwurm m; (GB) paddleworm; 
(Sc) Anaitides (Phyllodoce) maculata; 
(DK) Anaitides maculata; Phyllodoce 
maculata

getijden (pl.); (D) Gezeiten, die (pl.); 
(GB) tides (pl.); (DK) tidevand (pl.)

getijdenlandschap, het (pl.: getijden-
landschappen); (D) Gezeitenlandschaft, 
die (-; -en); (GB) tidal landscape; (DK) 
tidevandslandskab (-et; -er)

getijdenstroom, de (pl.: getijdenstro-
men); (D) Gezeitenstrom, der (-[e]s; Ge-
zeitenströme); (GB) tidal current; (DK) 
tidevandsstrøm (-men; -me) 

geul, de; (D) Priel, der (-[e]s; -e); (GB) 
tidal creek; (DK) rende (-n; -r)

geval, het (pl.: gevallen) (hier: geval van 
nood); (D) Notfall, der (-[e]s; Notfälle); 
(GB) emergency; (DK) nødstilfælde (-t; 
-)

gevlekt koffieboontje n ; (D) Kaurischne-
cke f; (GB) European cowry; spotted 
cowry; (Sc) Trivia monacha; (DK) Trivia 
monacha

gevlekte orchis; (D) Geflecktes Knaben-
kraut n; (GB) early purple orchid; (Sc) 
Dactylorhiza maculata; (DK) plettet gø-
geurt

gevlochten fuikhoorn; (D) Netzreusen-
schnecke f; (GB) netted dog-whelk; (Sc) 
Nassarius reticulatus /Hinia reticulatus; 
(DK) dværgkonk

gewone alikruik; (D) Gemeine Strand-
schnecke f; (GB) common periwinkle; 
(Sc) Littorina littorea; (DK) almindelig 
strandsnegl

gewone broodspons; (D) Brotkrumen-
schwamm m; (GB) bread-crumb sponge; 
(Sc) Halichondria panicea; (DK) brød-
krummesvamp

gewone brunel; (D) Kleine Braunelle f; 
(GB) common selfheal; (Sc) Prunella vul-
garis; (DK) almindelig brunelle

gewone garnaal; (D) Nordseegarnele, 
Sandgarnele f; (GB) common (brown) 
shrimp; (Sc) Crangon crangon; (DK) he-
stereje; sandreje

gewone kluwenhoornbloem; (D) Bleiches 
Zwerg-Hornkraut, Klebriges Hornkraut 
n; (GB) sticky mouse-ear; (Sc) Cerastium 
glutinosum (glomeratum); (DK) klæbrig 
hønsetarm

gewone reigersbek; (D) Reiherschnabel 
m; (GB) common stork’s-bill; (Sc) Ero-

dium cicutarium; (DK) hejrenæb
gewone rolklaver; (D) Hornklee, Gemei-
ner m; (GB) birdsfoot trefoil; (Sc) Lotus 
corniculatus; (DK) almindelig kællinge-
tand

gewone rood zwenkgras n ; (D) Rot-
schwingel m; (GB) creeping (red) fescue; 
(Sc) Festuca rubra ssp.; (DK) almindelig 
rød svingel

gewone slangster; (D) Schlangenstern m; 
(GB) serpent star; brittlestar “Ophiura 
texturata“; (Sc) Ophiura texturata; 
(DK) slangestjerne “Ophiura texturata“

gewone spinkrab; (D) Seespinne, Nord-
atlantische Seespinne, „Nordische“ See-
spinne f; (GB) toad crab; great spider 
crab; atlantic lyre crab; (Sc) Hyas ara-
neus; (DK) sandkrabbe

gewone steurgarnaal; (D) Felsengarne-
le, Steingarnele f; (GB) rockpool prawn; 
glass prawn; (Sc) Palaemon elegans; 
(DK) tangreje; strandreje

gewone trapgevel; (D) Treppengiebel-
chen n; (GB) Oenopota turricula; (Sc) 
Oenopota turricula; (DK) skarpkølet pil-
snegl

gewone veldbies; (D) Hasenbrot n; (GB) 
field woodrush; sweep’s brush; (Sc) Lu-
zula campestris; (DK) mark-frytle

gewone vleugeltjesbloem; (D) Gemeines 
Kreuzblümchen n; (GB) common milk-
wort; (Sc) Polygala vulgaris; (DK) almin-
delig mælkeurt

gewone waterbies; (D) Gemeine Sumpf-
simse f; (GB) common spike-rush; (Sc) 
Eleocharis palustris; (DK) almindelig 
sumpstrå

gewone waternavel; (D) Wassernabel m; 
(GB) marsh pennywort; (Sc) Hydrocotyle 
vulgaris; (DK) vandnavle

gewone wenteltrap; (D) Echte Wendel-
treppe f; (GB) common wentletrap; (Sc) 
Scala clathrus; (DK) almindelig vindel-
trappesnegl

gewone zeeappel; (D) Strandseeigel, 
Kleiner Seeigel m; (GB) green sea ur-
chin; (Sc) Psammechinus miliaris; (DK) 
tangborre 

gewone zeehond; (D) Seehund m; (GB) 
harbour (common) seal; (Sc) Phoca vitu-
lina; (DK) spættet sæl

gewone zeepok; (D) Gemeine Seepocke 
f; (GB) acorn barnacle; (Sc) Semibalanus 
balanoides; (DK) lavvandsrur

gewone zoutmelde; (D) Portulak-Keilmel-
de f; (GB) sea purslane; (Sc) Halimione 
portulacoides; (DK) stilkløs kilebæger

gewoon biggekruid n ; (D) Gemeines Fer-
kelkraut n; (GB) catsear; (Sc) Hypocho-
eris radicata; (DK) almindelig kongepen

gewoon duizendblad n ; (D) Schafgarbe 
f; (GB) common yarrow; (Sc) Achillea 
millefolium millefolium; (DK) alminde-
lig røllike

gewoon kweldergras n; (D) Andel; Andel-
gras n; (GB) common saltmarsh grass; 
sea poa; (Sc) Puccinellia maritima; (DK) 
strand-annelgræs

gewoon steenmos n ; (D) Ramalina sili-
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quosa; (GB) sea ivory; (Sc) Ramalina sili-
quosa; (DK) klippe-grenlav

gewoon varkensgras n; (D) Vogelknöte-
rich m; (GB) knotgrass; (Sc) Polygonum 
aviculare; (DK) almindelig pileurt

gezaagde steurgarnaal; (D) Sägegarnele 
f; (GB) common prawn; (Sc) Palaemon 
serratus; (DK) roskildereje 

gezaagde zee-eik; (D) Sägetang m; (GB) 
serrated (toothed) wrack; (Sc) Fucus 
serratus; (DK) savtang

gids de; reisgids, de; (D) Fremdenführer, 
der (-s; -); Reiseleiter, der (-s; -); (GB) 
tour guide; (DK) guide (-n; -r); turist-
guide (-n; -r)

Gift, de; (D) Spende, die (-; -n); (GB) do-
nation; (DK) gave (-n; -r); bidrag (-et; -)

giftig; (D) giftig; (GB) toxic; (DK) giftig
glanzende tepelhoren; (D) Glänzende 
Nabelschnecke f; (GB) alder´s necklace 
shell; (Sc) Lunatia alderi; (DK) højspiret 
boresnegl

gletsjer, de (pl.: gletsjers); (D) Gletscher, 
der (-s; -); (GB) glacier; (DK) bræ (-en; 
-er); gletsjer (-en; -e) 

golf, de (pl.: golven); (D) Welle, die (-; 
-n); (GB) wave; (DK) bølge (-n; -r)

golfbreker, de; (D) Wellenbrecher, der 
(-s; -); (GB) breakwaters; (DK) bølger-
bryder (-en; -e)

golfslag, de; (D) Wellengang, der (-[e]s; 
pl.); (GB) swell; (DK) bølgegang (-en; 
-e)

gorgelpijppoliep; (D) Köpfchenpolypen, 
Einfacher Röhrenpolyp; (GB) common 
flower-head; organ pipe; (Sc) Tubularia 
larynx & indivisa; (DK) grenet rørpolyp

goudkammetje n ; (D) Köcherwurm m; 
(GB) trumpet worm; (Sc) Pectinaria ko-
reni; (DK) isvaffelorm

goudknopje n ; (D) Laugenblume f; (GB) 
common brassbuttons; (Sc) Cotula coro-
nopifolia; (DK) firkløft

goudplevier; (D) Goldregenpfeifer m; 
(GB) Eurasian golden plover; (Sc) Pluvia-
lis apricaria; (DK) hjejle

graat, de (pl.: graten); (D) Gräte, die (-; 
-n); (GB) fishbone; (DK) fiskeben (-et; -)

gracht, de ; sloot de (pl.: sloten); (D) 
Graben, der (-s; Gräben); (GB) ditch; 
(DK) grøft (-en; -er); grav (-en; -e)

grasklokje n ; (D) Rundblättrige Glocken-
blume f; (GB) harebell; (Sc) Campanula 
rotundifolia; (DK) liden klokke

grasland polder, de; (D) Grünland Polder, 
der (-s; -); (GB) grassland polders; (DK) 
græsjord polder (-en;-e)

grasmuur; (D) Gras-Sternmiere f; (GB) 
lesser stitchwort; (Sc) Stellaria gramin-
ea; (DK) græsbladet fladstjerne

graspieper; (D) Wiesenpieper m; (GB) 
meadow pipit; (Sc) Anthus pratensis; 
(DK) engpiber

grauwe gans; (D) Graugans f; (GB) grey-
lag goose; (Sc) Anser anser; (DK) grågås

grauwe poon; (D) Grauer Knurrhahn m; 
(GB) grey gurnard; (Sc) Eutrigla gurnar-
dus; (DK) grå knurrhane

grauwe wilg; (D) Grauweide f; (GB) com-

mon sallow; (Sc) Salix cinerea; (DK) grå-
pil

gray’s kustslak; (D) Salzwiesenschnecke, 
Marschenschnecke, „Kegelige Strand-
schnecke“ f; (GB) dune sentinel; (Sc) As-
siminea grayana; (DK) marksnegl

grazen (ww.); (D) grasen (v.); (GB) graze 
(v.); (DK) græsse (v.)

grensoverschrijdend; (D) grenzübergrei-
fend; (GB) cross-border; (DK) grænse-
overskridende

greppelrus; (D) Kröten-Binse f; (GB) toad 
rush; (Sc) Juncus bufonius; (DK) tudse-
siv

griet; (D) Glattbutt m; (GB) brill; (Sc) 
Scophthalmus rhombus; (DK) slethvarre

grijze bisschopsmuts; (D) Graue Zacken-
mütze f; (GB) narrow-leaved fringe-
moss; roadside rock moss; hoary fringe-
moss; (Sc) Racomitrium canescens; (DK) 
sand-gråmos

grijze tapijtschelp; (D) Fossile Teppich-
muschel f; (GB) fossile carpet shell ; (Sc) 
Venerupis senescens; (DK) Venerupis se-
nescens

grijze zeehond; (D) Kegelrobbe f; (GB) 
grey seal; (Sc) Halichoerus grypus; (DK) 
gråsæl

grind, het; (D) Kies, der (-es; pl.) (nur bei 
Kiesarten, pl.:� –e); (GB) gravel; (DK) grus 
(-et; pl.)

groene zager; (D) Grüner Seeringelwurm, 
Grüner Meerringelwurm m; (GB) king 
rag; (Sc) Nereis virens; (DK) grøn nereis, 
havbørsteorm “Nereis virens“

groenknolorchis; (D) Sumpf-Glanzkraut 
n; (GB) fen orchid; (Sc) Liparis loeselii; 
(DK) mygblomst

groenpootruiter; (D) Grünschenkel m; 
(GB) common greenshank; (Sc) Tringa 
nebularia; (DK) hvidklire

grondstofbron, de (pl.: grondstofbron-
nen); hulpbron, de (pl.: hulpbronnen); 
(D) Rohstoffquelle, die (-; -n); Ressour-
ce, die (-; -n); (GB) resource; (DK) rå-
stofkilde (-n; -r); ressource (-n; -r)

groot hoefblad „petasites spurius“; 
(D) Dünen-Pestwurz f; (GB) butterbur 
„Petasites spurius“; (Sc) Petasites spu-
rius; (DK) filtet hestehov

groot zeegras n ; (D) Großes Seegras n; 
(GB) common eelgrass; common grass-
wrack; (Sc) Zostera marina; (DK) almin-
delig bændeltang

grote engelwortel; (D) Engelwurz m; 
(GB) beach angelica; (Sc) Angelica arch-
angelica litoralis; (DK) strand-kvan

grote lisdodde; (D) Breitblättriger Rohr-
kolben m; (GB) bulrush; greater reed-
mace; broadleaf cattail; (Sc) Typha lati-
folia; (DK) bredbladet dunhammer

grote mantelmeeuw; (D) Mantelmöwe f; 
(GB) great black-backed gull; (Sc) Larus 
marinus; (DK) svartbag

grote muggenorchis; (D) Große Hän-
delwurz m; (GB) flagrant orchid; (Sc) 
Gymnadenia conopsea; (DK) langsakset 
trådspore

grote ratelaar; (D) Großer Klappertopf m; 

(GB) greater yellow-rattle; (Sc) Rhinan-
thus angustifolius (serotinus); (DK) stor 
skjaller

grote stern; (D) Brandseeschwalbe f; (GB) 
sandwich tern; (Sc) Sterna sandvicensis; 
(DK) splitterne

grote strandschelp; (D) Strahlenkörbchen 
n; (GB) rayed trough shell; (Sc) Mactra 
corallina; (DK) almindelig trugmusling

grote weegbree; (D) Breit-Wegerich m; 
(GB) greater plantain; (Sc) Plantago ma-
jor; (DK) glat vejbred

grote wolfsklauw; (D) Keulen-Bärlapp m; 
(GB) tag’s-horn clubmoss; (Sc) Lycopo-
dium clavatum; (DK) almindelig ulvefod

grutto; (D) Uferschnepfe f; (GB) black-
tailed godwit; (Sc) Limosa limosa; (DK) 
stor kobbersneppe

H
hagedis, de; (D) Eidechse, die (-; -en); 
(GB) lizard; (DK) firben n

halfgeknotte strandschelp; (D) Gedrun-
gene Trogmuschel f; (GB) cut trough 
shell; (Sc) Spisula subtruncata; (DK) 
hvælvet trugmusling

harig wilgeroosje n; (D) Behaartes Wei-
denröschen n; (GB) great hairy willow-
herb; codlins-and-cream; (Sc) Epilobium 
hirsutum; (DK) lådden dueurt

harige vliescelpoliep; (D) Zottige Seer-
inde f; (GB) hairy sea-mat; (Sc) Electra 
pilosa; (DK) pigget hindemos- dyr

haring; (D) Hering m; (GB) herring; (Sc) 
Clupea harengus; (DK) sild

harnasmannetje n ; (D) Steinpicker m; 
(GB) hooknose; (Sc) Agonus cataphra-
ctus; (DK) panserulk 

hartegel; zeeklit; (D) Herzseeigel m; (GB) 
sea potato; (Sc) Echinocardium corda-
tum; (DK) almindelig sømus

hauwklaver; (D) Spargelerbse f; (GB) 
dragon’s-teeth; (Sc) Tetragonolobus 
maritimus; (DK) kantbælg

haveninstallatie, de; (D) Hafenanlage, 
die (-; -n); (GB) harbour facility; (DK) 
havneanlæg (-get; -)

hazenpootje n ; (D) Hasenklee m; (GB) 
hare’s-foot clover; (Sc) Trifolium ar-
vense; (DK) hare-kløver

heen; (D) Strandsimse, Meerstrandsimse 
f; (GB) maritime (sea) club-rush; (Sc) 
Bolboschoenus maritimus; (DK) strand-
kogleaks

heidekartelblad n; (D) Wald-Läusekraut 
n; (GB) common lousewort; (Sc) Pedicu-
laris sylvatica; (DK) mose-troldurt

heidespurrie; (D) Frühlings-Spergel m; 
(GB) pearlwort spurrey; (Sc) Spergula 
morisonii; (DK) vår-spergel

helm; (D) Strandhafer m; (GB) marram 
grass; European beachgrass; (Sc) Ammo-
phila arenaria; (DK) sand-hjælme

helmkrab; (D) Maskenkrebs, Antennen-
krebs m; (GB) masked crab; helmet 
crab; (Sc) Corystes cassivelaunus; (DK) 
maskekrabbe
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heremietkreeft; (D) Einsiedlerkrebs m; 
(GB) hermit crab; (Sc) Eupagurus bern-
hardus; (DK) eremitkrebs

herstelbeginsel, het; (D) Wiederher-
stellungs-prinzip, das (-[e]s; pl.); (GB) 
Principle of Restoration; (DK) Genopret-
ningsprincip (-pet; pl.)

herstellen (ww.); (D) wiederherstellen 
(v.); (GB) restore (v.); (DK) istandsætte; 
genoprette (v.)

hertshoornweegbree n ; (D) Krähenfuß-
Wegerich m; (GB) bucks´s horn plantain; 
(Sc) Plantago coronopus; (DK) fliget-
vejbred

holoceen, het; (D) Holozän, das (-s; pl.); 
(GB) holocene; (DK) Holocæn (-et; pl.)

hondshaai; (D) Katzenhai m; (GB) spot-
ted dogfish ; (Sc) Scyliorhinus canicula; 
(DK) rødhaj 

hondskruid n ; (D) Pyramiden-Spitzorchis 
f; (GB) pyramidal orchid; (Sc) Anacamp-
tis pyramidalis; (DK) horndrager

hondsroos; (D) Hundsrose f; (GB) dog 
rose; (Sc) Rosa canina; (DK) hunde-rose

hondsviooltje n ; (D) Hundsveilchen n; 
(GB) heath dog violet; (Sc) Viola canina; 
(DK) hunde-viol

hongaarse raket; (D) Hohe Rauke f; (GB) 
tall rocket; (Sc) Sisymbrium altissimum; 
(DK) ungarsk vejsennep

hoogwater, het; (D) Hochwasser, das (-s; 
-); (GB) high tide; (DK) højvand (-et; -e)

hoornbloem; (D) Gemeines Hornkraut n; 
(GB) common mouse-ear; (Sc) Cerastium 
holosteoides ssp. vulgare; (DK) alminde-
lig hønsetarm

hoorzitting, de; (D) Anhörung, die (-; 
-en); (GB) hearing; (DK) høring (-en; 
-er)

hopklaver; (D) Hopfenklee m; (GB) black 
medick; (Sc) Medicago lupulina; (DK) 
humle-sneglebælg

hottentothaantje n; (D) Blattkäfer Chry-
solina haemopteram; (GB) Chrysolina 
haemoptera; (Sc) Chrysolina hae-
moptera; (DK) sortblå guldbille

houtsnip; (D) Waldschnepfe f; (GB) wood-
cock; (Sc) Scolopax rusticola; (DK) skov-
sneppe

hunebed, het; (D) Hünengrab, das (-[e]
s; Hünengräber); (GB) barrow; giant’s 
grave; (DK) gravhøj (-en; -e)

hydroiedpoliepen; (D) Hydroidpolypen 
m; (GB) sea firs; (Sc) Hydrozoa; (DK) Hy-
drozoa

I
identificceren (ww.); (D) bestimmen (v.); 
(GB) identify (v.); (DK) identificere, be-
stemme (v.)

iers mos n ; (D) Knorpeltang m; (GB) car-
ragheen; irish moss; (Sc) Chondrus cris-
pus; (DK) carrageentang

ijseend; (D) Eisente f; (GB) long-tailed 
duck; oldsquaw; (Sc) Clangula hyemalis; 
(DK) havlit

ijstijd, de; (D) Eiszeitalter, das (-s; -); 

(GB) glacial epoch; (DK) glacialtid (-en; 
-er); istid (-en; -er)

ijstijd, de; (D) Eiszeit, die (-; -en); (GB) 
ice-age; (DK) istid (-en; -er)

ijszeester; (D) Eisstern m; (GB) spiny 
starfish; (Sc) Marthasterias glacialis; 
(DK) pigget søstjerne

imuunsysteem, het (pl.: imuunsyste-
men); (D) Immunsystem, das (-s; -e); 
(GB) immune system; (DK) immunsty-
stem (-et; -er)

in staat om te vliegen; vliegensvlug; (D) 
flügge; (GB) fledged; fully fledged; (DK) 
flyvefærdig; flyveklar

indicatorsoort, de; (D) Indikatorart, die 
(-; -en); Zeigerart, die (-; -en); (GB) in-
dicator species; (DK) indikatorart (-en; 
-er)

industrie, de (pl.: industrieën; (D) Indus-
trie, die (-; -n); (GB) industry; (DK) indu-
stri (-en; -er)

informatiecentrum, het (pl.: informatie-
centrums of informatiecentra); (D) Infor-
mationszentrum, das (-s; Informations-
zentren); (GB) information centre; (DK) 
informationscenter (informationscent(e)
ret; informationscentre)

informatiepaneel, het (pl.: informatie-
panelen); (D) Informationstafel, die (-; 
-n); (GB) information board; (DK) infor-
mationstavle (-n;-r)

ingraven:� zich ~ (ww.); (D) eingraben:� 
sich ~ (v.); (GB) bury oneself (v.); (DK) 
grave sig ned (v.)

inktvis, de (pl.: inktvissen); (D) Tinten-
fisch, der (-[e]s; -e); (GB) squid; (Sc) Ce-
phalopoda; (DK) blæksprutte (-en; -er)

inktvis; zeekat; (D) Sepia m; (GB) com-
mon cuttlefish; (Sc) Sepia officinalis; 
(DK) sepia-blæksprutte

instandhouding, de (hier: van stranden); 
(D) Sandvorspülung, die (-; -en); (GB) 
beach nourishment; (DK) kystfodring 
(-en; -er)

instrument, het (hier: wettelijk instru-
ment); (D) Instrument, das (-[e]s; -e) 
(hier:� gesetzliches o. rechtliches Inst-
rument); (GB) instrument (here: legal 
instrument); (DK) instrumentarium (-et; 
er) (her: retslig instrumentarium)

intensief (hier: intensieve landbouw); (D) 
intensive (hier: intensive Nutzung); (GB) 
intensive (here: intensive use); (DK) in-
tensiv (her: intensivt landburg)

interdisciplinair; (D) interdisziplinär; 
(GB) interdisciplinary; (DK) interdisci-
plinær

Interglaciaal, het; (D) interglazial; (GB) 
interglacial; (DK) interglacial

interpretatie, de (pl.: interpretaties); 
(D) Interpretation, die (-; -en); Ausle-
gung, die (-; -en); (GB) interpretation; 
(DK) interpretation (-en; -er); (for)tolk-
ning (-en; -er)

Invloed, de; (D) Einfluss, der (-es; Ein-
flüsse); (GB) influence; (DK) indflydelse 
(-n; -r)

J
Jaarlijks; (D) jährlich; alljährlich; (GB) 
annual; (DK) årlig; års-; hvert år

jacobskruiskruid n ; (D) Jakobs-Kreuz-
kraut n ; (GB) common ragwort; (Sc) 
Senecio jacobaea; (DK) eng-brandbæger

jagen (ww.); (D) jagen (v.); (GB) hunt (v.); 
(DK) jage (v.)

jagers; (D) Raubmöwen f; (GB) jaegers; 
skuas; (Sc) Stercorarius spp.; (DK) kjove

jan van gent; (D) Basstölpel m; (GB) 
northern gannet; (Sc) Sula bassana; (DK) 
sule

japans bessenwier n ; (D) Japanischer 
Beerentang m; (GB) Jap weed; (Sc) Sar-
gassum muticum; (DK) blutbæret sargas-
sotang

japanse oester; (D) Pazifische Auster, 
Pazifikauster f; (GB) Pacific (Japanese) 
oyster; (Sc) Crassostrea gigas; (DK) ja-
panske øster

jeneverbes; (D) Wacholder m; (GB) com-
mon juniper; (Sc) Juniperus communis; 
(DK) almindelig ene

jonge duin, de; witte duin, de (= een 
soort secundair duin); (D) Weißdüne, 
die (-; -n) (= Sekundärdüne); (GB) white 
dune (= secondary dune); (DK) hvide 
klit (-ten; -ter) (= en type sekundære 
klit)

Jutten (ww.); (D) sammeln (v.) (hier: 
Strandgut sammeln); (GB) beachcomb 
(v.); (DK) samle (v.) (her: samle stran-
dingsgods)

K
kabeljauw; (D) Dorsch / Kabeljau m; (GB) 
cod; (Sc) Gadus morhua; (DK) torsk 

kalk, de; (D) Kalk, der (-[e]s; pl.) (nur bei 
Kalksorten, pl.:� -e); (GB) lime; (DK) kalk 
(-en; pl.)

kamgras n ; (D) Kammgras n; (GB) crested 
dog’s-tail; (Sc) Cynosurus cristatus; (DK) 
almindelig kamgræs

kamster; (D) Kammstern m; (GB) sand 
star; (Sc) Astropecten irregularis; (DK) 
kamstjerne

kanoetstrandloper; (D) Knutt m; (GB) red 
knot; (Sc) Calidris canutus; (DK) islandsk 
ryle

karteren (ww.); (D) kartieren (v.); (GB) 
map (v.); (DK) kortlægge (v.)

kartering, de; (D) Kartierung, die (-; -en); 
(GB) mapping; (DK) kortlægning (-en; 
-er)

karthuizer anjer; (D) Karthäusernelke f; 
(GB) German pink; (Sc) Dianthus carthu-
sianorum; (DK) karteuser-nellike

kattedoorn; (D) Dornige Hauhechel f; 
(GB) spiny restharrow; (Sc) Ononis spino-
sa ssp. spinosa; (DK) strand-krageklo

kattestaart; (D) Blutweiderich m; (GB) 
purple-loosestrife; (Sc) Lythrum salicar-
ia; (DK) kattehale
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keileem — kruipbrem
Dutch » German › English › Danish

keileem, het; (D) Geschiebemergel, der 
(-s; -); (GB) boulder clay; (DK) moræne-
ler (-et; -er)

kemphaan; (D) Kampfläufer m; (GB) ruff; 
(Sc) Philomachus pugnax; (DK) brushane

keverslak; (D) Käferschnecke f; (GB) grey 
chiton; (Sc) Lepidochiton cinereus; (DK) 
variabel skallus 

Keverslakken; (D) Käferschnecken f; 
(GB) Chitons; (Sc) Polyplacophora; (DK) 
Skallus

kiekendief; (D) Weihen f; (GB) harrier; 
(Sc) Circus spp.; (DK) høg

kieuw, de; (D) Kieme, die (-; -n); (GB) 
gill; (DK) gælle (n; -r)

kievit; (D) Kiebitz m; (GB) Northern lap-
wing; (Sc) Vanellus vanellus; (DK) vibe

kinderkamer, de; (D) Kinderstube, die (-; 
n); (GB) nursery; (DK) børnehave (-n; -r)

klaarkrijgen, afkrijgen (ww.); (D) zu-
rechtkommen mit etw. (v.); (GB) cope 
withsth. (v.); (DK) blive færdig med (v.)

klei, de; lutum, het; (D) Ton, der (-[e]s; 
pl.) (nur bei Sorten, pl.:� –e); (GB) clay; 
(DK) ler (-et; -)

klein glidkruid n ; (D) Kleines Helmkraut 
n; (GB) lesser skullcap; (Sc) Scutellaria 
minor; (DK) liden skjolddrager

klein slijkgras n ; (D) Schlickgras n; (GB) 
rigid (small) cord-grass; (Sc) Spartina 
maritima; (DK) vadegræs

klein tasjeskruid n; (D) Bauernsenf m; 
(GB) shepherd’s cress; (Sc) Teesdalia nu-
dicaulis; (DK) flipkrave

klein vogelpootje n ; (D) Kleiner Vogelfuß 
m; (GB) bird’s-foot; (Sc) Ornithopus per-
pusillus; (DK) liden fugleklo

klein wintergroen n ; (D) Kleines Winter-
grün n; (GB) common wintergreen; (Sc) 
Pyrola minor; (DK) liden vintergrøn

klein zeegras n; (D) Zwerg-Seegras n; 
(GB) dwarf eelgrass; dwarf grass-wrack; 
(Sc) Zostera noltii; (DK) dværg-bændel-
tang

kleine jager; (D) Schmarotzerraubmöve 
f; (GB) arctic skua; parasitic jaeger; (Sc) 
Stercorarius parasiticus; (DK) almindelig 
kjove

kleine keverorchis; (D) Kleines Zweiblatt 
m; (GB) lesser twayblade; (Sc) Listera 
cordata; (DK) hjertebladet fliglæbe

kleine knolrus; (D) Zwiebelbinse f; (GB) 
bulbous rush; (Sc) Juncus bulbosus; (DK) 
opret siv

kleine lisdodde; (D) Schmalblättriger 
Rohrkolben m; (GB) lesser bulrush; small 
reedmace; narrow-leaved cattail; (Sc) 
Typha angustifolia; (DK) smalbladet 
dunhammer

kleine mantelmeeuw; (D) Heringsmöwe 
f; (GB) lesser black-backed gull; (Sc) 
Larus fuscus; (DK) sildemåge

kleine ooievaarsbek; (D) Kleiner Storch-
schnabel m; (GB) small-flowered crane’s-
bill; (Sc) Geranium pusillum; (DK) liden 
storkenæb

kleine ratelaar; (D) Kleiner Klappertopf 
m; (GB) yellow-rattle; (Sc) Rhinanthus 
minor; (DK) liden skjaller

kleine rietgans; (D) Kurzschnabelgans 
f; (GB) pink-footed goose; (Sc) Anser 
brachyrhynchus; (DK) kortnæbbet gås

kleine roodbaars; (D) Kleiner Rotbarsch 
m; (GB) lesser redfish; (Sc) Sebastes 
viviparus; (DK) lille rødfisk

kleine ruit; (D) Kleine Wiesenraute f; 
(GB) lesser meadow-rue; (Sc) Thalic-
trum minus; (DK) sand-frøstjerne

kleine schorseneer; (D) Niedrige 
Schwarzwurzel f; (GB) viper’s-grass; (Sc) 
Scorzonera humilis; (DK) lav skorsoner

kleine slangster; lichte slangster; (D) 
Heller Schlangenstern m; (GB) brittles-
tar “Ophiura albida“; (Sc) Ophiura al-
bida; (DK) lille sandslangstjerne

kleine strandloper; (D) Zwergstrand-
läufer m; (GB) little stint; (Sc) Calidris 
minuta; (DK) dværgryle

kleine teunisbloem; (D) Kleinblüti-
ge Nachtkerze f; (GB) small-flowered 
evening primrose; northern evening 
primrose; (Sc) Oenothera parviflora 
(muri); (DK) småblomstret natlys

kleine veenbes; (D) Moosbeere, Gewöhn-
liche f; (GB) cranberry; (Sc) Vaccinium 
oxycoccus; (DK) tranebær n

kleine veldkers; (D) Behaartes Schaum-
kraut n; (GB) hairy bitter-cress; (Sc) Car-
damine hirsuta; (DK) roset-springklap

kleine zandkool n ; (D) Mauer-Doppel-
same f; (GB) annual wall-rocket; (Sc) 
Diplotaxis muralis; (DK) mursennep

kleine zee-eik; (D) Spiraltang m; (GB) 
spiral wrack; (Sc) Fucus spiralis; (DK) lav 
klørtang

kleine zeenaald; (D) Kleine Seenadel f; 
(GB) lesser pipefish; (Sc) Syngnathus ros-
tellatus; (DK) lille tangnål 

kleine zonnedauw n ; (D) Mittlerer Son-
nentau m; (GB) long-leaved sundew; (Sc) 
Drosera intermedia; (DK) liden soldug

kleine zwaan; (D) Zwergschwan m; (GB) 
Bewick´s swan; (Sc) Cygnus columbi-
anus; (DK) pibesvane

kleine zwaardschede; (D) Schwertmu-
schel f; (GB) common razor shell; (Sc) 
Ensis ensis; (DK) sværdskedemusling; al-
mindelig knivmusling

kleverig kruiskruid n ; (D) Klebrigs Greis-
kraut n; (GB) sticky groundsel; (Sc) Sene-
cio viscosus; (DK) klæbrig brandbæger

klier, de; (D) Drüse, die (-; -n); (GB) 
gland; (DK) kirtel (kirt(e)len; kirtler)

kliplipvis; (D) Klippenbarsch m; (GB) 
goldsinny; (Sc) Ctenolabrus rupestris; 
(DK) havkaruds 

klokjesgentiaan; (D) Lungenenzian m; 
(GB) marsh gentian; (Sc) Gentiana pneu-
monanthe; (DK) klokke-ensian

kluut; (D) Säbelschnäbler m; (GB) avocet; 
(Sc) Recurvirostra avosetta; (DK) klyde

knikkend wilgenroosje n ; (D) Schmal-
blättriges Weidenröschen n; (GB) rose-
bay willowherb; (Sc) Epilobium angusti-
folium; (DK) gederams

knolboterbloem; (D) Knolliger Hahnenfuß 
m; (GB) bulbous buttercup; (Sc) Ranun-
culus bulbosus; (DK) knold-ranunkel

knolsteenbreek n ; (D) Körnchen-Stein-
brech m; (GB) meadow saxifrage; (Sc) 
Saxifraga granulata; (DK) kornet sten-
bræk

knolvossestaart; (D) Knollen-Fuchs-
schwanz m; (GB) bulbous foxtail; (Sc) Al-
opecurus bulbosus; (DK) knold-rævehale

knopbies; (D) Schwarzes Kopfried n; (GB) 
black bog-rush; (Sc) Schoenus nigricans; 
(DK) sort skæne

knorhaan; (D) Knurrhähne m; (GB) gur-
nards; (Sc) Trigla spp.; (DK) knurrhane

kokkel; eetbare hartschelp; (D) Eßbare 
Herzmuschel f; (GB) common cockle; 
(Sc) Cerastoderma edule; (DK) alminde-
lig hjertemusling

kokmeeuw; (D) Lachmöwe f; (GB) com-
mon black-headed gull; (Sc) Larus ridi-
bundus; (DK) hættemåge

kolgans; (D) Blässgans f; (GB) white-front 
goose; (Sc) Anser albifrons; (DK) blisgås

koloniseren (ww.); (D) kolonisieren (v.); 
(GB) colonise (v.); (DK) kolonisere (v.)

kompaskwal; (D) Kompassqualle f; (GB) 
compass jellyfish; (Sc) Chrysaora hyos-
cella; (DK) kompasgople

koningsvaren; (D) Königsfarn m; (GB) 
royal fern; (Sc) Osmunda regalis; (DK) 
kongebregne

korfschelp; (D) Körbchenmuschel f; (GB) 
common basket shell; (Sc) Aloides gibba, 
Corbicula gibba; (DK) hampefrømusling

korrelgrootte, de (pl.: korrelgrootten of 
korrelgroottes); (D) Korngröße, die (-; 
-n); (GB) grain size; (DK) kornstørrelse 
(n; -r)

korstmos „Tephromela atra“ n; (D) 
Schwarze Krustenflechte m; (GB) black 
shields; (Sc) Tephromela atra; (DK) sort 
kantskivelav

kortarige zeekraal n ; (D) Kurzästiger 
Queller m; (GB) prostrate glasswort; (Sc) 
Salicornia ramosissima; (DK) kortakset 
salturt

kraaihei; (D) Krähenbeere f; (GB) crow-
berry; (Sc) Empetrum nigrum; (DK) rev-
ling

krabbenzakje n; (D) Wurzelkrebs m; (GB) 
parasitic barnacle; (Sc) Sacculina car-
cini; (DK) Sacculina carcini

krakeend; (D) Schnatterente f; (GB) gad-
wall; (Sc) Anas strepera; (DK) knarand

kreeftachtigen; (D) Krebs, der (-es; -e); 
(GB) crustacean; (Sc) Crustacea; (DK) 
krebsdyr n

kroezig dooiermos n ; (D) Gelbe Läpp-
chenflechte f; (GB) yellow crustose li-
chen; (Sc) Xanthoria candelaria; (DK) 
lys-væggelav

krombekstrandloper; (D) Sichelstrand-
läufer m; (GB) curlew sandpiper; (Sc) 
Calidris ferruginea; (DK) krumnæbbet 
ryle

kromhals; (D) Acker-Krummhals m; (GB) 
bugloss; (Sc) Anchusa arvensis; (DK)  
krumhals

kruipbrem; (D) Behaarter Ginster m; (GB) 
hairy greenweed; (Sc) Genista pilosa; 
(DK) håret visse
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kruipend stalkruid — Ministeri
Dutch » German › English › Danish

kruipend stalkruid n ; (D) Kriechende 
Hauhechel m; (GB) common restharrow; 
(Sc) Ononis repens ssp. maritima; (DK) 
mark-krageklo

kruipend vetmuur n ; (D) Niederliegen-
des Mastkraut n; (GB) procumbent pearl-
wort; (Sc) Sagina procumbens; (DK) al-
mindelig firling

kruipende boterbloem; (D) Kriechender 
Hahnenfuß m; (GB) creeping buttercup; 
(Sc) Ranunculus repens; (DK) lav ranun-
kel

kruipwilg; (D) Kriechweide f; (GB) creep-
ing willow; (Sc) Salix repens; (DK) kry-
bende pil

krulzuring; (D) Krauser Ampfer m; (GB) 
curled dock; (Sc) Rumex crispus; (DK) 
kruset skræppe

kuifeend; (D) Reiherente f; (GB) tufted 
duck; (Sc) Aythya fuligula; (DK) trold-
and

kuiken, het (pl.: kuikens); pulletje, het; 
(D) Küken, das (-s; -); (GB) chick; (DK) 
ungfugl (-en; -e); kylling (-en; -er)

kuil, de; tunnel, de (pl.: tunnels); (D) 
Erdloch, das (-[e]s; Erdlöcher); Fraß-
gang, der (-[e]s; Fraßgänge); (GB) bur-
row; (DK) grav (-en; -e); løbegang (-en; 
-e)

kust, de; (D) Küste, die (-; -n); (GB) coast; 
(DK) kyst (-en; -er)

kustgebied, het; (D) Küstengebiet, das 
(-[e]s; -e); (GB) coastal area; (DK) kyst-
område (-t; -r)

kustmelde; (D) Kahle Melde f; (GB) Bab-
ington’s orache; (Sc) Atriplex glabrius-
cula; (DK) tykbladet mælde

kustverdediging, de; (D) Küstenschutz, 
der (-es; pl.) (nur bei Technik, pl.:� -e); 
(GB) coastal protection; (DK) kystsikring 
(-en; -er)

kweek; (D) Gemeine Quecke f; (GB) com-
mon couch; (Sc) Agropyron repens; (DK) 
almindelig kvik

kweken (ww.); (D) züchten (v.); (GB) 
breed (v.); (DK) optrætte (v.)

kwelder, de (pl.: kwelders); (D) Salzwie-
se, die (-; -n); (GB) salt marsh; (DK) 
strandeng (-en; -e)

kwelderzegge; (D) Strand-Segge f; (GB) 
long-bracted sedge; (Sc) Carex extensa; 
(DK) udspilet star

kwispelgerst n ; (D) Mähnengerste f; (GB) 
foxtail barley; (Sc) Hordeum jubatum; 
(DK) egernhale-byg

L
laagwater, het ; (D) Niedrigwasser, das 
(-s; -); (GB) low tide; (DK) lavvande (-t; 
-r)

lachstern; (D) Lachseeschwalbe f; (GB) 
gull-billed tern; (Sc) Gelochelidon ni-
lotica; (DK) sandterne

lagune, de (pl.: lagunen of lagunes); (D) 
Lagune, die (-, -n); (GB) lagoon; (DK) la-
gune (-en; -er)

lamsoor n ; (D) Halligflieder m; (GB) sea 

lavender; marsh rosemary; (Sc) Limo-
nium vulgare; (DK) tætblomstret hinde-
bæger

landaanwinning, de; (D) Landgewinnung, 
die (-; -en); (GB) land reclamation; (DK) 
landindvinding (-en; -er)

landbouw, de; (D) Landwirtschaft, die 
(-; pl.); (GB) agriculture; (DK) landbrug 
(-et; pl.)

landijs, het; (D) Inlandeis, das (-es; pl.); 
(GB) inland ice; ice sheet; (DK) inlandis 
(-en; -)

landschap, het (pl.: landschappen); (D) 
Landschaft, die (-; -en); (GB) landscape; 
(DK) landskab (-et; -er)

langarige zeekraal n; (D) Aufrechter 
Queller m; (GB) upright glasswort; (Sc) 
Salicornia stricta; (DK) langhalset salt-
urt

langspriet; (D) Schlickkrebs m; (GB) sand-
hopper “Corophium volutator“ ; (Sc) 
Corophium volutator; (DK) slikkrebs

lathyruswikke; (D) Rasen-Wicke f; (GB) 
spring vetch; (Sc) Vicia lathyroides; (DK) 
vår-vikke

leefruimte, de; (D) Lebensraum, der (-[e]
s; Lebensräume); (GB) habitat; (DK) le-
veområde; habitat

leem, de of het; klei, de; (D) Lehm, der 
(-[e]s; -e); Ton, der (-[e]s; pl.) (nur bei 
Sorten, pl.:� –e); (GB) clay; (DK) ler (-et; 
pl.)

legsel, het; (D) Gelege, das (-s; -); (GB) 
clutch (here: of eggs); (DK) kuld (-et; -) 
(her: af æg)

lepelaar; (D) Löffler m; (GB) European 
spoonbill; (Sc) Platalea leucorodia; (DK) 
skestork

levendbarende hagedis; (D) Bergeidech-
se f; (GB) common lizard; (Sc) Lacerta 
vivipara Zootoca vivipara; (DK) skovfir-
ben n

levenscyclus, de (pl.: cycli of cyclussen) 
(hier: jaarlijks levenscyclus van een vo-
gel); (D) Lebenszyklus, der (-es; Lebens-
zyklen) (hier:� jährlicher Lebenszyklus ei-
nes Vogels, usw.); (GB) life cycle (here: 
annual life cycle of a bird, etc.); (DK) 
livscyklus (-en,-er) (her:årlig livscyklus 
for en fugl)

levensgemeenschap, de (pl.: levens-
gemeenschappen); (D) Lebensgemein-
schaft, die (-; -en); (GB) biocoenosis; 
(DK) plante- og dyresamfund (-et; -)

levensvoorwaarde, de; levensomstandig-
heid, de (pl.: levensomstandigheden); 
(D) Lebensbedingung, die (-; -en); (GB) 
living conditions; (DK) livsbetingelse (-n; 
-r); levebetingelse (-n; -r)

liggende asperge; (D) Wilder Spargel m; 
(GB) wild asparagus; (Sc) Asparagus of-
ficinalis prostratus; (DK) asparges

liggende klaver; (D) Feldklee m; (GB) hop 
trefoil; (Sc) Trifolium campestre; (DK) 
gul kløver

liggende vleugeltjesbloem; (D) Quendel-
Kreuzblümchen n; (GB) heath milkwort; 
(Sc) Polygala serpyllifolia; (DK) spæd 
mælkeurt

liggende walstro n ; (D) Heide-Labkraut 
n; (GB) heath bedstraw; (Sc) Galium 
harcynicum; (DK) lyng-snerre

Lonend; (D) lohnend; (GB) rewarding; 
profitable; (DK) lønnende, givtig

lood, het; (D) Blei, das (-[e]s; -e); (GB) 
lead; (DK) bly (-et; -)

loogkruid n ; (D) Kali-Salzkraut n; (GB) 
prickly saltwort; (Sc) Salsola kali; (DK) 
sodaurt

loopkever; (D) Handkäfer m; (GB) ground 
beetle; (Sc) Dyschirius; (DK) tunnellø-
ber

luchtbewaking, de; (D) Luftüberwachung, 
die (-; -en); (GB) airborne surveillance; 
(DK) luftovervågning (-en;-er)

luchtverkeer, het; (D) Luftverkehr, der 
(-s; -e); (GB) air traffic; (DK) lufttrafik 
(lufttrafik(k)en; pl.)

M
maanvaren; (D) Echte Mondraute f; (GB) 
moonwort; (Sc) Botrychium lunaria; (DK) 
almindelig månerude

makreel; (D) Makrele f; (GB) Atlantic 
mackerel; (Sc) Scomber scombrus; (DK) 
makrel

Marien; (D) marin; (GB) marine; (DK) ma-
rin

Meerjarig; (D) mehrjährig; (GB) peren-
nial; (DK) flerårig

meerkoet; (D) Blässhuhn n; (GB) coot; 
(Sc) Fulica atra; (DK) blishøne

melde „atriplex calotheca“; (D) Pfeil-
blättrige Melde f; (GB) hastate orach; 
(Sc) Atriplex calotheca; (DK) skøn-bæg-
ret mælde

melkkruid; (D) Milchkraut n; (GB) sea 
milkwort; (Sc) Glaux maritima; (DK) 
sandkryb

meloenkwalletje n ; (D) Melonenqualle 
f; (GB) beroe; (Sc) Beroe cucumis; (DK) 
melongople

met uitsterven bedreigde soorten; (D) 
vom Aussterben bedrohte Arten; (GB) 
endangered species; (DK) truede arter 
som helt er i fare for at uddø

middelpuntvliedende kracht, de; (D) 
Fliehkraft, die (-; Fliehkräfte); (GB) 
centrifugal force; (DK) centrifugalkraft 
(-en; centrifugalkræfter)

middelste zaagbek; (D) Mittelsäger m; 
(GB) red-breasted merganser; (Sc) Mer-
gus serrator; (DK) toppet skallesluger

migratie, de (pl.: migraties); (trek)tocht, 
de; (D) Wanderung, die (-; -en); (GB) mi-
gration; (DK) vandring (-en; -er)

milieu, het (pl.: milieus); (D) Umwelt, 
die (-; -en); (GB) environment; (DK) 
miljø (-et; -er)

milieueffectrapportage (m.e.r.), de; (D) 
minderen (ww.); (D) kleiner werden; ab-
nehmen (v.); (GB) decrease (v.); (DK) 
blive mindre (v.)

Ministeriële Verklaring, de; (D) Minis-
tererklärung, die (-; -en); (GB) Ministe-
rial Declaration; (DK) ministererklæring 
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moeras — ondergedoken moerasscherm
Dutch » German › English › Danish

(-en; -er)
moeras, het (pl.: moerassen); veen, het 
(pl.: venen); (D) Marsch, die (-; -en); 
(GB) marsh(land); (DK) marsk (-en; -)

moerasbeemdgras n; (D) Sumpf-Rispen-
gras n; (GB) swamp meadow-grass; (Sc) 
Poa palustris; (DK) stortoppet rapgræs

moerashertshooi n; (D) Sumpf-Johannis-
kraut n; (GB) marsh St. John’s wort; (Sc) 
Hypericum elodes; (DK) perikon „hype-
ricum elodes“

moerassmele; (D) Borstschmiele f; (GB) 
bog hair-grass; (Sc) Deschampsia seta-
cea; (DK) fin bunke

moerasviooltje n; (D) Sumpf-Veilchen n; 
(GB) marsh violet; (Sc) Viola palustris; 
(DK) eng-viol

moeraswalstro n; (D) Sumpf-Labkraut n; 
(GB) common marsh-bedstraw; (Sc) Ga-
lium palustre; (DK) kær-snerre

moeraswederik; (D) Strauß-Gilbweiderich 
m; (GB) tufted loosestrife; (Sc) Lysima-
chia thyrsiflora; (DK) dusk-fredløs

moeraswespenorchis; (D) Echter Sumpf-
wurz n; (GB) marsh helleborine; (Sc) Epi-
pactis palustris; (DK) sump-hullæbe

moeraswolfsklauw; (D) Sumpf-Bärlapp m; 
(GB) marsh clubmoss; (Sc) Lycopodiella 
inundata; (DK) liden ulvefod

moeraszoutgras n; (D) Sumpf-Dreizack m; 
(GB) marsh arrowgrass; (Sc) Triglochin 
palustre; (DK) kær-trehage

mossel; (D) Miesmuschel f; (GB) common 
(blue) mussel; (Sc) Mytilus edulis; (DK) 
blåmusling

mosselbank, de; (D) Muschelbank, die (-; 
Muschelbänke); (GB) mussel bed; (DK) 
muslingebanke (-n; -r)

motorboot, de (pl.: boten); (D) Motor-
boot, das (-[e]s; -e); (GB) motorboat; 
(DK) motorbåd –en; -e)

muiltje; slipper n; (D) Amerikanische 
Pantoffelschnecke f; (GB) common slip-
per shell; (Sc) Crepidula fornicata; (DK) 
tøffelsnegl

muizekeutel; (D) Kleine Gitterschnecke 
f; (GB) needle whelk; (Sc) Bittium re-
ticulatum; (DK) lille tårnsnegl

muizeoor; (D) Kleines Habichtskraut n; 
(GB) mouse-ear hawkweed; (Sc) Hiera-
cium pilosella; (DK) håret høgeurt

muizeoortje n ; (D) Mausöhrchenschne-
cke f; (GB) European ovatella; (Sc) Ova-
tella myosotis; (DK) evesnegl

museum, het; (D) Museum, das (-s; Mu-
seen); (GB) museum; (DK) museum (mu-
seet; museer)

muurpeper; (D) Scharfer Mauerpfeffer 
m; (GB) stonecrop; (Sc) Sedum acre; 
(DK) bidende stenurt

N
naaldekervel, eenjarige hardbloem; (D) 
Einjähriger Knäuel m; (GB) annual knaw-
el; (Sc) Scleranthus annuus; (DK) enårig 
knavel

naaldwaterbies; (D) Nadel-Sumpfsimse f; 

(GB) needle spike-rush; (Sc) Eleocharis 
acicularis; (DK) nåle-sumpstrå

naburig; (D) benachbart; (GB) adjacent; 
(DK) tilgrænsende, nabo...

nachtsilene; (D) Nickendes Leimkraut n; 
(GB) Nottingham catchfly; (Sc) Silene 
nutans; (DK) nikkende limurt

nadeel, het; (D) Nachteil, der (-s; -e); 
(GB) disadvantage; (DK) ulempe (-n; -r)

Nationaal Park, het; (D) Nationalpark, 
der (-s; -s o. –e); (GB) national park; 
(DK) nationalpark (-en; -er)

natuur, de (pl.: naturen); (D) Natur, die 
(-; -en); (GB) nature; (DK) natur (-en; 
-er)

natuurbeschermings-organisatie, de 
(pl.: natuurbeschermingsor-ganisaties); 
(D) Naturschutzverband, der (-[e]s; 
Naturschutzverbände); (GB) nature 
conservation organisation; (DK) natur-
frednings-organisation (-en; -er); na-
turbeskyttelsesorganisation (-en; -er); 
naturbeskyttelsesforening (-en; -er)

Natuurlijk; (D) natürlich; (GB) natural; 
(DK) naturlig

natuurruimte, de (pl.: natuurruimtes of 
natuurruimten); natuurgebied, het; (D) 
Naturraum, der (-[e]s; Naturräume); 
(GB) macrochore; main landscape; (DK) 
naturområde (-t; -r)

natuurwetenschappe-lijk; (D) naturwis-
senschaftlich; (GB) natural-scientific; 
(DK) naturvidenskabelig

nest, het; (D) Nest, das (-[e]s; er); (GB) 
nest; (DK) rede (-n;-r)

Neteldier; (D) Nesseltier, das (-[e]s; -e); 
(GB) Cnidarian; (Sc) Cnidaria; (DK) Po-
lypdyr n

netwerk, het; (D) Netzwerk, das (-[e]s; 
-e); (GB) network; (DK) netværk (-et; -)

niet-doelorganisme, het (b.v. niet-
doelsoorten = bijvangst-soorten); (D) 
Nicht-Zielorganismus, der (-; Nicht-Ziel-
organismen) (z.B. Nicht-Zielfisch); (GB) 
non-target organism (e.g. non-target 
fish); (DK) ikke-målorganisme (-n; -r) 
(fx. ikke-målfisk)

nieuw-zeelandse zeepok; (D) Australi-
sche Seepocke f; (GB) Australian barna-
cle; (Sc) Elminius modestus; (DK) fire-
pladet rur

nieuwe maan, de (pl.: manen); (D) Neu-
mond, der (-[e]s; -e); (GB) new moon; 
(DK) nymåne (--n; -r)

nonnetje n; (D) Baltische Plattmuschel, 
Rote Bohne f; (GB) baltic tellin; (Sc) Ma-
coma baltica; (DK) østersømusling

noordhoren; (D) Neptunshorn n; (GB) red 
whelk; buckie; (Sc) Neptune antiqua; 
(DK) rødkonk

noordkromp; (D) Islandmuschel f; (GB) 
Islandic cyprine; (Sc) Arctica islandica; 
(DK) molboøsters

noordse helm; (D) Baltischer Strandhafer 
m; (GB) baltic marram grass; (Sc) Am-
mocalamagros-tis baltica; (DK) østersø-
hjælme

noordse rus; (D) Baltische Binse f; (GB) 
baltic rush; (Sc) Juncus balticus; (DK) 

klit-siv
noordse stern; (D) Küstenseeschwalbe f; 
(GB) arctic tern; (Sc) Sterna paradisea; 
(DK) havterne

noordse stormvogel; (D) Eissturmvogel 
m; (GB) fulmar; (Sc) Fulmarus glacialis; 
(DK) mallemuk

Noordzee, de; (D) Nordsee, die (-; pl.); 
(GB) North Sea; (DK) Nordsø (-en; pl.)

noordzeekrab; gewone zeekrab; (D) Ta-
schenkrebs m; (GB) great (large edible 
rock) crab; (Sc) Cancer pagurus; (DK) 
taskekrabbe

noorse hartschelp; (D) Norwegische 
Herzmuschel f; (GB) Norway cockle; (Sc) 
Laevicardium crassum; (DK) glat hjerte-
musling

noorse kreeft; (D) Kaisergranat m; (GB) 
Norway lobster; (Sc) Nephrops norvegi-
cus; (DK) jomfruhummer

nulniveau, het; Normaal (Amsterdam) Peil 
(afkorting: NAP of NAP-niveau), het; (D) 
Normalnull (Abk.:� NN) (z.B. Höhe über 
Normalnull (üNN)); (GB) sea level, zero 
level (as reference surface) (e.g. height 
above sea level; absolute altitude); (DK) 
normal nul ; havoverflade (-n; pl.) (her: 
havoverfladen som udgangspunkt; fx.: 
meter over havet (m.o.h.))

O
oever, de (pl.: oevers); (D) Ufer, das (-s; 
-) (hier: Meeresufer); (GB) shore; (DK) 
kyst (en; -er); strand (-en; -)

oeverkruid n; (D) Strandling m; (GB) 
shoreweed; (Sc) Plantago uniflora; (DK) 
strandbo

oeverloper; (D) Flussuferläufer m; (GB) 
common sandpiper; (Sc) Actitis hypoleu-
cos; (DK) mudderklire

oeverversterking, de; (D) Uferbefesti-
gung, die (-; -en); Befestigung, die (-; 
-en); (GB) shoreline stabilisation,; (DK) 
kystsikring (-en; -er)

olieplatform, het (pl.: olieplatforms of 
olieplatformen); (D) Ölplattform, die (-; 
-en); (GB) oil platform; (DK) oliebore-
platform (-en; -er)

olieramp, de; oliecatastrofe, de; (D) Öl-
verseuchung, die (-; -en); Ölkatastro-
phe, die (-; -n); (GB) oil pollution; oil 
spillage; (DK) oliekatastrofe (-n; -r)

olieverontreiniging, de; (D) Ölverschmut-
zung, die (-; -en); (GB) oil contamina-
tion; oil spill; (DK) olieforurening (-en; 
-er)

olievlek, de (pl.: olievlekken); olietapijt, 
het; (D) Ölteppich, der (-s; -e); (GB) 
oilslick; oil slick; spill; (DK) olietæppe 
(-t; -r); oliebælte (-t; -r)

Omgeving, de; (D) Umgebung, die (-; 
-en); (GB) surrounding; (DK) omgivelse 
(-n; -r)

onderdompelen (ww.); (D) untertauchen; 
eintauchen (v.); (GB) submerge (v.); (DK) 
dukke ned (v.)

ondergedoken moerasscherm; (D) Un-
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onderwijsactiviteit — ploegbaar
Dutch » German › English › Danish

tergetauchter Scheiberich, Flutender 
Sellerie m; (GB) lesser marshwort; (Sc) 
Apium inundatum; (DK) svømmende 
sumpskærm

onderwijsactiviteit, het; (D) Bildungs-
aktivität, die (-; -en); (GB) educational 
activity; (DK) uddannelsesaktivitet (-en; 
-er)

ondiepe zee, de; (D) Flachmeer, das (-[e]
s; -e); (GB) shallow sea; shallow waters; 
(DK) fladvande (-t; pl.)

ontwerp, het; (D) Entwurf, der (-es; Ent-
würfe); (GB) draft; (DK) udkast (et; -)

ontwikkeling, de; (D) Entwicklung, die (-; 
-en); (GB) development; (DK) udvikling 
(-en; -er)

onvoorspelbaar; (D) unvorhergesehen; 
(GB) unforseen; (DK) uforudset

oorkwal; (D) Ohrenqualle f; (GB) moon 
jellyfish; common jellyfish; (Sc) Aurelia 
aurita; (DK) vandmand

oorsilene; (D) Ohrlöffel-Leimkraut n; 
(GB) Spanish catchfly; (Sc) Silene otites; 
(DK) klit-limurt

Oorsprong, de; (D) Ursprung, der (-[e]s; 
Ursprünge); (GB) origin; (DK) oprindelse 
(-n; -r)

oostelijk / voorjaars kruiskruid n ; (D) 
Frühlings-Greiskraut n; (GB) eastern 
groundsel; (Sc) Senecio vernalis; (DK) 
vår-brandbæger

Oostzee, de; (D) Ostsee, die (-; pl.); (GB) 
Baltic Sea; (DK) Østersø (-en; pl.)

op korte termijn; (D) kurzfristig; (GB) 
short-term; (DK) kortfristet

op lange tremijn; (D) langfristig; (GB) 
long-term; (DK) langfristet

open zee, de (pl.: zeeën) (hier: op open 
zee); (D) Hochsee, die (-; pl.) (hier:� auf 
hoher o. offener See); (GB) offshore 
zone; (DK) åbent hav (-et; -e) (her: på 
åbent hav)

openbaar; (D) öffentlich; (GB) public; 
(DK) offentlig

ophopen; op(een)stapelen:� zich ~ (ww.); 
(D) anhäufen; etw. auftürmen (v.); (GB) 
pile sth. up (v.); (DK) optårne ngt., op-
dynge (v.)

opnemen; absorberen (ww.); (D) aufneh-
men; absorbieren (v.); (GB) absorb (v.); 
(DK) absorbere; optage (v.)

Oppositie, de (pl.: opposities); verzet, 
het; (D) Opposition, die (-; -en); Wider-
spruch, der (-[e]s; Widersprüche); (GB) 
opposition; (DK) opposition (-en; -er); 
modsigelse (-n; -r)

oprichten; stichten (ww.); (D) errichten, 
etablieren (v.); (GB) establish (v.); (DK) 
etablere, oprette (v.)

orchidee „orchis laxiflora palustris“; (D) 
Sumpf-Knabenkraut n; (GB) orchid „Or-
chis laxiflora palustris“; (Sc) Orchis 
laxiflora palustris; (DK) mose-gøgeurt

organisme, het; (D) Organismus, der (-; 
Organismen); (GB) organism; (DK) orga-
nisme (-n; -r)

osmose, de; (D) Osmose, die (-; pl.); (GB) 
osmosis; (DK) osmose (-n; pl.)

otterschelp; (D) Ottermuschel f; (GB) 

otter shell; (Sc) Lutraria lutraria; (DK) 
oddermusling

oubliehoren; (D) Gewölbte Kopfschild-
schnecke f; (GB) arctic barrel-bubble; 
(Sc) Retusa obtusa; (DK) baggællesnegle 
“Retusa obtusa“

oude duin, de; grijze duin, de (= een 
soort secundair duin); (D) Graudüne, 
die (-; -n) (= eine Art sekundäre Düne); 
(GB) grey dune (= a type of secondary 
dune); (DK) grå klit (-ten; -ter) (= en 
type sekundær klit)

ovale strandschelp; (D) Ovale Trogmu-
schel f; (GB) oval trough shell; (Sc) 
Spisula elliptica; (DK) elliptisk trugmus-
ling

overbemesting, de; (D) Überdüngung, 
die (-; -en); (GB) overfertilization; ex-
cess fertiliation; (DK) overgødskning 
(-en; -er)

overblijvende hardbloem; (D) Ausdau-
ernder Knäuel m; (GB) perennial knawel; 
(Sc) Scleranthus perennis; (DK) flerårig 
knavel

overdragen (ww.) (b.v. kennis); (D) ver-
mitteln (v.) (z.B. Wissen); (GB) impart 
(v.) (e.g. knowledge); (DK) formidle (v.) 
(fx viden)

overeenkomst, de; verdrag, het; (D) Ab-
kommen, das (-s; -); Vertrag, der (-es; 
Verträge); (GB) agreement; (DK) aftale 
(-n; -r); overenskomst (-en; -er)

overgangszone, de; (D) Übergangszone, 
die (-; -en); (GB) transitional zone; (DK) 
overgangszone (-n; -r)

overstromen (ww.); (D) fluten; überflu-
ten (v.); (GB) flood (v.); (DK) flyde; over-
strømme (v.)

overstromen (ww.); (D) überschwemmen 
(v.); (GB) inundate (v.); (DK) oversvøm-
me (v.)

overstroomd; (D) überflutet; (GB) inun-
dated; (DK) oversvømmet

P
paalwoning, de; (D) Pfahlbau, der (-[e]s; 
-ten); (GB) pile dwelling; pile building; 
(DK) pælebygning (-en; -er)

paalwormen; (D) Pfahlwürmer m; (GB) 
shipworms; (Sc) Teredo spp.; (DK) pæ-
leorme

paardeanemoon; (D) Pferdeaktinie f; 
(GB) beadlet anemone; (Sc) Actinia 
equus; (DK) perlerandet søanemone

paardebloem; (D) Löwenzahn m; (GB) 
common dandelion; (Sc) Taraxacum of-
ficinale; (DK) almindelig mælkebøtte

paardemossel; (D) Große Miesmuschel f; 
(GB) horse mussel; (Sc) Modiola modio-
lus; (DK) hestemusling

paardenzadel; (D) Zwiebelmuschel, Sat-
telmuschel f; (GB) common saddle oys-
ter; jingle shell; (Sc) Anomia ephippium; 
(DK) saddeløsters

paardrijden (ww.); (D) reiten (v.); (GB) 
horseback riding (v.); (DK) ride (v.)

paarse strandloper; (D) Meerstrandläufer 

m; (GB) purple sandpiper; (Sc) Calidris 
maritima; (DK) sortgrå ryle

pantser, het (pl.: pantsers); (D) Panzer, 
der (-s; -); (GB) carapace; (DK) panser 
(-et; -e)

parelmoerneut; (D) Nussmuschel f; (GB) 
nutclam; (Sc) Nucula spp.; (DK) nødde-
musling

parnassia; (D) Sumpf-Herzblatt n; (GB) 
grass-of-parnassus; (Sc) Parnassia palus-
tris; (DK) almindelig leverurt

pelikaansvoet; (D) Pelikanfuß m; (GB) 
pelican´s foot shell; (Sc) Aporrhais 
pespelicani; (DK) pelikanfod

penhoren; (D) Turmschnecke f; (GB) au-
ger shell; (Sc) Turritella communis; (DK) 
tårnsnegl

peperkers; (D) Breitblättrige Kresse f; 
(GB) dittander; (Sc) Lepidium latifo-
lium; (DK) strand-karse

Phyllobius vespertinus; (D) Rüsselkäfer 
m; (GB) Phyllobius vespertinus; (Sc) 
Phyllobius vespertinus; (DK) løvsnude-
bille

pijlkruidkers; (D) Pfeilkresse f; (GB) 
hoary cress; (Sc) Cardaria draba; (DK) 
hjertekarse

pijlstaart; (D) Spießente f; (GB) Northern 
pintail; (Sc) Anas acuta; (DK) spidsand

pijpenstro; (D) Pfeifengras n; (GB) purple 
moor-grass; (Sc) Molinia caerulea; (DK) 
blåtop

pilvaren; (D) Pillenfarn m; (GB) pillwort; 
(Sc) Pilularia globulifera; (DK) pilledra-
ger

pioniersplant, de; (D) Pionierpflanze, die 
(-; -n); (GB) pioneer plant; (DK) pioner-
plante (-n; -r)

pitrus; (D) Flatterbinse f; (GB) soft-rush; 
(Sc) Juncus effusus; (DK) lyse-siv

pitvis; (D) Gestreifter Leierfisch m; (GB) 
common dragonet; (Sc) Callionymus 
lyra; (DK) stribet fløjfisk 

plant, de; (D) Pflanze, die (-; -n); (GB) 
plant; (DK) plante (-n; -r)

planteneter, de; (D) Pflanzenfresser, der 
(-s; -); (GB) herbivore; (DK) planteæder 
(-en; -e)

platte bies; (D) Flaches Quellried n; (GB) 
flat-rush; (Sc) Blysmus compressus; (DK) 
fladtrykt kogleaks

platte rus; (D) Platte Binse f; (GB) round-
fruited rush; (Sc) Juncus compressus; 
(DK) fladstrået siv

platte slijkgaper; (D) Pfeffermuschel f; 
(GB) peppery furrow shell; (Sc) Scrobicu-
laria plana; (DK) flad pebermusling

platte zeeuwse oester; (D) Europäische 
Auster f; (GB) European flat oyster; (Sc) 
Ostrea edulis; (DK) europæisk østers

pleistoceen, het; (D) Pleistozän, das (-s; 
-); (GB) pleistocene; (DK) Pleistocæn 
(-en; pl.)

Plicht, de; (D) Pflicht, die (-, -en); (GB) 
duty; (DK) pligt (-en; -er)

ploegbaar (hier: ploegbaar land); (D) 
pflügbar (hier: pflügbares Land); (GB) 
arable (here: arable land); (DK) pløjbar 
(her: pløjbart land)
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Pogonus chalceus — rosse grutto
Dutch » German › English › Danish

Pogonus chalceus; (D) Erzfarbener Salz-
läufer m; (GB) salt-marsh beetle; ground 
beetle “Pogonus chalceus“; (Sc) Pogo-
nus chalceus; (DK) bronzemarskløber

Pogonus luridipennis; (D) Gelbflügel Salz-
läufer m; (GB) ground beetle “Pogonus 
luridipennis“; (Sc) Pogonus luridipen-
nis; (DK) gulvinget marskløber

populatie, de (pl.: populaties); (D) Po-
pulation, die (-; -en); (GB) population; 
(DK) population (-en; -er)

presentatie, de (pl.: presentaties); le-
zing, de; (D) Vortrag, der (-[e]s; Vorträ-
ge); Vorlesung, die (-; -en); (GB) lecture; 
(DK) foredrag (-et; -)

priel, het; geul, de; (D) Wattstrom, der 
(-[e]s; Wattströme); (GB) tideway; (DK) 
pril (-en; -er)

priemvetmuur n ; (D) Pfriemen-Mastkraut 
n; (GB) heath pearlwort; (Sc) Sagina sub-
ulata; (DK) syl-firling

primaire duin, de; (D) Vordüne, die (-; 
-n) (= Primärdüne); (GB) foredune (= 
primary dune); (DK) forklit (-ten; -ter) 
(= primærklit)

primaire productie, de; (D) Primärpro-
duktion, die (-; pl.); (GB) primary pro-
duction; (DK) primærproduktion (-en; 
pl.)

proces, het; (D) Prozess, der (-es; -e); 
(GB) process; (DK) proces (-sen; -ser)

prooidier, het; (D) Beutetier, das (-es; e); 
(GB) prey; (DK) byttedyr (-et; -) 

public-relationswerk, het; (D) Öffent-
lichkeitsarbeit, die (-; -en); (GB) public 
relation(s); (DK) PR-arbejde (-t; -); PR-
virksomhed (-en; -er)

publiceren (ww.); (D) veröffentlichen 
(v.); (GB) publish (v.); (DK) offentliggøre 
(v.)

puitaal; (D) Aalmutter f; (GB) eelpout; vi-
viparous blenny; (Sc) Zoarces viviparus; 
(DK) ålekvabbe

purperslak; (D) Nordische Purpurschne-
cke f; (GB) dog whelk; (Sc) Nucella lapil-
lus; (DK) purpursnegl

purpersteeltje n ; (D) Hornzahnmoos 
n; (GB) fire moss; purple horn-toothed 
moss; (Sc) Ceratodon purpureus; (DK) 
rød horntand

purperwier n ; (D) Purpurtang m; (GB) 
purple laver; sloke; (Sc) Porphyra pur-
purea; (DK) rød purpurhinde

R
rechtsgestreepte platschelp; (D) Geripp-
te Tellmuschel f; (GB) tellin; (Sc) Angu-
lus fabula, Tellina fabula; (DK) stribet 
tallerkenmusling

recreatie, de (pl.: recreaties); (D) Er-
holung, die (-; pl.) (hier: Erholung und 
Freizeit); (GB) recreation; (DK) rekreati-
on (-en; -er) (her: rekreation og fritid)

referentiepunt, de; referentiekader, het; 
(D) Richtmaß, das (-es; -e); Richtwert, 
der (-[e]s; -e); (GB) standard gauge; 
(DK) referenceværdi (-en; -er)

regenwulp; (D) Regenbrachvogel m; (GB) 
whimbrel; (Sc) Numenius phaeopus; (DK) 
lille regnspove

regiobestuur, het; provinciebestuur, het 
(pl.: regiobesturen; provinciebesturen); 
(D) Landesregierung, die (-; -en) (hier: 
Landesregierung von einem Bundes-
land); (GB) federal state government; 
(DK) delstatsregering (-en;-er)

reis, de (pl.: reizen); (D) Reise, die (-; 
-n); (GB) journey, trip; (DK) rejse (-n; 
-r); tur (-en; -e)

research, de; onderzoek, het; (D) For-
schung, die (-; -en); (GB) research; (DK) 
forskning (-en; -er)

reukgras n ; (D) Ruchgras, Gewöhnliches 
n; (GB) sweet vernal-grass; (Sc) Anthox-
anthum odoratum; (DK) vellugtende 
gulaks

reukloze kamille; (D) Küsten-Kamille f; 
(GB) sea mayweed; (Sc) Matricaria mar-
itima; (DK) strand-kamille

reukloze kamille; (D) Strand-Kamille f; 
(GB) sea mayweed; (Sc) Tripleurosper-
mum maritimum; (DK) strand-kamille

reuzenbalsemien; (D) Indisches Spring-
kraut n; (GB) Himalayan (Indian) balsam; 
policeman´s helmet; (Sc) Impatiens 
glandulifera; (DK) kæmpe-balsamin

Ribbel, de (pl.: ribbels); (D) Rippel, die 
(-; -n); (GB) ripple; (DK) rille (-n; -r) 

ribbeldal, het; (D) Rippeltal, das (-[e]s; 
Rippeltäler); (GB) ripple trough; (DK) 
rilledal (-en; -e)

ribbelkam, de (pl.: ribbelkammen); (D) 
Rippelkamm, der (-[e]s; Rippelkämme); 
(GB) ripple crest; (DK) rillekam (-en; 
-me)

riet n ; (D) Schilfrohr n; (GB) common 
reed; (Sc) Phragmites australis; (DK) 
tagrør

Rieten dak, het; (D) Reetdach, das (-[e]
s; Reetdächer); (GB) thatched roof; (DK) 
stråtag (-et; -e)

rietorchis; (D) Übersehenes Knabenkraut 
n; (GB) southern marsh-orchid; (Sc) Dac-
tylorhiza praetermissa; (DK) priklæbet 
gøgeurt

rijsbes; (D) Rauschbeere f; (GB) bog bil-
berry; (Sc) Vaccinium uliginosum; (DK) 
mose-bølle

rimpeling, de; kleine golf, de (pl.: kleine 
golven); (D) Welle, die (-; -n) (hier: klei-
ne Welle); (GB) ripple; (DK) småbølge 
(-n; -r)

rimpelroos; (D) Kartoffelrose f; (GB) 
Japanese rose; (Sc) Rosa rugosa; (DK) 
rynket rose

ringspriet garnaal; (D) Rote Garnele f; 
(GB) pink shrimp; montague shrimp; (Sc) 
Pandalus montagui; (DK) rejekonge

ritspok; (D) Meerwarze f; (GB) asym-
metrical barnacle “Verruca stroemia“; 
(Sc) Verruca stroemia; (DK) Verruca 
stroemia

riviermonding, de; (D) Flußmündung, die 
(-; -en); (GB) embouchure; (DK) munding 
(-en; -er); flodmunding (-en; -er)

rode bies; (D) Fuchsrotes Quellried n; 

(GB) saltmarsh flat-sedge; (Sc) Blysmus 
rufus; (DK) rødbrun kogleaks

rode bosbes; (D) Preiselbeere f; (GB) 
cowberry; (Sc) Vaccinium vitis-idaea; 
(DK) almindelig tyttebær

rode draadworm; (D) Kotpillenwurm m; 
(GB) capitellid thread worm; (Sc) Het-
eromastus filiformis; (DK) havbørsteorm 
“Heteromastus filiformis“

rode ganzevoet; (D) Roter Gänsefuß m; 
(GB) red goosefoot; (Sc) Chenopodium 
rubrum; (DK) rød gåsefod

rode haarkwal; (D) Gelbe Haarqualle f; 
(GB) lion´s mane jellyfish; (Sc) Cyanea 
capillata; (DK) rød brandmand

rode klaver; (D) Küsten-Rotklee, Küsten-
Wiesen-Klee m; (GB) beach crimson clo-
ver; (Sc) Trifolium pratense maritimum; 
(DK) strandrødkløver

Rode Lijst, de; (D) Rote Liste, die (-; -n); 
(GB) Red List; (DK) Rødliste (-n; -r)

rode ogentroost; (D) Roter Zahntrost m; 
(GB) red eyebright; red bartsia; (Sc) Od-
ontites rubra; (DK) mark-rødtop

rode poon; (D) Roter Knurrhahn m; (GB) 
tub gurnard; (Sc) Trigla lucerna; (DK) 
rød knurrhane 

rode schijnspurrie; (D) Rote Schuppen-
miere f; (GB) sand spurrey; (Sc) Spergu-
laria rubra; (DK) mark-hindeknæ

rode snoerworm; (D) Roter Schnurwurm 
m; (GB) red ribbon worm; lined ribbon 
worm; (Sc) Lineus ruber; (DK) Lineus 
ruber

roeiboot, de (pl.: roeiboten); (D) Ruder-
boot, das (-[e]s; -e); (GB) rowing boat; 
(DK) robåd (-en; -e)

rolketting, de; (D) Rollenkette, die (-; 
-n) (hier: am Garnelennetz); (GB) bob-
bin rope; bobbin gear; (DK) rullekæde 
(-n; -r)

rond wintergroen n ; (D) Rundblättriges 
Wintergrün n; (GB) round-leaved win-
tergreen; (Sc) Pyrola rotundifolia; (DK) 
klit-vintergrøn

ronde zonnedauw; (D) Rundblättriger 
Sonnentau m; (GB) common sundew; 
(Sc) Drosera rotundifolia; (DK) rundbla-
det soldug

rood darmwier n ; (D) Schnurtang m; (GB) 
red seaweed “Dumontia contorta“; (Sc) 
Dumontia contorta; (DK) dumontalge

rood hoorntjeswier n ; (D) Horntang m; 
(GB) banded weed; (Sc) Ceramium ru-
brum; (DK) klotang

rood zwenkgras n ; (D) Salz-Rotschwingel 
m; (GB) slender creeping red fescue; 
(Sc) Festuca rubra littoralis; (DK) rød 
svingel

roodkeelduiker; (D) Sterntaucher m; 
(GB) red-throated diver; red-throated 
loon; (Sc) Gavia stellata; (DK) rødstru-
bet lom

roofdier, het; (D) Raubtier, das (-[e]s; 
-e); (GB) predators; (DK) rovdyr (-et; -)

roofvogel, de (pl.: roofvogels); (D) Raub-
vogel, der (-s; Raubvögel); (GB) bird of 
prey; (DK) rovfugl (-en; -e)

rosse grutto; (D) Pfuhlschnepfe f; (GB) 
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bar-tailed godwit; (Sc) Limosa lapponi-
ca; (DK) lille kobbersneppe

rotgans; (D) Ringelgans, dunkelbäuchige 
f; (GB) dark-bellied brent goose; (Sc) 
Branta bernicla; (DK) mørkbuget knor-
tegås

rozenkransje n ; (D) Katzenpfötchen n; 
(GB) mountain everlasting; (Sc) Anten-
naria dioica; (DK) almindelig kattefod

rui, de; (D) Mauser, die (-; -n); (GB) moult; 
(DK) fældning (-en; -er)

ruien; in de rui zijn (ww.); (D) mausern:� 
sich ~ (v.); (GB) moult (v.); (DK) fælde 
(v.)

ruig haarmos n ; (D) Glashaar - Haarmüt-
zenmoos, Bürstenmoos, Glashaartragen-
des Widertonmoos n; (GB) awned hair-
cap moss; (Sc) Polytrichum piliferum; 
(DK) hårspidset jomfruhår

ruig zoutkruid n; (D) Dornmelde f; (GB) 
hairy sea-blite; (Sc) Bassia hirsuta; (DK) 
tangurt

ruigebied, het; (D) Mausergebiet, das 
(-[e]s; -e); (GB) moulting ground; (DK) 
fældeområde (-t; -r)

rustgebied, het; (D) Rastgebiet, das (-[e]
s; -e); (GB) resting ground; (DK) hvile-
område (-t; -r); hvileplads / rasteplads 
(-en; -er)

ruw vergeet-mij-nietje; (D) Rauhes Ver-
gißmeinicht n; (GB) early forget-me-not; 
(Sc) Myosotis ramosissima; (DK) bakke-
forglemmigej

ruw walstro n ; (D) Moor-Labkraut n; (GB) 
fen bedstraw; (Sc) Galium uliginosum; 
(DK) sump-snerre

ruwe (vale) alikruik; (D) Spitze Strand-
schnecke f; (GB) rough periwinkle; (Sc) 
Littorina saxatilis; (DK) levendefødende 
strandsnegl

ruwe bies; (D) Salz-Teichsimse f; (GB) 
zebra rush; rough club-rush; (Sc) Schoe-
noplectus tabernae-montani; (DK) blå-
grøn kogleaks

ruwe boormossel; (D) Krause Bohrmu-
schel f; (GB) oval piddock; (Sc) Zirfaea 
crispata; (DK) stor boremusling

ruwe zeerasp; (D) Stachelpolyp m; (GB) 
rough hydroid; (Sc) Hydractinia echina-
ta; (DK) pindsvinepolyp

S
samenhang, de; (D) Zusammenhang, der 
(-[e]s; Zusammenhänge); (GB) coher-
ence, interrelation; (DK) sammenhæng 
(-en o. -et; -e o. -); forbindelse (-n; -r)

sappigheid, de; (D) Dickfleischigkeit, die 
(-; -en); (GB) succulence; (DK) saftighed 
(-en; -er)

schaalhoren; (D) Napfschnecke, Gemeine 
f; (GB) common limpet; (Sc) Patella vul-
gata; (DK) albueskæl

schaap, het (pl.: schapen); (D) Schaf, das 
(-[e]s; -e); (GB) sheep; (DK) får (-et; -)

Schadelijk; (D) schädlich; (GB) harmful; 
(DK) skadelig

schadelijke stof, de; (D) Schadstoff, der 

(-[e]s; -e); (GB) pollutant; harmful sub-
stance; (DK) skadestof (-fet; -fer); ska-
deligt o. giftigt stof (-fet; -fer)

schapegras n; (D) Schafschwingel m; (GB) 
sheep’s-fescue; (Sc) Festuca ovina; (DK) 
fåresvingel

schar; (D) Kliesche f; (GB) dab; (Sc) Li-
manda limanda; (DK) almindelig ising 

schatten (ww.); (D) schätzen (v.); (GB) 
estimate (v.); (DK) taksere; anslå (v.)

schatting, de; (D) Schätzung, die (-; -en); 
(GB) estimation; (DK) overslag (-et; -) ; 
vurdering (-en; -er)

scheefhorentje n ; (D) Gebänderte Grüb-
chenschnecke f; (GB) banded chink shell; 
(Sc) Lacuna divaricata; (DK) båndtegnet 
grubesnegl

scheepvaart, de; (D) Schifffahrt, die (-; 
-en); (GB) shipery; (DK) skibsfart (-en; 
-er); søfart (-en; -er)

schelp, de; (D) Muschelschale, die (-; -n); 
(GB) shell; seashell; (DK) muslingeskal 
(-len; -ler); konkylie (-n; -r)

schelpkokerworm; (D) Bäumchenröhren-
wurm m; (GB) sand mason; (Sc) Lanice 
conchilega; (DK) lanice-orm

schermhavikskruid n; (D) Doldiges Ha-
bichtskraut n; (GB) narrow-leaved hawk-
weed; (Sc) Hieracium umbellatum; (DK) 
smalbladet høgeurt

scherpe fijnstraal; (D) Scharfes Berufs-
kraut n; (GB) blue fleabane; (Sc) Er-
igeron acer; (DK) bitter bakkestjerne

scheve hoornbloem; (D) Viermänniges 
Hornkraut n; (GB) sea mouse-ear; (Sc) 
Cerastium diffusum; (DK) firehannet 
hønsetarm

schip, het (pl.: schepen); (D) Schiff, das 
(-[e]s; -e); (GB) ship; (DK) skib (-et; -e)

schol; (D) Scholle f; (GB) plaice; (Sc) 
Pleuronectes platessa; (DK) rødspætte

scholekster; (D) Austernfischer m; (GB) 
Eurasian oystercatcher; (Sc) Haemato-
pus ostralegus; (DK) strandskade

school, de (pl.: scholen); (D) Schwarm, 
der (-[e]s; Schwärme) (hier: Fisch-
schwarm); (GB) school; shoal (here: of 
fish); (DK) stime (-n; -r) (her: af fisk)

schoolvis, de (pl.: schoolvissen); (D) 
Schwarmfisch, der (-[e]s; -e); (GB) 
schooling fish; (DK) stimfisk (-en; -)

schorpioenwier n ; (D) Skorpions-Tang m; 
(GB) red seaweed “Bostrychia scorpio-
ides“; (Sc) Bostrychia scorpioides; (DK) 
rødalge „bostrychia scorpioides“

schorrenkruid n ; (D) Strand-Sode f; (GB) 
sea-blite; (Sc) Sueda maritima; (DK) 
strandgåsefod

schorrenzoutgras n ; (D) Strand-Dreizack 
m; (GB) hare’s-foot clover; (Sc) Tri-
glochin maritimum; (DK) strand-trehage

sedimentatie, de (pl.: sedimentaties); 
(D) Sedimentation, die (-; -en); (GB) 
sedimentation; (DK) bundfald (-et; -); 
bundfældning (-en; -er)

seizoen, het; (D) Saison, die (-; -s); (GB) 
season; (DK) sæson (-en; -er)

selderij; (D) Sellerie m; (GB) wild celery; 
(Sc) Apium graveolens; (DK) vild selleri

sensibel, gevoelig; (D) sensibel; (GB) sen-
sitive; (DK) sensibel

sierlijke slibanemoon; (D) Tangrose f; 
(GB) rosy anemone; sea anemone “Sa-
gartia elegans“; (Sc) Sagartia elegans; 
(DK) søanemone “Sagartia elegans“

sierlijke vetmuur n ; (D) Knotiges Mast-
kraut n; (GB) knotted pearlwort; (Sc) 
Sagina nodosa; (DK) knude-firling

silt, het; (D) Schluff, der (-[e]s; -e); Silt, 
der (-[e]s; -e); (GB) silt; (DK) silt (-en; 
-) 

sint janskruid n; (D) Tüpfel-Johanniskraut 
n; (GB) common St. John´s wort; (Sc) 
Hypericum perforatum; (DK) prikbladet 
perikon

slachtoffer, het (pl.: slachtoffers); (D) 
Opfer, das (-s; -); (GB) victim; (DK) offer 
(of(fe)ret; ofre)

slakdolf; (D) Großer Scheibenbauch m; 
(GB) common seasnail; (Sc) Liparis li-
paris; (DK) ringbug 

slakken, buikpotigen; (D) Schnecken f; 
(GB) snails; (Sc) Gastropoda; (DK) sneg-
le

slangekruid n ; (D) Natternkopf m; (GB) 
viper’s bugloss; (Sc) Echium vulgare; 
(DK) slangehoved

slangsterren; (D) Schlangensterne m; 
(GB) brittlestars; (Sc) Ophiuridae; (DK) 
slangestjerne 

slanke gentiaan; (D) Sumpf-Enzian m; 
(GB) dune gentian; (Sc) Gentianella 
uliginosa; (DK) eng-ensian

slanke ogentroost; (D) Schlanker Augen-
trost m; (GB) eyebright; (Sc) Euphrasia 
micrantha; (DK) lyng-øjentrøst

slanke waterbies; (D) Einspelzige Sumpf-
simse f; (GB) slender spike-rush; (Sc) 
Eleocharis uniglumis; (DK) enskællet 
sumpstrå

slanke waterweegbree; (D) Lanzett-
Froschlöffel m; (GB) narrow-leaved wa-
ter-plantain; (Sc) Alisma lanceolatum; 
(DK) lancet-skeblad

sleepnet, het; (D) Schleppnetz, das (-es; 
-e); Dregge, die (-; -en); (GB) trawl(ing) 
net; (DK) trawl (-et o. -en; -)

slibanemoon; (D) Schlickanemone f; (GB) 
mud sagartia “Sagartia troglodytes“; 
(Sc) Sagartia troglodytes; (DK) hule sø-
anemone 

slibanemoon; (D) Witwenrose f; (GB) 
small snakelocks anemone; (Sc) Sagartia 
troglodytes; (DK) hule-søanemonen

slik, het; slib, het; (D) Schlick, der (-[e]s; 
-e); (GB) mud; (DK) slik (-ken; pl.)

slikwad, het (pl.: slikwadden); (D) 
Schlickwatt, das (-[e]s; -en); (GB) inter-
tidal estuarine mudflat; (DK) slikvade 
(-n; -r)

slobeend; (D) Löffelente f; (GB) Northern 
shoveler; (Sc) Anas clypeata; (DK) ske-
and

sluis, de (pl.: sluizen); (D) Schleuse, die 
(-; -n); (GB) sluice; (DK) sluse (-n; -r)

sluisdeur, de; (D) Schleusentor, das (-[e]
s; -e); (GB) flood-gate; (DK) sluseport 
(-en; -e)
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smal fakkelgras n ; (D) Sand-Schillergras 
n; (GB) sand hair-grass; (Sc) Koeleria 
arenaria; (DK) klit-kambunke

smalle rolklaver; (D) Salz-Hornklee m; 
(GB) narrow-leaved bird’s-foot-trefoil; 
(Sc) Lotus tenuis; (DK) smalbladet kæl-
lingetand

smalle weegbree; (D) Spitzwegerich m; 
(GB) ribwort plantain; (Sc) Plantago lan-
ceolata; (DK) lancet-vejbred

smalle wikke; (D) Schmalblättrige Wicke 
f; (GB) common vetch; (Sc) Vicia angus-
tifolia; (DK) almindelig vikke

smeltwater, het (pl.: smeltwaters of 
smeltwateren); (D) Schmelzwasser, das 
(-s; -) ; (GB) melt water; (DK) smelte-
vand (-et; -e)

smient; (D) Pfeifente f; (GB) Eurasian 
wigeon; (Sc) Anas penelope; (DK) pibe-
and

smoren; (ver)stikken (ww.); (D) ersticken 
(v.); (GB) suffocate (v.); (DK) kvæle (v.)

snavel, de (pl.: snavels); bek, de (pl.: 
bekken); (D) Schnabel, der (-s; Schnä-
bel); (GB) beak; (DK) næb (-(b)et; -)

snavelruppia; (D) Meer-Salde f; (GB) 
beaked tasselweed; (Sc) Ruppia mar-
itima; (DK) almindelig havgræs

sneeuwgors; (D) Schneeammer f; (GB) 
snow bunting; (Sc) Plectrophenax niva-
lis; (DK) snespurv

snelheidsbeperking, de; (D) Geschwin-
digkeits-begrenzung, die (-; -en); (GB) 
speed limit; (DK) hastighedsbegrænsning 
(-en; -er)

snotolf; (D) Seehase m; (GB) lumpsucker; 
(Sc) Cyclopterus lumpus; (DK) alminde-
lig stenbider 

socio-economisch; (D) sozioökonomisch; 
(GB) socio-economic; (DK) socio-økono-
misk

soort, de ; (D) Art, die (-; -en); (GB) spe-
cies; (DK) art (-en; -er)

spiering; (D) Stint m; (GB) smelt; (Sc) Os-
merus eperlanus; (DK) smelt

spiesmelde; (D) Spieß-Melde f; (GB) 
spear-leaved orach; (Sc) Atriplex hasta-
ta / A. prostrata / A. triangularis; (DK) 
spyd-mælde

spiesmelde; (D) Gestielte Spießmelde f; 
(GB) long-stalked orache; (Sc) Atriplex 
longipes; (DK) stilk-mælde

spiraalkokerworm; (D) Posthörnchen-
wurm m; (GB) tubeworm “Spirorbis 
spirorbis“; (Sc) Spirorbis spirorbis; (DK) 
posthornsorm

spiraalruppia; (D) Spiralige Salde f; (GB) 
spiral tasselweed; (Sc) Ruppia cirrhosa; 
(DK) langstilket havgræs

spoelhoren (gewone); (D) Drechselschne-
cke f; (GB) pink-banded shelled sea slug 
“Acteon tornatilis“; (Sc) Acteon torna-
tilis; (DK) baggællesnegle “Acteon tor-
natilis“

Sponzen; (D) Schwämme m; (GB) Spong-
es; (Sc) Porifera; (DK) Dyriske svampe

spoor, het (pl.: sporen); (D) Spur, die (-; 
-en); (GB) trace; (DK) spor (-et; -)

springvloed, de; (D) Springflut, die (-; 

-en); (GB) spring tide; (DK) springflod 
(-en; -er)

staande kuil, de; ankerkuil, de; (D) Ha-
men, der (-s; -) (= Trichter-Fischnetz); 
(GB) stow net; swing net; (DK) f hamme 
(-n; -r) 

standvogel, de (pl.: standvogels); (D) 
Standvogel, der (-s; Standvögel); (GB) 
sedentary birds; (DK) standfugl (-en; -e)

steenanjer; (D) Heidenelke f; (GB) maid-
en pink; (Sc) Dianthus deltoides; (DK) 
bakke-nellike

steenhoornbloem; (D) Dunkles Zwerg-
Hornkraut n; (GB) dwarf mouse-ear; (Sc) 
Cerastium pumilum; (DK) liden hønse-
tarm

steenloper; (D) Steinwälzer m; (GB) rud-
dy turnstone; (Sc) Arenaria interpres; 
(DK) stenvender

stekelbaars; (D) Dreistachliger Stichling 
m; (GB) stickleback; (Sc) Gasterosteus 
aculatus; (DK) hundestejle

stekelbrem; (D) Englischer Ginster m; 
(GB) petty whin; (Sc) Genista anglica; 
(DK) engelsk visse

Stekelhuidigen; (D) Stachelhäuter m; 
(GB) Echinoderms; (Sc) Echinodermata; 
(DK) Pighude

stekende bies; (D) Amerikanische Teich-
simse f; (GB) chairmaker’s bulrush; 
three-square; (Sc) Schoenoplectus amer-
icanus / Scirpus olneyi; (DK) kogleaks

steur; (D) Stör m; (GB) sturgeon (com-
mon); (Sc) Acipenser sturio; (DK) stør

stevige strandschelp; (D) Feste Trog-
muschel f; (GB) thick trough shell; (Sc) 
Spisula solida; (DK) tykskallet trugmus-
ling

stichten (ww.); (D) gründen (v.); (GB) 
found sth. (v.); (DK) grundlægge(v.)

stijf vergeet-mij-nietje n ; (D) Sand-
Vergißmeinicht n; (GB) strict forget-me-
not; (Sc) Myosotis stricta; (DK) rank-
forglemmigej

stijve moerasweegbree; (D) Igelschlauch 
m; (GB) lesser water-plantain; (Sc) 
Baldellia ranunculoides; (DK) almindelig 
søpryd

stijve ogentroost n ; (D) Steifer Augen-
trost m; (GB) drug eyebright; (Sc) Eu-
phrasia stricta; (DK) spids øjentrøst

stikstof, de; (D) Stickstoff, der (-[e]s; -e); 
(GB) nitrogen; (DK) kvælstof (-fet; -)

stomp kweldergras n; (D) Abstehender 
Salzschwaden m; (GB) reflexed salt-
marsh-grass; (Sc) Puccinellia distans; 
(DK) udspærret annelgræs

stompe alikruik; (D) Stumpfe Strand-
schnecke f; (GB) flat periwinkle; (Sc) 
Littorina obtusata; (DK) butspiret 
strandsnegl

storen, verstoren (ww.); (D) stören (v.); 
(GB) disturb (v.); (DK) forstyrre (v.)

stormmeeuw; (D) Sturmmöwe f; (GB) 
common gull; (Sc) Larus canus; (DK) 
stormmåge

stormvloed, de; (D) Sturmflut, die (-; 
-en); (GB) storm surge; (DK) stormflod 
(-en; -er)

straatgras n; (D) Einjähriges Rispengras n; 
(GB) annual meadow-grass; (Sc) Poa an-
nua; (DK) enårig rapgræs

strand, het; (D) Strand, der (-[e]s; Strän-
de); (GB) beach; (DK) strand (-en; -e)

strandbiet; (D) Strand-Rübe f; (GB) sea 
beet; (Sc) Beta vulgaris maritima; (DK) 
strand-bede

strandbijvoet; (D) Strand-Beifuß m; (GB) 
sea wormwood; (Sc) Artemisia mariti-
ma; (DK) strand-malurt

strandduizendguldenkruid n; (D) Strand-
Tausendgüldenkraut ; (GB) seaside cen-
taury; (Sc) Centaurium littorale; (DK) 
strand-tusindgylden

stranden (ww.); (D) stranden (v.); (GB) 
run ashore (v.); (DK) strande (v.)

strandgaper; (D) Sandklaffmuschel f; 
(GB) sand gaper; (Sc) Mya arenaria; (DK) 
almindelig sandmusling

strandjutter, de (pl.: strandjutters); (D) 
Strandräuber, der (-s; -); (GB) beach 
combers; (DK) strandrøver (-en; -e)

strandkrab; (D) Strandkrabbe f; (GB) 
common shore crab; (Sc) Carcinus mae-
nas; (DK) almindelig strandkrabbe

strandkweek; (D) Strand-Quecke f; (GB) 
sea couch; (Sc) Elymus pycnanthus; (DK) 
stiv-kvik

strandkweek n; (D) Dünen-Quecke f; (GB) 
quack grass; (Sc) Agropyron pungens (lit-
torale); (DK) stiv kvik

strandleeuwerik; (D) Ohrenlerche f; (GB) 
shorelark; (Sc) Eremophila alpestris; 
(DK) bjerglærke

strandmelde; (D) Strandmelde f; (GB) 
shore orache; (Sc) Atriplex littoralis; 
(DK) strand-mælde

strandplevier; (D) Seeregenpfeifer m; 
(GB) Kentish plover; (Sc) Charadrius 
alexandrinus; (DK) hvidbrystet præste-
krave

strandstoel, de; (D) Strandkorb, der (-[e]
s; Strandkörbe); (GB) beach chair (here: 
roofed wicker beach chair); (DK) strand-
kurv (-en; -e)

strandvlo; (D) Strandflohkrebs m; (GB) 
sandhopper “Talitrus saltator“; (Sc) 
Talitrus saltator; (DK) sandhopper

strandvlo; springer; (D) Salzwiesen-Floh-
krebs m; (GB) beachflea; (Sc) Orchestia 
gammarellus; (DK) strandtangloppe

streek, de; (D) Region, die (-; -en); (GB) 
region; (DK) region (-en; -er)

strekdam, de (pl.: strekdammen); (D) 
Lahnung, die (-; -en); (GB) groyne, 
breakwater; (DK) høfde (-n; -r) 

strobloem; (D) Sand-Strohblume f; (GB) 
everlasting flower; (Sc) Helichrysum 
arenarium; (DK) gul evighedsblomst

stroming, de; (D) Strömung, die (-; -en); 
(GB) current; (DK) strøm (-men; -me)

struikhei, bezemheide; (D) Besenheide f; 
(GB) scotch heather; ling; (Sc) Calluna 
vulgaris; (DK) hedelyng

stuifduin, de; (D) Wanderdüne, die (-; 
-n); (GB) shifting sand dune; (DK) van-
dreklit (-ten; -ter)

stuwdam, de (pl.: stuwdammen); dam, 
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de (pl.: dammen); (D) Staudamm, der 
(-[e]s; Staudämme); Damm, der (-[e]s; 
Dämme); (GB) dam; (DK) dæmning (-en; 
-er); spærredæmning (-en;-er)

suikerwier n; (D) Zuckertang m; (GB) 
sugar kelp; (Sc) Laminaria saccharina; 
(DK) sukkertang

T
tandjesgras n; (D) Dreizahn m; (GB) 
heath-grass; (Sc) Danthonia decumbens; 
(DK) almindelig tandbælg

tapijtschelp; (D) Getupfte Teppichmu-
schel f; (GB) pullet carpet shell; (Sc) 
Venerupis pullastra; (DK) tæppemusling

tapuit; (D) Steinschmätzer m; (GB) north-
ern wheatear; (Sc) Oenanthe oenanthe; 
(DK) almindelig stenpikker

tarbot; (D) Steinbutt m; (GB) turbot; (Sc) 
Psetta maxima; (DK) pighvarre 

tegenoverstellen (ww.); (D) entgegenset-
zen; gegenüberstellen (v.); (GB) oppose 
(v.); (DK) konfrontere; modsætte (v.)

tegenspreken (ww.); (D) widersprechen 
(v.); (GB) contradict; disagree (v.); (DK) 
modsige (v.)

tentoonstelling, de; (D) Ausstellung, die 
(-; -en); (GB) exhibition; (DK) udstilling 
(-en; -er)

tepelhoren; (D) Große Nabelschnecke f; 
(GB) moon snail; (Sc) Lunatia catenea; 
(DK) stor boresnegl

tere platschelp; (D) Platte Tellmuschel 
f; (GB) thin tellin; (Sc) Angulus tenuis; 
(DK) almindelig tallerkenmusling

terp, de; (D) Warft, die (-; -en); Wurt, 
die (-; -en); (GB) dwelling mound; (DK) 
værft (-et; -er); varf (-et; -er)

tertiaire duin, de; (D) Braundüne, die (-; 
-n) (= tertiäre Düne); (GB) brown dune 
(= tertiary dune); (DK) brun klit (-ten; 
-ter) (= tertiære klit)

tiendoornige stekelbaars; (D) Zwerg-
stichling m; (GB) nine-spined stickle-
back; (Sc) Pungitius pungitius; (DK) ni-
pigget hundestejle 

toenemen; groter worden (ww.); (D) 
größer werden; zunehmen (v.); (GB) 
increase; (DK) blive større eller mere; 
vokse (v.)

toerisme, het; (D) Tourismus, der (-; pl.); 
(GB) tourism; (DK) turisme (-n; pl.)

toerist (-e f.), de; (D) Tourist, der (-en; 
-en), Touristin, die (-; -nen); (GB) tour-
ist; (DK) turist (-en; -er)

toeristenattractie, de (pl.: toeristta-
tracties); (D) Touristenattraktion, die (-; 
-en); (GB) tourist attraction; (DK) turist-
attraktion (-en; -er)

toestaan; veroorloven (ww.); (D) erlauben 
(v.); (GB) permit (v.); (DK) tillade (v.)

toestand, de; (D) Zustand, der (-[e]s; 
Zustände); (GB) condition; (DK) tilstand 
(-en; -e)

tong; (D) Seezunge f; (GB) sole (com-
mon); (Sc) Solea solea; (DK) almindelig 
tunge

tongschar; (D) Rotzunge f; (GB) lemon 
sole; (Sc) Microstomus kitt; (DK) almin-
delig rødtunge 

tormentil n; (D) Blutwurz m; (GB) com-
mon tormentil; (Sc) Potentilla erecta; 
(DK) tormentil, opret potentil

trekrus; (D) Sparrige Binse f; (GB) heath 
rush; (Sc) Juncus squarrosus; (DK) bør-
ste-siv

trekvogel, de (pl.: trekvogels); (D) Zug-
vogel, der (-s; Zugvögel); (GB) migratory 
bird; (DK) trækfugl (-en; -e)

Trilaterale Coöperatie, de; (D) Trilaterale 
Kooperation, die (-; pl.); (GB) Trilateral 
Cooperation; (DK) Trilaterale Koopera-
tion (-en; pl.)

tureluur; (D) Rotschenkel m; (GB) com-
mon redshank; (Sc) Tringa totanus; (DK) 
rødben

turf, de (pl.: turven); veen, het (pl.: ve-
nen); (D) Torf, der (-[e]s; pl.) (nur bei 
Arten, pl.:� –e); (GB) peat; (DK) tørv (-en; 
-)

turtons wenteltrap; (D) Turtons Wendel-
treppe f; (GB) Turton’s wentletrap; (Sc) 
Scala turtonis; (DK) plettet vindeltrap-
pesnegl

tussenijstijd, de; (D) Zwischeneiszeit, 
die (-, -en); (GB) interglacial; (DK) mel-
lemistid (-en; -er)

tweekleppige; (D) Muschel, die (-, n); 
(GB) bivalve; (Sc) Bivalvia; (DK) musling

tweeslachtig; (D) zwittrig; zwitterig; 
(GB) hermaphroditic; androgynous; (DK) 
tvekønnet; hermafroditisk

U
uitkomen (ww.); (D) schlüpfen (v.); (GB) 
hatch (v.); (DK) udklække (v.)

uitsterven (ww.); (D) aussterben (v.); (GB) 
become extinct (v.); (DK) dø ud (v.)

uitstrekken:� zich ~ (ww.); (D) erstrecken:� 
sich ~ (v.); (GB) extend, stretch out (v.); 
(DK) strække sig (ud) (v.)

uitvoering, de; omzetting, de; (D) Durch-
führung, die (-; -en); Umsetzung, die (-; 
-en); (GB) implementation; (DK) gen-
nemførelse (-n; -r)

uitwassen; uithollen (ww.); (D) auswa-
schen; unterspülen; aushöhlen (v.); (GB) 
wash out (v.); (DK) vaske ud (v.)

uitzondering, de; (D) Ausnahmegenehmi-
gung, die (-; -en); (GB) exception; (DK) 
undtagelse (-n; -r)

Uniek; (D) einmalig; (GB) unique; (DK) 
enestående, unik

V
vaargeul, de; (D) Fahrrinne, die (-; -n); 
(GB) waterway, channel; (DK) sejlrende 
(-n; -r)

vast gegroeid; (D) festgewachsen; (GB) 
sessile; (DK) fastgroet; fastsiddende

vasteland, het; (D) Festland, das (-[e]s; 
pl.); (GB) mainland; (DK) fastland (-et; 

-)
vastleggen; registreren (ww.) (b.v. ge-
gevens); (D) erfassen (v.) (z.B. Daten); 
(GB) collect (v.) (e.g. data); (DK) ind-
samle (v.) (fx data)

vaststellen; onderzoeken (ww.); (D) er-
mitteln; ausforschen (v.); (GB) investi-
gate (v.); (DK) finde ud af; undersøge; 
udforske (v.)

vaststelling, de; (D) Ermittlung, die (-; 
-en); (GB) investigation; (DK) opdagelse 
(-n; -r); undersøgelse (-n; -r)

vederwier n; (D) Federtang m; (GB) hen 
pen; (Sc) Bryopsis plumosa; (DK) grøn-
fjer

veelbloemige veldbies; (D) Vielblütige 
Hainsimse f; (GB) heath wood-rush; (Sc) 
Luzula multiflora; (DK) mangeblomstret 
frytle

veelkleurig vergeetmenietje n; (D) Bun-
tes Vergißmeinicht n; (GB) changing for-
get-me-not; (Sc) Myosotis discolor; (DK) 
forskelligfarvet forglemmigej

veelkleurige zeeduizendpoot; (D) Schil-
lernder Seeringelwurm m; (GB) estuary 
ragworm; (Sc) Nereis diversicolor; (DK) 
almindelig frynseorm

veelstengelige waterbies; (D) Vielsten-
gelige Sumpfsimse f; (GB) many-stalked 
spike-rush; (Sc) Eleocharis multicaulis; 
(DK) mangestænglet sumpstrå n

veenbies; (D) Rasige Haarsimse f; (GB) 
deergrass; (Sc) Scirpus cespitosum; (DK) 
tue kogleaks

veenmosorchis; (D) Sumpf-Weichwurz m; 
(GB) bog orchid; (Sc) Hammarbya palu-
dosa; (DK) femkantet hjertelæbe

veenpluis n ; (D) Schmalblättriges Woll-
gras n; (GB) common cottongrass; (Sc) 
Eriophorum angustifolium; (DK) smal-
bladet kæruld

veenreukgras n; (D) Duft-Mariengras n; 
(GB) holy-grass; (Sc) Hierochloe odora-
ta; (DK) vellugtende festgræs

veer, de (pl.: veren) ; pluim, de; (D) Fe-
der, die (-; -n); (GB) feather; (DK) fjer 
(-en; -)

vegetatie, de (pl.: vegtaties); (D) Vegeta-
tion, die (-; -en); (GB) vegetation; (DK) 
vegetation (-en; -er)

veldbeemdgras n; (D) Bläuliches Wie-
sen-Rispengras n; (GB) smooth-stalked 
meadow grass; (Sc) Poa pratensis; (DK) 
blågrøn rapgræs

veldgentiaan; (D) Baltischer Enzian m; 
(GB) field gentian; (Sc) Gentianella 
campestris baltica; (DK) baltisk ensian

veldgerst n ; (D) Küsten-Gerste f; (GB) 
meadow barley; (Sc) Hordeum secali-
num; (DK) eng-byg

veldlathyrus; (D) Wiesen-Platterbse f; 
(GB) meadow vetchling; (Sc) Lathyrus 
pratensis; (DK) gul fladbælg

veldleeuwerik; (D) Feldlerche f; (GB) 
skylark; (Sc) Alauda arvensis; (DK) sang-
lærke

veldrus; (D) Spitzblütige Binse f; (GB) 
sharp-flowered rush; (Sc) Juncus acuti-
florus; (DK) spidsblomstret siv
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velduil; (D) Sumpfohreule f; (GB) short-
eared owl; (Sc) Asio flammeus; (DK) mo-
sehornugle

veldzuring; (D) Kleiner Ampfer m; (GB) 
common sorrel; (Sc) Rumex acetosa; 
(DK) almindelig syre

venusschelp; (D) Gestreifte Venusmu-
schel f; (GB) striped venus shell; (Sc) 
Venus striatula; (DK) almindelig venus-
musling

verandering, de; (D) Veränderung, die (-; 
-en); (GB) change; (DK) forandring (-en; 
-er)

verantwoordelijk; (D) verantwortlich; 
(GB) responsible; (DK) ansvarlig

verantwoording, de; (D) Verantwortung, 
die (-; -en); (GB) responsibility; (DK) an-
svar (-et; pl.)

verbieden; ontzeggen (ww.); (D) verbie-
ten (v.); (GB) prohibit (v.); (DK) forbyde 
(v.)

Verbinden (ww.); (D) verknüpfen (v.); 
(GB) link-up (v.); (DK) knytte sammen 
(v.)

verbod, het; (D) Verbot, das (-[e]s; -e); 
(GB) ban; interdiction; prohibition; (DK) 
forbud (-(d)et; -)

verdikte fuikhoren; (D) Dicklippige Netz-
reuse f; (GB) thick lipped dog whelk; 
(Sc) Nassarius incrassatus / Hinia incras-
satus; (DK) tandet dværgkonk

verdrinken (ww.); (D) ertrinken (v.); (GB) 
drown (v.); (DK) drukne (v.)

verdunning, de; (D) Verdünnnung, die (-; 
-en); (GB) dilution; (DK) fortynding (-en; 
-er)

Vereniging, de; (D) Verein, der (-[e]s; -e); 
Verband, der (-[e]s; Verbände); (GB) as-
sociation; (DK) forening (-en; -er); klub 
(-ben; -ber)

verenkleed, het; veren (pl.); (D) Gefie-
der, das (-s; -); Federkleid, das (-[e]s; 
-er); (GB) plumage; (DK) fjerdragt (-en; 
-er)

verfbrem; (D) Färberginster m; (GB) dy-
er’s greenweed; (Sc) Genista tinctoria; 
(DK) farve-visse

vergelijken (ww.); (D) vergleichen (v.); 
(GB) compare (v.); (DK) sammenligne 
(v.)

vergunning, de; (D) Genehmigung, die 
(-; -en); (GB) license; (DK) tilladelse (-n; 
-r)

verhullen; bedekken (ww.); (D) einhüllen 
in; völlig bedecken mit (v.); (GB) smoth-
er in; smother with, envelope (v.); (DK) 
indsvøbe i(v.)

verlaten (ww.); (D) verlassen (v.); (GB) 
abandon (v.); (DK) forlade (v.)

verlies, het ; (D) Verlust, der (-[e]s; -e); 
(GB) loss; (DK) tab (-et; -)

Vermijden (ww.); (D) vermeiden (v.); 
(GB) avoid (v.); (DK) undgå (v.)

Vermijding, de; (D) Vermeidung, die (-; 
-en); (GB) avoidance; (DK) undgåelse 
(-n; -r)

vermijdingsbeginsel, het; (D) Vermei-
dungsprinzip, das (-s; pl.); (GB) Principle 
of Avoidance; (DK) Princip (-pet; pl.) om 

undgåelse
verordening, de; (D) Anordnung, die (-; 
-en); (GB) regulation; (DK) anordning 
(-en; -er)

verplaatsingsbeginsel, het; (D) Verlage-
rungsprinzip, das (-s; pl.); (GB) Principle 
of Translocation; (DK) Forflyttelsesprin-
cip (-pet; pl.)

verspreiden (ww.) (b.v. idee) ; (D) ver-
breiten (v.) (z.B. eine Idee) ; (GB) dis-
seminate, spread (v.) (e.g. an idea) ; 
(DK) udbrede (v.) (fx en idé) 

verspreiding, de; uitbreiding, de; (D) 
Verbreitung, die (-; pl.); Weitergabe, 
die (-; pl.); (GB) dissemination; (DK) ud-
bredelse (-n; -r)

verstoring, de; (D) Störung, die (-; -en); 
Beeinträchtigung, die (-; -en); (GB) dis-
turbance; (DK) forstyrrelse (-n; -r); på-
virkning (-en; -er)

vertakte leeuwentand; (D) Herbstlöwen-
zahn m; (GB) fall dandelion; autumn 
hawkbit; (Sc) Leontodon autumnalis; 
(DK) høst-borst

vertroebeling, de; (D) Trübe, die (-; -n); 
(GB) turbidity; (DK) grumsethed (-en; 
-er)

vervuiling, de; (D) Verschmutzung, die 
(-; -en); (GB) pollution; (DK) forurening 
(-en; -er)

vervuiling, de (hier: vervuiling door 
afval); (D) Vermüllung, die (-; -en); 
Verschmutzung, die (-; -en) (hier: Ver-
schmutzung durch Müll und Abfall); (GB) 
litter pollution; (DK) forurening (-en; 
-er) (her: forurening gennem skrald og 
affald)

verwarren; verwikkelen in; verward ra-
ken in; verstrikken (ww.); (D) umschlin-
gen; verwirren; verwickeln; verheddern:� 
sich ~ ; verfangen:� sich ~ (v.); (GB) en-
tangle (oneself) (v.); (DK) hage sig fast; 
indvikle sig; omslynge (v.)

verzadigd met water; (D) wassergesät-
tigt; (GB) waterlogged; (DK) vandmæt-
tet; gennemvædet

vetafzetting, de; (D) Fettablagerung, die 
(-; -en) ; (GB) fat deposition; (DK) fed-
taflejring (-en; -er)

veterwier n ; (D) Meersaite f; (GB) mer-
maid’s tresses; (Sc) Chorda filum; (DK) 
Chorda filum

Vijf dradige meun; (D) Fünfbärtlige See-
quappe f; (GB) five-bearded rockling; 
(Sc) Ciliata mustela; (DK) havkvabbe

viltganzerik; (D) Silbriges Fingerkraut n; 
(GB) hoary cinquefoil; (Sc) Potentilla ar-
gentea; (DK) sølv-potentil

viltig kruiskruid n ; (D) Raukenblättri-
ges Greiskraut n; (GB) hoary ragwort; 
(Sc) Senecio erucifolius; (DK) smalfliget 
brandbæger

vingerwier n; (D) Fingertang m; (GB) oar 
weed (kelp); (Sc) Laminaria digitata; 
(DK) fingertang

vis, de (pl.: vissen); (D) Fisch, der (-es; 
-e); (GB) fish; (DK) fisk (-en; -)

visdief; (D) Flussseeschwalbe f; (GB) 
common tern; (Sc) Sterna hirundo; (DK) 

fjordterne
viskuit, de; viseitje, het (pl.: viseitjes); 
(D) Fischbrut, die (-; pl.); Fischlaich, der 
(-[e]s; -e); Rogen, der (-s; -); (GB) fry; 
fish spawn; (DK) fiskeyngel (-en; pl.); 
rogn (-en; pl.)

visnet, het; (D) Fischnetz, das (-es; -e); 
(GB) fishing net; (DK) fiskenet (-tet; -)

visquota, de (hier: visvangst-); (D) 
Fangquote, die (-; -n) (hier: Fischfang-); 
(GB) fishing quota; (DK) fangstkvote 
(-en; -er) (her: fiskefangst-)

vissen (ww.); (D) fischen (v.); (GB) fish 
(v.); (DK) fiske (v.)

visser, de (pl.: vissers); (D) Fischer, der 
(-s; -); (GB) fisherman, fisher; (DK) fisker 
(-en; -e)

Visserij, de; (D) Fischerei, die (-; -en); 
(GB) fishery; (DK) fiskeri (-et; -er)

vissersboot, de (pl.: vissersboten); kot-
ter, de (pl.: kotters); (D) Fischerboot, 
das (-[e]s; -e); Fischkutter, der (-s; -); 
(GB) fishing boat; fishing cutter; (DK) fi-
skebåd (-en; -e); fiskekutter (-en; -e)

visspullen, (pl.); (D) Angelzeug, das (-s; 
pl.); (GB) fishing tackle; (DK) fiskegrej 
(-et; -er)

visstand, de; (D) Fischbestand, der (-[e]
s; Fischbestände); (GB) fish stock; (DK) 
fiskebestand (-en; -e)

vlasbekje n ; (D) Leinkraut n; (GB) com-
mon toadflax; (Sc) Linaria vulgaris; (DK) 
almindelig torskemund

vleeseter, de (pl.: vleeseters); (D) 
Fleischfresser, der (-s; -); (GB) carni-
vore; (DK) kødæder (-en; -e)

vleeskleurige orchis; (D) Fleischfarbiges 
Knabenkraut n; (GB) early marsh-orchid; 
(Sc) Dactylorhiza incarnata; (DK) kød-
farvet gøgeurt

vleugelveer, de (pl.: vleugelveren); (D) 
Flügelfeder, die (-; -n); (GB) wing feath-
er; (DK) vingefjer (-en; -)

vlezig; doorregen (i.v.m. spek); (D) flei-
schig; (GB) fleshy; (DK) kødfuld

vlieger, de (pl.: vliegers) (hier: vlieger 
oplaten); (D) Drachen, der (-s; -) (hier: 
einen Drachen steigen lassen); (GB) kite 
(here: to fly a kite) ; (DK) drage (-n; -r) 
(her: flyve med drager)

vliegroute, de (hier: Oost-Atlantische 
vliegroute van kustvogels); (D) Zugweg, 
der (-[e]s; -e) (hier:� Ost-atlantischer 
Zugweg der Küstenvögel; (GB) flyway 
(here: East Atlantic Flyway of coastal 
birds); (DK) flyverute (-n; -r) (her: kyst-
fuglenes Øst-atlantisk flyverute)

vliegvlug worden (ww.); (D) flügge wer-
den (v.); (GB) fledge (v.); (DK) blive fly-
vefærdig (v.)

vliezige drijfhoren; (D) Dünnschalige Ris-
soa f; (GB) Rissoa membranacea; (Sc) 
Rissoa membranacea; (DK) stor tang-
snegl

vloed, de; (D) Flut, die (-; -en); (GB) 
flood; (DK) flod (-en; -er)

vloedmerk, het; (D) Hochwassermarke, 
die (-; -n); (GB) high water mark; (DK) 
højvandslinie (-n; -r)
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vlokkige naaktslak; (D) Große Faden-
schnecke f; (GB) anemone slug; (Sc) 
Aeolidia papillosa; (DK) stor trådsnegl 

vlokreeftje n; (D) Tangflohkrebs m; (GB) 
sandhopper “Gammarus locusta“ ; (Sc) 
Gammarus locusta; (DK) tangloppe

vlottende bies; (D) Flutende Schuppen-
simse f; (GB) floating club-rush; (Sc) 
Isolepis fluitans; (DK) flydende kogleaks

vlucht, de; (D) Schwarm, der (-[e]s; 
Schwärme) (hier: Vogelschwarm); (GB) 
flock, covey (here: of birds); (DK) flok 
(-ken; -ke) (her: af fugle)

vochtgebied, het; (D) Feuchtgebiet, das 
(-[e]s; -e); (GB) wetland; (DK) vådom-
råde (-t; -r)

voedingsstof, de (pl.: voedingsstoffen); 
(D) Nährstoff, der (-[e]s; -e); (GB) nutri-
ent; (DK) næringsstof (-fet; -fer)

voedselaanbod, het; (D) Nahrungsange-
bot, das (es; -e); Nahrungszufuhr, die (-; 
pl.); (GB) food supply; (DK) fødevaretil-
bud (fødevaretilbud(d)et; -)

voedselbron, de (pl.: voedselbronnen); 
(D) Nahrungsquelle, die (-, -n); (GB) 
food source; food resource; (DK) føde-
kilde (-n; -r)

voedselketen, de (pl.: voedselketenen of 
voedselketens); (D) Nahrungskette, die 
(-; -n); (GB) food chain; (DK) fødekæde 
(-n; -r)

voedselrijk; (D) nahrungsreich; (GB) rich 
in food; (DK) næringsrigt

vogel, de (pl.: vogels); (D) Vogel, der (-s; 
Vögel); (GB) bird; (DK) fugl (-en; -e)

vogelpootklaver; (D) Vogelfuß-Hahnen-
klee m; (GB) fenugreek; bird’s-foot clo-
ver; (Sc) Trifolium ornithopodioides; 
(DK) fugleklo-kløver, spæd bukkehorn

vogelreservaat, het (pl.: vogelreserva-
ten); (D) Vogelschutzgebiet, das (-[e]s; 
-e); (GB) bird sanctuary; (DK) fuglebe-
skyttelses-område (-t; -r)

Vogels; (D) Vögel m; (GB) Birds; (Sc) Aves; 
(DK) Fugle

Vogeltelling, de; (D) Vogelzählung, die (-; 
-en); (GB) bird count; (DK) fugletælling 
(-en; -er)

vogeltrek, de; (D) Vogelzug, der (-[e]s; 
pl.); Vogelwanderung, die (-; -en); (GB) 
bird migration; (DK) fugletræk (-ket; -); 
fuglemigration (-en; -er)

vogelwikke; (D) Vogelwicke f; (GB) tuft-
ed vetch; (Sc) Vicia cracca; (DK) muse-
vikke

volle maan, de (pl.: volle manen); (D) 
Vollmond, der (-[e]s; -e); (GB) full moon; 
(DK) fuldmåne (-n; -r)

voor de kust; offshore; (D) ablandig; 
außerhalb der Küstengewässer; Hoch-
see-...; (GB) offshore; (DK) havplaceret; 
i rum sø; offshore-...

voordeel, het; (D) Vorteil, der (-s; -e); 
(GB) advantage; (DK) fordel (-en; -e)

voorland, het; (D) Vorland, das (-[e]s; 
pl.); (GB) foreland; (DK) forland (-et; 
-e)

vooruitgang, de; (D) Fortschritt, der (-[e]
s; -e); Entwicklung, die (-; -en); (GB) 

progress; (DK) fremskridt (-et; -)
voorwaarde, de; (D) Bedingung, die (-; 
en); (GB) condition; (DK) betingelse (-n; 
-r)

Voorwaarde, de; (D) Voraussetzung, die 
(-; -en); (GB) requirement; premise; 
(DK) forudsætning (-en; -er); forudsæt-
telse (-n; -r) 

voorzorg, de; (D) Vorsorge, die (-; pl.); 
(GB) precaution; provision; (DK) omsorg 
(-en; pl.)

voorzorgbeginsel, het; (D) Vorsorgeprin-
zip, das (-[e]s; pl.); (GB) Precautionary 
Principle; (DK) Forsigtighedsprincip(-
pet)

voorzorgsmaatregel, de (pl.: voorzorgs-
maatregelen of voorzorgsmaatregels); 
(D) Vorsichtsmaßnahme, die (-; -n); (GB) 
precautionary measure; (DK) sikkerheds-
foranstalt-ning (-en; -er); forebyggende 
foranstaltning (-en; -er)

vorskwab; (D) Froschdorsch m; (GB) tad-
pole fish; (Sc) Raniceps raninus; (DK) 
sortvels

vragenlijst, de ; werkblad, het; (D) Frage-
bogen, der (-s; Fragebögen); (GB) ques-
tionnaire; (DK) spørgeskema (-et; -er)

vrije tijd, de; (D) Freizeit, die (-; -en); 
(GB) leisure; free time; (DK) fritid (-en; 
-)

vrijetijdsbesteding, de; (D) Freizeitbe-
schäftigung, die (-; -en); (GB) leisure ac-
tivity; (DK) fritidsbeskæftelse (-n;-r)

vrijwillig; (D) freiwillig; (GB) voluntary; 
(DK) frivillig

vroege haver; (D) Frühe Haferschmiele f; 
(GB) early hairgrass; (Sc) Aira praecox; 
(DK) tidlig dværgbunke

vroege ogentroost n; (D) Salz-Zahntrost 
m; (GB) red bartsia; (Sc) Odontites lito-
ralis; (DK) strand-rødtop

vroegeling; (D) Hungerblümchen n; (GB) 
common whitlowgrass; (Sc) Erophila 
verna; (DK) vår-gæslingblomst

vruchtbaar; (D) fruchtbar; (GB) fertile; 
(DK) frugtbar

vulkaantje n; (D) Südliche Seepocke f; 
(GB) perforated barnacle; balane rock 
barnacle; (Sc) Balanus perforatus; (DK) 
vulkan-formet rur

vuurtoren, de; (D) Leuchtturm, der (-[e]
s; Leuchttürme); (GB) lighthouse; (DK) 
fyrtårn (-et; -e)

W
waarde, de (pl.: waarden of waardes) 
(hier: moreele waarden); (D) Wert, der 
(-[e]s; -e) (hier:� moralische Werte (pl.)); 
(GB) value (here: moral values (pl.)); 
(DK) værdi (-en; -er) (her: moralske 
værdier (pl.))

waarnemen; herkennen (ww.); (D) wahr-
nehmen; erkennen (v.); (GB) perceive 
(v.); (DK) bemærke; iagtage (v.)

wad, het (hier: tussen zandig en slikkig 
wad in); (D) Mischwatt, das (-[e]s; -en); 
(GB) mixed sediment mudflat; (DK) sli-

kvade (-n; -r) af blandede sedimenter
wad, het (pl.: wadden); (D) Watt, das 
(-[e]s; -en); (GB) intertidal mudflats; 
(DK) vade (-n; -r)

waddeneiland, het (bedijkt) ; (D) Hallig, 
die (-; -en); (GB) holm; (DK) vadehavsø 
(-en; -er)

Waddenzee, de; (D) Wattenmeer, das 
(-[e]s; -e); (GB) Wadden Sea; (DK) vade-
hav (-et; -)

wadlopen, het; (D) Wattwanderung, die 
(-; -en); (GB) mudflat hiking tour; Wad-
den Sea hiking tour; (DK) vadehavstur 
(-en; -e)

wadplaat, de (pl.: wadplaten); (D) Plate, 
die (-; -n); (GB) highsand; (DK) højsand 
(-et; e)

wadslakje; brakwaterhorentje; (D) Watt-
schnecke, Gemeine f; (GB) laver spire 
shell; (Sc) Hydrobia ulvae; (DK) stor 
dyndsnegl

wadvogel, de (pl.: wadvogels); (D) Wat-
vogel, der (-s; Watvögel); (GB) wader; 
(DK) vadefugl (-en; -e)

walvisvangst, de; (D) Walfang, der (-[e]
s; Wälfänge); (GB) whaling; (DK) hval-
fangst (-en; -er)

wapenworm; (D) Kiemenringelwurm m; 
(GB) lugworm “Scoloplos armiger“; 
(Sc) Scoloplos armiger; (DK) børsteorm 
“Scoloplos armiger“

wasroos; (D) Wachsrose f; (GB) opelet 
anemone; snakelocks anemone; (Sc) 
Anemonia sulcata; (DK) søanemone 
„Anemonia sulcata“

wateraardbei; (D) Sumpf-Blutauge n; 
(GB) marsh cinquefoil; (Sc) Potentilla 
palustris; (DK) kragefod

waterdrieblad n; (D) Fieberklee m; (GB) 
bogbean; (Sc) Menyanthes trifoliata; 
(DK) bukkeblad

Waterpolitie, de; (D) Wasser(schutz)poli-
zei, die (-; -en); (GB) coast guard, water 
police; (DK) havnepoliti (-et; pl.); kyst-
politi (-et; pl.)

waterpunge; (D) Salz-Bunge f; (GB) 
brookweed; (Sc) Samolus valerandi; (DK) 
samel

watersnip; (D) Bekassine f; (GB) common 
snipe; (Sc) Gallinago gallinago; (DK) 
dobbeltbekkasin

watervogel, de (pl.: watervogels); (D) 
Wasservogel, der (-s; Wasservögel); (GB) 
waterfowl; (DK) vandfugl (-en; -e)

weduweroos; (D) Schlammrose f; (GB) 
mud sargartia “Sagartiogeton unda-
tus“; (Sc) Sagartiogeton undatus; (DK) 
bredfodet søanemone

weduweroos; (D) Witwenrose f; (GB) sea 
anemone; (Sc) Sagartiogeton undatus; 
(DK) bredfotet sønemone 

wegwerpen; verwerpen (ww.); (D) weg-
werfen; verwerfen (v.); (GB) discard 
(v.); (DK) kaste (bort); forkaste; smide 
væk (v.)

weidegrond, de; weiland, het; (D) Wei-
deland, das (-[e]s; Weideländer); (GB) 
pasture land; (DK) græsmark (-en; -er)

wekkerketting, de; (D) Scheuchkette, 
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die (-; -n) (hier: am Plattfischnetz); 
(GB) tickler chain; (DK) netkæde (-n; 
-r); kæde på nedgarn

welstand, de; rijkdom, de; (D) Wohl-
stand, der (-[e]s; pl.); Reichtum, der (-s; 
Reichtümer); (GB) affluence; wealth; 
(DK) velstand (-en; pl.)

werelderfgoedgebied, het; (D) Welt-
kulturerbegebiet, das (-[e]s; -e); (GB) 
world heritage site; (DK) verdensarvom-
råde (-t; -r)

wet, de (pl.: wetten); (D) Gesetz, das 
(-es; -e); Recht, das (-[e]s; -e); (GB) law; 
(DK) lov (-en; -e)

wijde mantel; kammossel; (D) Kleine 
Kammmuschel f; (GB) queen scallop; 
(Sc) Aequipecten opercularis; (DK) jom-
fruøsters; almidelig kammusling

wijting; (D) Wittling m; (GB) whiting; (Sc) 
Merlangius merlangus; (DK) hvilling

wijzigingsvoorstel, het; aanvullingswet, 
de ; (D) Gesetzesnovelle, die (-; -n); 
(GB) amendment; (DK) lovændring (-en; 
-er); lovrevision (-en; -er)

wilde eend; (D) Stockente f; (GB) mal-
lard; (Sc) Anas platyrhynchos; (DK) grå-
and

wilde kool; (D) Wilder Kohl m; (GB) cab-
bage; (Sc) Brassica oleracea; (DK) have-
kål

wilde tijm; (D) Sand-Thymian m; (GB) 
Breckland thyme; (Sc) Thymus serpyl-
lum; (DK) smalbladet timian

wilde zwaan; (D) Singschwan m; (GB) 
whooper swan; (Sc) Cybnus cybnus; (DK) 
sangsvane

wind, de; (D) Wind, der (-[e]s; -e); (GB) 
wind; (DK) vind (-en; -e)

windenergie, de; (D) Windenergie, die (-; 
-n); (GB) wind power; (DK) vindenergi 
(-en; -er); vindkraft (-en; -)

windturbine, de (pl.: windturbines); 
windenergie-installatie, de (pl.: winde-
negrie-installaties); (D) Windkraftanla-
ge, die (-; -n); (GB) wind power plant; 
wind turbine; (DK) vindkraftanlæg (-get; 
-)

wintertaling; (D) Krickente f; (GB) com-
mon teal; (Sc) Anas crecca; (DK) krikand

witsnuitdolfijn; (D) Weißschnauzen-del-
phin m; (GB) whitebeaked dolphin; (Sc) 
Lagenorhynchus albirostris; (DK) hvid-
næset delfin

witte abeel; (D) Silberpappel d; (GB) 
white poplar; (Sc) Populus alba; (DK) 
sølv-poppel

witte boormossel; (D) Weiße Bohrmu-
schel f; (GB) white piddock; (Sc) Barnea 
candida; (DK) almindelig boremusling

witte dunschaal; (D) Weiße Pfeffermu-
schel f; (GB) tellins “Abra alba“; (Sc) 
Abra alba; (DK) hvid pebermusling

witte klaver; (D) Weißklee m; (GB) white 
clover; (Sc) Trifolium repens; (DK) hvid-
kløver

witte munt; (D) Rundblättrige Minze f; 
(GB) round-leaved mint; (Sc) Mentha ro-
tundifolia; (DK) rundbladet mynte

witte snavelbies; (D) Weißes Schnabel-

ried n; (GB) white beak-sedge; (Sc) 
Rhynchospora alba; (DK) hvid næbfrø

wolverlei; (D) Arnika f; (GB) leopard’s 
bane; mountain tobacco; sneezewort; 
(Sc) Arnica montana; (DK) almindelig 
guldblomme

wondklaver; (D) Wundklee m; (GB) kid-
ney-vetch; (Sc) Anthyllis vulneraria; 
(DK) rundbælg

woonplaats, de; (D) Habitat, das (-s; -e); 
(GB) living space; (DK) bosætningssted 
(-et;-er); habitat (-et; -er); levested 
(-et; - er)

worm, de; (D) Wurm, der (-[e]s; Wür-
mer); (GB) worm; (DK) orm (-en; -e)

wulk; (D) Wellhornschnecke f; (GB) com-
mon whelk; (Sc) Buccinum undatum; 
(DK) konk

wulp; (D) Großer Brachvogel m; (GB) Eur-
asian curlew; (Sc) Numenius arquata; 
(DK) stor regnspove

Z
zaagje n ; (D) Sägezähnchen n; (GB) 
banded wedge shell; (Sc) Donax vitta-
tus; (DK) kilemusling

zachte dravik; (D) Weiche Trespe f; (GB) 
brome grass; (Sc) Bromus hordeaceus; 
(DK) blød hejre

zachte ooievaarsbek; (D) Weicher 
Storchschnabel m; (GB) dove’s-foot 
crane’s-bill; (Sc) Geranium molle; (DK) 
blød storkenæb

zand, het; (D) Sand, der (-[e]s; -e); (GB) 
sand; (DK) sand (-et; -e)

zandbank, de; (D) Sandbank, die (-; 
Sandbänke); (GB) sandbar; (DK) sand-
banke (-n; -r)

zandblauwtje n; (D) Berg-Sandglöckchen 
n; (GB) sheep´s bit; (Sc) Jasione mon-
tana; (DK) blåmunke

zanddoddegras n ; (D) Sand-Lieschgras 
n; (GB) sand cat´s tail; (Sc) Phleum are-
narium; (DK) sand-rottehale

zandduizenknoop; (D) Strand-Knöterich 
m; (GB) ray’s knotgrass; (Sc) Polygonum 
oxyspermum; (DK) sand-pileurt

zandhagedis; (D) Zauneidechse f; (GB) 
sand lizard; (Sc) Lacerta agilis; (DK) 
markfirben n

zandhaver; (D) Strandroggen m; (GB) 
lyme grass; (Sc) Leymus arenarius; (DK) 
marehalm

zandhaver; (D) Strandroggen m; (GB) sea 
lyme grass; sand love grass; (Sc) Elymus 
arenarius; (DK) sand-marehalm

zandhoornbloem; (D) Fünfmänniges 
Hornkraut, Sand-Hornkraut n; (GB) little 
mouse-ear; five-stamen chickweed; (Sc) 
Cerastium semidecandrum; (DK) fem-
hannet hønsetarm

zandkokerworm; (D) Rasen-Ringelwurm 
m; (GB) bristle worm “Pygospio el-
egans“; (Sc) Pygospio elegans; (DK) bør-
steorm “Pygospio elegans“

zandmuur n ; (D) Quendelblättriges Sand-
kraut n; (GB) thyme-leaved sandwort; 

(Sc) Arenaria serpyllifolia; (DK) almin-
delig markarve

zandpaardebloem; (D) Schwielen-Löwen-
zahn, Rotfrüchtiger Löwenzahn m; (GB) 
rock dandelion; red-seeded dandelion; 
(Sc) Taraxacum laevigatum; (DK) rød-
frugtet sand-mælkebøtte

zandraket; (D) Acker-Schmalwand f; (GB) 
thale cress; (Sc) Arabidopsis thaliana; 
(DK) almindelig gåsemad

zandspiering; kleine smelt; (D) Sandaal 
m; (GB) sand eel (smooth); (Sc) Am-
modytes tobianus; (DK) tobiskonge

zandstruisgras n ; (D) Sand-Straußgras n; 
(GB) brown bent; (Sc) Agrostis vinealis; 
(DK) sand-hvene

zandteunisbloem; (D) Sand-Nachtkerze 
f; (GB) focke; dune primrose; (Sc) Oeno-
thera ammophila; (DK) klit-natlys

zandwad, het (pl.: zandwadden) ; (D) 
Sandwatt, das (-[e]s; -en); (GB) sandflat; 
(DK) sandvade (-n; -r)

zandzager; (D) Opalwurm m; (GB) white 
worm; (Sc) Nephtys hombergii; (DK) bør-
steorm „Nephtys hombergii“

zandzegge; (D) Sand-Segge f; (GB) sand-
sedge; (Sc) Carex arenaria; (DK) sand-
star

zee, de (pl.: zeeën); (D) Meer, das (-[e]s; 
-e); (GB) sea; (DK) hav (-et; -e)

zeeanjelier; (D) Seenelke f; (GB) plu-
mose anemone; (Sc) Metridium senile; 
(DK) sønellike

zeeboontje n; (D) Zwergseeigel m; (GB) 
green sea urchin; (Sc) Echinocyamus pu-
sillus; (DK) dværgsømus

zeecypres; (D) Zypressenmoos, Seemoos 
n; (GB) whiteweed; sea cypress; (Sc) 
Sertularia cupressina; (DK) fjerpolyp; 
cyprespolyp

zeedahlia; (D) Dickhörnige Seerose f; 
(GB) dahlia anemone; (Sc) Urticina fe-
lina; (DK) sø-georgine

zeedahlia; (D) Seedahlie f; (GB) dahlia 
anemone; (Sc) Urticina felina; (DK) stor 
søanemone 

zeedonderpad; (D) Seeskorpion m; (GB) 
seascorpion; (Sc) Myoxocephalus scor-
pius; (DK) almindelig ulk

zeedruif; (D) Seestachelbeere f; (GB) sea 
gooseberry; (Sc) Pleurobrachia pileus; 
(DK) stikkelsbærgople

zeegat, het; (D) Seegatt, das (-[e]s; -en 
o. –s); (GB) inlet; (DK) tidevandsrende 
(-n; -r)

zeegerst ; (D) Strand-Gerste f; (GB) sea 
barley; (Sc) Hordeum marinum; (DK) 
strand-byg

zeegroene rus; (D) Blaugrüne Binse f; 
(GB) hard rush; (Sc) Juncus inflexus; 
(DK) blågrå siv

zeegroene zegge; (D) Blaugrüne Segge f; 
(GB) glaucous sedge; (Sc) Carex flacca; 
(DK) blågrøn star

zeekoet; (D) Trottellumme f; (GB) guil-
lemot; (Sc) Uria aalge; (DK) lomvie

zeekool; (D) Meerkohl m; (GB) sea kale; 
(Sc) Crambe maritima; (DK) strandkål

zeekraal n; (D) Europäischer Queller m; 
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(GB) common glasswort; (Sc) Salicornia 
europaea agg.; (DK) almindelig salturt

zeekreeft; (D) Hummer m; (GB) lobster; 
(Sc) Homarus vulgaris; (DK) almindelig 
hummer

zeelathyrus; (D) Strand-Platterbse f; 
(GB) sea pea; (Sc) Lathyrus japonicus 
ssp. maritimus; (DK) strandært

zeenaaktslak, de; (D) Meeresnacktschne-
cke, die (-; -en); (GB) true sea slug; (Sc) 
Nudibranchia; (DK) nøgensnegl

zeenaald; (D) Seenadel, die (-, -n); (GB) 
pipe fish; (Sc) Syngnathus spp.; (DK) 
tangnål

zeeniveau, het; zeespiegel, de; (D) Mee-
resspiegel, der (-s; pl.); (GB) sea level; 
(DK) havoverflade (-n; -r) ; havspejl (-et; 
-)

zeepaardje n ; (D) Kurzschnauzen- See-
pferdchen n; (GB) short-snouted sea-
horse; (Sc) Hippocampus hippocampus; 
(DK) kortsnudet søhest

zeepaddenstoel; (D) Blumenkohlqualle f; 
(GB) rhizostome; (Sc) Rhizostoma octo-
pus; (DK) lungegople

zeepier; (D) Wattwurm, Pierwurm m; 
(GB) blow lug; lob; rockworm; (Sc) Aren-
icola marina; (DK) sandorm

zeepissebed; (D) Meerassel, die (-, n); 
(GB) sea slater (isopods); (Sc) Idotea 
spp.; (DK) tanglus

zeepok; (D) Seepocke, die (-, n); (GB) 
barnacle; (Sc) Balanidae; (DK) rur

zeepok; (D) Große Seepocke f; (GB) com-
mon barnacle; (Sc) Balanus balanus; 
(DK) rur „Balanus balanus“

zeepostelein; (D) Salzmiere f; (GB) sea 
sandwort; (Sc) Honckenya peploides; 
(DK) strandarve

zeeraket; (D) Meersenf m; (GB) sea rock-
et; (Sc) Cakile maritima; (DK) strand-
sennep

zeerups; (D) Schuppenwurm, der (-[e]s; 
-würmer); (GB) scaleworm; (Sc) Aphro-
ditidae; (DK) skælryg

zeerus; (D) Strand-Binse f; (GB) sea rush; 
(Sc) Juncus maritimus; (DK) strand-siv

zeesla; (D) Meersalat m; (GB) sea let-
tuce; green laver; (Sc) Ulva lactuca; 
(DK) søsalat

zeestekelbaars; (D) Seestichling m; (GB) 
sea stickleback; (Sc) Spinachia spinach-
ia; (DK) tangsnarre 

zeester; (D) Seestern m; (GB) common 
starfish; (Sc) Asterias rubens; (DK) sø-
stjerne

zeevetmuur; (D) Strand-Mastkraut n; 
(GB) sea pearlwort; (Sc) Sagina mariti-
ma; (DK) strand-firling

zeeweegbree n ; (D) Strand-Wegerich m; 
(GB) sea plantain; (Sc) Plantago mariti-
ma; (DK) strand-vejbred

zeewier, het; algen (pl.); (D) Alge, die 
(-; -n); (GB) alga (pl.: algae); (DK) alge 
(-n; -r)

zeewinde; (D) Strand-Winde f; (GB) sea 
bindweed; (Sc) Calystegia soldanella; 
(DK) strand-snerle

zeezoogdier, het; (D) Meeressäugetier, 

das (-[e]s; -e); (GB) sea mammal; (DK) 
havpattedyr (-et; -)

zeilboot, de (pl.: zeilboten); (D) Segel-
boot, das (-[e]s; -e); (GB) sailing boat; 
(DK) sejlbåd (-en; -e)

ziekte, de (pl.: ziekten of ziektes); (D) 
Krankheit, die (-; -en); (GB) disease; 
(DK) sygdom (-sygdommen; sygdomme)

zilt torkruid n ; (D) Salz-Fenchel ; (GB) 
parsley water-dropwort; (Sc) Oenanthe 
lachenalii; (DK) eng-klaseskærm

zilte greppelrus; (D) Frosch-Binse f; (GB) 
frog rush; (Sc) Juncus ranarius (ambigu-
us); (DK) klæg-siv

zilte rus; (D) Botten-Binse, Salz-Binse 
f; (GB) mud rush; (Sc) Juncus gerardii; 
(DK) harril

zilte schijnspurrie; (D) Salz-Schuppen-
miere f; (GB) lesser sea-spurrey; (Sc) 
Spergularia marina (salina); (DK) kødet 
hindeknæ

zilte waterranonkel; (D) Brackwasser-
Hahnenfuß m; (GB) brackish water-
crowfoot; (Sc) Ranunculus baudotii; 
(DK) strand-vandranunkel

zilte zegge; (D) Salz-Segge f; (GB) distant 
sedge; (Sc) Carex distans; (DK) fjernak-
set star

zilverhaver; (D) Nelken-Haferschmiele f; 
(GB) silver hair-grass; (Sc) Aira caryo-
phyllea; (DK) udspærret dværgbunke

zilvermeeuw; (D) Silbermöwe f; (GB) 
herring gull; (Sc) Larus argentatus; (DK) 
sølvmåge

zilverplevier; (D) Kiebitzregenpfeifer m; 
(GB) grey plover; (Sc) Pluvialis squataro-
la; (DK) strandhjejle

zilverschoon n ; (D) Gänse-Fingerkraut 
n; (GB) silverweed; (Sc) Potentilla an-
serina; (DK) gåse-potentil

zoet water, het (pl.: zoet waters of zoet 
wateren); (D) Süßwasser, das (-s; -); (GB) 
freshwater; (DK) ferskvand (-et; -)

zomerdijk, de; (D) Sommerdeich, der 
(-[e]s; -e); (GB) sea wall around the 
“Hallig”; (DK) sommerdige (-t; -r)

zomertaling; (D) Knäkente f; (GB) gar-
ganey; (Sc) Anas querquedula; (DK) at-
lingand

zomprus; (D) Glieder-Binse f; (GB) joint-
ed rush; (Sc) Juncus articulatus; (DK) 
glanskapslet siv

zone, de (pl.: zones); (D) Zone, die (-; 
-n); (GB) zone; (DK) zone (-n; -r)

zonnester; (D) Sonnenstern m; (GB) com-
mon sun star; purple sunstar; rose star; 
(Sc) Solaster papposus; (DK) pigget sø-
sol

Zoogdieren; (D) Marine Säuger m; (GB) 
Marine Mammals; (Sc) Mammalia; (DK) 
Pattedyr 

zout water, het (pl.: zout waters of zout 
wateren); (D) Salzwasser, das (-s; -); 
(GB) saltwater; (DK) saltvand (-et; -e)

zoutgehalte, het (pl.: zoutgehaltes of 
zoutgehalten); (D) Salzgehalt, der (-[e]
s; -e); Salzhaltigkeit, die (-; -en); (GB) 
salinity; (DK) salinitet (-en; -er); salthol-
dinghed (-en; -er)

zoutminnende plant, de (= halofyt); (D) 
Salzpflanze, die (-; -n) (= Halophyt); 
(GB) halophyte; (DK) saltplante (-n; -r) 
(= halophytt)

zoutproductie, de; (D) Salzgewinnung, 
die (-; -en); Salzproduktion, die (-; -en); 
(GB) salt production; (DK) saltproduktion 
(-en; -er); saltindvinding (-en; -er)

zulte; (D) Strand-Aster m; (GB) sea aster; 
(Sc) Aster tripolium; (DK) strand-aster

Zuurhoudend; (D) säurehaltig; (GB) acid-
ic; (DK) syreholdig

zuurstof, de (pl.: zuurstoffen); (D) Sau-
erstoff, der (-[e]s; -e); (GB) oxygen; 
(DK) ilt (-en; -)

zuurstofconsumptie, de (pl.: zuurstof-
consumpties); (D) Sauerstoffzehrung, 
die (-; -en); (GB) oxygen consumption; 
oxygen depletion; (DK) iltforbrug (-et; 
-)

Zuurstofloos; (D) sauerstofffrei; (GB) an-
oxic; oxygen-free; (DK) iltfri

zwaar metaal, het; (D) Schwermetall, 
das (-[e]s; -e); (GB) heavy metal; (DK) 
tungmetal (-let; -ler)

zwaartekracht, de; (D) Gravitationskraft, 
die (-; Gravitationskräfte); (GB) gravita-
tional pull; (DK) tyngdekraftens sug (-et; 
-)

zwarte ruiter; (D) Dunkler Wasserläufer 
m; (GB) spotted redshank; (Sc) Tringa 
erythropus; (DK) sortklire

zwarte zeeënd; (D) Trauerente f; (GB) 
common scoter; (Sc) Melanitta nigra; 
(DK) sortand

zwarte zegge; (D) Braune Segge, Wiesen-
Segge f; (GB) common sedge; (Sc) Carex 
fusca; (DK) almindelig star

zwartkopmeeuw; (D) Schwarzkopfmöwe 
f; (GB) Mediterranean gull; (Sc) Larus 
melanocephalus; (DK) sorthovedet måge

zweefstof, de; zwevende deeltje, het 
(pl.: zwevende deeltjes); (D) Schweb-
stoff, der (-[e]s; -e); (GB) suspended 
matter; (DK) svævestof (-fet; -fer)

zwemkrab; (D) Schwimmkrabbe f; (GB) 
common swimming crab; flying crab; 
(Sc) Liocarcinus holsatus, Portunus hol-
satus; (DK) svømmekrabbe

zwerfkei, de; zwerfblok, het; (D) Find-
ling, der (-s; -e); (GB) erratic block; (DK) 
vandreblok (-ken; -ke) Umweltverträg-
lichkeitsprüfung (UVP), die (-; -en); (GB) 
environmental impact assessment (EIA); 
(DK) Vurdering af Virkning på Miljøet 
(VVM) (-en;-er)
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Acronyms

Acronyms

International 
abbreviation German English Danish Dutch

AEWA Afrikanisch-Eurasisches 
Wasservogel-Abkommen

African-Eurasian Water-
bird Agreement

Aftale om Beskyttelse af 
Afrikansk-Eurasiske træk-
kende Vandfugle

Afrikaans-Euraziatische 
Overeenkomst over Wa-
tervogels

ASCOBANS
Abkommen zur Erhaltung 
der Kleinwale in Nord- 
und Ostsee

Agreement on the Conser-
vation of Small Cetaceans 
of the Baltic and North 
Seas

Aftale om beskyttelse af 
småhvaler i Østersøen og 
Nordsøen

Overeenkomst ter be-
scherming van de kleine 
walvisachtigen tussen de 
kuststaten van de Oostzee 
en de Noordzee

CWSS Gemeinsames Watten-
meer-Sekretariat

Common Wadden Sea 
Secretariat

Det fælles Vadehavs-
sekretariat

Gemeen-schappelijk 
Waddenzee-secretariaat

EIA Umweltverträglichkeits-
prüfung (UVP)

Environmental Impact 
Assessment (EIA)

Vurdering af Virkning på 
Miljøet (VVM)

Milieu-effectrapportage 
(m.e.r.)

ICZM Integriertes Küstenzonen 
Management (IKZM)

Integrated Coastal Zone 
Management

Integreret kystzone-
forvaltning

Geïntegreerd beheer van 
de kustzone

IMO Internationale Seeschiff-
fahrts-Organisation

International Maritime 
Organisation 

Forenede Nationers 
Internationale Søfarts-
organisation

Internationale Maritieme 
Organisatie

IRWC Inter-regionale Watten-
meer Kooperation

Inter-regional Wadden Sea 
Cooperation

Inter-Regionale Vadehavs-
samarbejde

Interregionale Wadden-
zee-samenwerkings-
verband

NGO Nicht-Regierungs Organi-
sation (NRO)

Non-governmental 
Organisation

Ikke-governmentale 
organisation; interesse-
organisation 

Niet-gouvernementele 
organisatie;	non-profit	
organisatie

PSSA Besonders	Empfindliches	
Meeresgebiet

Particularly Sensitive Sea 
Area

Særligt følsomt havom-
råde 

Bijzonder kwetsbaar 
zeegebied

SPA
Besonderes Schutzgebiet 
(nach der EU Vogelschutz-
Richtlinie)

Special Protection Area
Særligt beskyttelses-om-
råde  (under EF’s fugle-
beskyttelses-direktiv)

Speciale beschermings-
zone (op basis van de 
EU-Vogelrichtlijn)

TMAP
Trilaterales Monito-
ring- und Bewertungs-
Programm

Trilateral Monitoring and 
Assessment Program

Det Trilaterale Overvåg-
nings-program

Trilaterale Monitorings- en 
Beoordelings-programma

WWF World Wildlife Fond World Wildlife Fund Verdensnatur-fonden Wereldnatuur-fonds
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